ROBERT RANKIN

(Cztonek Wiktorianskiego Stowarzyszenia Steampunkowego)

DZIEWCZYNA PLASZCZKA
I INNE NIENATURALNE ATRAKCJE

THE JAPANESE DEVIL FISH GIRL AND OTHER UNNATURAL ATTRACTIONS

Przetozyta Ewa Siarkiewicz

4

Fppt



Ta powies¢ dedykowana jest Connorowi,

razem z ogromem mitosci od jego dziadka.



1895

Wielki Salon na poktadzie ,,Imperatorowej Marsa" oszatamiatl wykwintna subtelno$cia.

Przepastne kanapy, obite najbledszym japonskim jedwabiem, byly przemyslnie
ustawione pod wysokimi gotyckimi oknami widokowymi. Stoliki na wszelkie okazje z
wyzlobionymi, wygi¢tymi nézkami uginaty si¢ pod srebrnymi tacami pelnymi pasztecikow,
tartinek 1 egzotycznych owocow. Na $cianach okrytych przepigknymi tkaninami sir Williama
Morrisa 1$nity w $wietle elektrycznych zyrandoli ozdobne krysztatlowe lustra. Pochodzace z
Jowisza o$miokatne dywany na klonowych posadzkach urzekaty oryginalnoscia, a orchidee z
wenusjanskich lasow, w wazach z francuskiej porcelany, roztaczaly delikatna, egzotyczna
won.

Wielki Salon buzowat gwarem rozmow.

Smietanka londynskiego towarzystwa, blekitnokrwisci arystokraci, ocierali sig
gtadkimi, obszytymi galonami ramionami o potentatow z innych Swiatow. Dzwigczaty
kieliszki do szampana, krazyly spojrzenia pelne znaczen. Wysokiej rangi oficerowie
Elektrycznych Muszkieterow krolowej, w bigkitnych mundurach az kapiacych od orderéw z
licznych kampanii, wymieniali dowcipy z korpulentnymi ksiazatkami z krolewskich domow
Jowisza.

Megzczyzni byli eleganccy 1 wymuskani, kobiety blade 1 czarujace, o cieniutkich taliach
otoczonych pancerzem z filigranowego mosiadzu, zaakcentowanych rozkloszowanymi
spddnicami 1 tiurniurami upigkszonymi pidrami pawi i strusim puchem, woskowymi rézami,
klejnotami 1 jeszcze wigksza iloscia klejnotdéw. Na ich glowach, umieszczona migdzy
ufryzowanymi, wymuskanymi lokami, znajdowata si¢ ostatnia nowinka: malenki jedwabny
kapelusik ozdobiony inkrustowanymi, wieczorowymi goglami.

Za Wielkim Salonem, na poktadzie spacerowym, damy i dZzentelmeni wedrowali wte i
wewte, rozkoszujac si¢ widokami. Podczas tego dziewiczego rejsu wieczor byt cieply i1

fagodny, a widoki warte podziwiania.



Na czystym nocnym niebie migotaty gwiazdy i planety, ktorym mozna si¢ byto
przyglada¢ przez jeden z wielu teleskopow ustawionych wzdtuz poreczy w réwnych
odstepach.

Ponizej rozciagat si¢ Londyn.

,Imperatorowa Marsa" - dlugi na pot kilometra smukty srebrzysty ksztatt, jedyny w
swoim rodzaju luksusowy powietrzny statek wycieczkowy - dryfowata bezgtosnie nad wielka
metropolia.

Niestety, tej niezwyktej nocy miasto po raz kolejny zalewata ggsta zupa przemystowe;
mgty. Ponad metnym kigbowiskiem wystawata jedynie koputa katedry Swigtego Pawta oraz
identycznego ksztaltu wieza Instytutu Rozwoju Nauki Babbage'a. Na poludniu szczyt
Sydenham I$nit ztota poswiata, jakby tkwit tam jaki§ wspanialy, krolewski skarb. To byt
wilasnie cel lotu cudownego statku. Krysztatlowy Patac.

Dzisiejszej nocy mial si¢ tam odby¢ koncert dla wyjatkowego towarzystwa
znajdujacego si¢ na pokladzie ,Imperatorowej Marsa". Titurel de Schentefleur bedzie
dyrygowal Mechaniczng Orkiestra Mazaela w przedstawieniu kosmicznej operetki pandow

Williama Gilberta i Arthura Sullivana;

,.Mars 1 ludzkos¢"
(Poruszajaca i przyktadowa opowies¢

z obecnego Wieku Moralnej Uczciwosci)

Poruszajaca i1 przyktadowa opowies¢ zamowil premier, pan Gladstone. Filar
spoleczenstwa osobiscie przeczytat i poprawil libretto, aby si¢ upewni¢, ze historia, jak to
brytyjska armia pokonata Marsjan, zostanie opowiedziana w sposob korzystny dla wszystkich
zainteresowanych. Sposob, ktory polozy nacisk na bezinteresowna, lojalng odwage
zwycigskich Elektrycznych Muszkieterow krolowej oraz bezduszne okrucienstwo i wrodzone
tchdérzostwo obywateli Marsa.

To, ze owo zwycigstwo mogtoby by¢ w jakikolwiek sposob ,,skazone", oburzyloby
wszystkich bez wyjatku ludzi, ktorzy pochianiali informacje o toczacej si¢ niezwyklej
migdzyplanetarnej kampanii za posrednictwem artykutow w ,, Timesie". Mimo to...

Byli tacy, ktorzy znali cata prawdg. I inni, ktorzy chcieli t¢ prawdg ukry¢ przed tymi,
ktorzy jej nie znali.

Wszelkie wojny sa obrzydliwe, a wojna migdzy gatunkami istot rozumnych, jak wojna

migdzy Marsem a Ziemia i nastgpujacy po niej ludobdjczy odwet, wchodzi do krolestwa



obrzydliwosci zarezerwowanego dotad dla zdeprawowanych ekspozycji w  Stynnym
Gabinecie Ludzkich Dziwadet profesora Trumienki.

Krotko mowiac, prawdziwa opowies¢ wyglada tak.

Jak to zostalo doskonale opisane pidorem pana Herberta Wellsa w kronice wydarzen
»Wojna $wiatow", wszystko si¢ skonczyto, kiedy zolnierze marsjanscy wyladowali w swoich
maszynach wojennych na brytyjskiej ziemi i rozpoczgli dzieto zniszczenia.

Ta straszliwa okoliczno$¢, ktora zaskutkowata zakonczeniem wielu zywotdéw i
zniszczeniem wielu débr materialnych, w gruncie rzeczy byta szcze$liwa, jesli mozna uzyé
tego stowa w tym akurat wypadku, ograniczyta si¢ bowiem do potudniowych terenow Anglii.
Ci, ktorzy przeczytali prace pana Wellsa, rozumieja, ze Marsjanie nie zostali pokonani przez
bezinteresowna 1 lojalng odwage, lecz padli ofiara ziemskich bakterii, na ktore ich
nieziemskie ciala nie miaty naturalnej odpornosci. Najezdzcy wyladowali i zgingli. Ich
trzynozne rydwany $§mierci zatrzg¢sty sig i upadty.

Ziemia i brytyjskie imperium ocalaty. Ogtoszono zwycigstwo.

Po czym nastapito §wigtowanie 1 lud tanczyl rado$nie na ulicach przyozdobionych
girlandami, wiwatujac na cze$¢ krolowej i kraju.

W Westminsterze jednakze, za zamknigtymi drzwiami, ministrowie robili bilans...

W tajnej komnacie spotkata sig tajna rada... To byl rok 1885.

U szczytu stotu siedziat pan Gladstone, po jego bokach dwoch typoéw o pogrzebowej
aparycji. Ich nazwiska nie zostaly zapisane i nadal pozostaja przedmiotem nieustannych
spekulacji. Z prawej strony Gladstone'a, obok jednego z anonimowych typdw, zasiadat
znakomity naukowiec i matematyk Charles Babbage, wesoty mezczyzna o czerwonej twarzy,
doktadnie opatulony wielka iloscia tweedu. Naprzeciwko niego siedziat wychudzony, lecz o
wytwornej osobowosci obcokrajowiec o nazwisku Nikola Tesla. Nazwisko to przysztosé
bedzie znala jako ,jednostka SI strumienia indukcji magnetycznej réwna przeplywowi
jednego webera w jednym metrze kwadratowym". Obok niego stalo puste krzesto. A
naprzeciwko tego krzesta, obok pana Babbage'a, siedzial Silas Faircloud, nowo mianowany
krolewski astronom, watly gruzlik.

Tajna rada zostala przywotana do porzadku i pan Gladstone przemowit.

- Panowie. Spotkali$my si¢ tutaj z powodu okolicznosci, ktora wszyscy musimy uznaé
za przerazajaca: z obawy, ze dalsze sity wroga wtasnie w tej chwili moga zbiera¢ si¢ na
Marsie, przygotowujac do kolejnego ataku. Panie Faircloud, co pan o tym mysli?

Pan Faircloud odchrzaknat.

- Taka mozliwo$¢ zdecydowanie istnieje. Astronomowie z catego kraju, a nawet w



calym cywilizowanym $§wiecie, wszystkie swoje instrumenty wycelowali w t¢ planetg. Co
prawda nie wida¢ zadnej aktywno$ci Marsjan, jednak.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedziat pan Babbage1 - ale nie miatem pojecia, ze istnieje
urzadzenie optyczne zdolne do zaobserwowania powierzchni Marsa w stopniu pozwalajacym
na dostrzezenie pojazdow kosmicznych.

- Wiasnie teraz pracuj¢ nad takim urzadzeniem - o$wiadczyt pan Tesla - jakkolwiek
moje nie posiada optyki zbudowanej ze szkla, lecz z bardziej metafizycznych partykut, ktore
niesione falami radionicznymi przenikna przez eter przestrzeni kosmiczne;.

- Wiasnie. - Pan Gladstone uderzyt w stot zaci$nigta pigscia. - Wszyscy jednak musimy
si¢ zgodzié, ze prawdopodobienstwo kolejnego ataku jest wysokie.

Silas Faircloud pokiwat glowa.

- Mozemy jedynie spekulowac, czy na Marsie w ogdle sa jeszcze jakie$ sity wojskowe.
Mozliwe, ze przylecieli do nas z cala swoja potega. Ze zatriumfowalismy nad catoscia.

- A pan co o tym mysli, panie Babbage? - spytal premier. - Jest to zgodne z prawami
matematycznymi?

- Och, jak najbardziej, sir. - Pan Babbage usmiechnat si¢, wysytajac ku wszystkim
potezny, szeroki promien ciepta. - Jakkolwiek sposéb myslenia Marsjan ma niewiele
odniesien do naszego sposobu mys$lenia - i mam tu raporty z autopsji cial Marsjan
przeprowadzone przez lekarza jej krolewskiej mosci, sir Fredericka Trevesa, ktore sugeruja,
ze mozg Marsjanina ma wigcej wspolnego z mozgiem rekina lub mor§wina niz z mézgiem
cztowieka - to niezaleznie od tych rdznic, uniwersalna logika dyktuje, ze jesli decydujesz sig
na wojn¢ z inna planeta, najlepiej bedzie, jesli przyttoczysz wroga tak szybko i1 tak
inteligentnie, jak to tylko mozliwe. Inaczej mowiac, le¢ na niego z cala swoja potega w
jednym potgznym ataku.

Pan Gladstone przytaknat w zamysleniu.

- I mozna powiedzie¢ - rzekt - ze Wielka Brytania zwycigzy ostatecznie, kiedy walki
zostang przeniesione na Marsa.

- Przeniesione na Marsa? - zdziwit sie Silas Faircloud. - Jak to mozliwe?

- Panie Babbage, proszg. - Premier wskazat na niego.

- Za pomoca procesu, ktory pan Tesla nazwat ,,wsteczna inzynieria". Ujmujac to

prosto, naprawiamy i odtwarzamy marsjanskie statki kosmiczne. Przystosowujemy ich

! Historia zapisata, ze Charles Babbage zmart w 1871 roku - lecz historia, jak to stosownie ujat Henry
Ford, ,jest bzdura".



urzadzenia kontrolne do ludzkich pilotéw. Lecimy na Marsa i dokonujemy...

- Zemsty - dokonczyl pan Gladstone. - Obrzydliwe stowo, wiem, ale wojna to
obrzydliwy interes. Zamierzam zasugerowac, aby Elektryczni Muszkieterzy Krélowej zostali
postawieni w stan gotowosci. Poprosze 0 panskie zdanie, panie Faircloud.

- Coz. - Krolewski astronom si¢ nadat. - Skoro ma to zosta¢ zrobione, najlepie;j, jesli
stanie si¢ to szybko. Biorac pod uwage najblizsze lata, teraz Mars znajduje si¢ najblize;j.
Okazja sama si¢ nasuwa, lecz konsekwencje moga by¢ przerazajace.

- A doktadnie? - spytal premier.

- To tylko spekulacje. By¢ moze na Marsie istnieja zjadliwe bakterie, na ktore jego
mieszkancy sa uodpornieni, lecz ktore moga zniszczy¢ zotnierzy z Ziemi.

- Mato prawdopodobne - stwierdzit Nikola Tesla.

- Moje badania sugeruja, ze marsjanska atmosfera jest ciensza niz nasza, by¢ moze
podobna do tej na gorskich szczytach. W takim wypadku promieniowanie stoneczne oczysci
planet¢ z bakterii. Uwazam, ze §rodowisko naturalne Marsa jest catkowicie sterylne. Moge
postawi¢ na to swoja reputacjg.

- A jest to znakomita reputacja - zauwazyt pan Gladstone. - Jak rozumiem, ostatnio
dokonat pan wielkich odkry¢ na polu... Jak to si¢ nazywa - telemdéwnicy?

- Telekomunikacji - sprostowal pan Tesla, przytakujac skromnie. - Zdolnosé
porozumiewania si¢ stowami na wielkie odleglosci, bez korzystania z kabli, drutéw czy
podobnych §rodkow transmisji.

- Niesamowite - wyrzezit krolewski astronom. - Ze tez dozylismy takich cudow. Lecz
nadal niepokoj¢ si¢ 0 naszych zohierzy. Pojazdy Marsjan musza zostaé wyposazone w
sprezone powietrze 1 wystarczajace racje pozywienia. Trzeba wszystko dobrze zaplanowac.
Kto wie, co nas bedzie czeka¢ na Marsie? Potgzne armaty wycelowane w niebo? Kto to wie?

- Rzeczywiscie, kto to wie. - Pan Gladstone wyjat cygarnicg, a z niej cygaro. Obciat
koniuszek tancuszkiem od zegarka i wlozyt miedzy wargi. - Szybkos$¢ i sita - zabrzmiato to
troszke niewyraznie - sa podstawa, wigc proponuje, zebysSmy korzystali z ustug pewnego
mtodego dzentelmena, ktory ostatnio wyplatal si¢ z ktopotow afrykanskich. Stawiam go na
czele sil uderzeniowych. Panie Babbage, pan jest najblizej - czy moglby pan otworzy¢ drzwi i
zaprosi¢ go do $rodka?

Charles Babbage wstat od stotu, podszedt do drzwi i otworzyt je. Stojacy tam drobny
mezezyzna o twarzy dziecka u§miechnal si¢ szeroko.

- Panowie - powiedzial premier - pozwodlcie przedstawi¢ sobie pana Winstona

Churchilla.
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Historia nie zapisata, ze Winston Churchill zorganizowal atak na Marsa. Nie byto o tym takze
nawet stowa w libretcie ,,Marsa i ludzkos$ci". Pojawily si¢ bowiem pewne kontrowersje.

Pan Gladstone zaprosit mtodego me¢zczyzne do srodka.

Pan Churchill wszedt z uSmiechem.

Pan Gladstone wskazat puste krzesto i pan Churchill na nim usiadt. Pan Gladstone
oznajmit:

- To panskie przedstawienie.

Pan Churchill podniést si¢ i uktonit uprzejmie.

- Jestem wdzigczny, ze zostalem wybrany do tego zadania. Zadania, ktére mnie
osobi$cie nie przysporzy chwatly, lecz ktéore ma nieocenione znaczenie dla przysztosci
brytyjskiego imperium.

Pan Faircloud zakaszlat leciutko.

- Sir, nie zostaliSmy sobie przedstawieni, lecz...

- Jest pan krolewskim astronomem - wszedt mu w stowo pan Churchill. - A tu widzg
bardzo znanego pana Babbage'a i tez znanego pana Teslg. A ci dwaj pogrzebowi dzentelmeni
to...

Pan Gladstone przytozyt palec do ust.

- Nikt nie powinien ujawnia¢ nazwisk Dzentelmenow w Czerni.

- Wilasnie - zgodzit sig, usmiechajac, pan Churchill.

- Ale jak... - zaczat Silas Faircloud.

- Mam swoje kontakty - wyjasnit zwigzle pan Churchill. - Sie¢ wywiadowcza.
Koniecznoscia jest wiedzie¢, kto jest kim. I komu mozna w czym zaufac.

- Wszystkim tu obecnym mozna zaufa. - Premier sktonit glowa w strong pana
Churchilla. - Dlaczego, jesli mogg spyta¢, uwaza pan, ze udzial w tym szlachetnym
przedsigwzigciu nie przysporzy mu chwaty?

Mtody mezczyzna z twarza dziecka wyciagnat z kieszeni plik papierow.

- Poniewaz w Zadnym razie nie wolno nam ujawni¢ metody, dzigki ktdrej osiagniemy

sukces. Powody stang si¢ oczywiste, gdy tylko je wam wyjasnig, panowie.



- Wigce proszg, stuchamys, sir - powiedziat pan Gladstone.

- Sir?

- Istnieje wiele sposobow na wynagrodzenie tych, ktorzy stuza koronie.

I pan Churchill usmiechnat si¢ jeszcze raz.

- Pana stuga, sir - powiedzial. 1 zaczal czyta¢ z kartek zapisanych pismem
maszynowym. - ,.Z o$miu nieczynnych marsjanskich pojazdow migdzyplanetarnych, ktore
ocalaty, trzy mozna przystosowa¢ do dziatania, wypeli¢ zbiorniki paliwem, begdacym
ekwiwalentem marsjanskiego paliwa rakietowego, zaladowa¢ sprezone powietrze i zywnos¢
wystarczajaca do...".

- To jest mdj raport - przerwal mu pan Babbage. - Jak...

- Jak, nie jest wazne. - USmiech pana Churchilla stat si¢ co prawda szerszy, ale na
pewno nie cieplejszy.

- Trzy statki moga polecie¢ na Marsa. Kazdy statek moze przewiez¢ pigciuset
zohierzy krolowej z calym wyposazeniem i karabinami powtarzalnymi Krolewskiego
Enfielda. Pottora tysiaca zolierzy przeciwko potedze catej planety.

- Brytyjskich Zotierzy - dodat z duma pan Gladstone. - Najlepszych na $wiecie.

- Na tym $wiecie - poprawit pan Churchill. - Sa jednak nieprzygotowani na nieznane
warunki, jakie moga znalez¢ na innym.

- Maja wysokie umiejetnosci adaptacyjne - sprzeciwit si¢ premier. - Kilka tysigcy ludzi
stuzy w Afganistanie. Wkrotce ten buntowniczy nardd zostanie przywolany do porzadku i nie
bedzie juz sprawia¢ ktopotow naszemu §wiatu.

Pan Churchill powstrzymatl si¢ od komentarza.

- Mars - o§wiadczyt - jest dla nas wyzwaniem. Moje rozwiazanie jest proste 1 okaze si¢
efektywne. Jednakze, jak juz powiedzialem, nie przysporzy mi chwaly.

- Wigc wystuchajmy tego planu. - Gladstone skorzystat z okazji, zeby zapali¢ cygaro,
ktore caly czas poruszalo si¢ w jego ustach, gdy mowit.

- Nie wyslemy zadnych oddziatow - stwierdzil kategorycznie pan Churchill. I zamilk,
pozwalajac, aby jego stowa nabraty mocy.

- Zadnych oddzialow? - Zdumiat si¢ pan Babbage.

- W takim razie jak...

- Pottora tysiaca cywilow - obwiescit pan Churchill.

- Zadnego wyposazenia ani karabinow Krolewskiego Enfielda. Tylko w ubraniu, w
jakim stali. Lub by¢ moze lezeli.

- Prosze, niech pan to wyjasni. - Pan Babbage nie ustgpowat.



- Ministerstwo Obrony ostatnio eksperymentowato z nowym rodzajem broni.
Skomplikowanej wspotczesnej broni, ktora odlozy kule do muzeum.

Pan Babbage j¢knat.

- Méwi pan o gazie trujacym. Styszatem pogloski 0 tym okropienstwie.

- To ma co$ wspolnego z muskatem, prawda? - spytatl Silas Faircloud.

- Z musztarda - poprawil pan Churchill. - Gaz musztardowy. Straszliwie skuteczny.
Ale Ministerstwo mysli o czym$ wigcej. W rzeczywistosci, biorac pod uwage kampanie
Marsjan i ich niewatpliwy brak odpornosci na ziemskie mikroby, mozecie okresli¢ moja
propozycjg jako ,,bron biologiczna".

Rozlegl si¢ $wist weciaganych oddechow.

Pan Faircloud zakaszlat cicho i rzekt:

- To nie bardzo, jak by to powiedzie¢, brytyjskie.

- Tak jak i metoda dystrybucji. - Pan Churchill przesunal wzrokiem po obecnych. -
Pottora tysiaca dusz na poktadzie trzech marsjanskich statkow to beda nieuleczalnie chorzy.
Przypadki $miertelne. Gruzlicy. Ci, ktorzy cierpia na koklusz, szkarlatyng, dyfteryt, cholerg,
tyfus, wszy na genitaliach...

- Ludzie nie umieraja z powodu wszy na genitaliach - sprzeciwit si¢ pan Babbage.

- Owszem, jesli zarazaja mnie - odpart pan Churchill.

Na chwilg zapadta cisza, po czym odezwat si¢ pan Gladstone:

- Trochg godno$ci, panowie, proszg. Pozwolitem, zeby wzmianka o ,,muskacie"
przeszla niezauwazona, ale jezeli zamierzamy obnizy¢ nasze poczucie humoru do poziomu
wodewilow, bede zmuszony przerwac to spotkanie.

- Bardzo przepraszam - odpart ze skruchg pan Churchill. - Syfilitycy, a takze ci, ktorzy
sa w zaawansowanym stadium jakichkolwiek seksualnie lub w inny sposéb przenoszonych
chor6b $miertelnych. Trzy statki kosmiczne wypetnione plaga wystane w podréz bez
powrotu.

- Ufam, zZe nie zostang¢ zaproszony na tg¢ beznadziejna wycieczke - powiedzial Silas
Faircloud.

- W Zadnym razie, sir. - Na twarzy Winstona Churchilla wciaz rozlewat si¢ usmiech. -
Co wigcej, za jednym zamachem zwolnimy poéttora tysiaca t6zek na oddziatach chordb
przewlektych. Same zalety, zadnych wad.

- Jak dlugo nikt si¢ o tym nie dowie. - Pan Faircloud lekko zadrzat. - To straszny
pomyst. W pewien sposdb nawet szlachetny. Patrzac na to bez emocji, pytam sig, gdzie w tym

jakas$ szkoda? Lecz jako zwolennik dzialan humanitarnych wiem, ze udzielenie zgody na co$



takiego bedzie...

- Nie musi si¢ pan tym klopota¢. - Pan Churchill uktonit si¢ krolewskiemu
astronomowi. - Cala odpowiedzialno$¢ wezme na siebie. Co znaczy, ze zajmeg si¢ wszelkimi
przygotowaniami. Dostarczymy tych nieszczg$nikow na Marsa. Miejmy nadzieje, ze
Marsjanie nie otworza ognia do swoich statkow. A kiedy juz wyladuja i otworza wiazy,
natura zacznie dziata¢. Sugeruje, zebysmy za miesiac czy dwa, kiedy juz wigcej marsjanskich
statkow zostanie poddanych ,,wstecznej inzynierii", wystali tam kontyngent muszkieterow.
Miejmy nadziejg, ze nie napotkaja zadnego oporu ani zadnego zyjacego Marsjanina. Panowie,
oto moja propozycja.

Pan Churchill usiadt na krzesle.

Nie ustyszat jednakze oklaskow.

- Zapali pan cygaro? - spytat pan Gladstone.

- Z przyjemnoscia - odpart mtodzienczy pan Churchill. - Zawsze si¢ zastanawiatem,

jak one smakuja.

I tak to bylo. Odniesiono wielki sukces. Niewiele pojawito si¢ pytan o pottora tysiaca
$miertelnie chorych pacjentéw, ktorzy znikneli z tozy bolesci. A na pytania zadane na forum
Parlamentu o ludzkie ciata znalezione na Marsie, kiedy Elektryczni Muszkieterzy Krolowej
zeszli po dhugich trapach na powierzchnig teraz juz martwej planety, sprawnie odpowiedziat
mtody byczek 0 nazwisku Churchill, ktory powoli budowatl swoja reputacjg.

- Jestem §wiadom, ze istnieje co$, co nazywam teorig spiskowa, dotyczaca ludzkich
cial znalezionych - i pochowanych zgodnie z tradycja chrzescijanska - na Marsie. Zgodnie z
ta teorig przez cale lata przed marsjanska inwazja na Ziemig istoty z Marsa przylatywaty na
nasza planet¢ 1 porywaty ludzi, aby przeprowadza¢ na nich eksperymenty, ktére sa zbyt
straszliwe, aby si¢ w nie zaglebiaé. Teoria, jaka ostatnio ustyszatem, ktora moze, ale nie musi
mie¢ cokolwiek wspolnego z rzeczywistoScia, méwi, ze wladze Francji przez lata
wspotpracowaly z tymi ohydnymi obcymi, zaspokajajac ich potrzeby w zamian za
zaawansowana technologig. Styszatlem, Ze informacja ta dotarta do uszu jej wysokosci
krolowej Wiktorii, ktora rozkazata, aby odrazajace transakcje zostaly natychmiast
zakonczone. I ze wlasnie zakonczenie wspotpracy sktonito Marsjan do ataku na Anglig. Co
nieuchronnie doprowadzitlo do odwetu, ktory zakonczyt sie eksterminacja nikczemnych

Marsjan 1 rozszerzeniem si¢ imperium brytyjskiego na Marsa. Boze, chron krolowa.

I tak to byto.



Albo prawie.

Okazato si¢ bowiem, ze w tym, co méwil pan Churchill, tkwito ziarno prawdy. Istoty z
innych planet rzeczywiscie przez dekady odwiedzaly Ziemig. Jednakze nie pochodzity z
Marsa.

Przylatywaty z Wenus i z Jowisza. Czyli z dwoch pozostatych, z czterech ogoétem,
zamieszkanych planet w naszym systemie stonecznym. Te istoty przybywaty w tajemnicy, ale
w pokojowych zamiarach. Lecz kiedy Ziemianie zmietli odrazajacych Marsjan, ludzie z
Wenus i Jowisza przedstawili si¢ jej wysokosci krolowej. Ziemia dotaczyta do kongresu

planet i tak rozpoczgla si¢ nowa era migdzyplanetarnych podrozy i przemow.

To byt rok tysiac osiemset osiemdziesiaty piaty, a dziesig¢ lat p6zniej, w roku Panskim
tysigc osiemset dziewigcdziesiatym piatym, ,,Imperatorowa Marsa", konczac swoj dziewiczy
rejs wycieczkowy, opadta na ladowisko w Londynskim Krolewskim Porcie Kosmicznym w
Sydenham, na potudnie od Krysztalowego Palacu. Trapy zostaly opuszczone i krolowa
Wiktoria, krolowa Anglii, imperatorowa Indii i Marsa, rzucila swdj krolewski cien na
czerwony dywan, ktory biegt od statku kosmicznego, przez budynek Pierwszego Terminalu
(perfekcyjnie odzwierciedlajacy architektur¢ Parlamentu), i dalej, w goér¢ wzgdérza az na
szczyt, do patacu z krysztalu, gdzie tego wieczoru odbegdzie si¢ koncert dla uczczenia
dziesiatej rocznicy brytyjskiego triumfu nad Marsem.

Jej wysoko$¢ bedzie cudownie si¢ bawi¢ podczas ogladania popisowych numeroéw z
fikaniem koziotkow komikow Gilberta i1 Sullivana, i stuchajac ich muzycznych ewokacji sity 1

mestwa Brytyjczykow. Jednakze prawdy krélowa nigdy nie pozna.
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Zakonserwowane macki Marsjanina byty postrzgpione na koncach. Powietrze wypeiat
ohydny i1 niezdrowy odor. Wagon cyrkowy, w ktorym znajdowaty si¢ ,,Najbardziej
Chwalebne Nienaturalne Atrakcje", kiwat si¢ niepewnie na szerokich kotach, a nieustanny
hatas i drzenie pary, ktéra wydostawata sig¢ z silnika trakcyjnego, jaki ciagnat wagon, wcale
nie polepszalo nastroju typa siedzacego w jego zagraconym wngtrzu.

George Fox byt chudym chtopakiem, ktoérego nogi potrzebowaty mnostwa przestrzeni.
Kiedy kota wagonu wpadty w kolejna dziurg, George poleciat do przodu i przylepit si¢ twarza
do szklanego zbiornika z zakonserwowanym Marsjaninem. Zaklat krotko, lecz soczyscie, 1
sprobowat si¢ wyprostowaé. Zakonczylo si¢ to niepowodzeniem i George z powrotem
wyladowat na tytku.

W marnym $wietle migoczacej w latarence §wiecy niewiele mozna bylo dostrzec z
aparycji George'a, ale o$wietlony profil wygladat do$¢ rozsadnie. Szlachetny profil z
imponujacym podbrodkiem. Btyszczace niebieskie oko i atrakcyjne bokobrody. Burza
falujacych brazowych wloséw. Koszula z kohlierzykiem, ktéory wymagat porzadnego
wyszorowania. | kostium asystenta artysty cyrkowego. Kostium, doprawdy, bardzo
krzykliwy.

George wystrzegat si¢ stowa ,,blazenski", jakkolwiek takim wiasnie tytutem obdarzyt
go jego pracodawca, profesor Cagliostro Coffin.

- To ten, kto zdobywa sympatig i cieple uczucia nieustannie powigkszajacego sig thumu
za sprawa skokow, zabawnych wywrotek 1 sztuczek nad ziemia. To szlachetna sztuka, mgj
chtopcze. Szlachetna sztuka.

Szlachetna sztuka! George Fox trzymatl palce przy nosie. Nie byl niczym wigcej niz
btazenskim, nieruchliwym oszustem. A teraz to. George spojrzal spod oka na
zakonserwowanego kosmitg w jego szklanym wigzieniu. Obrzydliwe stworzenie, same macki,
bulwiaste, drgajace wypustki 1 inne czg¢$ci, blada 1 tuskowata skoéra, ktora dzigki szwom po
autopsji wyglada jak ztozone puzzle.

Ostatnio obowiazki George'a zostaly ograniczone do opiekowania si¢ i konserwacji

koszmarnej istoty. A on nienawidzil konserwowanego Marsjanina. Nie tak jak cztonek



jednego gatunku nienawidzilby swojego naturalnego wroga, ale nienawiscia do giebi osobista,
doktadnie ukierunkowana. W jaki$ sposob ta martwa bestia nienawidzita George'a, a George
nienawidzit jej. Co wigcej, dochodzit do wniosku, ze taka droga rozwoju kariery zupelnie mu
nie odpowiada i powinien poszuka¢ innego stanowiska, bardziej dostosowanego do jego
umiej¢tnosci.

Jakiekolwiek te umiejetnosci moglyby by¢.

Wagon znéw szarpnat i George poczut si¢ przemoknigty do szczetu formaling, ktora
przelata si¢ ze zbiornika z Marsjaninem. Zacisnat zgby 1 pozwolil, aby w nagrod¢ zalala go
fala odrazy.

Wreszcie wagon zatrzymat si¢ z warkotem i czyje$ dtonie otworzyty drzwi szeroko.

- Spisz? - rozlegt sig glos profesora. - Z pewnoscia twoje zycie jest pelne luksusow.

Tym razem to George zawarczal 1 podnidst si¢ bardzo ostroznie. W wagonie
znajdowato si¢ mnoéstwo réznych rzeczy, a wszystkie, jak stwierdzit profesor Coffin, ,,sa
wielkiej wartosci i nie do zastapienia".

,Holistyczne Zwierciadto", w ktérym mozna dostrzec odbicie calego $wiata i
wszystkich ludzi na nim zyjacych.

Kamien z wiezy Babel.

Ksigga napisana jezykiem uniwersalnym, ktory moze by¢ odczytany przez kazdego,
niezaleznie od rasy, czy zna on ten jezyk, czy tez nie.

Mechaniczny Lokie¢ Przeznaczenia, ktory rozwiazuje zagadki matematyczne i ocenia
wiek pan na podstawie ksztaltu ich kolan ukrytych pod sukniami.

Wypchane pozostatosci nie tylko Brutusa, Psiego Houdiniego, ale takze syreny,
ztowionej niedawno przez rybakow na brzegu wyspy Feegee.

O wszystkich tych rzeczach profesor Coffin nieustannie opowiadat.

| Zadnej George Fox nie widzial na wlasne oczy.

Pudta z wszystkimi skarbami wyrastaly po obu stronach George'a w chybotliwych
stosach.

Z wielka ostroznoscia wyszedt z wagonu prosto w noc.

- Gdzie jesteSmy? - spytat profesora. - Tam, gdzie powinnismy by¢?

- Aha. - Profesor stanal na czubkach swoich szpiczastych butéw. - To wlasnie z
powodu takich pytan twoje ustugi sa mi niezbedne, miodziencze. DotarliSmy do celu.
Wspolne Pole na wschod od Kosmodromu Sydenham. Wiasnie tutaj dzisiejszego wieczoru
wystawimy naszego konserwowanego towarzysza. Jednakze... - 1 powachal powietrze

otaczajace mtodego George'a Foksa - mogloby si¢ wydawaé, ze uzyle§ zawartosci tego



zbiornika jako oryginalnej wody kolonskiej. Obawiam si¢ jednak, ze tym nie przyciagniesz
zainteresowania dam, chlopcze. Najlepiej bedzie, jesli si¢ umyjesz.

- Prowadz mnie do najblizszej tazni - powiedziat George z nadzieja w glosie.

- Spragniony kon zawsze trafi do koryta - zawyt profesor Coffin, §piewajac te stowa,
jakby to byta ballada z wodewilu, i jakby byto mu mato, wykonat dziwny, stepujacy taniec.

George Fox zazdroscit pracodawcy. Profesor dawno juz pozegnal mtodos¢. Miat ile -
sze$¢dziesiat lat? George nie wiedzial na pewno, zreszta jemu, jak kazdemu nastolatkowi,
wszyscy ludzie po trzydziestce wydawali si¢ starzy.

Profesor jednak byt dziarski i chudy jak obietnica wierno$ci dziwki. I miat charyzme. I
prezencjg. Niemal jak poeta.

Jego twarz byta twarza pana Puncha, z uSmiechem tak szerokim, jak to tylko mozliwe.
Nosit garnitur bardziej krzykliwy niz strdj George'a, i przy szyi szeroka chustg firmy
Blueberry. Wywijat laska z glowka w ksztatcie glowy szkieletu i $miat si¢ rownie czgsto, jak
byl powazny, nazywat ludzi kmiotkami i ufat jedynie cyrkowcom. Mial dziwny akcent, nikt
nie wiedzial, skad pochodzi. A gdy go kto§ o to pytal, twierdzil, ze jego domem jest
wszechswiat.

George musiat niechg¢tnie przyznaé, ze bardzo profesora lubi. Jakkolwiek nigdy w
zyciu nie zmusiltby sig, zeby powiedzie¢ to gtosno. Pewnie dlatego, ze gdyby to zrobit, obaj
poczuliby si¢ zaktopotani.

Fox westchnal, spojrzat w strong koryta dla konia i wciagnat w pluca potgzny haust
powietrza.

- Na Boga, c6z to jest?

- To, moj chtopcze, jest ,,Imperatorowa Marsa".

Przyczepiony kablami do cumowniczych masztow, wielki statek wycieczkowy
wypetniat jedna czwarta horyzontu; jego spod az migotat od tysigcy lamp naftowych i
nowoczesnych zarowek elektrycznych. Jakkolwiek zostal zbudowany przez brytyjskich
rzemie$lnikow w hangarach Northoltu, pod $cistym dozorem jego konstruktora, sir Ernesta
Lovella, ,,Imperatorowa Marsa" byla nieziemsko pigkna. O tym, Ze to najwigkszy pojedynczy
wyczyn ludzkiej inzynierii od czaséw piramid egipskich, trabiono bez ustanku na Grub Street.

George cofnat si¢ o krok 1 wypuscit powietrze z phuc.

- To jest najpigkniejsza 1 najbardziej przerazajaca rzecz, jaka widziatem w swoim
krotkim zyciu. I...

- Prosze, nie mow tego - powiedziat profesor.

- Czego?



- Na przyktad: ,,Pewnego dnia, gdy juz bgdg bogaty, wyrusz¢ w podréz na tym statku".
Lub co$ rownie nonsensownego.

- Ach... Czgsto mowig takie rzeczy?

Profesor Coffin skinat krotko gtowa, na ktorej tkwil kapelusz zrobiony z tego samego
materialu co jego garnitur.

- Przypominasz sobie Liverpool, gdzie zabratem ci¢ do restauracji w filharmonii?
Powiedziates: ,,Pewnego dnia bede wiascicielem takiego przybytku". Albo w Paryzu, kiedy
powiedziates to samo o tej zelaznej potwornosci zaprojektowanej przez tego zatosnego
Francuzika, Aleksandra Eiffela.

George musiat przyznaé, ze rzeczywiscie patrzyt z zawiscia na wiez¢ Eiffela. A jesli
juz méwimy o osobistych brakach, podkreslonych przez powyzsze stowa profesora Coffina,
mozna powiedzie¢, ze George nie mial w sobie owej naturalnej pogardy odczuwanej wobec
Francji, a ktora jest nieodtaczna cecha wszystkich ,,dobrych" Brytyjczykoéw. Nienawidzit
Marsjan, ale Francuzi byli w porzadku.

- Przepraszam - George byl znéw przygngbiony.

- Nie ma za co, chtopcze. - Coffin poklepat go po ramieniu, po czym wytarl palce w
ogromng czerwona, kraciasta chustke do nosa. - Jeste§ ambitny. Nasiona wielko$ci zostaty w
tobie zasiane juz w czasie narodzin. Osiagniesz wspaniate rzeczy. Uwierz mi, znam si¢ na
tym.

- Naprawdg pan tak mysli? - spytal George z nadzieja w glosie.

- Oczywiscie, oczywiscie. Lecz jedna rzecz naraz. Najpierw wybiorg miejsce, potem ty
rozbijesz namiot. A kiedy juz wszystko zostanie zrobione, wtedy przemowisz do thumu.

- Ja? Na podium, przemawiajacy do thumu? Nie pan? Ale to jest...

- Zaszczyt? Drobiazg, chtopcze.

- Zamierzatem powiedzie¢ ,,ogromny dowod zaufania", jako ze bez watpienia
odpowiednio podniesie mi pan wtedy pensjg.

Profesor Coffin zdjat kapelusz 1 umknal w poszukiwaniu miejsca na namiot.

George usiadl na bocznych stopniach wozu i wpatrzyt si¢ w noc. Za kosmodromem i
L,lmperatorowa Marsa" wyrastalo wzgoérze Sydenham, a na jego szczycie stat Krysztalowy
Patac, jasniejacy od §wiatet 1 wspanialy poza wyobrazeniem.

Mtodzieniec westchnat ciezko. To naprawdg jest wiek cudow. Epoka, wydawaloby sie,
w ktorej wszystko mozliwe. Kazdy tydzien przynosi jakie§ wspaniato$ci. Kazdego dnia
dzienniki donosza o najnowszych przygodach. Nigdy wczesniej nic takiego si¢ nie zdarzato.

A George byl tutaj, 1 to byt jego czas, 1 wiedziat, Ze musi co$ zrobi¢.



W jakis$ sposob zdoby¢ nazwisko.

Odnies¢ sukcees.

Znéw westchnal glteboko 1 zwiesit glowe.

- Dobry panie.

Nie wyprostowat sig.

- Dobry panie, jeslis taska.

I George uniost gtowe. Po czym podnidst cate swoje ciato 1 wyprostowat sig.

- Madame - powiedziat. - Jak mogg¢ pani pomoc?

Spogladata na niego mtoda kobieta. Pigkna mtoda kobieta. To oczywiste, mimo ze jej
twarz ocieniatla skromnie jezdziecka woalka: opadala z malenkiego kapelusika
umieszczonego migdzy burza jaskrawoczerwonych lokow.

Sadzac po stroju, na pewno pochodzita ze szlachetnego rodu. Petne plisek ramiona jej
wceigtego w talii zakietu, skrojonego zgodnie z wyjatkowym, nie do podrobienia
kontynentalnym stylem Pierre'a Antoine'a Berquina de Rambouilleta, I$nity od peret. Gorset z
mosiadzu byt wybity turkusami. Swiatto lampy naftowej odbijato si¢ od jej wieczorowych
gogli w oprawkach z kosci stoniowe;.

- Do pani ustug, madame. - George Fox klaniat si¢ niemal do ziemi.

Kobieta zachichotata i uniosta wachlarz skromno$ci. Kiedy piora si¢ rozwingly,
George poczut won delikatnych perfum, ktora uniosty sig z tego przepigknego przedmiotu.

- Obawiam sig, ze si¢ zgubilam - wyjasnila dama, dama w opatach. - W jaki$ sposob
zostalam oddzielona od moich towarzyszy. Przyznam, to moja wina. Zafascynowal mnie
pewien przedmiot pokazywany przez cyrkowego konferansjera - ,,Holistyczne Zwierciadto",
w ktorym mozna ujrze¢ odbicie calego $wiata i wszystkich jego mieszkancow.

- W istocie? - powiedziat. - W istocie?

- A teraz jestem nieco przestraszona. Wokot mnoéstwo brutalnych typoéw, a ja jestem
bez opieki i, och, taka bezbronna.

George'owi wydalo sig, ze wyczul w tych stowach cien erotycznej prowokacji. Z
pewnoscia bylo to pobozne zyczenie.

- Proszg, pozwdl mi, pani, zaproponowac¢ moja opieke - rzekl z cata galanteria Don
Kichota lub nawet Kawalera Tannhausera. - | jesli znasz cel, do ktorego udaja si¢ twoi
towarzysze, nie odrzucaj mojej oferty towarzyszenia ci do owego miejsca przeznaczenia.

- Jeste§ wcielonym urokiem. - Mloda dama leciutko dygneta. - Wtasnie przyleciatam
na ,Imperatorowej Marsa", zeby wzia¢ udziat w koncercie w Krysztalowym Patacu. Ale

jestem poniekad krotkowidzem 1 nie wiem nawet, jak ta sala koncertowa moze wygladac.



Gdybys byl, panie, tak uprzejmy i odeskortowal mnie tam, z przyjemnoscia odwdzigczytabym
si¢ za ktopot.

- Mozliwo$¢ towarzyszenia takiej damie jak pani sama w sobie bedzie nagroda. -
George czut, ze wznosi si¢ na wyzyny kurtuazji.

- Jak sobie zyczysz, panie - odparta mtoda dama.

- Lecz mam dodatkowy bilet i to bytaby ogromna szkoda, gdyby si¢ zmarnowat.

- Dodatkowy bilet? - George nie mogt uwierzy¢.

- Na koncert? Na krdlewski uroczysty koncert?

- W istocie - odparta dama. - W istocie.

- W takim razie, madame, bed¢ niewymownie wdzigczny, akceptujac te tak szczodra
oferte.

- Czy ja panu nie przeszkadzam? W panskiej pracy, by¢ moze?

- W mojej pracy, by¢ moze? - Rozejrzat si¢. Wokot krecito sig mnoéstwo ludzi, ale nie
byto $ladu po profesorze Coffinie. - Nie zajmuj¢ zadnego stanowiska - powiedzial bez
namystu. - Jestem niezaleznym finansowo dzentelmenem. - | uSmiechnawszy sig, podal rami¢
damie.

Dama odpowiedziala u§miechem.

- Tylko jedna, malutka sprawa - powiedziata.

- To znaczy?

- By¢ moze moglby pan skorzysta¢ z koryta dla koni. W tej chwili pachnie pan raczej

nieszczegolnie.
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George pospiesznie napisat list do pracodawcy, wyjasniajac, ze zostal wezwany w waznej
sprawie, niedlugo wroci 1 przeprasza za wszelkie klopoty, jakie jego niecobecno$¢ moze
spowodowac.

Uznawszy, ze list jest rzeczowy i wyraza odpowiednia dawke zatroskania, zwinat
kartk¢ 1 wsunal w szczeling drzwi wozu cyrkowca. Szybka wizyta przy konskim poidle,
melonik na gtowg 1 byl gotow.

Tak naprawde bez trudu znalazt droge do Krysztalowego Patacu. Wygladat na
szczycie wzgorza tak samo jak tanczacy tucznik na $niadaniu u bogatej wdowy. Uderzajaco.

Kiedy George zblizal si¢ don powaznie i dystyngowanie, rozkoszujac si¢ kazda chwila
towarzystwa pigknej damy, dotarto do niego, jak bardzo chcialby mie¢ na wiasnos¢ te
budowlg, 1 by¢ moze zmieni¢ jej wngtrze na wiejski park, gdzie mozna by jezdzi¢ powozami i
gdzie hodowano by rzadkie dzikie ptactwo. Twarz George'a przybrata pozadliwy wyraz, ktory
nie pozostat niezauwazony.

- Wydaje si¢ pan zmartwiony. - Pigkna kobieta trzymata go pod ramig. - Co pana
martwi?

Spojrzat w dot na urocze stworzenie i dotarto do niego, Ze nie zna jej imienia.

- Wiem, ze nie zostaliSmy sobie formalnie przedstawieni, tak jak to ma miejsce w
szlachetnym towarzystwie, lecz prosze, pozwol mi, pani, si¢ przedstawié. Jestem George
Geoffrey Arthur Fox i czuj¢ si¢ dumny, Ze mogg cig, pani, eskortowac.

Urocze stworzenie zachichotato dziewczeco.

- Jest pan dzentelmenem, panie Fox. Nazywam si¢ Ada Lovelace.

- Do pani ustug, madame. - Unidst melonik.

To byt bardzo przyjemny moment, kiedy tak szli powoli do potgznego szklanego
palacu; bijace §wiatla wngtrza niemal os$lepialy. Roito si¢ od ludzi ubranych w modne stroje,
wspanialych w swojej elegancji, ludzi z tego §wiata 1 nie tylko. Sama $mietanka tej belle
époque.

George przygladat si¢ im wszystkim nieufnie: burmistrzom i paladynom, papieskim

nuncjuszom i wazniakom, ksiazgcym potentatom. Patrzyt na hospodarow i szachinszachOw,



komisarzy policji i czlonkéw rzadow, oligarchow i1 wielkich wezyréw, imperatorow i
indyjskich oficeréw, wenusjanskich eklezjastow w liturgicznych szatach i z perfumerkami,
wesotych trolli z Jowisza w pantalonach i rajtuzach...

- To dopiero jest zycie - mruknat George.

Ada nachylita si¢ ku niemu i wyszeptata:

- Lubisz Wenusjan?

- Nie wiem. Nigdy zadnego nie spotkatem.

- Ja spotkatam kilkoro. - Gtos Ady byt cichy, ale George wstuchiwat si¢ wen uwaznie.
- | w ogéle ich nie lubig. Nigdy nie wiadomo, co mysla.

Wzruszyt ramionami i powiedzial, ze on zazwyczaj nie ma pojgcia, co inni mysla.

- No 1 maja trzy plcie - dodata Ada.

Zatrzymal si¢ jak wmurowany.

- Co powiedziatas? - spytat.

- Maja trzy plcie - powtodrzyta. - Meska, zenska i ,,duchowa". A w ich statkach
kosmicznych nie ma silnikéw. Sa napgdzane wiarg. Nazywaja je anielskim wiatrem.

- Brzmi niewiarygodnie - wyrazit watpliwos¢ George.

- Ale to prawda. Nazywaja je takze statkami eterowymi, i styszatam, ze zamierzaja
nawroci¢ wszystkich Ziemian na swoja religie. Maja wlasna bibli¢ zwana Ksigga Sayito i
moéwia o ,,Gwiezdnej Bogini", ktora pokaze si¢ wszystkim juz niedtugo, kiedy nastapi
»Wielkie Objawienie".

- Och. Proszg, nie uwazaj mnie za bezboznika, lecz ja podchodz¢ bardzo ostroznie do
ludzi, ktorzy nie chca wythumaczy¢ Ksiggi Objawienia.

- Coz, Wenusjanie mnie przerazaja - wyszeptala. - Moze i sa smukli i pigkni, lecz tak
samo smukty 1 pigkny jest floret.

Obok nich przeszedl wysoki Wenusjanin, po czym zatrzymal si¢ i obrzucil ich
spojrzeniem. George z fatwoscia dostrzegt jego urodg, ale nie wyczuwat zagrozenia. Istota z
Wenus, mezczyzna, kobieta, a moze to trzecie, stata wysoka i1 smukta, z wlosami biatymi jak
alabaster, 1 kokietowala oszalamiajacymi piorami. Twarz miala wychudta, z ostrymi ko$émi
policzkowymi, a oczy ztote i promienne. Zebrany w talii ornat 0 wysokich ramionach siggat
az do ziemi. Perfumerka, bez ktorej nigdy nie widziano zadnego mieszkanca Wenus, zwisata
z bladej lewej dtoni niczym kadzielnica. Wydobywat si¢ z niej w matych porcjach 1$niacy
zielony dym. Stworzenie to wygladalo jak czlowiek, aczkolwiek niezupetnie. George
zastanawiat sig, jak tym istotom udato si¢ przez tak dlugi czas przebywaé incognito migdzy

ludzmi na Ziemi. Zapewne, jak przypuszczal, poruszali si¢ w przebraniu - panowie, panie czy



to trzecie - jakkolwiek ich wewngtrzna ,,inno$¢" z pewnos$cia byta trudna do ukrycia.

Jednak nic wigcej nie zostato powiedziane w kwestii Wenusjan, jako ze George i Ada
dotarli do Krysztalowego Patacu. George spojrzat na oszalamiajace szklane Sciany, odlegty
wir wysokiej fasady. Ustyszat, jak kto$ z thumu powiedzial, ze dzisiejsze ztote oswietlenie
patacu jest dzielem pana Nikoli Tesli, ktory umiescit wokoét budynku dziesieé tysigey
szklanych rurek i wzbudzit w nich proces fluorescencji za pomoca petli indukcyjnej w
drutach, ktore nie dotykaty samych rurek.

- Pewnego dnia wszystkie domy beda tak oswietlone - ustyszat George.

A potem weszli do $rodka. Mieli przed soba olbrzymia przestrzen, petna wysokich
posagOw, wyrzezbionych z krzemionki wydobytej na Ksiezycu. Ksi¢zycu jej wysokosci, jako
ze pierwsza flaga tam zatknig¢ta byl Union Jack. Szum neonowych rurek, trzaski statyki
tysigcy wyksztalconych gtoséw. Splendor i pigkno.

George byt oczarowany.

To byto towarzystwo, do ktérego nalezat.

To byto jego miejsce.

Stali teraz na czerwonym dywanie, ograniczonym aksamitnymi sznurami
rozciagnigtymi migdzy mosi¢znymi stojakami. W kolejce do sali koncertowej. Az drzat z
podniecenia.

- Musze gdzie$ pdjs¢ - wyszeptata Ada.

- Gdzie moze by¢ lepiej niz tu? - spytal.

- Gdzie dla pan - wysyczata Ada. - To byta dluga droga, a ja mam delikatng budowg.-
Och. Najmocniej przepraszam. By¢ moze wie ten gos¢?

Wskazal na wysokiego, smagtego me¢zczyzng w turbanie, stroju koronacyjnym, na
Koturnach i w rajtuzach. Miat bujna brodg i zakrgcone wasy.

- Ty go zapytaj. Zemdlatabym z zaklopotania.

- Ach. Istotnie.

Przecisnat si¢ przez kolejkg, wywolujac tym niezadowolenie hrabiow, wicekrolow 1
kilku radzy. Wypowiedziat naglace stowa do ucha wysokiego, smaglego goscia i ten skinat na
Ade.

Pospieszyta przez niezadowolony thum, pochylita si¢ pod aksamitnymi sznurami, ktore
zamykaly drogg, 1 znikngla w pewnym gdzie dla kobiet.

George wrocil na swoje miejsce w kolejce.

- Ona musiata zrobi¢ siusiu - wyjasnit czerstwemu kardynatowi, ktory spojrzat z

dezaprobata.



Kolejka powoli poruszata si¢ do przodu, w miarg jak bilety byty sprawdzane i kierunki
wskazane przez wysokiego i smaglego goscia, do ktérego dotaczyto kilku mu podobnych.

Kiedy George dotart do czota kolejki, zaczat si¢ martwic.

- Lepiej, zeby zaraz wrocita - mamrotat do siebie z niepokojem. - Ona ma oba bilety, a
patrzac, jak ci ludzie na mnie krgca nosem, z pewnoscia nie wejde bez biletu.

I dopiero w tej nieprzyjemnej sytuacji dotarto do niego, ze tak naprawd¢ nie widziat
tych biletéw. Nie miat okazji sprawdzi¢ ich autentycznosci.

Czy tez w ogole tego, ze istnieja.

Oczywiscie, glo$no protestowal. Wyjasnial, ze to dama ma bilety. Ze dama wkrétce
wroci. I ze wszystko si¢ wyjasni, kiedy wrdci.

Lecz dama nie wrocita.

I czy istnial cho¢ jeden dzentelmen, ktory bylby gotow uwierzy¢, ze jakikolwiek
dzentelmen zaufalby kobiecie, ze zajmie si¢ biletami? George, styszac to, najezyt sig. Lecz,
jak mu wyjasniono, on jak wida¢ nie jest dzentelmenem. Jest zwyczajnym ciamajda z cyrku,
ktory myslat, Zze znalazt sposob, aby przezy¢ przygode w §wiecie o wiele poziomdw wyzszym
od jego niskiego urodzenia; ktory osmielit si¢ wejs¢ miedzy lepszych od siebie.

George, styszac to, nie tylko si¢ najezyt.

Zaczat kla¢.

Co doprowadzito do dalszych nieprzyjemnosci, 0 ktorych zostal wczesniej
uprzedzony. Zostal wyprowadzony z Krysztalowego Patacu przez dwoch smagtych typow w
turbanach. Obaj, jak zauwazyt w przelocie, mieli na sobie zbyt duzo medali. Niewatpliwie z
kampanii w Afganistanie, ktora wciaz wkrotce ma si¢ zakonczyc.

W cieniu galgzi bukow sprali go bezlitosnie 1 pozostawili nieprzytomnego, aby

zastanowil si¢ nad swoja ghupota.
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George obudzit si¢ w ciemnosci. W ciemnos$ci, ktdra si¢ poruszata. I byt to ruch pelen
zgrzytow i szarpnig¢, a kiedy si¢ ocknat, poczul potworny smrod.

- Och, nie - jeknat i powaznie si¢ zaniepokoil.

Siggnat do kieszonki kamizelki 1 wyciagnat pudetko zapatek, zapalil jedna 1 spojrzat w
twarz Lucyfera.

Zakonserwowany Marsjanin gapit si¢ na niego nienawistnie zakonserwowana galka

oczna. George jeknatl 1 znow zapadl w niespokojny sen.

Tym razem obudzit sig, gdy boczne drzwi wozu zostaty otwarte na osciez i do wngtrza
wlato si¢ jaskrawe stoneczne $wiatto.

- Wstawaj, moj zalosny towarzyszu - zawotal glos profesora Coffina. - Kolejny
wspanialy dzien oczekuje twojego spdznionego przybycia.

George zamrugal, przystosowujac wzrok do $wiatla i, kiedy juz odzyskat gtos, spytat:

- Co sie stalo?

- Martwitem si¢ o twoje bezpieczenstwo. - Posta¢ profesora byla jedynie ciemnym
zarysem na tle porannego $wiatta. - | nie bez przyczyny, jako ze znalazlem cig na terenach
Krysztatowego Palacu zakrwawionego, potamanego i zglanowanego.

- Zglanowanego?

- Zalatwionego na cacy. Opatrzytem twoje rany i przywloklem ci¢ do domu.

Nawet w stanie potswiadomosci George wyczuwatl w tych stowach obtudg. Mozna
rzec, ze profesor nie powiedziat mu wszystkiego.

- Wstat kolejny dzien. - Coffin nachylit si¢ do wngtrza wozu 1 zmierzwil George'owi
wlosy. - Jeste$ juz catkiem zdrow, albo z pewnoscia bedziesz, gdy tylko co$ wrzucisz na
ruszt. Musimy odrobi¢ finansowe straty z wczorajszego wieczoru.

- A gdzie teraz jesteSmy? - George, mruzac oczy przed S$wiattem, dostrzegt na
zewnatrz skromna chate, albo i dwie.

- W matej wiosce, ktora zwa Brentford. - Profesor Coffin wyprostowat si¢ i pokrecit

laska. - Na pélnocnym brzegu Tamizy, naprzeciwko Krolewskich Ogrodow Kew.



George z trudem wydostat si¢ z wozu 1 przyjrzat si¢ przyjemnemu otoczeniu.
- Idziemy tam. - Profesor wskazal koncem laski budynek. - Zajazd Pod Latajacym

Labedziem. Zjemy $niadanie.

W zajezdzie Pod Latajacym Labedziem serwowano wysSmienite $niadania.
Specjalnoscia zajazdu byto popularne danie dnia i George rozkoszowat si¢ - migdzy innymi
popularnymi daniami - porcja cielecych zeberek, dwoma porcjami Klenia z Melbury, trzema
wolowymi jadrami (cienko pokrojonymi) i krotko przysmazona woltowa pardwa, ktora bylaby
przebojem na $niadaniowym stole jej wysokosci w Windsorze. 1 wszystko to splukat
porterem. Wspaniata rzecz.

Witart usta rekawem marynarki i kiwnat glowa z zadowoleniem.

- Bylby pan tak uprzejmy i powiedziat mi, co naprawdg zdarzylo si¢ zesztej nocy?

Profesor Coffin przetknal kawatek koniny z Corby.

- A ty bylbys? - Taka byta jego odpowiedz.

- Popelilem biad - przyznat George. - | porzucitem pana, swojego pracodawce.
Bardzo przepraszam. Zaptacitem za moje bezmys$lne zachowanie.

- Nie bedziemy juz wigcej rozmawiac na ten temat.

- Coffin przetknal par¢ tykow portera. - Wet za wet, oko za oko, rbwnowaga zostala
zachowana.

- Profesorze. - George Fox spojrzat znad swojego $niadania. - Spotkal pan kiedy$
Wenusjanina?

- Wielu, m¢j chtopcze. Bardzo wielu. I zadnemu z nich bym nie zaufat.

- Dlaczego? Ich uroda jest niezwyktej rzadkosci 1 wydaja si¢ mie¢ doskonate maniery.

- Maja trzy picie, wyobrazasz to sobie? - Profesor Coffin wbil widelec w migtoszke i
wlozyt ja do ust.

- Meska, zenska i ,,duchowa" - powiedziatl George ze znawstwem.

- Nie - powiedzial profesor. - Wszystkie w jednej istocie. Nazywa si¢ ich
Htrimafrodytami”. Moga si¢ sami rozmnazac. Nie potrzebuja do tego seksualnego partnera.

- Moga uprawia¢ seks sami ze soba? - George wyplul z siebie kawatek $niadania.

- Cdz, nie mysl sobie, ze nie widziatem, jak ty to robisz.

Tym razem George zakrztusit si¢ $niadaniem.

- Zartuje, oczywiscie - powiedziat profesor Coffin.

- Nie napluj mi swoimi mielonymi jadrami do piwa, proszg.

George upil tyka piwa ze swojego kufla.



- Nie ufam tym tobuzom. - Profesor Coffin skrzywit si¢ z odraza. - Sa zbyt stodcy i
uprzejmi. | styszalem, ze w ogole nie maja maszyn. Wywoluja zdarzenia sila swoich
umystow. Przemieszczaja swoje statki przez przestrzen kosmiczna jedynie moca wiary.

- Styszatem o tym. - George znOw zabierat si¢ do $niadania.

- Wenusjanie to zgraja czarnych magow. - Coffin splunal na wysypana trocinami
podtoge.

- Zaraz, moment - wtracit George. - Czarni magowie? To z pewnos$cia duza przesada?

- Przemysl to. Okreslitbys siebie jako chrzescijanina, prawda?

- Tak zostalem wychowany.

- Nie o to pytatem.

- Zatem jestem chrze$cijaninem. Wierz¢ w Boga.

- A wierzysz w magig?

- Ma pan na mysli czary?

Profesor gwattownie pokiwat gtowa.

- Magia jest teraz bardzo modna ws$rodd londynskich wyzszych sfer. W bogatych
domach ciagle odbywaja si¢ seanse magiczne.

George przytaknat. W gazetach pelno byto opowiesci o pewnym mezczyznie, Danielu
Dunglasie Home, ktory przeprowadzal seanse, i w jego duchowej obecnosci stoliki poruszaty
si¢ same z siebie, instrumenty same graty, a pan Home, o czym bylo powszechnie wiadomo,
lewitowat. Byl ulubiencem wyzszych sfer, powazanym przez damy dworu. Na twarzy
George'a pojawil si¢ pewien charakterystyczny wyraz.

- Nawet o tym nie mysl - przestrzegt pracodawca. - Twoja przysztos¢ nie ma nic
wspoblnego ze spirytyzmem.

George zachlannie rzucit si¢ na swoja wyzerke.

- Chodzi o to - kontynuowat profesor - ze na Ziemi praktykuje si¢ magig, lecz wedtug
mnie w niewielkim stopniu 1 raczej nieskutecznie. Przyznajg, ze warunki istniejace na innych
planetach moga sprzyja¢ prawdziwe; magii. Takiej, ktora mozna kontrolowac i
wykorzystywac. Lecz czy jest to boska magia, czy dzielo diabta?

- Zawsze si¢ zastanawiatem - George zndw wytart usta rekawem - kim byt pierwszy
mag. Magowie zwykle twierdza, ze maja starozytne magiczne ksiggi. Rekopisy napisane
przez Paracelsusa czy tez panskiego imiennika Cagliostro. Lecz kto napisat pierwsza? I skad
wziat te wszystkie informacje? Naprawdg chciatbym to wiedzie¢.

- W takim razie powiem ci. - Profesor Coffin dopil piwo i zamowil u barmana

dolewke. - Odpowiedzia jest Mojzesz. Kiedy Mojzesz wszedl na gore Synaj i otrzymat



kamienne tablice z Dziesigcioma Przykazaniami, Bog obdarzyl go zaufaniem. Dal mu nie
tylko przykazania. Takze pierwsza magiczna ksigge. Lub tez podyktowal ja Mojzeszowi,
ktory wszystko to zapisat.

- Ale dlaczego?

- Aby ulepszy¢ ludzko$¢. Dac¢ jej wiedzg. Mojzesz mogt uzywaé magii w dowolny
sposob.

- | robil to?

- Wiesz, ze nie. Kiedy zszedt z géry po raz pierwszy i zobaczyl, jak Izraelici oddaja
cze$¢ ztotemu cielcowi, rzucil na ziemig nie tylko kamienne tablice, ale takze grimuar.

- Wige jakim cudem Mojzesz jest pierwszym magiem, skoro wyrzucit pierwszy
grimuar 1 nigdy nie korzystat z magii?

- Powiedziatem, Ze zostal mu podyktowany. To dato mu status pierwszego maga.
Jedynego cztowieka, ktory kiedykolwiek otrzymal magi¢ bezposrednio od Boga. Rzucit na
ziemig ksiggg, ale nie zniszczyl jej w ptomieniach. Zostata naprawiona i przechodzita z rak do
rak przez kolejne pokolenia. Niewielu bylo w stanie odczyta¢ ja wlasciwie. Magia sig
rozproszyta. Gdyby Izraelici nie zrobili tego zlotego cielca, nasz §wiat wygladalby inacze;.
Pamigtaj o tym... - Profesor Coffin zrobit znaczaca przerwe.

- Dalej - nalegat George. - To bardzo ciekawe.

- Niektorzy mowia, ze to wydarzenie bylo powodem narodzin pierwszej teorii
spiskowej. Mowi ona, ze zrobienie ztotego cielca byto wynikiem matactwa pewnego bardzo
ztego Izraelity, ktory to wszystko zaplanowal. Wiedzial, ze Mojzesz, znany z wybuchowego
temperamentu, kiedy zejdzie z géry, niosac stowa Boga, i zobaczy swoich rodakéw
modlacych sig przed cielcem, wpadnie w szat 1 rzuci na ziemig, cokolwiek zostatlo mu dane.

- Ach, rozumiem. I wtedy ten zty czlowiek pospiesznie zabrat to, co Mojzesz rzucit w
szale.

- Wiasnie. I to, co w zamierzeniu miato by¢ ,,dobra" biata magia dana przez Boga w
prezencie cztowiekowi, w rgkach ztych magéw stato si¢ ,,z13" czarna magia.

- To bardzo dobra opowies¢ - podsumowat George, ktory wiasnie skonczyt $niadanie. -
Lecz zadajmy sobie kilka pytan. A co, jesli Boég umiescit Adama i Ewe nie tylko na tej
planecie, ale takze na Wenus, Marsie 1 Jowiszu? A co, jesli Mojzesz z Wenus nie zostal
zmuszony do rzucenia grimuaru? Wtedy magia wykorzystywana przez Wenusjan bytaby
dobra magia, prawda?

Profesor Coffin zamamrotat co$ nieprzyjemnie pod nosem.

- C6z, ja nie mam nic przeciwko Wenusjanom - powiedzial George. - Nie uczynili mi



nic ztego. Natomiast ta mtoda Ziemianka, hm, to zupetnie inna para kaloszy.

- Wiedziatem! - Profesor Coffin skoczyl na nogi i zastepowat. - Po prostu wiedziatem.
Zeszlego wieczoru pozwolite§ si¢ oghupi¢ 1 zamroczy¢ jakiemus$ $licznemu miodemu
stworzeniu. Wiedziatem!

George tylko pokiwal gtowa.

- Nie win si¢ za to, moj chtopcze. To si¢ zdarza kazdemu z nas. Probuj uczy¢ si¢ na
swoich bledach. Nie wiadomo, moze bedziesz pierwszym mezczyzna w historii tej planety,
ktory naprawde potrafi uczy¢ si¢ na swoich biedach. A teraz - uklonit si¢ przed George'em -
przedstawienie musi trwa¢. Musimy dotrze¢ na jarmark do Hounslow, i bylbym zadowolony,
gdybysmy do konca dnia zarobili pensa czy dwa.

Fox usmiechnat si¢, wstat z krzesta 1 strzepnal okruszki z kamizelki.

Profesor Coffin prowadzit lokomotywe drogowa. Tym razem George stat obok niego.
Lokomotywa drogowa byta wspaniata maszyna, pelna wypolerowanych mosi¢znych ozdéb w
ksztatcie klosa jgczmienia. Miata wielkie wirujace kota zamachowe i roztaczata wokoét zapach
dymu i oleju. Ta cudowna machina od niedawna znajdowata si¢ w posiadaniu profesora.
Dzigki szczgsciu wygrat ja w karty od wiasciciela jednego z cyrkow, Mandible Haxana, ktéry
reklamowal si¢ jako ,,Genialny Czarnoksi¢znik" i prezentowal gawiedzi atrakcj¢ znana jako
Maszyna Hieronymusa lub Intuicyjny Prognosta - konstrukcj¢ z mosiadzu, kosci stoniowej,
skory 1 barwionej gutaperki. ,,Prognosta" brat pytania od ludzi z thumu i odpowiadal na nie
mechanicznym glosem. Maszyna Hieronymusa wykreslata horoskopy 1 oferowata tym, ktorzy
zaptaca dodatkowego florena za to, ze ,,doktadnie przepowie im przysziosc".

Jak wida¢, pan Mandible Haxan nie pomyslat 0 wykorzystaniu Maszyny Hieronymusa,
zeby przewidzie¢ swoja najblizsza przyszio$¢, zanim podjat si¢ fatalnej dla niego w skutkach
gry w karty z profesorem Coffinem.

Fox doskonale znat umiejgtnos$ci karciane profesora. Kiedy$ byl wtascicielem ztotego
zegarka kieszonkowego. Ten zegarek spoczywal teraz w kieszonce kamizelki profesora
Cagliostro Coffina.

Z tej akurat pomytki George wyciagnal wlasciwe wnioski. Nigdy wigcej nie zagra w

karty ze swoim pracodawca.

Droga migdzy Brentford a Hounslow przechodzita przez Park Syon, wielka posiadios¢
nalezaca do samego lorda Brentforda. Wysokie $ciany rezydencji, na ktorych szczycie staty

charakterystyczne urny Roberta Adama, ukrywaty przed wzrokiem George'a pigkny widok



wypielggnowanych ogrodéw i znajdujacych si¢ w nich koputl rozkoszy. Chodzity plotki, ze
lord Brentford miat dwadzie$cia konkubin i jako kamerdynera malpg, ktéra nosita fez i
wyszywana kamizelke. Plotkowano takze, ze jasnie pan, kiedy nie przepychat w Izbie Lordow
w parlamencie ustaw reformatorskich na rzecz biednych kosztem bogatych, angazowat si¢ w
praktyki sztuki diabelskiej, o ktora to sztuke profesor Coffin oskarzat Wenusjan.

George wiedzial, ze zndw ma na twarzy ten swdj szczegdlny wyraz, wigc oderwat
wzrok od wysokich $cian luksusowej posiadtosci i utkwit go na drodze przed nimi. Za
farmami 1 przydroznymi zajazdami lezato Hounslow. Hounslow z jarmarkiem Hounslow, tym
wspaniatym, stynnym jarmarkiem.

George otrzepat z marynarki ptatki sadzy i oddal si¢ optymistycznym rozmys$laniom.
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W obecnym roku Panskim tysiac osiemset dziewigédziesiatym piatym - zawotal profesor
Coffin ponad kakofonia pary wydostajacej si¢ z silnika - Angli¢ przemierza prawie Sto
cyrkow wedrownych, oferujacych swoje cuda. Istnieje tez nieprzeliczona rzesza mniejszych
trup wedrownych czy tez grup przedstawiajacych tylko jedna atrakcj¢. Jarmark w Hounslow
odbywa si¢ co roku od co najmniej pigciuset lat. Zobaczysz mnostwo rzeczy, ktore cig
rozbawia 1 zadziwia, lecz trzymaj r¢ce w kieszeniach.

George Fox przybral myslacy wyraz twarzy.

- Trzymaj dton na sakiewce.

- Rozumiem.

Kiedy zblizyli si¢ do Hounslow, bylo juz pewne, ze beda mieli liczaca si¢ konkurencj¢
na polu ,atrakcji edukacyjnych". George rozpoznat kilka wozéw po bocznych napisach.
,Toby, czujaca Swinia", ,Potworni szamani z ciemnej strony Ksiezyca", ,,Automatyczni
tombakowi minstrele", ,,Podrézujacy zmiennoksztattni", ,,L.agodny Napoleon i wrzeszczaca
Nowa". Przeczytawszy ten ostatni napis, George unioést brwi. ,,Dick, Dack i Dock, syjamskie
trojaczki" 1 zawsze popularny ,,Mechaniczny indyk", ktory kiedy$ zdrowo pogngbit George'a
w szachach.

Ta zr6znicowana grupa byla czym$ wigcej niz jedynie ,,liczaca si¢ konkurencja". A
dzienh w dodatku robit si¢ goracy. Co nie przystuzy si¢ atmosferze w matym namiocie, w
ktoérym kroluje $mierdzacy zakonserwowany Marsjanin.

Podobne mysli zagoscity takze w glowie profesora Coffina, ktory powiedzial do
George'a:

- Kiedy dojedziemy na miejsce, ty, moj chtopcze, pospieszysz do najblizszej apteki i
kupisz pig¢ kanistrow formaldehydu i1 dziesig¢ wody destylowanej. A takze bukiety fiotkow w
liczbie stu oraz dwie maski, te nowe, ktorych uzywaja chirurdzy w szpitalu londynskim.

- I wszystko to bedzie w Hounslow tak od reki?

- Z pewnoscia znasz taka piosenke z wodewilow - powiedziat profesor, i nie czekajac

na odpowiedz, zaspiewal:



Gdy potrzebna ci czapeczka

A do niej zwiewna wstqzeczka

Albo ptaszcz dostojny, w ktorym pojdziesz wszedzie

Gdy nie majq go w Brentfordzie

W Neasden, Penge ni w Deptfordzie

W Hounslow Town na stanie z pewnosciq wszystko bedzie

Och...

Lecz George szybko mu przerwat.

- Poszukam tych rzeczy, ktére sa panu potrzebne, 0 ile zostang wyposazony w
odpowiednie fundusze.

- M@j drogi, zobaczymy, co bedzie mozna wzia¢ na kredyt.

George Fox pokrecit glowa.

- Niech pan na mnie spojrzy. Obdarty, zabrudzony sadza i $mierdzacy obrzydliwym
fetorem Marsjanina. Prosz¢ mi wierzy¢, profesorze, zaden aptekarz, chemik czy ktokolwiek,
kto ma co$ wspolnego z farmacja, nie da mi nic na kredyt.

Profesor Coffin cmoknat.

- Naprawde powiniene$ przeznaczy¢ cho¢ czes¢ tej duzej pensji, ktora ci place, na
siebie i nowe ciuchy. Wiejskie kmiotki dobrze nie przyjma cuchnacego btazna.

- Asystenta - sprostowal George Fox. - Asystenta.

- Wlasnie. Zaufanego i warto§ciowego asystenta.

Styszac to, George u$miechnat si¢ dumnie.

- Ktory teraz na moje polecenie wrzuci wegla do pieca, jako ze w bojlerze spada

ci$nienie.

Godzing pdzniej parowdz drogowy profesora, wagon i wszystko inne stato juz na
wrzosowiskach Hounslow. Wiasnie na tym terenie Dick Turpin niegdy$ rabowal bogatych.
Akurat w tym dniu mozna by wykaza¢ pewne podobienstwo.

Profesor Coffin potozyt banknot jednofuntowy na wyciagnigtej dtoni George'a.

- Sam postawig namiot, a ty le¢ szybko do apteki.

George, chociaz byt uczciwym chtopakiem, przez dtuzszy czas wpatrywat si¢ w funta.

- Jesli zechcesz oddali¢ si¢ z pienigdzmi - przestrzegt profesor - oczywiscie bede
zmuszony cig $ciga¢, dogoni¢ 1 zamorfowac.

- Zamorfowac?



- Zamordowac¢. - Stowo uzywane czasami przez pana Charlesa Dickensa, ktory kazat
swoim robotnikom uchyla¢ czapek przed dobrze urodzonymi i méwi¢ rzeczy w rodzaju
»siekuje batdzo, wasza 'stojnos¢".

- Nigdy wczesniej nie miatem w reku funta - przyznat George.

Coffin kiwnat gtowa, ming mial powazna.

- Rozumiem, po prostu to do§wiadczenie ci¢ podekscytowato.

- Nie. Niezupehie. Zastanawiatem si¢ tylko, czy do$§wiadczony farmaceuta, ze swoja
wiedza chemiczna, jaka z pewno$cia musi posiada¢, rozpozna, tak jak ja natychmiast
poznalem, ze ten banknot jednofuntowy zostal namalowany kredka i tuszem. I zZe jest
falszywy.

Mruczac co$ gderliwie, profesor Coffin schwycil falszywke¢ 1 wymienil ja na
prawdziwy banknot jednofuntowy.

- Postaram sig tak szybko wywiaza¢ z zadania, jak to tylko mozliwe - obiecal George.

- Wez ze soba wozek - powiedziat profesor. - | przywiez go z powrotem! - dodat.

George Fox rozumial, Ze sposob transportu tak szkodliwej substancji jak formaldehyd
powinien by¢ dokladnie przemyslany. Z takimi rzeczami po prostu nie mozna si¢ $pieszyc.
Kazdy pracodawca, zwlaszcza taki jak jego, ktory znatl gwattowna nature takiej substancji
chemicznej, na pewno wiedzial, ze transport wymaga czasu. Nie oczekiwatby powrotu
George'a wezesniej niz za godzing czy dwie.

Z pewnoscia nie.

Wiegc George odszedl szybko, ciagnac za soba wozek, 1 po chwili zwolnit do kroku
spacerowego.

Bo przeciez tyle byto do zobaczenia. Tyle cudow.

Z pewnoscia miesiace, ktore przepracowal u cyrkowego impresaria, nauczyly
George'a, ze to, co widzi, niekoniecznie jest tym, co rzekomo ma by¢. Pelne emfazy stowa
namalowane wielkimi i rzucajacymi si¢ w oczy literami obiecywaty o wiele wigcej niz to, co
w rzeczywistosci prezentowaly. Wspaniata kaprysna pigkno$¢ z dtugimi ztotymi wilosami
zakrywajacymi nagie piersi, ktora kokietowata swoim rybim ogonem, niekoniecznie
dokladnie odzwierciedlala okaz skryty wewnatrz ogrodzonego terenu - pomarszczona,
polakierowana, okropna istote, bezbozng mieszanke¢ matpy i halibuta, ktéra ma uchodzi¢ za
pojmana syreng.

Lecz w oczach George'a magia cyrku nigdy nie straci swojego uroku. Przeciez uciekt

od swojej bardzo szanowanej rodziny, aby dotaczy¢ do cyrku. A kiedy odkryl, Zze w cyrku



nikomu nie sa potrzebne jego ustugi (nie mial zadnych wyjatkowych umiejgtnosci), to zanim
spotkat profesora, podejmowat si¢ wielu brudnych prac u wielu podejrzanych artystow
cyrkowych.

Profesor z pewnoscia byl wmieszany w rozne podejrzane dziatania. Mozna jednak
powiedzie¢, ze przynajmniej jego Marsjanin byl prawdziwy. I nawet jesli wszedt w
posiadanie tej istoty w sposob nie do konca uczciwy, to kimze jest George, zeby to oceniac¢? Z
pewnoscia byt to prawdziwy okaz!

Chociaz George Fox nienawidzit go calym soba!

Manewrowal wozkiem migdzy cyrkowymi namiotami i rosnacym thumem. Nie byt to
wyrafinowany thum bogaczy, jaki poprzedniego wieczoru wypetiat Krysztalowy Patac.
Zwyczajny tlum nieokrzesancow 1 biedakow. Charkotliwy $miech bezzgbnych staruch i
pijackie przysiggi ich towarzyszy raczej nie polepszaly nastroju George'a.

Nie byli to ludzie, do ktorych by si¢ przyznawal. By¢ moze powinien wroci¢ do
rodziny. Zosta¢ uczniem w firmie ojca, ktoéra produkowata oszklone barki na alkohol. George
poczul wewngtrzny dreszcz. Nie tego chciat. Pragnat przygody i rozwoju. Chciat doswiadczy¢
ducha obecnych czaséw.

Przez zamys$lenie George'a przebit si¢ glos naganiacza uwodzacego thum. George
ujrzal barwnego czlowieka siedzacego na wysokim podium. Nad nim blyskaty kulami

zarowek stowa:

MACMOYSTER FARL

APOKALIPTYCZNY EGZAMINATOR

Naganiacz byl ubrany w czerwony, aksamitny garnitur, nawet kapelusz mial z
czerwonego aksamitu. Kolor jego nosa pasowal do koloru ubrania, a pigkne, wywoskowane
wasy zawijaly si¢ jak blizniacze wskazowki zegara 1 skakaly przy kazdym nawotywaniu.
Stowa nawolywacza przyciagnely uwage George'a. Do pewnego stopnia nawiazywaly do
dyskusji podczas $niadania z profesorem Coffinem.

- Zbierzcie sig¢ wokot - wotal naganiacz, unoszac laske - 1 wystuchajcie moich stow.
Chcielibyscie poznaé¢ swoja przysztos¢? Chcielibyscie rozmawia¢ ze zmartymi? Ty, Sir -
uchwycit wzrok przechodzacego goscia - ty, sir, czujg, ze ostatnio odniostes strate.

- Ano, prawda. - Go$¢ zatrzymat si¢. - Moja ukochana corka Mary zeszta na suchoty
tydzien temu. Tak jak dekade temu jej matka, moja droga zona Mary. Chociaz ona byta jedna

z tych, ktorzy zostali zabrani do nieba podczas wczesnego wniebowzigcia, jak powiedziat



nam doktor, kiedy przyszedtem do szpitala i zobaczylem puste 16zko.

- Chciatby$ znéw porozmawia¢ z ukochanymi kobietami?

- Tak, gdybym mogt, sir. Gdybym tylko mogl. Ale mysle, Ze ci od seansow, spirytysci,
to zgraja oszustow.

- Tez tak mysle - zgodzil si¢ naganiacz; robil wszystko, byle tylko go$¢ dotaczyt do
zbierajacego si¢ wokoét thumu. - Lecz wewnatrz tego namiotu siedzi czlowiek, ktory moze
rozmawia¢ z duchami. Chrze$cijanski naukowiec, 0 wysokiej moralno$ci. Nauczyt si¢ tej
sztuki od tajnego ministra rzadu - i co pan o tym mysli?

- Mysle, ze cheiatbym wiedzie¢ wigce;.

- Macmoyster Farl - naganiacz krecil szerokie kota laska - nauczyt si¢ swojej sztuki w
tajnym Ministerstwie Przypadkowych Odkry¢, gdzie pracowat z zespotem psychicznych
prestidigitatorow, zajmujacych si¢ kontaktami ze zmartymi w celu rozszerzenia panowania
brytyjskiego imperium na kraing zmartych.

- Oo00! - Dla thumu to byto objawienie.

- Tak - krzyczal naganiacz. - To prawdziwe objawienie, prawda?! | w temacie
objawienia, Macmoyster Farl byl $wiadkiem seansu majacego na celu obudzenie bestii -
antychrysta.

- O, rany - rozlegto si¢ w ttumie. Niektorzy wyrazili swoje mysli bardziej grubiansko.

- Muszg doda¢ - napomknat naganiacz - ze to byt francuski seans.

Jego stowa wywolaly w thumie okrzyki radosci oraz pogardliwe prychnigcia.

- Za l$niacego pensa, tylko tyle, moi przyjaciele - zachgcatl naganiacz - mozecie
porozmawia¢ z Macmoysterem Farlem, ktory w waszym imieniu skontaktuje si¢ z duchami.
Jesli nie bedzie to catkowicie szczere i jesli kazde pytanie nie spotka sig¢ z satysfakcjonujaca
odpowiedzia, pieniadze zostang wam zwrocone. Co macie do stracenia, kiedy macie tyle do
zyskania?

- Ja cheg! - krzyknat gos¢, ktory stracit dwie swoje Mary. - Zaufam slowom tego
znakomitego cztowieka. Wez mojego pensa, zebym znalazl si¢ na czele widowni, zanim
wparuje tam thum.

Rzucil naganiaczowi pensa i zniknal w namiocie.

George Fox pogrzebal w kieszeniach. Wiedzial, Zze to prawdopodobnie bzdury.
Macmoyster Farl pewnie byt oszustem, twierdzacym, ze posiada dar, ktoérego tak naprawde
nie ma. Lecz co$ ciagnelo go do namiotu. Cos mowito ,,Chodz".

- Wejdz, mtody panie - zawotat do niego naganiacz.

- Zmysty méwia mi, ze jeste§ miodziencem poszukujacym. Mtodziencem, ktorego



swedzi co$, czego nie moze podrapaé. Jakkolwiek nie sa to wszy, bo widzg, ze$ czysty.

George pogrzebal w kieszeniach jeszcze glebiej. Wyciagnat na $wiatto dzienne
kawatek sznurka, fragment woskowej pieczeci, na wpdt zjedzone toffi, ktore naprawde
powinien dokonczy¢.

I 1$niaca, duza miedziana jednopensowke.

Obrocit monetg w palcach i powiedziat:

- Wchodze.
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Gdy tylko George wszedt do namiotu dla publiczno$ci pana Macmoystera Farla
Apokaliptycznego Egzaminatora, natychmiast zauwazyl kilka rzeczy. Po pierwsze, ze to
ogromny namiot, w ktorym mogto si¢ pomiesci¢ nawet i sto osob. Po drugie, ze w srodku
czysto 1 tadnie pachnie, a przede wszystkim, ze jest chtodno. Wypuscit z ust powietrze, ktére
zmienito si¢ w mgietke, zupehnie jak podczas zimowego poranka. Jak im sig¢ udato to zrobi¢?,
spytat sam siebie George. I jeszcze jedno - przyjrzat si¢ siedzeniom. To nie byly zwyczajne
tawki czy trybuny, lecz pojedyncze krzesta doskonatej jakosci.

Przesunal dtonia po oparciu krzesta. Mahon.

Na przedzie wznosita si¢ scena o$wietlona nowoczesnymi $wiattami elektrycznymi.
Mosigzny pulpit dla méwey byt kunsztownie uformowany w ksztalt anielicy z szeroko
roztozonymi skrzydtami; trzymaty nad jej $liczna glowa roztozona ksiggg.

Wysoka jako$¢, ocenil George. I prawie, prawie przybral ten swdj wyraz twarzy, ale
si¢ powstrzymal. Profesor Coffin powiedzial mu glosem, w ktorym nie bylo odrobiny
wahania, ze kariera spirytysty nie jest dla George'a. I chociaz on niekoniecznie wstuchiwat si¢
w kazde stowo profesora, czy tez wierzyt w nie jak w objawienie, w glgbi duszy wiedzial, ze
nie chce zosta¢ naganiaczem spirytysty, obojgtnie jak doskonale 6w spirytysta prosperuje.
Spirytyzm przeciez polegal na komunikowaniu si¢ ze zmarlymi, a komunikowanie si¢ ze
zmartymi - Obojetnie, jaka mila nazwe¢ by si¢ temu nadalo - tak naprawde bylo forma
nekromancji.

George zajal krzesto w trzecim rzedzie od sceny; za nim zasiadlo wielu klientow.
Skrzyzowal ramiona na piersiach 1 rozgladat si¢ wokot, zastanawiajac, jakkolwiek nieco
pdzno, dlaczego w ogole tu si¢ znalazt.

Poczut przymus, presj¢ przeznaczenia? Wzruszyl ramionami, bo wiedzial, Ze to nie to.
Poswigci kwadrans, zeby sig¢ przekonad, ile to warte, i jesli to wszystko okaze si¢ nabijaniem
w butelke, wyjdzie i zajmie si¢ sprawunkami dla swojego pracodawcy, biedniejszy 0 pensa,
lecz madrzejszy.

W ciagu kilku minut wszyscy, ktorzy mieli zaja¢ miejsca, juz usiedli, klapa namiotu

odcinajaca wngtrze od zewngtrznego $wiata opadla 1 zapadla cisza. To byta bardzo



intensywna cisza, zaskakujaca cisza, biorac pod uwage harmider na dworze. I niewatpliwie
miata wplyw na obecnych w namiocie. Bezzgbne gggania i pijane obietnice opadly do
szeptow 1 zamarty. George znoéw si¢ rozejrzat. Zebralo si¢ tu mniej niz trzydziestu kmiotkow,
z nim wiacznie. Niezbyt wielki zarobek, przy wejsciowce za pensa. Ledwie pot korony. Skad
wigc takie wspaniate umeblowanie?

Potem mysli George'a, niewazne, w jakim miaty pobiec kierunku, zostaly zaktocone
poteznym dzwigkiem gongu. Glos - dochodzacy, jak George przypuszczal, przez ukryty
megafon - przeciat cisze.

- Moi panowie, panie i moj dzentelmenie. Bystrzy i szlachetni klienci, witam was w
Akademii Wiedzy Duchowej. On przemierzat zamieszkane $wiaty w poszukiwaniu wiedzy
ezoterycznej. Wspotpracowat z lamami w Tybecie, plemiennymi szamanami na pustyni
Kalahari, mnichami w Parnassusie, eklezjastami na Wenus, cenobitami z Jowisza. Zdobyt
zaufanie pytii, ksi¢zy i pujarow, ktorzy przekazali mu arkana swojej wiedzy i madrosci.
Codziennie kontaktuje si¢ z tajnymi przywodcami Wielkiego Bialego Bractwa. Jest mistrzem
ascendencji. Oto Macmoyster Farl.

Widownia, oszotomiona ta litania metafizycznych kwalifikacji, nie wiedziala, czy ma
zacza¢ klaskaé, czy z respektem zlozy¢ dlonie jak do modlitwy. Wigc po prostu siedziala.

Jeszcze jedno uderzenie gongu, fluorescencyjny btysk, i oto juz si¢ zjawil. Przed
thumem, na scenie przy mosi¢znym aniele.

George byt pod wrazeniem tak dramatycznego wejscia. Scena wygladata solidnie, nie
dostrzegt zadnych zapadni czy trampolin. Bardzo ciekawy trik, pomyslat, i silna osobowos¢.

Macmoyster Farl byl niezwyklym mezczyzna. Przerazajaco wysoki, jak przerazajaco
wysoka wieza, 1 tak chudy, ze az oczy bolaty, kiedy si¢ na niego patrzylo. Miat na sobie
fantastyczny kostium, jakiego George nigdy wcze$niej nie widzial. Z pewnoscia byty to szaty
sredniowiecznego czarodzieja, ozdobione kabalistycznymi znakami, runami i sekretnymi
symbolami, wyszytymi srebrng nicig na szkartatnym jedwabiu. I, och, ten turban na gltowie,
I$niacy od oszatamiajacej obfitosci klejnotow. Chryzoprazy i turmaliny, kamienie ksigzycowe
I jaspisy, rubiny i szafiry, heliotropy. Na tym jednym kapeluszu tkwito cate bogactwo radzy.

A co do twarzy tej nieprawdopodobnej postaci - och, co to byla za twarz! Z
bokobrodami i dziko rozwichrzonymi biatymi wasami, ktore opadaty po obu stronach oblicza
tak Sciagnietego, o skorze tak napigtej, ze wygladato bardziej jak czaszka. Ale nos byt dlugi, a
oczy I$niace 1 bardziej niebieskie od turkusow.

Cisza, tylko cisza.

Potem przemowit.



- Drodzy podrdznicy - powiedziat gtosem tak glgbokim, ze znow wywotat zadziwienie,
jako ze wydobywat si¢ z tak watlej postaci. - Pojawitem sig, aby przekaza¢ dalej madros¢,
ktora poznalem. Zeby odpowiedzie¢ na wasze pytania, jakiekolwiek beda. By mowi¢ w
imieniu waszych bliskich po drugiej stronie i przekaza¢ wam ich odpowiedzi wyszeptane w
moje uszy. Niech was nie wstrzymuje powsciagliwo$¢ 1 nie$mialo$é, pytajcie mnie o
wszystko. Pytajcie o wszystko.

Cisza si¢ przedtuzala. Jak gdyby wszyscy naraz wciagnegli powietrze i zatrzymali je w
plucach. W koncu odezwat si¢ pierwszy gosc.

- Moje dwie Mary - powiedzial, jako ze stracit zong i corkg z powodu suchot. -
Chciatbym z nimi porozmawia¢. Chcialbym wiedzie¢, czy zaznaty spokoju.

Macmoyster Farl uniést dtugi, chudy jak patyk palec i przytknat opuszka do swojej
lewej skroni. Zamknat oczy 1 zaczat si¢ lekko kiwa¢ na obcasach.

A potem zrobil co$, co sprawilo, ze wszyscy widzowie westchneli.

Uniost sie.

Lagodnie do gory, w powietrze, i tkwit tak, zaprzeczajac dobrze znanemu prawu
grawitacji, ze trzydziesci centymetrow nad scena. I to, jak si¢ wydawato, bez pomocy kabli.

George patrzyl na to z aprobata. Sam ten pokaz wart byl szeSciopensowki.
Przynajmniej nie zaptacit pensa za darmo.

- Twoja corka lezy w spokoju na cmentarzu dla biedakéw w Spitalfields - powiedziat.
Pytajacy kiwal glowa. - Lecz twoja Zona... - Macmoyster przerwal, chwiejac si¢ lekko w
powietrzu, jakby popychata go lagodna bryza. - Nie lezy w ziemi, ktéra jest naszym
btogostawionym domem.

- Co to znaczy? - spytat gos¢.

- Mars. - Glos Macmoystera odbit si¢ echem. - Zostala skremowana na Marsie.

- Ale to nie moze by¢. - Go$¢ wstat z krzesla 1 zatamat rece. - Mylisz sig, nie mowisz o
mojej Mary.

- Mary Harcourt - zaintonowat glos Farla. - Urodzona trzeciego marca tysiac osiemset
szes¢dziesigtego  drugiego roku. Zmarta pigtnastego kwietnia tysiac  osiemset
osiemdziesiatego piatego.

- Na Marsie? - Mgzczyzna wciaz krecit glowa.

- Jest szczgsliwa. - Glos Macmoystera stawal si¢ coraz glebszy. - Patrz uwaznie, a
przyprowadzg ci ja.

| wtedy sytuacja, juz dziwna, przybrata jeszcze dziwaczniejszy obrot.

Swiatta wewnatrz namiotu przygasty, Macmoyster Farl wyciagnat z jakiego$ miejsca



wokot siebie zapalong $wiecg, ktorej plomien byt jedynym Zrédlem $wiatta.

Pojawity si¢ migkkie i tagodne szepty, jak gdyby $piewali uczestnicy nieszporow.
Albo chor w odlegtej kaplicy, a moze to byty anioty? Albo nawet cherubiny?

- Moja Mary! - krzyknal mezczyzna, kiedy na scenie pojawila si¢ kobieta,
przezroczysta jak duch. Miata na sobie biata suknig i wianek z fiotkéw na dhugich wtosach.

Oczy George'a niemal wypadly z jego gtowy. Styszat o iluzji zwanej Duchem Peppera
- to ulubiony pokaz burlesek. Lecz do tego byta konieczna wielka tafla zakrzywionego szkta
oraz falszywa nizsza scena z oszukanczymi swiattami.

Tu niczego takiego nie byto.

Ubrana na bialo zjawa uniosta blada dton i odezwata sig jak z wielkiej odlegtosci.

- Nie ptacz juz za mna, Johnny. Jestem teraz czg$cia tego, co jest wszystkim. Zaznalam
spokoju, 1 tego tez ci zycze.

| juz jej nie byto. Nagle. Znikneta.

Elektryczne $wiatlo rozblysto cala moca. Swieca sama zgasta. Macmoyster Farl
opuscit si¢ na sceng i skrzyzowat ramiona na piersiach.

George dobrze wiedzial, ze ttum jest zmienny i trudny do opanowania. W jednej chwili
trzymasz go pewnie w dtoni, w drugiej przeslizguje ci si¢ przez palce jak rteé.

Wedhug George'a, reakcja thumu na ten niesamowity pokaz mogla by¢é dwojaka:
burzliwe oklaski lub wrzeszczaca paniczna ucieczka.

| w istocie, bylo to drugie.

Gos¢, ktory stracit dwie Mary, stat na czele. Uciekat, wrzeszczac, z namiotu, a za nim
ruszyl spanikowany tlum. Nikt nie wotat o zwrot swojego pensa, jako ze widzieli
wystarczajaco duzo. Czuli wystarczajaco duzo. Doswiadczyli wystarczajaco duzo. Thum
pragnat nudnej, bezpiecznej rzeczywisto$ci zewngtrznego Swiata.

| thum siggnal po to z pospiechem, ludzie przewracali cenne krzesta, potykali sig¢ jeden
o0 drugiego.

Nagle George zorientowat sig, ze jest sam w wielkim namiocie. No i Macmoyster Farl
na scenie. George potrzasnal glowa i wzruszyl ramionami. Mimo ze wciaz mial otwarte usta.

- Trattara tam tam. - Glos Macmoystera Farla wydawal si¢ wyzszy i1 bardziej
normalny. - Zeby uzy¢ wspolczesnego zargonu $wiata konferansjeréw, okazuje sie, ze ,,za
szybko zahitowalem 1 spalitem pewniaka".

George nie miat nic do dodania.

- Widzisz, to moje pierwsze przedstawienie - wyznal Macmoyster Farl; zdjal

wysadzany klejnotami turban, odkrywajac naga czaszke. - Czuje, ze bede musiatl uspokoic



pokaz i podchodzi¢ do widowni bardziej ostroznie.

- To niewiarygodnie skomplikowana sztuczka - stwierdzit George. - Lewitacja byta
pierwszorzedna, a iluzja ducha rewelacyjna.

- Sztuczka? - powtorzyt Macmoyster Farl. - lluzja?

- Naprawdg imponujace. I mowig to jako kto$, kto jest w panskim zawodzie.

- Medium? Ty?

- Konferansjer - wyjasnit George. - Jakkolwiek nie jestem iluzjonista. Przedstawiam
okazy edukacyjne.

- Konferansjer? - Blada twarz Macmoystera Farla powoli czerwieniata. - Nie jestem
konferansjerem. Wszystko, co widziate§ i czego doswiadczate$, bylo w stu procentach
prawdziwe. Nie wierzysz dowodom, kiedy widzisz je na wlasne oczy?

- To bylo najbardziej przekonujace. Ale...

- Nie ma zadnego ale, mtody cztowieku. Poswigcilem zycie metafizyce i teraz chcg
podzieli¢ si¢ swoja wiedza i madro$cia. Widziate§ Mary tego mezczyzny, prawda?

George przechylit gtowe na bok.

- Momencik. Wychwytuj¢ w twoich slowach szczero$¢. Naprawd¢ mowisz mi, ze to,
co wilasnie widzialem, to nie byla wypracowana sztuczka mistrza iluzji, lecz dzialanie
prawdziwego mistyka potrafiacego porozumiewac si¢ ze §wiatem duchéw?

Macmoyster Farl skinal tysa gtowa 1 wsunal turban pod prawe ramig. Przytozyt dtugi
lewy palec do skroni i znoéw uniést si¢ nad scena.

- Czy ty - gleboki glos powrdcit - ty, George Geoffrey Arthur Fox, blazen pana
Charlesa Milvertona Snodgrassa, ktory przedstawia siebie jako profesora Cagliostro Coffina,
chcialbys$ pozna¢ swoja przysztos¢?

- C6z - odpart George. - Nie wiem. Charlie Milverton Snodgrass? - dodat.

- Ksigga - zahuczat Macmoyster Farl. - Ksigga Sayito zostanie dla ciebie otwarta.
Znajdziesz ja, mlody George'u Foksie. Na twoich ramionach spocznie przysztos¢ planet.

Macmoyster Farl nabral powietrza w ptuca.

- Co to znaczy? - spytat George.

Lecz zanim odpowiedz zostata mu udzielona, do namiotu wpadt kiab ludzi i rozpgtata
si¢ burza.

- To on! - zawotat glos.

I George Fox zobaczyt policjantow. Przerazajaco wielkich, ubranych na niebiesko.
Towarzyszyto im dwéch dziwnych facetow o pogrzebowym wygladzie, kierujacych tym, co

okazalo si¢ aresztowaniem. Byli to dwaj Dzentelmeni w Czerni, i wcale nie podobali si¢



George'owi.

Macmoyster Farl zostal $ciagnigty ze sceny. Wokot jego delikatnych nadgarstkow
zapigto kajdanki i wywleczono go z namiotu posrod wielkiej wrzawy.

George patrzyt na to w napieciu. Macmoyster Farl zawotat do niego pot¢znym glosem:

- Przyszto$¢ bedzie zaleze¢ od ciebie.

I George zostal sam. Posgpny Dzentelmen w Czerni wrécit do namiotu, nachylit si¢
nad George'em i wyszeptal mu prosto do ucha:

- Zapomnij o wszystkim. Nic nie widziates i nic nie styszate$. Rozumiesz?

George Fox otworzyt usta.

Przy jego szyi kliknat pistolet.

- Nic - powtorzyt George. - Nic nie widziatem i nic nie styszatem.

- Grzeczny chtopiec.

I George znow zostat sam.

Trochg pézniej, wstrzasnigty do glebi duszy, George opuscit namiot. Nie byto §ladu po
Macmoysterze Farlu, budzacych Igk policjantach czy Dzentelmenach w Czerni. George
westchnat 1 zadrzal.

Potem ze zdenerwowaniem odkryt, ze kto§ zwinat mu wozek profesora Coffina.
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Profesor Coffin nie byt specjalnie zadowolony z powrotu George'a.

Nie podobato mu sig, ze wrocit tak pozno. I ze wrocit bez towarzystwa wozka.

Jednakze zauwazyt stan George'a.

George wygladat na zmgczonego. Zdotowanego i skonanego. Z pewnos$cia czut si¢
wykonczony fizycznie. Ciagnal za soba drewniang palete, wybtagana u aptekarza, zaladowana
pigcioma kanistrami formaldehydu i dziesigcioma destylowanej wody. Byly na niej takze
bukieciki fiotkéw, w liczbie stu, oraz para tych nowych masek na twarze, modnych wsrod
chirurgéw ze szpitala londynskiego.

Profesor Coffin poprosit o resztg pienigdzy.

George podat je trzgsaca si¢ reka.

Coffin przyjrzat si¢ przygaszonemu asystentowi.

- Co ci lezy na watrobie, chtopcze? Wygladasz na przybitego, 1 to nie z powodu utraty
mojego wozka.

George usiadl na bocznych schodkach wagonu cyrkowego 1 ukryt twarz w dtoniach.

Profesor ustyszat szloch i potozyl dton na ramieniu George'a.

- Powiedz mi wszystko, 1 powiedz mi to teraz. Jesli ktokolwiek ci¢ skrzywdzil,
pozatuje.

Zblizato sig¢ pdzne popotudnie i1 chociaz profesor Coffin postawit namiot wystawowy,
za pomoca wyciagarki wytargal z wagonu Marsjanina w pojemniku i sam wmanewrowat go
do namiotu, przymocowat baner ,,Najbardziej Chwalebna Nienaturalna Atrakcja", ustawit
brzydka mownice, wspiat si¢ na nig 1 oglosit wszem i1 wobec chwalebna naturg jego
nienaturalnej atrakcji, to nie zarobil jeszcze ani jednego pensa.

Prawde moéwiac, wyciagnat pieniadze od kmiotkéw, lecz kiedy byli juz w namiocie i
niemal o$lepli od smrodu zakonserwowanej bestii, wszyscy zacisngli pigsci i zazadali zwrotu
gotowki.

Profesor Coffin byt bolesnie zirytowany, lecz nie na tyle, zeby nie zauwazy¢ bolu u
kogo$ innego. Usiadl obok przygngbionego chiopca i poprosit jeszcze raz, by ten mu si¢

zwierzyt.



Wtedy George opowiedzial mu ponurym glosem swoja historig.

- Macmoyster Farl - powiedziatl profesor, kiedy opowies¢ si¢ skonczyta. - To nazwisko
przywodzi mi na mysl pewne wspomnienia.

- Zna go pan? On jest prawdziwy? Znal moje nazwisko i pana takze, panie Snodgrass.

- Fuj. - Coffin splunal. - Jak dla mnie, jest niestety wystarczajaco prawdziwy. Nigdy
nie spotkatem tego cztowieka, jedynie styszatem o nim opowiesci.

- Twierdzi, ze podrézowat na inne planety, 1 opowiedzial mi bardzo dziwne rzeczy.

- Bohater Korony - oznajmil profesor. - Kapitan w regimencie Middlesex
Elektrycznych Muszkieterow Krolowej. Shuzyt w marsjanskiej kampanii i z pewnoscia
widzial straszne rzeczy na tej zapomnianej przez Boga planecie. Zdobyt ONI - Order
Niebianskiego Imperium - za odwagg, lecz podczas drugiej tury zaciagu w jaki§ sposob zostat
tam porzucony. Wedrowat samotnie po tym martwym $wiecie przez pig¢ lat, az znalazta go
archeologiczna ekspedycja Towarzystwa Krolewskiego. Oczywiscie, Mars jest teraz czescia
Wielkiej Podrdzy, jesli jestesS wystarczajaco bogaty, zeby zaplaci¢ za przelot, ale pigé lat
temu, przed §witem wycieczek turystycznych w kosmosie, rzadko kto odwiedzat Marsa.

- Bohater Korony. - George pokiwat glowa. - Dzisiaj nikt by si¢ nie domyslit, ze on
byt kiedy$ zolierzem.

- Archeolodzy zabrali z Marsa rozws$cieczonego szalenca. Przez jaki$§ czas przebywat
w szpitalu psychiatrycznym St. Mary w Bethlem, znanym bardziej jako Bedlam.

- I by¢ moze teraz tam wroci. - George westchnal.

- Sposob, w jaki zostal aresztowany, byt co najmniej dziwny. Cala akcja kierowato
dwoch bladych typéw w czarnych pogrzebowych strojach. A jeden... - George znéw ukryt
twarz w dtoniach.

- Dzentelmeni w Czerni - powiedzial profesor Coffin ponuro. - Nic dobrego nie
przychodzi, kiedy staje si¢ na drodze tych straszliwych indywidudw.

- Kim oni sa? - spytal George spomigdzy palcow.

- Lepiej nie wiedziec.

- On mi grozit.

- Jestem pewien, ze to zrobit.

- Przestraszyt mnie.

- Przykro mi.

George unidst glowg i popatrzyt na profesora.

- Bardzo przepraszam. Zndéw pana zawiodlem. Nic pan ze mnie nie ma, lepiej

poszukam zatrudnienia gdzie indziej.



- Nie, absolutnie nie, mdj chtopcze. Zgadzam sig, ze ostatnio kosztowates mnie wigcej
niz zazwyczaj. Lecz taka jest dola impresaria cyrkowego. Jednego dnia uczta, innego pusty
talerz. Lecz w koncu jako$ zatriumfujemy. Powiedz mi wigcej o tym, co powiedziat ci
Macmoyster.

- Powiedzial, ze ksiega otworzy sie dla mnie. Ze ja znajde. I Ze na moich ramionach
spocznie przysziosé planet.

- Widze powdd twojego przygnebienia. Co to za ksigga, o ktorej mowit?

- Ksigga Sayito.

Profesor Coffin usmiechnat sie.

- Znana takze jako Wenusjanska Biblia.

- W istocie. - George przypomniat sobie rozmowe z Ada Lovelace, a byto to niezbyt
radosne wspomnienie.

- Ale kt6z to wie, co to moze mie¢ wspolnego ze mna. Na pewno nie ja.

Profesor Coffin wstat i zakrecil laska.
sktonit si¢ przed George'em - temperatura powietrza spadia i myslg, ze powinniSmy oprdznié
pojemnik z naszym przyjacielem Marsjaninem i szybko napelni¢ go na nowo, poupychaé¢ w
namiocie bukiety fiotkow i usadzi¢ ciebie na mownicy. Wtedy przed wieczorem zarobimy co
nieco, a to pozwoli nam napetni¢ zoladki. Co na to powiesz, moj lojalny bta... asystencie?

- Powiem tak - zgodzit si¢ George. I potrzasnat dtonia profesora.

Zakonczyli t¢ okropna robot¢ w mniej niz godzing, po czym George zajat miejsce na
mownicy. Jako wieczorny naganiacz chcial sprawié, zeby profesor byt z niego dumny.

Wige nawotywal przechodzacych kmiotkéw. Tego wieczoru tchnat nowe Zycie w
Najbardziej Chwalebna Nienaturalng Atrakcje.

- Wchodzcie, wchodzZcie wszyscy. Popatrzcie na prawdziwego diabta w jednej z jego
straszliwych form. Za tymi Scianami z ptdtna skrywa si¢ najbardziej zta istota w calym
wszechswiecie. To Phnaarg, krol wszystkich Marsjan. Pokonany przez generala sir
Macmoystera Farla, kawalera ONI, bohatera Brytyjskiego Imperium, ktéry pewnego razu
walczyt z tym potworem na szpady. - | George entuzjastycznie przedstawit owa walke na
szpady, tnac 1 parujac laska profesora Coftina. - Przyjdzcie, zobaczcie na wlasne oczy to
cudo, ktére was zadziwi 1 wywola dreszcz. Zakaz wstgpu damom bez towarzysza oraz
dzieciom ponizej pigciu lat.

Kiedy odlegte dzwony wiezy zegarowej w Hounslow wybily dziesiata 1 thum



rozrzedzit si¢ i1 zniknat, profesor Coffin usmiechnat sig.

- Doskonale - krzyknat, przeliczajac monety. - Absolutnie doskonale.

- Jest pan ze mnie dumny, sir? - spytat George Fox.

- Az brakuje mi stéw, moj chtopcze. Brakuje mi stow.

- Profesor Coffin podrzucat miedziana jednopenséwke na dioni. - Zarobili§my wigcej
niz funta, mdj chlopcze, co ty na to?

- Sadzg, jako ze je liczylem, kiedy bralem, iz jest 0 wiele wigcej. Jest...

- Dwa funty, jeden pens i dwupenséwka - powiedziat profesor Coffin.

- Tak, doktadnie tak.

- I jedna trzecia z tego nalezy do ciebie.

- Jedna trzecia? Pan ptaci mi tylko jedna czwarta.

- Tym razem postarates$ si¢ wyjatkowo. Jeszcze zrobimy z ciebie konferansjera.

Ztozenie namiotu, zaciagnigcie Marsjanina z powrotem do wagonu cyrkowego,
zamknigcie wszystkiego wewnatrz i rozmontowanie silnika trakcyjnego (jako ze profesor
Coffin dostrzegl ukrywajacych si¢ w ttumie slugusow Mandible Haxana) zabralo mnostwo
czasu, ale profesor 1 jego cenny asystent poszli na positek i1 piwo.

Tawerny w Hounslow nigdy nie zamykaty si¢ podczas jarmarku. Sprzedawaty piwo i
jedzenie cata dobg. Profesor Coffin poprowadzit George'a obok zattoczonych i hatasliwych
piwiarni, zanim skrgcit w waska boczna uliczke 1 podszedt do nieoswietlonych drzwi.

- To jest porzadniejsze miejsce - wyjasnit George'owi, ktorego zotadek gltosno grat
marsza. - Lecz zanim wejdziemy, musisz co$ wiedzie¢. Tu wiasnie unosza swoje kufle
cztonkowie ekskluzywnego bractwa.

- Ekskluzywnego bractwa?

- No co ty, chtopcze. Ci wyjatkowi. Bardzo specjalni ludzie. Wielu jest moimi bliskimi
przyjaciotmi i w przeszto$ci pracowalo ze mna. Zobaczysz, ze wigkszo$¢ z nich jest
czarujaca. Jesli okazesz im uprzejmos¢, ciebie tez tak beda traktowac.

- Nie bardzo rozumiem. Ale to pewnie z braku jedzenia.

- Zjesz dzi$ wieczorem porzadna kolacjg, a ja postawig ci piwo. - Profesor zastukat w
drzwi.

Przez chwile nic si¢ nie dziato, potem rozlegt si¢ dzwiek odsuwanych zasuw 1 w
ciemnos¢ ulicy wyjrzata twarz.

- Quenten, moj dobry przyjacielu i towarzyszu. - Profesor Coffin wyszedt z ciemno$ci
1 uscisnat towarzysza.

Towarzysz powiedziat:



- M6j dobry przyjaciel Cagliostro.

| kiedy przyjaciele $ciskali sig i witali, George si¢ gapit. Z wytrzeszczonymi oczami i
otwartymi ustami.

Jako ze Quenten nie byl zwyklym czlowiekiem. Jego twarz réznita si¢ na tyle, ze z
pewnos$cia wystawaltby z thumu. Jako$¢ wyjatkowosci. Cos bardzo specjalnego.

Quenten puscit oczko znad ramienia profesora Coffina.

Puscit oczko do George'a.

Puscit oczko do George'a jednym okiem.

Z samego $rodka czola.
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Quenten Vamberry Trzeci. - Profesor Coffin dokonat prezentacji. - A to jest mdj asystent,
George Fox.

Quenten Vamberry wysunat si¢ z obje¢ profesora i uscisnat dton George'a.

- Cholernie fajnie cig¢ poznaé, George - powiedzial.

Zaprowadzono George'a do wygodnego pokoju pachnacego chmielem i dymem
fajkowym. Lampy napelnione wielorybim olejem z ci¢zkimi, ciemnymi ostonami wisialy na
sciennych kinkietach 1 rzucaly krggi S$wiatla na wyszorowane drewniane stoly. Gwar
radosnych rozméw nie umilkl, kiedy George wszedt do pomieszczenia, nikt na niego nie
spojrzat, nikt nie zwrécit uwagi.

- Porter? - spytat Quenten George'a i profesora. - Porter i kolacja, jak sadzg.

- Tak, w istocie, w istocie. - Coffin usmiechnat si¢ ol$niewajaco. Usiadl na krzesle
przy pustym stole 1 skinat na George'a, zeby poszedt w jego $lady.

George usiadl, zdjat kapelusz i1 zaczal ugniata¢ palcami jego brzeg. Ostroznie
wedrowat spojrzeniem migedzy klientela.

To naprawdg byli najbardziej specjalni ludzie.

Karzet z twarza wytatuowana jak u Maorysa, grat w szachy z kims§, kto wygladat jak
indyjski ksiaze. Ten dzentelmen miat na glowie biaty turban z pojedynczym rubinem, koszulg
z wysokim kotnierzem 1 biata muszka, dwurzegdowa wieczorowa marynarke z ciemnej tkaniny
1 szerokimi jedwabnymi klapami. Marynarka jednakze wybrzuszata si¢ dziwnie, a kiedy
posta¢ poruszyla si¢, z przodu marynarki wychyneta malenka reka i przesungta szachowego
pionka.

- Laloo, hinduski podwojny chtopiec - powiedzial profesor, sledzacy spojrzenie
George'a. - Pasozytniczy blizniak, wyrasta z jego piersi. Laloo nazywa go Anna, ale to
chlopiec. I gra w szachy lepiej od Laloo.

George Fox w zadziwieniu pokrecit glowa.

- Co za niezwykli ludzie.

- 1, jak ci powiedzialem, wielu z nich to moi dobrzy przyjaciele. - Poprzez uprzejme

wskazywanie, unikajac jednak bezposredniego wskazywania palcem, zwrocit uwage George'a



na Kilku znakomitych klientow tawerny. - Fedor Jeftuchew. Pokazywany jako Jo Jo, RosyjskKi
Chtopiec o Psiej Twarzy. Chociaz od stop do glowy pokryty jest grubym, jasnobrazowym
futrem, a jego twarz przypomina teriera, to nigdzie nie znajdziesz mlodego cztowieka o
bardziej uroczej osobowosci.

Fedor uchwycit spojrzenie George'a i pomachat do niego reka. George oddat usmiech,
skinal mu glowa i tez lekko pomachat dtonia.

- Carl Untham - kontynuowat profesor. - Bezrekie Cudowne Dziecko. Urodzony bez
gornych konczyn, potrafi robi¢ stopami to wszystko, co robi rekami kazdy cztowiek. I jest
wirtuozem skrzypiec. By¢ moze pozniej sprawi nam przyjemno$¢ swoja gra. Ale nie naciskaj
- kiedy sobie wypije, staje si¢ wojowniczy i bywato, ze wykopywal natr¢ta prosto przez okno.

- Bedg o tym pamigtal - zapewnit George.

Profesor Coffin méwit dalej. Opowiedziat o brodatej kobiecie 1 chtopcu-zabie znanym
jako Hopp, 1 parze pigknych siostr syjamskich, Dzikim Czlowieku z Borneo,
spiczastoglowym eleganciku o imieniu Zip i albinosie Unzie, ktorego zaplecione w warkocz
wlosy siggaty kolan.

A potem pojawita si¢ kolacja. Dwie wypelnione po brzegi miski nadgeru z
marynowanymi frytkami na talerzyku obok oraz wielki pétmisek chlebowego puddingu, na
ktory nikt nie bylby w stanie kreci¢ nosem. Nawet we wtorek, kiedy swiat woli zwykle butki.
George 1 profesor zatracili si¢ w cudownym procesie pochlaniania kolacji 1 George byt
zadowolony z tego, ze Zyje.

Mial wlasnie jeden z tych momentoéw w zyciu, ktore czasami przydarzaja si¢ ludziom,
1 ktorzy sa za nie wdzigczni. To moment glebokiego zrozumienia 1 szczgsScia z powodu
dobrego jedzenia i jeszcze lepszego towarzystwa.

- USmiechasz sig, przezuwajac - zauwazyl profesor. - Wedlug mnie to dobry znak.

George usmiechnat sig jeszcze szerzej i przetknat jedzenie.

- Naprawde ciesze sie, ze z panem pracuje, profesorze. Zycie w drodze nigdy nie jest
nudne. Jakkolwiek...

- Twarz George'a nieco spochmurniata. - Muszg si¢ przyznaé¢, ze nienawidz¢ tego
Marsjanina.

Smiech niemal zadtawil profesora Coffina, ktory oplut George'a marynowanymi
frytkami.

- Wybacz - ocierat serwetka brodg - lecz ty i to zakonserwowowane straszydto nie
jestescie kochajacym si¢ zespotem.

George kontynuowat napychanie zotadka.



- | po prawdzie - méwit dalej profesor, przesuwajac serwetka jeszcze raz po brodzie -
sam nie wiem, jak dtugo jeszcze bed¢ mogt go wystawiac. On juz si¢ rozktada i niedtugo nie
bedzie niczym wigcej niz zupa.

- Moje serce nie peknie, kiedy ja wylejemy - odpart George.

- Nie, ale twoj brzuch bgdzie burczeé¢. Zarobilismy dzi$ niezta sumke, mtody George'u.
Jeste$s urodzonym moéweca. Jesli stracimy Marsjanina, musimy w zamian znalez¢ co$ jeszcze
lepszego.

- By¢ moze kto$ tutaj jest teraz bez pracy - zasugerowal George.

Coffin uciszyt go.

- Ci tutaj to artysci pierwszej klasy, zasluguja na najwyzsze stawki.

- Jesli przyciagna kmiotkow, z pewnoscia zastuza na swoje pensje.

- To jest trochg bardziej skomplikowane. - Profesor Coffin dokonczyt kolacje, otart
usta gigantyczna czerwona, kraciasta chustka do nosa i odchylit si¢ na krzesle, gltaszczac po
brzuchu.

George zebrat resztki tluszczu z talerza kawatkiem chlebowego puddingu i cmoknat z
zadowoleniem.

- Naprawdg mi smakowato.

- Trattara tam tam. - Profesor Coffin upit piwa. - To dato mi do myslenia.

- O czym? - spytal George.

- Co mogtoby zastapi¢ naszego cuchnacego nikczemnika z Czerwonej Planety.

Od pobliskiego stolika dobiegt chichot 1 Laloo obdarzyt ich szerokim usmiechem.

- Ustyszelismy twoje stowa, Cagliostro - powiedzial dobrze ubrany mtodzieniec.

- To trudny los cigzko pracujacego i ubogiego artysty cyrkowego. - Profesor Coffin
westchnat. - Gdy wspaniali ludzie jak ty dostaja krolewskie wynagrodzenie, my, cyrkowi
konferansjerzy, impresaria, musimy buli¢ za niezliczone wydatki, dZzwiga¢ na barkach cigzar
odpowiedzialno$ci, a w naszych pocerowanych kieszeniach pozostaja jedynie miedziaki.

Laloo zachichotat.

- | popatrz - zwrocil sig do George'a. - On mowi to wszystko bez jednego usmiechu.

- Uwierz mi, nie jest to tatwe. - Coffin tym razem u$miechnat si¢ szeroko. - Wymaga
to lat praktyki, a ja nie robig si¢ coraz mtodszy.

- Prawde mowiac - stwierdzit Laloo - dni pokazoéw na zywo dziwow natury moga by¢
policzone. Wyobrazni¢ ludzi podbijaja mechaniczne cuda i wszgdzie plenia si¢ podrobki.

- Podrébki? - George nie znat tego terminu.

- Falszywki - wyjasnit Laloo. - Jak to profesor zauwazyt, jakkolwiek nie bezposrednio,



zZywy artysta potrzebuje jedzenia, mieszkania i zaptaty. Kukty nic takiego nie potrzebuja.

- Kukty? - dopytywat si¢ George.

- Albo ,konserwowe rupiecie". Dwuglowe dziecko czy nienarodzone syjamskie
bliznigta zrobione z wosku 1 wtosow, wsadzone do wystawowej butli. Podczas ostatniego
tournee po Ameryce odwiedzitem firm¢ w Nowym Jorku o nazwie ,,Merz i Hansen - Fabryka
Skamieniatych Mumii, Dwuglowych Gigantow, Wezoéw Morskich, Podwdéjnych Dzieci etc.".
Chwala sig, ze potrafia stworzy¢ wszystko, co mozesz sobie wyobrazic, i to w trzy tygodnie -
tyle czasu potrzebuje papierowa miazga, zeby wyschnac.

- Niesamowite. - George byt pod wrazeniem.

- To $mier¢ dla wedrownych widowisk - dodat profesor. - By¢ moze stajemy si¢
anachronizmem. Nasz czas przemija. Wkrotce pojawia si¢ elektryczne wirniki i huczace
motorowe wozy.

- Jakze posepna piesh - powiedziatl Laloo - i taka, ktdrej brakuje prawdy naszej
przesztosci. Tak, nie mozemy walczy¢ z nowym, lecz dlaczego mielibySmy probowac?
Byloby to glupie. Musimy si¢ przystosowac, my wszyscy, tak jak cztowiek dostosowuje sig
do przysziosci. I kto wie o tym lepiej niz ty? Przedstawiale$ tyle r6znych atrakcji, a kazda na
swOj sposob bylta uszyta zgodnie z biezaca moda.

- Racja - zgodzit si¢ profesor Coffin; uniést swoj kufel portera ku Laloo i wotal o
jeszcze. - Ale marzeniem kazdego artysty cyrkowego jest znalezienie Atrakcji. Za ujrzenie
tego czego$ zaptacitby caly §wiat. A takze inne Swiaty.

- Istniejq niezwykle 1 cudowne istoty - zauwazyt Laloo.

- Na przyktad Joseph - wtracit si¢ karzel z wytatuowana twarza. - Niektorzy mowia, ze
jest najwspanialszy w naszych czasach.

- Joseph? - spytat George.

- Joseph Carey Merrick? - uscislit profesor Coffin.

- Reklamowany jako ,,Cztowiek-Ston". Niesamowity facet pod kazdym wzgledem. Ale
juz dawno temu zrezygnowat z wedrownego zycia 1 mieszka teraz w Szpitalu Londynskim na
specjalnej pensiji.

- Stamtad tez pochodzi Marsjanin, nieprawdaz? - spytat George.

- Dzigki taskawej donacji sir Fredericka Trevesa, sponsora i przyjaciela pana Merricka.

W ciagu wielu lat naszej znajomosci zaopatrzytem go w kilka okazéw. Z checia wypozyczyt

? Historia zapisata, ze Joseph Carey Merrick zmarl w 1890 roku. Najwyrazniej historia znéw sie
pomylifa.



mi Marsjanina.

- Ucieszyt sig, ze pozbedzie si¢ smrodu - mruknat George.

- Teraz mysle, ze taki byl prawdziwy powod. Poza tym opowiedziat mi wtedy dziwna
historie.

- Niech pan méwi dalej. - George, Laloo i wytatuowany karzet przysuneli si¢ do
profesora, zeby dobrze stysze¢ jego stowa.

- W tysiac osiemset osiemdziesiatym ésmym roku w Whitechapel popetniono siedem
morderstw.

- Kuba Rozpruwacz - wyszeptat George.

- Wiasnie. Niektore z ran wygladaly jak zadane chirurgicznymi narz¢dziami. A kazda
ofiara zgingta o rzut kamieniem od Szpitala Londynskiego.

- Chirurg? - spytat George.

Profesor Coffin pokrecit gtowa.

- Pan Treves tak nie uwaza. Twierdzi, ze zrobit to Joseph Merrick. Podobno pan
Merrick zwierzyl mu sig z tego, kiedy upil si¢ szampanem.

- Sensacyjna bajeczka - uznat Laloo.

- I taka, ktorej szeroka publiczno$¢ nigdy nie poznata - wyszeptat profesor Coffin. -
Pan Merrick jest ulubiencem wysokich sfer i jest chory. Umrze kochany i tak wiasnie zapisze
si¢ w historii.

- Ale... - zaczat George.

- Nie powiedzialem, ze tak si¢ stalo - sprostowat profesor Coffin - lecz ze tak si¢
stanie.

Zapadia cisza, kazdy pograzony byl we wtasnych myslach.

- Oczywiscie - odezwal si¢ wytatuowany karzet - wszyscy wiemy, co byloby
najwigksza atrakcja $wiata, gdyby komukolwiek udato sig ja zdoby¢.

- Ach - mruknat Laloo.

Profesor Coffin skinal gtowa.

- To znaczy co? - spytat George. - Co by to moglo by¢?

- Legenda - odpart Coffin. - Historia przekazywana z ust do ust w palarniach,
kuchniach...

- Znam cztowieka, ktory twierdzi, ze Ja widziat - wtracit Laloo. - Czy tez ze zna
cztowieka, ktory Ja widzial. Co$ w tym stylu.

- Co to jest? - powtorzyt pytanie George.



- Styszatem - powiedzial karzet - ze Barnum® whasnie teraz negocjuje warunki. Ma
nadziejg, ze uda si¢ pokaza¢ Ja w Londynie przed jubileuszem krolowe;.

- Co to jest? - spytat George. Jeszcze raz. Znow.

- A ja styszatem, ze nie mozna na Nia patrze¢ bez specjalnych gogli - dodat Jo Jo,
Rosyjski Chtopiec o Psiej Twarzy. - Ze Jej spojrzenie moze zamieni¢ w kamien, tak jak
wzrok meduzy.

- Jesli ktokolwiek nie powie mi natychmiast - warknal George - zostan¢ zmuszony do
przemocy.

- Wtedy wylecisz przez okno - skomentowat bezrgki pan Untham.

- Niech kto$ mi powie, btagam.

- Jest znana pod wieloma imionami - zaczat Laloo - i istnieje wiele opowiesci
mowiacych o Jej pochodzeniu. Niektorzy mowia, ze Ona jest nienaturalnym zjawiskiem,
prawdziwa chimera kobiety i ryby.

- Syrena? - zgadywat George. - Prawdziwa syrena?

- Nie syrena. - Karzet pokrecit gtowa. - Jakkolwiek ma co$ z ryby. Jest ostatnig ocalata
z Atlantydy. Oddycha skrzelami, ale chodzi na dwoch nogach.

- Atlantyda, phi - prychnat pan Untham. - Urodzita si¢ w kotle alchemika. Jest kreacja
ostatniego z Magdéw. Urodzona w wazonie o ksztalcie dziewczyny i obdarzona zyciem dzigki
stowom zawartym w Ksigdze Mojzesza.

George popatrzyt na Coffina.

Profesor wzruszyl ramionami.

- Jest wiele, wiele teorii, ale wszystkie zgadzaja sig, ze Ona gdzie$ istnieje. I Ze jest
najcudowniejsza istota w calym wszech§wiecie. Nazywaja ja Japonska Dziewczyna
Plaszczka.

- Nazywaja Ja Sayito - dodat karzet.

¥ A historia zapisata, ze Barnum zmart w 1891 roku. To niedorzeczne!
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Wrécili do Hounslow Heath, jakkolwiek nieco chwiejnie z powodu wypitego piwa. Jako ze
powietrze w wagonie cuchneto za sprawa Marsjanina, profesor wyciagnat koce i zasugerowat
George'owi, ze skoro noc jest ciepla, to moze powinni zrobi¢ sobie biwak na dachu.

Krazacy w ich zylach alkohol zrobit ze wspinaczki niezta komedig, ktora zakonczyta
si¢, kiedy obaj padli na dachu i wpatrzyli si¢ w gwiazdy.

- Wiedziat pan - powiedziat George. - | niech pan temu nie zaprzecza.

- Zaktadam, ze mowisz o Dziewczynie Plaszczce z Japonii.

- Wiedziat pan, ze Ona jest ta, ktora nazywaja Sayito. I poniewaz Macmoyster Farl
twierdzil, ze pewnego dnia otworz¢ Ksigge Sayito i spotkam ja, zabral mnie pan do tej
wlasnie piwiarni i tak pokierowat rozmowa, zeby zahaczyla o ten wlasnie temat.

- Wierzysz, ze posiadam taka dozg subtelnosci i przewrotnosci, z jakich bylbym
dumny, gdybym je miat.

- Wigc to tylko zbieg okoliczno$ci? - wydukat z pijacka czkawka George.

- W tym wypadku tak. Jakkolwiek niektorzy moze uwazaliby, ze to palec
Przeznaczenia, wskazuje, wskazuje, wskazuje. - Profesor Coffin wskazat palcem na George'a.
- Wskazuje na ciebie, mtody George'u.

- Nie jestem nikim wyjatkowym. Chociaz chciatbym by¢.

- Wigc mozliwe, ze jest to wiasnie twdj moment. Dzien, ktdry zmieni twoje zycie.

- Naprawdg? - George nie mogt uwierzy¢. - Naprawdg pan tak mysli?

- Wierzg, ze w zyciu kazdego cztowieka pojawia sig¢ taki moment, lecz niewielu go
rozpoznaje 1 idzie tam, dokad prowadzi ich Przeznaczenie.

- Coz. - George westchnal. - Nie wiem, co powiedziec.

Po niebie przeleciata spadajaca gwiazda i George Fox wypowiedzial Zyczenie.

Swit przyniést ze soba mzawke i dach stracit na uroku.
- Dokad teraz? - spytat George, kiedy przeczyszczat pogrzebaczem palenisko w silniku
trakcyjnym. - Dalej za innymi wagonami na nastgpny jarmark, czy gdzie?

Profesor Coffin wyciagnat piersiowke, nalal odrobing mother's ruin do zakretki i



podsunat George'owi.

- Wczesnoporanny ozywiacz. Na pewno przypominasz sobie nasza wczorajsza nocna
rozmowe?

- Ze mo6j moment nadszedt i musze i$¢ tam, dokad poprowadzi mnie Przeznaczenie?

- Wiasnie to. Jakie mysli na ten temat przyniost ci poranek?

George rozejrzat si¢ wokoto. Cyrkowcy wynurzali si¢ z namiotow i1 karawanow.
Przenosili dobytek do wymalowanych wagonow, przygotowywali silniki parowe, tadowali
wegiel. Romskie kobiety praty ubrania w ogromnych cynkowych baliach. Umorusane
dzieciaki bawity si¢ migdzy tablicami pokazowymi a zwini¢tymi ptdtnami.

George odetchnal gleboko, probujac si¢ uspokoid.

- Kocham to zycie - powiedzial.

Profesor Coffin przyjrzal mu si¢ z namystem.

- Jeste$ do niego urodzony. Ale nie zawsze bedzie do ciebie pasowaé. Tkwi w tobie
co$ wigcej, mtodziencze. Cos, co czeka na odkrycie.

- A ta Japonska Dziewczyna Plaszczka?

- Ktora niektorzy nazywaja Sayito?

George przybrat nieodgadniony wyraz twarzy.

- Co pan z tego rozumie?

- Wazniejsze, co ty z tego rozumiesz, George. To tobie zaoferowano przepowiednig.
Gdybys ty poprosil mnie, zebym dotaczyt do ciebie w poszukiwaniu najcudowniejszej istoty
w catym wszechswiecie, najwspanialszej atrakcji, ktéra kiedykolwiek istniata, jak ty myslisz,
jaka bytaby moja odpowiedz?

- Stad czuj¢ Marsjanina. - George si¢ skrzywil. - Myslg, Ze pana odpowiedz
brzmiataby ,,tak".

- Wigc poszukamy Jej? Co o tym sadzisz?

- Sadze, ze tak.

Profesor Coftfin wykonal krotki, triumfujacy taniec. Splunal na wngtrze prawej dloni 1
uderzyt z plasnigciem w dion George'a.

- Kiedy znajdziesz ten cud - powiedziat rado$nie - i mam na mysli kiedy, a nie jesli.
Kiedy znajdziesz ten cud, musisz obieca¢ mi, ze podzielimy si¢ pol na pdt wszystkimi
zarobkami.

- P6t na pot1?

- Jezeli to ci odpowiada, mdj chtopcze.

- Tak, jak najbardziej.



- Wige mamy przybita umowg.

Z przybita umowa, obydwaj stali z re¢kami w kieszeniach i rozgladali si¢ wokot.

- Wigc - powiedziat George.

- Wiasnie, wigc - odpart profesor.

- Racja.

- Racja jak porcja za dziewig¢ penséw - dodal profesor.

- Ser - powiedzial George.

I:

- Ser? - spytat profesor.

- Skonczyty mi sig rzeczy do powiedzenia - wyjasnit George.

- Trattara tam tam. Musimy utozy¢ plan kampanii.

- Nie odmoéwitbym teraz $niadania.

- Plan kampanii - powtorzyt profesor. - Jesli mamy odkry¢ ten cud, dobrze bytoby
wiedzie¢, gdzie zacza¢ szukaé. Zgadzasz sig¢ z tym?

- Japonia - powiedziat George. Bez wahania.

- Wydaje si¢ to logiczne miejsce na poczatek. - Coffin zaczal chodzi¢ tam 1 z
powrotem, mierzac kroki laska.

- Powinnis$my przeby¢ Kanal - powiedziat George - przedrze¢ si¢ przez Europg, potem
przejecha¢ przez Rosjg, nastgpnie Chiny, potem na potudnie przez Zatoke Koreanska do
Japonii.

- Twoja znajomos¢ geografii jest niezwykla - stwierdzit Coffin.

- To byl moj ulubiony przedmiot w szkole.

- | arytmetyka?

- Mam pewne umiejg¢tnosci w tej dziedzinie, to prawda.

- Wigc prawdopodobnie mozesz obliczy¢, ile dni zajmie silnikowi trakcyjnemu,
jadacemu z najwyzsza predkoscia osmiu kilometrow na godzing, przejazd przez kontynent
europejski, Rosje, Chiny 1 Koreg, zeby dostac si¢ do Japonii?

George sprobowat dokona¢ koniecznych kalkulacji w mys$lach. Z wysitku az
zmarszczyt czoto.

- Oszczedze ci siniakdw na mozgu, George. Odpowiedzia jest wiele, wiele, wiele,
wiele dni. [ wlasciwie nie zalozylbym si¢ nawet, czy silnik da rade¢ pokona¢ Kanat.

- W takim razie jesteSmy pokonani - doszedt do wniosku George. - To sig nie uda.

- Sa jeszcze inne $rodki transportu. Pamigtaj, Ze zyjemy we wspotczesnych czasach. Sa

pociagi na parg, ktore jada z predkoscia osiemdziesigciu kilometrow na godzing. I inne



pojazdy jeszcze szybsze.

- Och. Oczywis$cie méwi pan o statkach kosmicznych. One moga zabra¢ bogaczy w
Wielka Podroz, ale w Japonii nie ma kosmodromow.

- To prawda - zgodzit si¢ profesor Coffin. - Nigdzie na Ziemi nie ma kosmodromow
poza Londynem. Ale istniejq inne latajace pojazdy i jeden, ktory lata do Japonii.

George unidst melonik i podrapat si¢ po glowie.

- Zachwycale$ si¢ nim zaledwie dwa dni temu, miodziencze. - Profesor Coffin
pogrzebal w kieszeni kamizelki 1 wyciagnat drukowana ulotke. - Zobaczytem ja, gdy fruwata
na poboczu. Nie wiem, dlaczego ja podniostem, ale tak zrobilem. Wlasnie w ten sposob,
mtodziencze, dotrzemy do Japonii.

George wzial pogigty papier, wyprostowat 1 przyjrzal si¢ mu.

DOOKOLA SWIATA
W SIEDEMDZIESIAT DZIEWIEC DNI

przeczytat.

WSPANIALY LOT PELEN CUDOW
SIEDEMNASCIE STOLIC DO OBEJRZENIA
PODCZAS TEJ ZDUMIEWAJACEJ POWIETRZNEJ
PODROZY PO PLANECIE
PARYZ - RZYM - MOSKWA - TOKIO ETC.

IMPERATOROWA MARSA
NAJNOWOCZESNIEJSZY STATEK POWIETRZNY
ODLATUJE Z KROLEWSKIEGO KOSMODROMU
W SYDENHAM
27 LIPCA 1895 ROKU

Bilety od 200 gwinei

George popatrzyl na profesora.
- ., JImperatorowa Marsa"?

- | odlatuje za trzy dni.



- Ale dwiescie gwinei za bilet? Jak zdobgdziemy takie bogactwo?

- Ach, da si¢ zrobi¢. Tak szlachetna i awanturnicza sprawa warta jest sprzedazy
wagonu i jego zawartosci.

- | Marsjanina? - upewnit si¢ George z rozkosza w glosie.

- I lokomotywy. Mandible Haxan z radoscia ja odkupi.

- Ale czterysta gwinei?

- Niezbedna jest inicjatywa nas obu. To jest olbrzymie zaangazowanie z mojej strony,
mtodziencze. Bede musial rozstaé sig ze wszystkim. Zeby przezy¢, bedziemy musieli niezle
si¢ nagtowkowac. To cig podnieca, czy raczej napetnia strachem?

- Tak si¢ sktada, ze i jedno, i drugie.

- Wigc zrobimy to, chtopcze?

- ,Imperatorowa Marsa". - George si¢ rozmarzyt.

- Polecie¢ na ,,Imperatorowej Marsa".

- Na poszukiwanie Japonskiej Dziewczyny Ptaszczki - dodat profesor Coffin.
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Pierwszy kosmodrom na Ziemi od chwili powstania byt powodem zmartwien i réznicy zdan.
Inzynieria wsteczna brytyjskiego imperium zastosowana wobec marsjanskich statkéw i
nastgpujaca po niej anihilacja calej rasy Marsjan uradowala caty $wiat. A przybycie
emisariuszy z Wenus i Jowisza, ktdrzy zaprosili Ziemi¢ do stowarzyszenia planet (Mars zostat
wykluczony ze wzgledu na wojownicza natur¢ 1 eckspansjonistyczna polityke jego
mieszkancow), oraz przedstawienie si¢ owych emisariuszy na dworze krolewskim krélowe;j
Wiktorii wprawilo ludzi w stan radosnej euforii.

Lecz rados¢, uniesienie i ekscytacja otwarciem handlu i komunikacji migdzy planetami
zakonczyty si¢. Przynajmniej dla wszystkich z wyjatkiem najbogatszych obywateli imperium
brytyjskiego. To imperium brytyjskie byto wiascicielem marsjanskich statkow kosmicznych.
Miato wylacznos$¢ na korzystanie z tych statkow do komunikowania si¢ z innymi planetami.
Podpisywato traktaty i umowy handlowe z Wenusjanami i Jowiszanami.

To imperium brytyjskie zbudowato pierwszy - i jedyny - kosmodrom. W Londynie.

Amerykanie nie byli z tego zadowoleni. Chcieli zbudowa¢ kosmodrom w
Waszyngtonie. P.T. Barnum, uwazany przez wigkszo$¢, jesli nie przez wszystkich, za
najwigkszego impresaria, obiecal nawet sfinansowaé¢ budowe Waszyngtonskiego Portu
Kosmicznego (pod warunkiem ze jako jedyny dostanie koncesje na restauracje i budki z
jedzeniem na kosmodromie oraz zezwolenie na prowadzenie stalego cyrku w halach
przylotu).

Takze Francja, Cesarstwo Pruskie i Carska Rosja zazadaly zgody na wiasne
kosmodromy. Jednak imperium brytyjskie byto nieugigte. Pierwszy i1 jedyny kosmodrom
bedzie znajdowat si¢ w Londynie.

Potem nadszed! czas na zaprojektowanie portu kosmicznego - jego hal, hangarow,
platform ladowniczych i tak dalej. Oczywiscie pod uwage wzigto jedynie brytyjskich
architektow 1 inzynierow. Mowiono takze - teorie konspiracyjne znow zaczely zy¢ wiasnym
zyciem - ze o kontrakty ubiega¢ si¢ mogli jedynie wysocy ranga masoni. W Izbie Gmin
wybuchta walka na pigsci migdzy Isambardem Kingdom Brunelem, projektantem Wielkiej

Zachodniej Linii Kolejowej i niemal kazdej innej rzeczy, ktéra mogta by¢ zrobiona z zelaza i



stali, a Alfredem Waterhouse'em, architektem Muzeum Historii Naturalnej i niemal kazdej
innej rzeczy, ktéra mogta by¢ wzniesiona z terakotowych cegiet.

Walke na pigsci wygral Brunel, lecz to Waterhouse wygrat kontrakt swoim projektem
budynkow Parlamentu opartym na neogotyckim majstersztyku Charlesa Barry'ego. Projekty
architektoniczne zaaprobowata osobiscie jej wysokos¢ krolowa Wiktoria, ktdra uznata je za
wybitnie odpowiednie. A to z powodu, tu cytat: ,,Jako ze budynki Parlamentu przekazuja idee
Uczciwosci, sprawiedliwosci, prawdy i1 cnoty w naszym $wiecie, to taki projekt pomoze
zapozna¢ z tymi ideami podréznikoéw z innych swiatow".

Czy owi podroznicy z innych S$wiatdéw przyjma brytyjska demokracje lub czy
rzeczywiscie czekaja na wplyw ziemskiej polityki i politycznego myslenia, to zupetnie inna
sprawa, nad ktora trzeba by si¢ zastanowi¢. Zwtaszcza jesli chodzi o kwestie teologiczne.

Najezdzcy z Marsa, swoim naglym pojawieniem si¢ udowadniajac, ze na innych
planetach tez istnieje inteligentne Zzycie, wywolali spore zamieszanie wsréd wyznawcow
wszystkich religii. Do tej pory Ziemia monopolizowala, mozna powiedzie¢, rynek dotyczacy
Boga. To, ze inne planety sa zamieszkane i ze obywatele tych planet wyznaja religie, ktore
niekoniecznie odzwierciedlaja nasza, bolesnie irytowato hierarchow ziemskich instytucji
kos$cielnych.

Papiez oglosil, ze skoro w Biblii (badz co badz jest Stowem Boga) nie ma ani jednej
wzmianki o zyciu poza Ziemia, to mieszkancy innych §wiatow musza by¢ uznani za pogan i
jako tacy powinni by¢ nawrdceni na chrzesdcijanstwo. Arcybiskup z Westminster uwazal
podobnie, lecz nie spieszyt si¢ z przekazaniem jej wysokosci krolowej wiadomosci od
papieza, ze Rzym chcialby wysta¢ na Wenus i Marsa misjonarzy, ktoérzy zajma si¢
tamtejszymi mieszkaficami w taki sam efektywny i uprzejmy sposob, w jaki zajeli sig kilka
wiekow temu ludami Ameryki Potudniowe;.

To wszystko coraz bardziej si¢ komplikowato.

Sprawa handlu miedzyplanetarnego wywotata poruszenie wsrod biznesmenow spoza
imperium brytyjskiego. Zwtaszcza kiedy si¢ dowiedzieli, ze Anglia, podpisawszy traktaty i
umowy handlowe na wylaczno$¢, sama bedzie si¢ zajmowa¢ catym migdzyplanetarnym
interesem. ,,Zeby zapewni¢ uczciwos$é, sprawiedliwo$é, prawde i cnote", wyjasnita krolowa
Wiktoria.

Pan Gladstone przedstawit to w formie zrozumiatej dla wszystkich.

- Jako reprezentant planety Ziemia rzad brytyjski wszedt w wazny sojusz z rzadami
Wenus i Jowisza, sojusz zarowno handlowy, jak i militarny, ktéry zapewnia zaréwno silg, jak

1 bezpieczenstwo. - I dodat:



- Jesli Johnny'ego Foreignera to nie obchodzi, to tym gorzej dla Johnny'ego
Foreignera.

Wszystko wigc byto juz ustalone! Przynajmniej ku satysfakcji imperium.

Co oczyszczalo pole dla bardziej istotnych kwestii. Jak na przykiad dla nazwy
kosmodromu.

Pan Charles Babbage, ktory zostal mianowany szefem Brytyjskiego Imperialnego
Programu Kosmicznego, wysunat kilka propozycji, ktore uznat za wtasciwe. Miedzy innymi:

Charlesa Babbage'a Wielkie Astronomiczne Interplanetarium

Charlesa Babbage'a Niebiansko-Pantechniczna Zatoka Kinetyczna

Charlesa Babbage'a Trojswiatowe Przewodnictwo

I by¢ moze najbardziej oczywiste

Charlesa Babbage'a Astrodrom

Wszystkie nazwy zostaly jednakze odrzucone, by¢ moze dlatego, ze wszystkie
zaczynaty si¢ od ,,Charlesa Babbage'a...".

W koncu stane¢to na:

Krolewski Londynski Port Kosmiczny

I tak juz pozostato.

Tak wigc dwudziestego siodmego lipca roku tysiac osiemset dziewigédziesiatego
piatego zadziwiajacy srebrny statek powietrzny unosit si¢ elegancko nad pasami startowymi
od jednego do szostego. Dzien ten byt jednym z najstoneczniejszych, i chociaz kolejna
przemystowa zupa $ciskata Londyn za gardlo, tutaj, w tym wspanialym wiejskim krajobrazie
w poblizu wielkiego wzgodrza, na ktorym wznosit si¢ Krysztalowy Palac, niebo bylo bigkitne,
$piewaty ptaki 1 wydawato sig, ze wszystko w imperium jest, jak powinno by¢.

Wokot portu kosmicznego, doktadnie podzielonego na sektory odpowiadajace danym
planetom, staly pojazdy z innych $wiatow.

Pekaty transportowiec z Jowisza, caty z wypolerowanej miedzi (lub jej jowiszanskiego
odpowiednika), z wybrzuszonymi 1 pocigtymi nitami bokami oraz matymi, 1$niacymi
pilotazowymi ,,pryszczami". ,,Pryszcze" wyrastajace w nieregularnych odstgpach wyzej, nizej
1 wokol wszystkich bokow okraglego statku, wygladaty jak symptomy jakiejs mechanicznej
zarazy.

Luksusowe statki turystyczne z Jowisza wygladaly natomiast zupelnie inacze;j.
Smukte, stalowe strzaty z doczepionymi silnikami.

Lecz tego poranka - jak i kazdego innego - oczy Ziemianina najsilniej przyciagaly

statki kosmiczne z Wenus. Te miedzyplanetarne pojazdy byly przyktadem niezrownanego



pigckna. Lud Wenus oczywis$cie nie nazywal swojej planety Wenus. To byta nazwa, jaka nadat
ich $wiatu lud tej planety. Lud Wenus nazywal swoja planet¢ Magonia. A swoje statki
kosmiczne ,,chmurokr¢tami". Chmurokrety z Magonii. Naprawdg niezrownanie pigkne.

Okrety byly nazwa jak najbardziej stosowna, poniewaz przypominaly egzotyczne
galeony. Skonstruowane nie z metalu, lecz z jakiego$ na wpdt przezroczystego materialu
organicznego, ktory 1$nit tgczowym poblaskiem, nieustannie przesuwajacym si¢ migdzy
calym spektrum barw, nie ujawnialy zadnych cech aerodynamicznych. Te natomiast byty
produktem zwiewnych, bajecznych zamkow, wiezyczek o stozkowatych dachach
wyrastajacych z poktadow galeonu, z kigbiacymi sig¢, nieprzezroczystymi zaglami
ustawionymi jedne na drugich. Niektorzy mowia, ze tapaty wiatr stloneczny, lecz inni w to
watpili.

Twierdzono, Ze te magiczne statki podrozuja dzigki magii, napgdzane jedynie wiara, i
nazywane sa przez Magonian anielskim wiatrem. Mowiono, ze Magonianie przemysliwali
swoja droge przez pustke kosmosu. I chociaz nie oferowali zbyt wiele w zakresie dobr
materialnych, zniechgcali Ziemian do wszelkich form turystyki i pragngli jedynie nawraca¢ na
swoja wiarg, patrzono na nich z mieszaning zachwytu i podejrzliwosci.

Zblizalo si¢ potudnie i na poktad ,,Imperatorowej Marsa" fadowano ostatnie bagaze i
sp6znionych bogaczy. Tragarze jegczeli z wysitku, uginali si¢ pod wnoszonymi po trapach
cigzkimi dgbowymi skrzyniami i walizami ze skory rekina, nalezacymi do dam wielkimi
torbami podroznymi od Petera Carla Faberge i Louisa Vuittona, napelnionymi po brzegi
ekskluzywnymi perfumami, pudrami, szminkami, buteleczkami z pachnacymi solami od
Crawforda z Piccadilly, koronkowymi chustami do nosa, niezliczonymi parami rekawiczek,
pracowicie uszytymi rg¢cznie ,,niewymownymi", mosi¢znymi gorsetami i catym panteonem
damskiej bielizny i odzienia wierzchniego, butami, kapeluszami, parasolkami, goglami na
kazda okazje.

Bagaz dzentelmenow zawieral przyrzady do golenia z uchwytami z kosci stoniowej,
emaliowane pudeteczka z woskiem do wasoéw, inkrustowane tabakierki, podrozny zestaw do
Tantalusa, bron palna do wymuszenia swojego punktu widzenia w obcych miejscach,
akcesoria tytoniowe oraz caty zestaw tweedowych i Inianych garnituréw, oficjalnych strojow
1 kapeluszy, jakich potrzebuje zamozny dzentelmen podrézujacy za granice.

Dodajmy do tego jeszcze skrzynie z najlepszym szampanem, konieczne medykamenty,
podrozne biblioteki, kosze piknikowe, ukulele i mechaniczne pianole, Belerathona, konia sir
Digdy Pendletona, bez ktorego nigdzie si¢ nie ruszal, i Darwina, matpiego kamerdynera lorda

Brentforda.



Potgzny podniebny statek iskrzyt si¢ w promieniach stonca, rzucajac cien w ksztalcie
cygara na kostke brukowa portu kosmicznego.

Wreszcie zatadowano ostatnie bagaze i mechanicznie uniesiono trapy towarowe.
Poktady spacerowe byly pelne radosénie przepychajacych si¢ cztonkéw klasy wyzszej -
machali na pozegnanie do swoich mniej szczg§liwych krewnych, ktérzy mogli jedynie sta¢ na
ziemi, odmachiwa¢ i udawaé, ze nie pozera ich zazdro$¢. Wyzsza klasa na poktadzie byta
ubrana w swoje najlepsze stroje wyjsciowe. Dzentelmeni w ,,porannych oficjatkach" w
pastelowych barwach z pasujacymi kapeluszami i rekawiczkami. Damy w chmurze jedwabiu
I koronek z wachlarzami z bladej satyny z wyszytymi bon motami i gustownymi erotycznymi
rysunkami piérka Aubreya Vincenta Beardsleya.

Oczywiscie na poktadzie byt Oscar Wilde. Tak jak 1 Bram Stoker, Dama Nellie Melba,
zaangazowana do zabawiania gosci w Wielkim Salonie, pan Babbage, Nikola Tesla, Little
Tich, ktory podréozowal do Nowego Jorku, pierwszego przystanku, zeby wystepowacé przez
pot roku w Carnegie Hall, oraz horda innych londyfskich celebrytéw. Charles Darwin®
(nieSwiadomy, ze jego malpi imiennik kiwat si¢ w luku towarowym) wymienial Zarty z
mistykiem i poszukiwaczem przygdéd Hugo Rune'em. Ksigzniczka Elsie, jedna z mniej
znanych corek krolowej Wiktorii, rozmawiata przyciszonym tonem z enigmatyczna postacia
spowita W najczarniejsza czern, w aksamitnej masce na twarzy i w kapeluszu
nieprawdopodobnych rozmiaréw na gltowie. Ten dzentelmen, jak glosity plotki, byt nikim
innym jak ulubiencem towarzystwa - Josephem Careyem Merrickiem, znanym powszechnie
jako Cztowiek-Ston.

Letnie stonce zaczglo zachodzi¢. Dzentelmeni palili drogie cygara, w jawnym
nieposzanowaniu zdrowia i zasad bezpieczenstwa, 1 wznosili toasty szklaneczkami z cigtego
krysztatu. Damy machaty wachlarzami i tagodnie obracaty parasolkami. Kelnerzy i piloci,
obstuga, stuzacy, kamerdynerzy i pokojowki, w wykrochmalonych i idealnie wyprasowanych
uniformach krazyli po statku, wykonujac swoje obowiazki. Rzucono liny i odezwal sig
gwizdek bosmana. ,,Imperatorowa Marsa" po raz kolejny byta gotowa wzbic¢ si¢ w powietrze.

I nagle ustyszano wolanie. Wotanie, zeby si¢ koniecznie zatrzyma¢ na jedna chwilg.
Rozlegt si¢ dzwigk trabki dorozkarza i ujrzano, jak przez wybrukowana droge kosmodromu
pedzi w strong statku powietrznego pojazd ciagniony przez konie, pierzchaja na bok ludzie
thumnie zgromadzeni na ziemi.

Dorozka zatrzymata si¢ tuz przed unoszacymi si¢ wlasnie trapami pasazerskimi.

* Ktory nie zmart w 1892 roku, jak to historia nieprawidtowo zanotowata.



Dwoch mezezyzn, ubranych w najmodniejsze stroje, wyskoczylo z pojazdu zaladowanego
bagazami i pospiesznie wbiegto na unoszacy si¢ trap, i tym samym zaokr¢towato si¢ na
,Imperatorowa Marsa".

To pézne przybycie wywotalo $miech i1 aplauz wsrod towarzystwa, ktore ocenito to
jako ,,modne sp6znienie", jakie ostatnio zyskiwato na popularnosci.

- Panowie, poprosze wasze nazwiska - powiedzial majordomus statku powietrznego,
ktaniajac si¢ stylowym spoznialskim, i pstryknat palcami na goncow hotelowych, zeby wzigli
bagaze dzentelmenow.

Starszy z dwoch mezczyzn zakrecil czarng laska ze srebrna glowka.

- Profesor Coffin - powiedzial. - I mo6j mtody podopieczny oraz uczen, lord George
Fox.
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Lord George Fox? - spytal zwyczajny George Fox, obracajac w urgkawiczonej dtoni 1$niacy
mosi¢zny klucz do Arystokratycznej Kabiny. - Jakim cudem zdobytem tytut?

Profesor Coffin uciszyl chlopaka szybkim ruchem palcow.

- Odrobina préznosci z mojej strony - wyszeptal. - Bedziesz mi za to wdzigczny
podczas rozméw z tymi zadufkami.

George Fox u$miechnat si¢ 1 poglaskat si¢ po imponujacej szczgce.

- Szkoda, ze zadna rodzina ani przyjaciele nie machaja nam na pozegnanie - rzekt. -
Gdyby moja matka mogta mnie teraz zobaczy¢... - Gltos George'a odptynal, gdyz myslenie o
rodzicach nieuchronnie sprowadzato na niego smutek. By¢ moze moglby wysta¢ im
pocztowki z egzotycznych portow, do ktorych zawinie. Pozdrowi ich, przekaze stowa mitosci,
poprosi o wybaczenie, ze od nich uciekt.

Westchnat 1 pomachat do obcych ludzi, a potem wykrzyknat:

- Och, niech pan popatrzy!

Profesor Coffin spojrzat w kierunku wskazywanym przez George'a i zobaczyl pedzace
z niebezpieczna szybkoscia pojazdy, ktore kierowaly si¢ w strong wielkiego statku, co
wzbudzito panikg w$rod stojacych na ladzie.

- Inni spoznialscy - zawolal George do majordomusa. - Nie mozemy bez nich odleciec.

- Wszyscy pasazerowie zostali juz odhaczeni na liscie, Wasza Lordowska Mos$¢ -
odpowiedziat mgzczyzna. - To sa handlarze, jak przypuszczam.

George przyjrzal si¢ uwazniej i powiedziat:

- Och, tak, rzeczywiscie.

Bo z pewnoscia byli to handlarze.

George dostrzegl wagon o wysokich $cianach z ozdobnymi stowami:

JONATHAN CRAWFORD
Ubrania dla Wyzszych Sfer

- U niego szyliSmy nasze ubrania.



A na powozie parowym, ktory pedzit na ztamanie karku:

- Nasze fikusne laski pochodza od niego - zauwazyl George.

A na z6ltym powozie ciagnionym przez dwa takie same czarne watachy:

LOUIS VUITTON

- A nasze walizki pochodza od... - I glos George'a po raz kolejny zanikt. Spojrzat
twardo na profesora Coffina, ktory tylko wzruszyt ramionami.

Liny cumownicze opadly, kotwica ladowa zostata wciagnigta i ,,Imperatorowa Marsa"
wdzig¢cznie uniosta si¢ w niebo.

George wciaz patrzyt twardo na profesora Coffina.

- Mysle, ze ci handlarze wotali moje nazwisko - powiedzial. - Moje nazwisko
poprzedzone tytutem: ,,Lord".

Profesor Coffin znow wzruszyl ramionami, jakkolwiek jakby nieco bolesnie.

- A co mogtem zrobi¢? - wyszeptat. - Potrzebowaliémy nowych ubran, nowych lasek,
nowych walizek. Nie mogle$ przeciez wejs¢ na statek w swoim starym wdzianku, Smierdzac
Marsjaninem. Prawda?

George pokiwat ze smutkiem glowa.

- Ci handlarze to snoby - ciagnat profesor Coffin.

- Nie daliby kredytu zwyktym ludziom jak my, ale dla ,,lorda" zrobiliby wszystko.

- Wigc przedstawil mnie pan jako lorda. A oni dowiedzieli sig, Ze to bujda.

- Trattara tam tam. Kiedy wrocisz do Anglii z tona ztota, bedziesz mogt ich sptacic,
jesli taka bedzie twoja wola.

- Niewatpliwie tak zrobig - zapewnil George.

- | proszg, nie mysl o mnie Zle. Sprzedatem wszystko, co miatem, zeby kupi¢ bilety. Z
pewnoscia nie pozatujesz mi nowych ubran, prawda?

Z pewnos$cia George nie mial takiego zamiaru. Usmiechnal si¢ lekko na t¢ mysl 1
wpatrzyt si¢ w rozciagajacy si¢ pod nimi krajobraz.

Na szczycie wzgorza Krysztalowy Patac btyszczat jak diament. Miejska zabudowa

zewnetrznego Londynu wsiakata w wiejskie tereny. Miasteczko Penge rozciagato si¢ w caltym



swoim uroku.

- To wszystko jest takie pickne. - George byt urzeczony widokami.

- Tak, jest co podziwia¢ - zgodzit si¢ profesor. - Lecz ten kurz wzbity przez kopyta
koni dorozki...

- Nie zaptacil pan dorozkarzowi - wtracit George.

- ...wysuszyl moje gardlo - zakonczyt profesor.

- Wigc proponuje, zebySmy przeszli do baru.

- Na poktadzie jest bar?

- Dwa, o ile wiem, i pokdj z bilardem. I sala gier, gdzie mozna pogra¢ w karty, szachy
1 inne takie, z towarzyszami podrozy.

- W Kkarty? - George przypomnial sobie swoj stracony ztoty zegarek.

- I mam cos$ dla ciebie. - Profesor Coffin wyciagnal 6w zegarek z kieszonki kamizelki.
- Jego lordowska mo$¢ powinien mie¢ czasomierz, nie sadzisz?

George wzial zegarek z wdzigcznoscia.

- C6z, z pewnoscia, dzigkuje panu bardzo.

- Drobiazg, moj chlopcze. Teraz jesteSmy partnerami, wszystko dzielimy pot na pot.
Wigc co powiesz na dzin z tonikiem?

- Zdecydowanie tak.

Bar tylko dla dzentelmendéw znajdowat si¢ na gornym poktadzie. Skrywat sig - i
»skrywac si¢" bylo odpowiednim okresleniem - we wngtrzno$ciach statku. Nie o§wietlato go
naturalne swiatto, nie bytlo w nim okien, 1 juz teraz wypetnial go przyjemny dym z cygar.

Brzuchate istoty w kilometrach tweedu, z bokobrodami w ksztalcie kotletow
schabowych 1 z wieloma podbrodkami, zaciagaly si¢ kubanskimi cygarami i tulity pgkate
szklaneczki brandy w palcach jak rozowe kietbaski. Na glowach dzentelmenow tkwity
korkowe helmy ozdobione kolorowymi goglami.

- Turysci z Jowisza w pelnej gotowosci na polowanie na tygrysa - wyjasnit profesor
Coffin.

Dziwna koScista posta¢, ubrana w surdut jak z epoki regencji, z wysoka fioletowa
peruka na glowie i kamizelka wyszyta prawdziwa galaktyka klejnotow bawita jowiszanskich
turystow, wyciagajac rozne niezwykle obiekty z delikatnej chustki do nosa.

Coffin zamoéwit drinki 1, ku nieSwiadomosci George'a, kazat zapisa¢ je na konto lorda
Foksa. Potem dolaczyl do George'a, ktory usiadt przy stoliku w stylu spotykanym w
brytyjskich pubach, a wspaniale zrobionym z aluminium i drzewa balsy. George przygladat



si¢ mu uwaznie.

- Wszystko tu jest bardzo lekkie - zauwazyt. - Niesamowite.

- Cieszg sig, ze ci si¢ tu podoba - powiedziat profesor.

To byta prawda. Pobyt tutaj wydawat si¢ George'owi spetnieniem jego najwigkszych
marzen. Jednak wolatby raczej wroci¢ na poktad spacerowy, gdy tylko on i profesor skoncza
drinki. Bar dla dzentelmenow, jakkolwiek luksusowy, byt straszliwie zatloczony, a wspaniaty
statek wycieczkowy ofiarowywat jeszcze mnostwo innych wspaniatosci.

- Wlacznie z twoja kabing - powiedziat profesor, jakby czytat mu w myslach. - Masz
kabing z widokiem. Nie bgdziesz rozczarowany.

- Jestem za to wszystko wdzigczny - powiedzial George. - Mam tylko nadziejg, ze ja
nie rozczaruj¢ pana. Poswigcit pan wszystko na nasza wyprawe. Mysle, Zze znajdziemy to, co
szukamy. Jap...

Lecz profesor potozyl lekko dton na ustach George'a.

- Lepiej nie wymawia¢ glo$no tego imienia - rzekt. - To nasz §wigty sekret, twdj i moj,
pol na pot - zgadzasz sig?

- Owszem - przytaknal George, kiedy kelner podszedt do nich z drinkami.

- Proszg, podpisz rachunek, jesli$ taskaw - powiedziat profesor.

I ,,lord" George podpisal.

Kiedy koscisty dzentelmen w stroju z epoki regencji zakonczyt swoj pokaz, sktonit si¢
pozaziemskiej widowni 1 pytajac, czy moze, i styszac odpowiedz, ze owszem, moze, usiadt
przy stole George'a i profesora.

- Dostrzeglem podrozujacego kolegg. - Usmiechnal si¢ do profesora Coffina.
Wyciagnat reke i otrzymat specyficzny uscisk dtoni.

- Profesor Cagliostro Coffin - powiedzial impresario.

- Kabina Celtycka Pigéset Szesnascie.

- Hrabia de Saint-Germain - odpart kolega. - Praga Czterysta Dwadziescia Siedem.

Pojawily si¢ pelne zrozumienia kiwnigcia glowy. George przygladal si¢ temu w
oszotomieniu.

- M6j mtody podopieczny, lord George Fox - przedstawit profesor.

George wyciagnal dton z nadzieja, ze otrzyma specyficzny uscisk, ale dostat jedynie
zwykly.

- Dokad zmierzasz? - spytat profesor hrabiego.

- Wszedzie, do wszystkich miast. Postgp jest tak wielki, tyle jest nowych miejsc do



zobaczenia. Tyle rzeczy do nauczenia.

- Zabieram swojego podopiecznego w wielka podrdz - mowit profesor Coffin. - Bedzie
to edukacyjne dla nas obu, jak mysle.

- Przygotowales jakie$ przedstawienie? - dowiadywat si¢ hrabia.

- Och, nie - odpart profesor. - Tymczasowo zrezygnowalem z zycia impresaria.

- Ale to nigdy nie zniknie z twojej krwi. - Hrabia pomachat chusteczka i wyciagnat z
niej zywego kurczaka. Postawil go na kolanie 1 pogtaskat puchata gtowke.

- Masz wspaniate umiejetnosci - pochwalit profesor. - A jednak nie rozpoznaje
twojego imienia z zadnego plakatu.

- W tej chwili iluzjonizm jest dla mnie jedynie hobby - odpart hrabia. -
Zrezygnowatem z objazdowych przedstawien juz wiele lat temu. Teraz jestem chemikiem.
Komponujg¢ perfumy.

- Mozna na tym sporo zarobié, jesli zajmuje si¢ tym czlowiek, ktory wie, co robi.

- Tak méwia - przyznal hrabia. - Dlatego tez jest w tej profesji mnostwo strzezonych
sekretow. Jak w kazdej innej.

George pomyslal, ze by¢ moze powinien wycofaé¢ si¢ na poklad spacerowy ze swoja
szklaneczka dzinu. Czul, Ze ta rozmowa niespecjalnie wzbudzi jego zainteresowanie. Z ust
wymknglo mu si¢ ziewnigcie, wigc za nie przeprosit.

- Wydaje mi sig, ze twdj podopieczny uwaza mdj zawod za nudny.

- Jestem tylko zmgczony - zapewnil George. Chociaz nie byt.

- A przeciez moglbym powiedzie¢ ci o takich rzeczach 1 pokazac ci takie rzeczy, ze
wlosy stanglyby ci dgba.

- Naprawdg? - George udal zainteresowanie. Chociaz w to watpil.

Hrabia u$miechnal si¢ szeroko; George zauwazyt, ze twarz m¢zczyzny pokrywa gruba
warstwa pudru. A gdy przyjrzat si¢ mu blizej, stwierdzil, Ze co§ w tej postaci kojarzy mu si¢ z
muzealnag mumia.

- Styszate$ kiedykolwiek o Aromacie Niewiedzy?

George zaprzeczyt.

- To legendarne perfumy - odezwal si¢ profesor Coffin, wydawal si¢ wiedzie¢
mnoéstwo o wigkszosci spraw. - Perfumy, ktoére raz powachane, wprowadzaja wachacza w
trans, sprawiaja, ze jest on podatny na niemal wszystkie sugestie.

- Na absolutnie wszystkie sugestie - uscislit hrabia. - Jedno wciagnigcie zapachu i
jeste$ jak zaklety. Marzeniem kazdego mezczyzny jest mie¢ taka wodg kolonska, a kobiet
takie perfumy.



- [ takie co$ istnieje? - spytal George.

- Szukam tego - odpart hrabia. - Mozna by rzec, ze to §wigty Graal perfum.

George niemal powiedziat, ze on i profesor szukaja czego$ podobnego, lecz
przypomniawszy sobie wczesniejsze stowa profesora, zmilczat.

- Mysleg, ze gdyby si¢ panu udato to odkryé, stalby si¢ pan naprawde bogatym
cztowiekiem. Lecz trudno mi uwierzy¢, ze taka magiczna rzecz moglaby naprawdg istnie¢.

- Czyzby? - Hrabia de Saint-Germain uniost upudrowana brew. - Wiec nigdy nie
styszale$ o Szatanskim Chuchu?

George pokrecil gtowa.

- Przypuszczam, ze mam co$ takiego kazdego ranka po tym, gdy zbyt duzo wypije.

- Nie mowig o czyms$ takim. Chcialtbys, zebym wyjasnil? A kiedy juz to zrobig,
zademonstrowat?

Teraz George poczut si¢ nieco zaklopotany.

- By¢ moze chciatbym. Naprawdg nie wiem.

- Chtopcu nie moze sta¢ si¢ krzywda - odezwal si¢ profesor Coffin. - Styszatem o
Szatanskim Chuchu, lecz nigdy nie widzialem demonstracji. Wiem jedynie, ze efekty moga
by¢ $miertelne.

- Twojemu podopiecznemu nic si¢ nie stanie - zapewnil hrabia. - Jakkolwiek moze
odczu¢ pewien dyskomfort.

I wtedy przedstawit George'owi opowiesé, ktora go wystraszyta.
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- Musisz wiedzie¢ - zaczal hrabia de Saint-Germain, krzyzujac wywatowane ramiona na
migotliwej piersi - ze podczas swojego zycia sporo podrozowatem po wielu dziwnych
krainach. Wedrowatem po pustkowiach, przedzieralem si¢ przez dzungle, snulem si¢ po
moczarach, wspinatem po goérach i zwiedzatem $wietlne cuda w Ogrodzie Ziemskich
Rozkoszy.

George Fox popatrzyt w strong drzwi i pomyslat 0 promieniach stonecznych.

- | powiniene$ wiedzie¢ - ciagnal hrabia - ze podrdznik musi umie¢ obroni¢ si¢ przed
ztodziejami, piratami, rozbojnikami i rozmaitymi bestiami.

- Wilasnie tym si¢ kierujac, zdobylem dla nas pare pistoletéw - powiedziat profesor
Coffin do George'a.

- Pewnie dlatego zauwazytem woéz rusznikarza, pedzacy na nas, kiedy statek wznosit
si¢ w powietrze - powiedziat George. - Jakkolwiek wowczas tego nie skomentowatem.

- Moge kontynuowac? - spytal hrabia. Potakujace kiwnigcia glow wystarczyty, by
ciagnat: - Jestem wdzigczny. Studiowalem wiele réznych form sztuk walki. Statem sig
mistrzem w walce na miecze samurajskie, kije Barito i irlandzkie patki-walace-wszystko-
dookota. W Chinach, w §wiatyni Shaolin, nauczytem si¢ kung-fu, co znaczy dostownie ,,pusta
reka". Tamtejsi mnisi rozwingli system samoobrony, w ktérym nie uzywa si¢ broni, jako ze
nie wolno im zadnej nosi¢ przy sobie. Ich techniki pozwalaja im rozbroi¢ nawet najbardziej
utalentowanego szermierza. To niesamowite, do czego sa zdolni. Styszalem pogloski o
tajemnych technikach, ktoére nie wymagaja kopniakow ani uderzen pigsci, jedynie lekkich,
lecz znaczacych dotknig¢ ciata, ktore skutkuja catkowita klgska atakujacego. System ten
znany jest jako Dimac lub Dotyk Smierci. Mistrz Dimac, odpowiednio dotykajac cztowieka,
moze doprowadzi¢ do jego $mierci kilka dni p6znie;.

- Nie na wiele si¢ to zda, jesli akurat z tym kim$ walczysz - zauwazyl George.

- Prébuje w ten sposob dotrze¢ do sedna sprawy - odparl hrabia. - Dowiedzialem si¢
takze, 1z niektorzy mistrzowie Dimac twierdza, ze opanowali t¢ sztuk¢ w takim stopniu, ze
potrafia wptynaé na cztowieka w ten sposob, nawet go nie dotykajac.

- To z pewnoscia byloby niemozliwe. - George prychnal. - Nie mozna wptyna¢ na



cztowieka, nie dotykajac go.

- Tak ci si¢ wydaje. Ale tak nie jest. Twoj profesor prawdopodobnie pamigta, kilka lat
temu byt popularny mesmeryzm.

Coffin skinat gtowa.

- W tamtych czasach nie wierzono w jego moc, teraz, ulepszony, znany jest jako
hipnoza. I, jak powiedziat hrabia, mozna wptynaé¢ na cztowieka bez dotykania go, jedynie
uzywajac do tego celu hipnozy.

George pokiwat z namystem glowa. Kiedy§ w popularnym wodewilu widzial pokaz
hipnotyzera. Nie byl jednakze pewien, czy wierzy w to czy nie.

- Zndéw widzg na twojej twarzy zwatpienie, wasza mtoda lordowska mo$¢ - rzekt
hrabia. - Lecz jest, jak jest. Japoniscy mistrzowie stworzyli system walki znany jako Kiai-jutsu
lub Wrzask. Tak jak sopran moze strzaska¢ krysztalowy kieliszek do szampana dzigki
projekcji wysokiego dzwigku, tak i ci zabojczy goScie ranig atakujacego odpowiednio
dostosowanym krzykiem.

George nie wydawat si¢ przekonany.

- Skoro wigc watpisz i w to, wasza lordowska mos¢, to nie mam powodu wierzy¢, ze
nie zwatpisz, kiedy powiem ci, ze sa tacy, ktoérzy opanowali tajemna technik¢ rozbrajania
oponenta jedynie swoim oddechem.

George szykowat sig, zeby wsta¢ 1 wyj$¢. Profesor jednak zasugerowat, zeby zostat.

- Szatanski Chuch - powiedzial hrabia de Saint-Germain. - Rozwinigcie go zajgto mi
siedem lat, lecz teraz jestem mistrzem - wiasciwie jedynym mistrzem - tej szczegOlnej
techniki. Szukatem oddechu tak strasznego, ze kazdy cztowiek nim uderzony natychmiast
tracitby przytomno$¢. Eksperymentowatem z ziotami i przyprawami, ktdre zebralem podczas
moich podrézy, dorzucajac ich kombinacje do codziennych positkow. Najpierw potrafitem
pokona¢ kanarka, potem gryzonie, a jeszcze pdzniej dorostego mastiffa. M¢j problem polegat
jednak na tym, ze nie bylem pewien, kiedy mogg zosta¢ zaatakowany, a nie mogtem tykac
zi0t 1 przypraw za kazdym razem, kiedy podchodzil do mnie jaki$ podejrzanie wygladajacy
osobnik. Wigc prowadzitem eksperymenty, uzywajac specjalnych technik oddychania,
ktérych nauczylem si¢ w Oriencie, dodawatem ziola i przyprawy do positkow. Az
udoskonalitem technike¢. Moge na zadanie wezwac z glgbi siebie Szatanski Chuch 1 wyrzucié
go na odlegtos¢ niemal dwoch metrow, sprowadzajac cierpienie 1 kalectwo na kazdego, kto
chciatby mnie skrzywdzi¢.

George powoli kiwat glowa. Mysli, ktore w tej chwili krazyly w jego umysle, zaczgly

si¢ od: Czy istnieje najmniejsza mozliwos¢, ze chocby jedno stowo z tej historii byto



prawdziwe?, i skonczyty na: Nie, prawdopodobnie nie.

Hrabia u$miechnat si¢ do profesora, widzac jego zbolata ming. Usiadl glebiej w fotelu,
wciagnat w ptuca potezny haust powietrza, zatrzymat na chwilg, po czym wypuscit go na
George'a.

George natychmiast poczut najbardziej rynsztokowy, cuchnacy, plugawy, ohydny i
odrazajacy smrod, z jakim kiedykolwiek mial nieszczgscie si¢ zetknac. Niewyobrazalnie
przekraczat fetor zakonserwowanego Marsjanina. Wydawato sig, jakby pochodzit z
przeklgtego krolestwa gnijacych trupow, Sciekow i1 psich odchodow.

Zachtysnat sig, zadlawil, probujac odetchnaé, i zemdlat. Profesor Coffin ztapat go,
kiedy ten opadat na stot.

- To gorzkie doswiadczenie - zwrocil si¢ do hrabiego.

- Z pewnego punktu widzenia catkiem zabawne. Lecz jesli skrzywdzite§ mojego
podopiecznego, to wierz mi, Szatanski Chuch czy nie, odpowiesz mi za to.

- Jak wida¢, masz wielki respekt dla tego mtodego czlowieka - zauwazyl hrabia.
Wyciagnat z kieszonki kamizelki smukta fiolkg z ptynem i1 z uwaga odkrecil zakretke. -
Wyrzucilem z siebie najtagodniejszy z oddechow. To mu pomoze odzyskac sity.

- Sole trzezwiace? - spytat Coffin.

- Nic podobnego.

Pomachat otwarta buteleczka pod nosem George'a, ktory od razu odzyskat
przytomnosc.

- Doswiadczyte$ jedynie przyjemnosci - oznajmit mu hrabia. - Nie masz zadnych
wspomniehn Szatanskiego Chuchu ani niczego z naszej rozmowy go dotyczacej. Cieszysz sig
mita przechadzka po poktadzie spacerowym. Zegnaj, chtopcze, to byta przyjemnos$é poznaé
ciebie.

George Fox wstal, nasadzil na gtowe melonik, lekko sktonit si¢ hrabiemu:

- To byla przyjemnos¢ pana poznaé, sir. - Szybko opuscit bar dla dzentelmenow.

Profesor Coffin patrzyt na fiolke z ptynem, kiedy hrabia de Saint-Germain uwaznie ja
zakrecat.

- Aromat Niewiedzy - powiedzial do hrabiego.

- W istocie - odpart hrabia.

,Imperatorowa Marsa" ptyneta spokojnie na zachdd. Lagodny pomruk elektrycznych
turbin, bezcenny dar pana Tesli dla statku, nie przeszkadzat w radosci egzaltowanych ludzi,

ktorzy spacerowali po promenadzie.



George Fox spacerowal migdzy nimi, z melonikiem na glowie przekrzywionym na
sposob znany jako dziarski, krgcac modna laseczka dtonia w rekawiczce. Odetchnat gigboko
swiezym powietrzem. Bylo doprawdy idealnie. Czut w Zzotadku pewien niepokoj, lecz ztozyt
to na karb choroby wysokosciowej, jako ze po raz pierwszy w zyciu byt na poktadzie statku
powietrznego. Wyprostowat ramiona i lekko si¢ usmiechnat. Nikt na niego si¢ nie gapit ani go
nie obwachiwat, jak to si¢ zdarzatlo podczas jego fatalnej wizyty w Krysztalowym Patacu.
Wygladat jak oni i czut sig jak oni, a ludzie tu uwazali go za jednego z nich.

Podszedt do balustrady ochronnej i przechylit si¢ przez nia, patrzac w dot na Anglie.
Ponizej przesuwalo si¢ Bath, jego ulice i budynki uktadaly si¢ we wzor zrozumiaty jedynie
dla wysokiej rangi wolnomularzy. George az westchnat, zachwycony tym pigknem.

To byto zycie dla niego. Naprawdg. Przypomnial sobie zdanie Oscara Wilde'a, co$ jak
»kazdy cztowiek w koncu odnajduje swoje miejsce w Zyciu, niewazne, czy jest ono ponizej
czy powyzej tego, w ktoérym si¢ urodzit".

Przez chwilg pomyslat o tym.

Wszystko to stalo sig tak szybko. Jego spotkanie z Macmoysterem Farlem,
Apokaliptycznym Egzaminatorem, ktory przekazal mu proroctwo. Proroctwo, ktére George
pamigtal co do stowa. ,Ksigga Sayito zostanie dla ciebie otwarta. Znajdziesz Ja, mlody
George'u Foksie. Na twoich ramionach spocznie przysztos¢ planet".

Przeszedl go lodowaty dreszcz. Macmoyster Farl zostat wyciagnigty ze stanu lewitacji
przez policyjnych stuguséw pod komenda Dzentelmendéw w Czerni. George zastanawial sig,
co si¢ z nim stalo. Pewnie nic dobrego, pomyslal. Ale potem usmiechnat si¢ lekko. On nic nie
mogt zrobi¢ dla Macmoystera Farla. Mégt jedynie ruszy¢ na poszukiwanie z profesorem. Czy
spotkaja go wielkie rzeczy czy naprawdg straszne rzeczy, pokaze przyszlos$¢. Przysztos¢, w
ktorej czekato go kilka doprawdy ekscytujacych miejsc przeznaczenia.

,Jmperatorowa Marsa" najpierw zadokuje w Nowym Jorku, swoim pierwszym porcie
docelowym. Potem San Francisco. Potem Hawaje. Potem Tokio. | tam moze znajda Japonska
Dziewczyne Plaszczke. Kto to moze wiedzie¢? Tak czy inaczej, byla to podrdz jego zycia.
Znajdujac si¢ na pokladzie najbardziej zadziwiajacego statku, jaki kiedykolwiek zostal
zbudowany na Ziemi, w towarzystwie najswietniejszych mieszkancow Londynu, George z
pewnoscia byt ,,ulubiencem bogdéw". Jego usmiech stat si¢ jeszcze szerszy.

Powrocit do krecenia swoja laska 1 powolnej przechadzki. Zdobyt plan statku i
wedrowat to tu, to tam, zagladajac do wielkiej jadalni, do kasyna, do sali koncertowej,
ptywalni, buduaru absyntu, Wielkiego Salonu i w koncu dotart do wilasnej kabiny.

»Arystokratycznej Kabiny". Wszystko w niej mu si¢ podobato.



Zamknat drzwi, polozyt melonik na umywalce z falszywego marmuru i rzucit sig¢ w
ubraniu na t6zko.

Przechylito si¢ na jedna strong i George spadt na podtoge.

Z poczuciem lekko urazonej godnosci wstat 1 podejrzliwie przyjrzat si¢ tozku. Wtedy
zauwazyl, ze zwieszato sig¢ jak hamak na czterech aluminiowych tancuchach, z ktoérych kazdy
byt przyczepiony do czterech oddzielnych stupkow, a wszystkie spotykaly si¢ na suficie
przymocowane do centralnej kolumny.

Bez watpienia, zeby zapewni¢ komfort podczas wietrznej pogody, pomyslat i ostroznie
wsunat si¢ do tozka.

Utozywszy si¢ wygodnie, George Fox objal ramionami glowg i, usmiechajac si¢ z

zadowoleniem, ucial sobie popotudniowa drzemke.
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Snit o straszliwym smrodzie i obudzit sie, gwattownie siadajac na t6zku. Byt juz wieczor,
przez iluminator wpadaly do pokoju promienie ksigzyca. George wstal, przeciagnal sig,
wygtadzit pogniecione ubranie i otrzepal z kurzu ramiona. Podszedt do umywalki, przekregcit
mosi¢zny kurek 1 zaglebit si¢ w przyjemnej wilgoci chlodnej wody sptywajacej migdzy
rozcapierzonymi palcami dloni. Spryskat woda twarz 1 wytarl rgcznikiem. Byl
podekscytowany. Jego pierwsza noc na cudownym latajacym statku - jakiez egzotyczne
atrakcje go tu czekaja? Profesor Coffin powiedzial mu szeptem, ze na pokladzie jest
Nimfarium, ale George w to watpil. Oczywiscie czeka go kolacja w wielkiej jadalni. Troche
si¢ tym martwil. Z pewno$cia bedzie mnédstwo sztuccdw, a on nie mial pojgcia o
odpowiedniej etykiecie zwigzanej z nozem, widelcem 1 dziwnie wygigta tyzka. Na
,lmperatorowej Marsa" oferowano obstuge pokojowa. Moze byloby bezpieczniej zjes¢ w
kabinie, niz ryzykowaé popekienie jakiej$ gafy, ktéra ujawni jego falszywy status w tym
podniebnym $wiecie.

Przyjrzat si¢ sobie w wielkim lustrze w pigknej ramie. Niewatpliwie wygladat, jakby
nalezatl do towarzystwa, nawet jesli nie bardzo wiedziat, jak si¢ ma zachowywac. I to nie
tylko przy stole.

Ale sig nauczy.

Nasadzit na glowg¢ melonik 1 ujawszy w urgkawiczona dton modna laseczke, wyszedt z
kabiny.

Poktad spacerowy byl opustoszaly. Arystokracja przebierata si¢ do kolacji. George
rozkoszowal si¢ nagla samotnos$cia na obszernym pokladzie. Kroczyl migdzy rzedami
lezakow, wzdluz kortu tenisowego 1 boiska do badmintona, dotart do krawedzi poktadu i
przesunat dlonia w regkawiczce po barierce ochronnej. Wyjrzawszy poza nia, dostrzegt
zwisajace todzie ratunkowe, okryte brezentem i przyczepione linami okrgtowymi.

- Lodzie ratunkowe? - powiedzial do siebie. - Jesli ten potezny pojazd nagle spadnie z
nieba, do czego przydadza si¢ te lodzie ratunkowe?

Nagle ujrzat co$ niespodziewanego. Blysk ruchu powyzej todzi ratunkowej. Ktos

odsunat okrywajacy ja brezent. George patrzyl, jak wylania si¢ ognistej barwy glowa,



pojawiaja si¢ nagie, ksztattne ramiona. Ten kto§ unidst miske do mycia i przechylit poza
brzeg todzi. Serce George'a podskoczylo. Pasazer na gape!

Kucnat, zeby nie by¢ dostrzezony, i wyjrzat poza krawedz poktadu. Pasazer na gape
byl atrakcyjna mtoda kobieta z jaskrawoczerwonymi wiosami, skrgconymi w loki, ktore
zdobit malenki kapelusik ozdobiony para wieczorowych gogli.

Poza tym nie miata na sobie nic wigcej.

Pasazerka na gape byta calkowicie naga.

George'owi opadta szczeka, wytrzeszczylt oczy.

Pasazerka na gape byla niegrzeczna Ada Lovelace.

Cofnat si¢ 1 wstal, usmiechajac si¢ szeroko. To Ada Lovelace; niegodziwie go
wykorzystata, zeby dosta¢ si¢ do Krysztalowego Patacu. Powiedziata, ze przyleciata do
Londynu na ,,Imperatorowej Marsa", lecz teraz w to watpit. Nigdy nie przysztoby mu do
glowy, ze podrozowala na statku jako pasazer na gape.

Podszedl do pobliskiego lezaka i rozsiadl si¢ wygodnie. To rzeczywiscie byla
»Sytuacja", 1 to taka, ktora, jak uznal, mogta obréci¢ si¢ na jego korzys$¢. Nie mial msciwe;j
natury, o nie. Nie myslat o zemscie. Ale by¢ moze jaka$s drobna kara bylaby catkiem na
miejscu, zeby nauczy¢ przewrotna mtoda dziewczyng przyzwoitosci.

- Poktad spacerowy jest pusty - mruknat do siebie.

- By¢ moze moglbym nasika¢ na nig z gory.

Lecz wtedy, oburzony ta okropna mysla, zmodyfikowal ja na opréznienie kubetka z
lodem. Doszedt jednak do wniosku, Ze bytoby to okrutne, i zastanawiat sig, co jeszcze mogiby
zrobi€.

Wzruszyl ramionami 1 westchnat. Nie mogt wymysli¢ nic wstrgtnego, po prostu si¢ do
tego nie nadawat. Wrocil do barierki, opart si¢ o nig i spojrzat w dot. Ada byta juz na wpot
ubrana, we wspaniale pantalony i podkoszulkg.

Zwilzyl wargi 1 zawotat:

- Panno Lovelace, znow si¢ spotykamy.

Urocza kobieta zamarta, a potem oczy pelne strachu uniosty si¢ do gory, napotykajac
jego usmiechnigte spojrzenie.

- Ty - powiedziata glo§nym szeptem. - Jestes$ tutaj. Ale jak?

| nagle uswiadomiwszy sobie, ze niewiele ma na sobie, Ada Lovelace zanurkowala
pod brezentowe okrycie, a George z szerokim usmiechem popatrzyt w niebo.

Statek dryfowat tuz nad wezesnowieczornymi chmurami. Powyzej niebo rozciagato sig

W swojej czarnej, usianej gwiazdami chwale. George, ktory niewiele wiedzial o astronomii,



potrafit jedynie rozrézni¢ kilka konstelacji, a do tego Wenus i Marsa, r6zowego I tagodnie
migoczacego.

Co$ si¢ poruszylo nizej i troche si¢ zdziwil, widzac juz porzadnie ubrana Adg;
wspinala si¢ po linach przytrzymujacych todzie ratunkowe, by wreszcie wskoczy¢ na poktad.

- Ciekawe, w jaki sposob wspiale$ si¢ po szczeblach tego $wiata, George'u Foksie. -
Starata si¢ wyréwna¢ oddech.

- Lord George Fox - odpart George. - Spotkatas mnie, kiedy podrézowatem incognito.
O ile pamigtam, wspomniatem, ze jestem niezalezny finansowo.

Przybrata taki wyraz twarzy, ktory wyrazat niemal wszystko bez wypowiadania tego
na glos.

- Jak wida¢, znajdujesz si¢ w pozatowania godnych okoliczno$ciach - zauwazyt
George. - Natychmiast zawotam majordomusa i zazadam, zeby umiescil ci¢ w lepszym
pokoju.

- Btagam, nie, sir. Mysle, ze doskonale rozumiesz moje okoliczno$ci. Przepraszam, ze
tak okrutnie ci¢ wykorzystatam, to byto niewybaczalne. Lecz jestem w straszliwej potrzebie, a
ty masz nade mna przewagg. Jesli twoim Zyczeniem jest uzy¢ mnie wedle swojej woli, niech
tak bedzie, ale w zamian prosze, zebys nie zglaszal majordomusowi mojej obecnosci.

- Uzy¢ cig wedle mojej woli? - Oczy George'a zrobily si¢ jeszcze wigksze. To
oczywiscie byt sposdb na ,,wyrOwnanie rachunkow". A tej kobiecie nie brakowato urody.

- Nie - rzekt stanowczo. - Jestem dzentelmenem i wykorzystanie przewagi nad mtoda,
bezbronna kobieta byloby dla mnie niewybaczalne.

- Och. - W sposobie, w jaki to powiedziata, byl cien pewnego rozczarowania. - Coz,
dzigkujeg ci, mily panie - i dygneta.

- Zlozymy to w r¢ce majordomusa - zdecydowat George. - Bedzie wiedzial, co nalezy
zrobi€.

- Och nie, lordzie George'u, proszg, nie.

- Zartuje - uspokoil ja. - Jeste$ glodna?

- Rzadko nie jestem glodna. O tej porze wychodz¢ z todzi i wygrzebuje co$ do
jedzenia, gdy bogacze przebieraja si¢ do kolacji, 1 potem, kiedy wracaja do kajut.

- Zjedz kolacj¢ ze mna - zaproponowat.

- W wielkiej jadalni? Nie mogg. Nie mam biletu, a tym samym miejsca przy stole.

- Jest piekny wieczor. Moze mogliby$my zjes¢ kolacjg tutaj. Al fresco, jak to mowia.
Jestem pewien, ze goniec hotelowy da si¢ namowi¢, zeby przynie$¢ nam tutaj jedzenie.

Ada Lovelace wpatrzyla si¢ w oczy George'a.



Oczy miala wielkie i zielone. W o$wietlajacym je blasku ksigzyca George ujrzat w
nich swoje odbicie. Ogarnglo go wrazenie niewyobrazalnej intymnosci.

- Usiadz przy tym wiklinowym stoliku, ja wszystko zorganizujg.

Odchodzac, zerknatl na nia przez ramig.

- Bedziesz tu, kiedy wroceg?

- Tak - odparta Ada. - Obiecujg.

Na kolacj¢ zjedli pieczone przepiorki i stodkie ziemniaki, czubki szparagdéw 1 rézyczki
brokutéw. Pili szampana z waskich kieliszkéw, rozkoszowali si¢ truflami i1 stodkimi
ciasteczkami.

I kiedy tak siedzac sami na poktadzie, wznosili toasty za siebie i za gwiazdy, George
czul si¢ szczesliwy.

- Powiedz mi - spytat, kiedy uznat, Ze to juz odpowiedni czas - co sig stato, ze zyjesz w
taki sposob? Jestes mloda, do$¢ wyrafinowana dama. Czyzby Przeznaczenie wykorzystato cig
okrutnie?

Whpatrzyta si¢ w swoj kieliszek.

- Tak samo ciebie moglabym o to zapyta¢. Nie zostate$ Zle wychowany. Jednak twqj
akcent nie jest tworem szkoét prywatnych, a kiedy spotkaliSmy si¢ pierwszy raz, cuchnates$
ptynem do balsamowania i miate$ na sobie kostium btazna cyrkowego.

- Asystenta - sprostowal. - Asystenta.

- I z pewnoscia nie masz tytutu. Lord Fox, rzeczywiscie.

- Wilasciwie to brzmi dobrze. - George patrzyl na swoja urocza towarzyszk¢ przez
szkto kieliszka do szampana. - [ pewnego dnia, kto wie, moze zostang lordem.

- A ja dama. By¢ moze zostang krolowa Saby, co tez jest prawdopodobne.

- Unikasz odpowiedzi na moje pytanie. Traktowatem ci¢ z uprzejmoscia,
zaoferowatem jedzenie i napitek. Zbyt wiele Zzadam, chcac si¢ dowiedzie¢ o twoich
niepowodzeniach? By¢ moze nawet w jaki$ sposob bede mogt ci pomac.

Ada powiedziala, ze bardzo przeprasza. Przyzwyczaita si¢ juz do samotnosci 1 do tego,
ze sama musi si¢ 0 siebie troszczy¢. Pochodzita z szanowanej rodziny, lecz wcze$nie odkryto,
iz posiada niezwykle zdolnosci, ma gtowg do matematyki. Tak naprawdg byla genialnym
dzieckiem. Ale... I w tym miejscu to ale zaprezentowalo swoja smutna twarz. Zaden
uniwersytet nie chcial przyja¢ dziecka z genialnymi zdolno$ciami, poniewaz bylo
dziewczynka. Tak bardzo pragngla bra¢ udziat w jakim$§ naukowym przedsigwzigciu,

najlepiej przy rozwijaniu Maszyny Roéznicowej pana Babbage'a albo przy dalszym



zrozumieniu 1 wstecznej inzynierii zdobytej technologii Marsjan. Ale w Anglii nikt nie
zaproponuje jej takiej mozliwosci, wigc na pokladzie ,Imperatorowej Marsa" ucieka do
Ameryki, zeby w tym kraju, ktéry oferuje kobietom mozliwosci wigksze niz jej ojczyzna,
znalez¢ stanowisko odpowiadajace jej geniuszowi.

- Co6z - powiedzial George, kiedy Ada skonczyla swoja opowies¢. - Zycze ci
wszystkiego najlepszego. Kazdy powinien mdc podazaé za swoim marzeniem, a styszatem, ze
w Ameryce jest mndstwo mozliwosci. Mam nadziejg, ze znajdziesz tam to, czego szukasz.

- Dzigckuje ci, lordzie George'u. - Ada, patrzac na George'a, zatrzepotata rz¢sami. -
Jeste$ bardzo milym mlodym dzentelmenem i bytabym szczgsliwa moc nazywac ci¢ swoim
przyjacielem.

USmiechnat si¢ nieco blado. Mtode damy zawsze mu to mowily. Zawsze chcialy by¢
jedynie jego przyjaciotkami, chociaz niektére mowity: najlepszymi przyjaciotkami. I chociaz
George bardzo chetnie wzialby sobie kochanke i doswiadczyt radosci, jakie obiecywal akt
seksualny, wydawatlo si¢ to raczej nieosiagalne, dopdki nie spotka miodej kobiety, ktora
bedzie cheiala od niego czego$§ wigcej niz przyjazni.

Jakkolwiek gdyby chciata matzenstwa, to pewnie zmusitaby George'a do czekania.

Nagle jego uwage przykuly obce dzwigki. Czas minal szybciej, niz si¢ spodziewat.
Kolacja si¢ skonczyla i ludzie juz pojawiali si¢ na promenadzie, by zazy¢ wieczornego
spaceru, wypi¢ koktajle i zapali¢ cygara.

- Nasz wspolny wieczor sprawil mi mndstwo przyjemnosci - powiedziat George.

Kiedy jednak si¢ obrdcil, na wiklinowym stoliku ujrzat jedynie na wpot oprozniony
kieliszek.

Ada Lovelace znikngla.

I George znow byt catkiem sam.
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Plynacemu wysoko nad chmurami statkowi powietrznemu zabralo pigtnascie godzin
pokonanie ogromnej przestrzeni Atlantyku. Byl to rewelacyjny poczatek podrdzy, jako ze
miala trwa¢ siedemdziesiat dziewi¢¢ dni. George, ktéry postanowil si¢ trochg przespac,
obudzit sig, gdy profesor zatomotat w drzwi kabiny, i zdumiat sig, styszac, ze , Imperatorowa
Marsa" wiasnie zblizata si¢ do Nowego Jorku.

Z drugiej strony byt tym nieco zasmucony, pragnat spedzi¢ wigcej czasu z Ada. Czasu,
ktory, jak mial nadziej¢, mogtby doprowadzi¢ do czego$ wigcej niz jedynie przyjazni. Lecz
oto, tak znienacka, byt juz Nowy Jork i dziewczyna wkroétce zeskoczy ze statku.

- Co si¢ z toba dziato ostatniej nocy? - Profesor Coffin wpadt jak burza do kabiny
George'a. Zaczal przerzucal jego rzeczy, bawi¢ si¢ nowiutka szczotka do wloséw z
borsuczego wlosia z raczka z koSci stoniowej. Bez potrzeby otrzepywac z kurzu kapelusz
George'a. - Brakowalo mi ciebie na kolacji. Dzielitem stolik z rosyjskim naukowcem,
chemikiem o nazwisku Orflekoff, i jego wnukiem lvanem.

George nie zareagowat.- Byt tez konstruktor sztucznych konczyn Fischel i jego maty
synek Artie.

Na to tez nie.

- | aktor szekspirowski z wyzszych sfer o nazwisku Ornott-Tobee oraz jego brat Toby.

- Naprawde? A moze przez przypadek spotkat si¢ pan z wielotacznikowym panem
Uwazaj-bo-dostaniesz-w-szczeke-jesli-nie-przestaniesz-wymyslac-tych-okropnych-
zartobliwych-nazwisk i jego synem lvorem?

- Nie - odpart profesor Coffin. - | nie zyczylbym sobie tego. Wigc... - I zatanczyt
dziarsko, jak to on. - Wstawaj, moj powabny mlodziencze. Nowy Jork na nas czeka i musimy
zobaczy¢ si¢ z pewnymi ludZmi.

- Tak? Z jakimi ludzmi?

- Z jednym w szczegolnosci, moj chlopcze, i mam na mysli Phineasa T. Barnuma.

Zjedli pdzne $niadanie w wielkiej jadalni, obszernym pomieszczeniu, w ktorym z

fatwoscia moglo si¢ zmies$ci¢ tysiac albo 1 wigcej pasazerow.



I kiedy objadali si¢ croissantami, marmolada imbirowa, jajkami w koszulkach,
gotowana szynka i zestawem serdw, popijajac to wszystko kawa nalewana z miedzianej
kawiarki, profesor Coffin przekazat George'owi zte wiesci.

- Ostatniej nocy wydarzyt si¢ wypadek - powiedzial mtodziencowi, ktory przezuwat
jajko w koszulce.

- Caly statek az buzuje od plotek i lepiej bedzie, jesli dowiesz si¢ tego ode mnie niz od
jakiego$ chtopca hotelowego czy pucybuta.

George zaczatl si¢ zastanawiac, co tez zaraz uslyszy.

Profesor Coffin nie kazal mu dlugo czekac.

- Przypominasz sobie hrabiego de Saint-Germaina, z ktorym spotkaliSmy si¢ w barze
dla dzentelmenow?

George skinal gtowa, nie przerywajac przezuwania.

- Uroczy gos¢. - Profesor pokiwal glowa.

- To byta przyjemno$¢ pozna¢ go - zgodzit si¢ George. - Ale co dziwne, nie moge
sobie przypomnie¢, 0 czym on rozprawiat.

- To nie ma znaczenia. Poznaj tg tragiczna wies¢. Otdz ostatniej nocy hrabia zbyt sobie
pofolgowat z absyntem w jednym z buduaréw, i zeby oczysci¢ umyst, poszedt na spacer na
promenadg. Wypadt przez barierkg ochronna.

George zakrztusit sig resztka jajka.

- Wielka szkoda - ubolewat profesor. - Byt wszechstronnie wyksztalconym
cztowiekiem.

- I wypadt na sam doét, prosto w morze? - spytat George, przerazony ta mysla.

- Z wysokosci dwoch 1 pot kilometra. Do tej pory jeszcze nikt nie wypadl. On jest
pierwszy. Rozmawiatem wczes$niej z panem Guinnessem, ktory zamierza stworzy¢ ksiege
rekordow. Zastanawia si¢ nad umieszczeniem hrabiego na samym poczatku, wigc jak sadze,
zapewni mu to pewnego rodzaju po$miertna stawe.

- Okropne - powiedziat George. - Naprawdg okropne.

- Och, nie wiem. To moze by¢ jedna z najbardziej interesujacych ksiazek.

- To jest nawet mniej zabawne niz te ghupie nazwiska stworzone od zawoddow, jakimi
uraczyl mnie pan wczesniej - stwierdzil George. A potem spytal: - A gdzie si¢ podzialy

koszulki od jajek?

Po $niadaniu poszli na poklad spacerowy, aby podziwia¢ panoram¢ Nowego Jorku

podczas ladowania statku. George zachwycat si¢ drapaczami chmur, Statua Wolnosci,



wielkimi morskimi liniowcami zacumowanymi w Porcie Manhattanskim. Wszystko to
wydawato si¢ cudem dla George'a, trzymajacego si¢ kurczowo barierki ochronnej, jako ze nie

mial zamiaru dotaczy¢ do hrabiego.

George oczekiwal wigkszego zamieszania podczas zejscia ze statku 1 postawienia
stopy na amerykanskiej ziemi. Profesor pokazal urzednikom ,,Dokumenty Identyfikacyjne" i
George znéw zaobserwowat ten szczegdlny uscisk dioni.

,Imperatorowa Marsa" zacumowata ponad Central Parkiem, i po przejsciu przez
kontroleg imigracyjna i celna, George 1 profesor wyszli z parku i zatrzymali dorozke.

Dorozka przypominata te londynskie, jakkolwiek miata szersze kota i zotty kolor.
Dorozkarz nosit czapk¢ z futra szopa pracza i dtugi weliany ptaszcz z brzegami z kozlej
skory. Kiedy dowiedziatl si¢ o narodowos$ci swoich pasazerow, poinformowat ich, ze jesli
beda potrzebowaé cokolwiek - ,,cokolwiek, styszycie mnie, cokolwiek" - podczas pobytu w
Nowym Jorku, wtedy on, pan Frontier, a jesli nie on, to jego syn, Wilde, beda szczesliwi
spetni¢ ich potrzeby. Wyjatkowa lubiezno$¢, jaka emanowala z porozumiewawczego
opuszczenia powieki 1 przesadnego puszczania oczka, doktadnie wyjasnity George'owi, o co
mu chodzito z tym ,,cokolwiek".

- Wilde Frontier - powiedziat profesor Coffin, szturchajac George'a migdzy zebra.

Amerykanskie Muzeum Barnuma znajdowato si¢ na Broadwayu w teatralnej dzielnicy
Nowego Jorku. Jak do tej pory spalono je juz dwukrotnie, za pierwszym razem przez
zohierzy Konfederacji podczas amerykanskiej wojny domowej, lecz za kazdym razem
powstawato z prochow jak bezwstydny, pyszniacy sig, radosnie barwny feniks.

Po tym, gdy wysiedli z pojazdu i po kroétkich, acz intensywnych negocjacjach
dotyczacych zaptaty (jako ze ani George, ani profesor nie mieli amerykanskiej waluty), obaj
panowie zapatrzyli si¢ na krzykliwa fasad¢ muzeum.

Amerykanski gotyk charakteryzowat si¢ zbyt duzym nagromadzeniem bezsensownych
architektonicznych elementow, zeby oczy mogly nan patrze¢ spokojnie. Obfito$¢ rézowych
pasozytujacych cherubinkéw umieszczonych na kawatkach terakoty migdzy wyrzezbionymi
mitologicznymi bestiami, kwiatami, owocami i niepotrzebnymi ozddbkami wrgcz bolala.
Wielki tuk centralnego okna zrobiony byt ze szkla witrazowego, dzieta Dante Gabriela
Rossettiego, ktory dostat zlecenie od Barnuma, gdy spedzat wakacje w nowojorskiej dzielnicy
Queens. Przedstawiat on wielkiego cyrkowca jako Noego. Za nim wznosita si¢ gora Ararat, a
na niej stala arka, z ktorej wygladaty pary wszelkich stworzen. Stworzen, ktére mozna bylo

obejrze¢ w Amerykanskim Muzeum Barnuma.



- Ten cztowiek jest bogiem - powiedziat profesor Coffin, klaniajac si¢ przed

zwariowanym budynkiem. George tylko pokiwat glowa.

Dorozkarz przyjat jako zaptate od profesora ,,diamentowy" pierscien. Ten, ktory miat
by¢ w posiadaniu rodziny profesora od pokolen. George jednakze rozpoznal go: profesor
kilka miesigcy temu kupit pier§cien u rzemie$lnika za kilka szylingéw. Na szczgscie przy
wejsciu do muzeum Barnuma nie bylto problemu z wymiang zagranicznej waluty.

Kasjerka, przystojna mtoda dama w kostiumie ukazujacym duza cze¢$¢ biustu,
pracowala na mosi¢znym urzadzeniu z mnostwem kotek zgbatych i wajch, urzadzenie po
naci$ni¢ciu klawiatury numerycznej ukazywato aktualny kurs wymiany kazdej istniejacej
waluty.

Zaréwno George, jak i profesor byli pod wrazeniem niezwyklej maszyny. Jakkolwiek
by¢ moze nieco niezadowoleni, kiedy dowiedzieli sig, jak bardzo niekorzystny jest kurs
wymiany angielskiego funta do amerykanskiego dolara.

Profesor Coffin rozstal si¢ z dwoma funtami i razem z George'em weszli do tak
zwanego Dziesigciocentowego Muzeum.

Pig¢ pigter zapelnionych cudami. Byly tam fenomeny pochodzace z wielu wiekow,
zadziwiajace stworzenia, zywi dzicy i dwuglowy gigant. Stynna Syrena Feegee, cyrkowa
trupa matp, a nawet wybdr automatycznych t6zek.

- Automatyczne t6zka? - zdziwit si¢ George, przygladajac si¢ poetyckiemu afiszowi,
jaki reklamowat tg atrakcjg.

- Znajdziesz tu zaréwno dziwy naukowej proweniencji, jak 1 te odnoszace si¢ do
naturalnej filozofii.

- Dla pana to miejsce jest rajem, czyz nie? - zagadnat George.

- To jest w mojej krwi, chlopcze. - Profesor Coffin postukat laska w miejsce na swoim
ciele, gdzie znajduje si¢ serce. - Albo to masz, albo nie. Pan Barnum wzniost sztuke cyrkowa
na wyzyny. Spojrz tutaj, George.

Profesor skierowat jego uwage na olbrzymia szklang gablotg, w ktorej widniala
wykonana w najdrobniejszych szczegdtach diorama bitwy pod Waterloo.

Za dotknigciem guzika - profesor Coffin dotknal tego guzika - kotka zgbate zostaty
wprawione w ruch i rozpoczat si¢ pokaz skomplikowanej animacji: zotnierze maszerowali,
muszkiety strzelaly, ludzie 1 konie padali.

George patrzyt i zndw potrzasat glowa.

- Nie przypominam sobie z lekcji historii, zeby w bitwie pod Waterloo braty udziat



sterowce.

- Licencja poetycka - wyjasnil profesor. - Te zelazne kanonierki tez sa
prawdopodobnie odrobing zbyt nowoczesne.

Wedrowali przez wspaniale muzeum. Obejrzeli tanczacych Zulusow. Glowy
zmniejszone przez cztonkow plemienia Jivaro. Pokaz zonglujacych ropuch. Wyscig $win.
»Rozumnego konia pod wierzch", ktory dawat rady brokerom na nowojorskiej gietdzie.
Kobiety o szyjach jak zyrafy 1 dziewczyny z talerzami w wargach. Giganta o imieniu Tomaso
1 generata Tomcia Palucha.

Stynny karzet Barnuma kilka razy okrazyt glob podczas swoich tournee, na ktoére
bilety sprzedawano z wyprzedzeniem. Byt przedstawiony na dworze krolowej Wiktorii i w
niemal kazdym domu krélewskim Europy. Zebrat ogromne bogactwo, a co wigcej, zdobyt
wielka mitos¢.

General Tomcio Paluch zaspiewat kilka humorystycznych piosenek, zatanczyt solo
gawota i opuscit sceng przy burzliwych oklaskach.

- Catkiem mozliwe - stwierdzit George - Ze to on jest najwigksza atrakcja cyrkowa,
ktora przyciaga kmiotkow.

- To prawda - odpart profesor. - Bez watpienia jest to najbardziej satysfakcjonujaca
finansowo atrakcja w historii. Lecz my bedziemy mie¢ co$ lepszego.

- Zaczynam si¢ nad tym zastanawial. - George zmarszczyl brwi. - Jestem tak
oszolomiony tym wszystkim, co ostatnio widzialem 1 czego doswiadczytem, ze sig
zastanawiam, czy aby przypadkiem nie $ni¢. Ale niech pan o tym pomysli. By¢ moze to,
czego szukamy, nie istnieje. Ona moze by¢ tylko legenda. By¢ moze nie ma stowa prawdy w
historii o Sayito.

Coffin machnat dtonia.

- Cicho, mdj chlopcze. Musimy zamieni¢ kilka stow z wladcicielem tej szacownej
instytucji na temat tego, czego szukamy. Lecz musimy zrobi¢ to w taki sposob, zeby ten
wspanialy impresario nie domyslit si¢, ze naprawdg szukamy tego, czego szukamy.
Rozumiesz?

- Mogltbym, gdybym sig bardzo postarat. Mysli pan, Ze on tu naprawdg jest?

- To on. - Profesor wskazal laska.

Z lewej strony sceny korpulentny go$¢ rozmawiat z Tomciem Paluchem.

Mial na sobie szary garnitur uszyty zgodnie z moda amerykanska, z szerokimi
rekawami i1 trojrzedowa kamizelka ze skéry o$miornicy. Do plecow mial przytwierdzone

urzadzenie z wypolerowanego drewna sosnowego 1 I$niacego mosiadzu, ktore od czasu do



czasu wypuszczato z siebie kigby dymu z rury kominowej przyczepionej do wysokiego,
ciemnego kapelusza. Byto podtaczone do wysokich mosi¢znych butow tegiego goscia za
pomoca skomplikowanego systemu skérzanych wajch przy pasie i syczacych ttokow.

George przygladat si¢ temu w ostupieniu.

I kiedy tak patrzyl na korpulentnego me¢zczyzng i ozdabiajace go niesamowite
mechaniczne akcesoria, sprawy przybraty nagly i najbardziej nicoczekiwany zwrot.

- Och - i - Au! - krzyknat P.T. Barnum, nagle podskakujac wysoko.

General Tomcio Paluch odskoczyl na bok, jako Ze najwyrazniej roztrzgsiony pan
Barnum rozpoczat na scenie pokaz czegos, co wydawalo si¢ stepowaniem z ekstrawagancko
wysoko uniesionymi nogami, a okrzyki, jakie akompaniowaty tancowi, stopniowo rosty do
niepokojacego crescendo.

- On sig pali - zauwazyl George. - A jego maszyna jest poza kontrola.

- Trattara tam tam - powiedzial profesor Coffin.

- Rusz sig, zrob co$, George.

Ale George tego nie uslyszal; juz spieszyl na pomoc dymiacemu impresariowi
brykajacemu na scenie. Skoczyt na sceng i zdart kurtyng. Rzucit ja na P.T. Barnuma 1 catym
soba przycisnal mezczyzne do podtogi.

Rozlegly si¢ glosne syki i pluskania pary, a nogi Barnuma rzucaty si¢ dziko. Lecz
George trzymat go mocno i uderzat w dymiacy piecyk, ktory zasilal aparat.

Wreszcie, ku uldze wszystkich obecnych, nastata cisza i bezruch. George odwinat
impresaria z kotary i pomégt mu podnies¢ si¢ na nogi.

- Wszystko z panem w porzadku? - spytal. - Moze powinienem wezwac lekarza?

P.T. Barnum pozbyl si¢ swego wojowniczego plecaka, poodpinat linki taczace go z
jego mosi¢znymi butami i rzucit to wszystko na sceng.

- Dzigkuje¢ ci, mlodziencze. Ten demoniczny mechanizm z pewno$cia by mnie
wykonczyl, gdybys nie zainterweniowat z taka pomystowoscig. Obawiam sig, ze $wiat nie jest
jeszcze gotowy na Patentowany Pneumatyczny Wspomagacz Pieszego Barnuma.
Mechaniczna pomoc w chodzeniu. By¢ moze powinienem jeszcze przemysle¢ propozycje
pana Henry'ego Forda, zeby zainwestowa¢ w jego bezkonny powdz. W rzeczy samej,
doprawdy, tak, tak!

- Cieszg sig, ze moglem pomodc. Jest pan pewien, ze nie odnidst pan zadnych
uszkodzen?

- Zdrowy i nieuszkodzony jak srebrna dolaréwka.

- Barnum otrzepat si¢ z kurzu. - | jestem na wieki ci wdzigczny za uchronienie mnie od



cierpienia. Nazywam si¢ Phineas Taylor Barnum i bed¢ uhonorowany, poznajac twoje imig.

- Jestem George Fox - powiedziat mtody George Fox. I potrzasnat dtonia impresaria.
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Biuro P.T. Barnuma samo w sobie bylo cudem. George, na ktorego ostatnio cuda spadatly z
taka czestotliwoscia, ze byl pewien, iz wytrzyma jeszcze kilka, gapil si¢ ostupiaty na
zatloczone pomieszczenie.

George przedstawit P.T. Barnuma profesorowi. I znéw do gry weszto to specjalne
uscisnigcie dloni 1 wielki impresario powital nieco mniejszego impresaria jako kolege
podrdznika 1 zaprosit ich obu na drinka do prywatnych kwater.

Biurko pana Barnuma - wyrzezbione ze stoniowych ktow, inkrustowane zg¢bami
tygrysa i obtozone rolowana narzuta z futer misiow koala - byto ogromne. W poréwnaniu z
nim petnowymiarowy stot do bilarda wydawatby si¢ dziecigcym stolikiem. Bylo zarzucone
mnostwem dziwnych rzeczy, niemozliwych do opisania. George zauwazyl szklane koputy
zawierajace szkielety ptodow umieszczone w zywych obrazach przedstawiajacych
historyczne wydarzenia. Oblgzenie Troi. Koronacja krolowej Elzbiety Pierwszej. Szturm na
Alamo. Amerykanin ustawiajacy flage amerykanska na Ksigzycu. George tylko przewracat
oczami. Ze $cian patrzyly na niego szklanymi oczami wypchane glowy bizondw i
niedzwiedzi. W kacie stala pelna zbroja samuraja, cala z zotwiowej skorupy i1 kolcow
jezozwierza. W innym kacie stala woskowa figura Jezusa Chrystusa z reka uniesiong w
blogostawiacym geScie nad mapa Ameryki. Bylo tu tez mnostwo mechanicznych
instrumentdéw z miedzi, mosiadzu i stali.

- Usiadzcie, gdzie znajdziecie miejsce - poradzit im pan Barnum, wyciagajac skads$
butelkg whisky 1 trzy szklaneczki.

Profesor Coffin zdjat pokazna sterte plakatow cyrkowych z bujanego fotela obitego
zielong skora 1 usiadt. George przysunat blizej masywny stotek na stoniowych nogach 1 z ulga
na niego opadt. Pan Barnum rozlat alkohol 1 posunat szklaneczki w ich strong tak daleko, jak
mogt na przepastnym biurku. Siggajac z wysitkiem - skorzystat z pomocy George'a - profesor
Coftfin zaopatrzyt si¢ w drinka 1 wzniost toast za pana Barnuma.

- Och, nie, absolutnie nie - wzbranial si¢ mezczyzna. - Za George'a, za uratowanie
mojego bostonskiego tytka.

- Za George'a. - Profesor uniost szklaneczke.



Drinki zostaty wypite i usta ze smakiem oblizane.

- A wiec - zagadnat P.T. Barnum - co tacy wspaniali dzentelmeni robia po drugiej
stronie Wielkiej Sadzawki?

- Oblatujemy glob na poktadzie ,,Imperatorowej Marsa" - powiedziat profesor. - O ile
wiem, zostala nazwana 6smym cudem $wiata.

P.T. Barnum odchrzaknat.

- Ostatnio rozmawialem z prezydentem tego szczesliwego kraju na temat budowy
wigkszej 1 bardziej luksusowej wersji tego statku powietrznego.

George Fox uniost brwi i upit wigcej ze szklaneczki.

- Jako ze jestesmy w Nowym Jorku - kontynuowal profesor Coffin - po prostu
musieliSmy zaj$§¢ do panskiego muzeum. Jest stynne na calym $wiecie. Nie wolno takiej
okazji przegapic.

- Robig, co mogg, zeby zapewni¢ rozrywke, edukacje, oswiecenie i budujacy wptyw.
Ufam, Ze nie jestescie rozczarowani.

- C6z... - Profesor zamilkl.

- C6z? Co mam rozumie¢ przez to ,,c0z"?

- Mysle, ze zostaliSmy zle poinformowani - wyjasnit profesor. - Powiedziano nam, ze
ma pan tutaj najwspanialsza z atrakcji. T¢ jedyna najwspanialsza atrakcje, jaka kiedykolwiek
istniata. Jak ja nazywano, George? Chinska Dziewczyna Ryba czy co§ w tym rodzaju, tak?

George Fox zauwazyl dyskretne mrugnigcie.

- Cos tak. Mysle, ze to byta japonska, tak, wtasnie - Japonska Dziewczyna Plaszczka.

PT. Barnum odchylit si¢ na krzesle za biurkiem. Okragla gtowa kiwngla sig tagodnie, a
twarz przybrala wyraz glgbokiego zastanowienia.

- Japonska Dziewczyna Plaszczka - powtorzyt wolno. - Coz, to jest to.

- Bardzo bysmy chcieli ja zobaczy¢ - po$piesznie wytracit George. - Obecnie jest
zaangazowana jako jedna z panskich statych artystek?

Na twarzy pana Barnuma tym razem pojawilto si¢ zaskoczenie.

- Jedna z moich stalych artystek? A to co$ zupetnie innego.

- W Anglii istnieje wiele roznych opinii na temat, kim ona naprawdg jest - powiedziat
profesor Coffin.

- Niektorzy moéwia, ze to syrena, inni, ze jakas egzotyczna istota z rodzaju tych, jakich
nikt na Zachodzie nigdy nie widziat. Jesli ja pan tutaj ma, bardzo by$my chcieli ja zobaczyc.

- Doprawdy? Chcielibyscie ja zobaczy¢?

- Tak, sir, bardzo by$smy chcieli.



Profesor Coffin skinat gtowa.

- C6z, panowie - Phineas Taylor Barnum opréznil zawarto$¢ swojej szklaneczki
jednym tykiem - tkwi¢ w tym zawodzie ponad sze$cdziesiat lat i spotkatem najrozniejsze
rodzaje hien, kuglarzy, oszukanczych handlarzy, kramarzy i $liskich ztodziei, ale zaden z nich
nie dorasta wam do pigt, panowie. Czy to jest ten angielski subtelny urok? No cdz, to jest to.

- Nie bardzo rozumiem sens pana wypowiedzi - odezwat si¢ George.

- Obawiam sig, ze ja rozumiem az za dobrze - odpart profesor Coffin.

- Musze pogratulowa¢ wam waszej bezczelnosci 1 pomystowosci. - P.T. Barnum wstat
zza biurka i wziat szpadg, ktora pono¢ nalezata do samego majora Roberta E. Lee. - Jak to
zostalo zrobione, ha? Jako$ si¢ wam udato dokona¢ sabotazu w moim Pneumatycznym
Wspomagaczu Pieszego, zeby by¢ w poblizu, by mnie uratowac 1 w ten sposob wkras¢ sig¢ w
moje zaufanie. Jak?

- Nic takiego nie zrobilismy. - George byt oszotomiony. - Nie mam pojgcia, o czym
pan mowi.

- Och, rzeczywiscie? - krzyknat Barnum. - Och, rzeczywiscie? Mysle raczej, ze
chcieli$cie ukras¢ mi ten Najwigkszy Skarb Impresaria tych 1 wszystkich innych czasow.

- Wigc naprawdg pan ja ma - stwierdzit Coffin.

- To, co mam, a czego nie mam, to nie wasz interes. Natychmiast opusécie mo6j dom
albo zawotam mojego maltpiego kamerdynera Charlesa, zeby wyrzucit was na ulicg.

Kolejny matpi kamerdyner, pomyslat George nie bez zazdrosci.

- Wynocha! - wrzasnal pan Barnum. - Przestgpcy! Rzezimieszki! Zbrodniarze!
Koniokrady! - | zamachnat si¢ szpada.

- To wszystko jest jedng wielka pomytka - sprzeciwit si¢ George.

- Daj spokdj, mdj przyjacielu - powiedziat profesor.

- Dla nas gra si¢ skonczyla i musimy dokona¢ petlnego godnosci odwrotu. Moje
serdeczne przeprosiny, panie Barnum. LekkomyS$lnie zakladalismy, ze uda nam si¢ ukry¢
przed panskim zmystem obserwacyjnym. Powinno by¢ dla nas oczywiste, ze bedzie pan
Swiadom takiego matactwa. Odejdziemy teraz i nie bedziemy pana wigcej ktopotaé. Chodz,
George.

- Ale... - odezwat si¢ George.

- Chodz, chiopcze!

George Fox wstal ze stotka na stoniowych nogach i pochylit gtowg przed Mistrzem.

- Nie zamierzaliSmy w Zaden sposob pana oszukaé, sir - przekonywat. - ChcieliSmy

tylko dowiedzie¢ sig, czy zatrudnia pan Japonska Dziewczyne Ptaszczke czy nie. Z pewnoscia



nie jest to takie straszne.

- Wynocha! - krzyknat pan Barnum. - Won!

- Tak wiasnie. - Profesor wycofywat si¢ tylem do drzwi. - Przepraszamy, ze
zabraliSmy panski cenny czas. Prosze przyjac¢ uprzejme stowa pozegnania.

- To jest $mieszne - powiedzial George, ale i on cofat si¢ do drzwi przed szalejaca
szpada.

W drzwiach biura sytuacja stata si¢ dla George'a nieco ktopotliwa. W jaki$§ sposob on i
profesor utkngli w nich razem. George za zadne skarby nie mogiby wyjasnié, jak to si¢ stato.
Tak jakby profesor z pelnym rozmystem zaaranzowat utknigcie.

P.T. Barnum natarl na nich, zamachujac si¢ szpada. George nagle stat si¢ §wiadomy
stow ,,Padnij na kolana, George", ktore profesor wyszeptal mu chrapliwie do ucha. I niemal
instynktownie opadt na kolana.

Zrobito si¢ nagle zamieszanie, kiedy P.T. Barnum potknat si¢ o George'a i wypadl na
korytarz, upuszczajac szpadg, ktora profesor Coffin kopnal poza zasigg rak. Doszto do
gwaltownej szamotaniny, kiedy profesor skoczyl na brzuchatego impresaria i usiadl mu
okrakiem na piersi, przycisnal mu ramiona i unieruchomil w najbardziej pozbawiony
godnosci sposob.

George patrzyt z niedowierzaniem, jak Coffin wyciagnat z kieszonki kamizelki smukta
szklana fiolke 1 przytknat ja do nosa pana Barnuma.

- Teraz wrocimy do twojego biura - powiedziat profesor do impresaria. - Tam opowie
nam pan wszystko, co wie, o Japonskiej Dziewczynie Plaszczce. Pan mnie rozumie, panie
Barnum?

P.T. Barnum skinat glowa.

- Wszystko co wiem - rzekt.
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Wrécili do biura Phineasa Barnuma. George byt ostupialy. Pan Barnum ruszat si¢ jak
automat. Na sztywnych nogach, patrzac w przestrzen, podszedt do wielkiego biurka, a potem
opadt na fotel jak worek kartofli.

- Co pan mu zrobit? - spytal George profesora.

Coffin utrzymat to w sekrecie.

- Pozostaw to mnie. Proszg, George, zamknij drzwi do biura. Po tej stronie
zauwazytem klucz, wigc go przekrec.

George to zrobil, caly czas potrzasajac glowa; czut niepokoj, jako ze si¢ tu dzialy
rzeczy cokolwiek dziwne.

- Usiadz, George - polecit profesor. - Nie chcg, zeby co$ ci umkneto. To sig¢ moze
okaza¢ bardzo wazne.

George usiadt na taborecie na sloniowych nogach i spojrzal na profesora, ktory usiadt
na zielonym, skérzanym bujanym fotelu, po czym zwrdécit si¢ do pana Barnuma.

- Sprawitby mi pan przyjemnos¢, sir, gdyby powiedzial pan teraz mnie i George'owi
wszystko, co jest panu wiadomo o Japonskiej Dziewczynie Plaszczce. Niczego nie pomijajac.
Wszystko.

Oczy wielkiego impresaria byty szkliste 1 niewidzace.

Odchrzaknat migkko.

- Powiem wam wszystko. Trzymatlem w sobie ten straszny sekret zbyt dlugo - z
rado$cia nim si¢ podzielg.

Profesor kiwnat glowa.

- Opowiadaj.

Oczy P.T. Barnuma wydawaly si¢ koncentrowa¢ na jakims$ odleglym punkcie.

- Bardzo dawno temu - zaczat. - Tak dawno temu... Jak wiecie, przezylem niezwykle
dlugie lata w wybranym zawodzie. Jestem pewien, ze przy¢mitem wszystkich przede mna w
$wiecie cyrkowym. Przedstawitem publicznosci mnostwo najbardziej unikatowych atrakcji i
wszyscy wyjatkowi ludzie, ktérych pokazywalem, skorzystali na swoich zawodowych

kontaktach ze mna. Ja...



Profesor Coffin uniost reke.

- Jestem jak najbardziej swiadom panskiej czcigodnej kariery - posiadam kopig
panskiej autobiografii. Prosze jednakze mowi¢ jedynie o interesujacej mnie sprawie. O
Japonskiej Dziewczynie Plaszczce.

- W $wiecie cyrku zawsze istnialy pogloski - kontynuowat P.T. Barnum - o jakiej$
wspaniatej atrakcji, wspanialszej niz inne. Byla zawsze za kolejnym wzgdrzem, w nastgpnym
kraju, daleko za oceanem. Na terenach, o ktorych stare mapy mowity TAM ZYJA SMOKI.
Pierwszy raz ustyszatem o tej istocie, o ktora pytacie, kiedy bylem w Oregonie. Istnieje tam
pewna tajemnicza strefa, kilka kilometrow od Wielkiego Przetomu, ktora jest znana jako Wir
Oregonski. Dziwna magnetyczna anomalia geograficzna, gdzie grawitacja wyczynia z toba
sztuczki 1 nic nie wyglada, jak powinno. Zastanawiatem si¢ nad kupieniem tego obszaru i
otwarciu go dla amerykanskiej publicznos$ci jako Najdziwniejszego Miejsca na Ziemi. To
wlasnie tam spotkatem mezczyzng o nazwisku Farl.

- Macmoystera Farla? - spytat George ze zdumieniem.

- Jego ojca, Sebastiana Farla. W tym czasie amerykanska widowni¢ uwodzity swoimi
pokazami spirytystycznymi dwie siostry, ktore, strzelajac stawami palcow u stop, udawaty, ze
przekazuja wiadomosci od bliskich zmartych szukajacym u nich pocieszenia. Sebastian Farl
drwit z siostr - od razu rozpoznal w nich szarlatanki i przedstawit mi si¢ jako jeden z
nielicznych na planecie prawdziwych medidw, naprawd¢ mogacych komunikowaé si¢ ze
zmartymi. Dostrzeglem, Zze w tym, co robil, jest pewna nowos¢ i Zze przedstawiajac si¢ jako
prawdziwy Apokaliptyczny Egzaminator, moglby sta¢ si¢ uosobieniem sensacji. Jednakze
czutem konieczno$¢ przetestowania go w jaki$ sposéb. Nie, zeby udowodni¢ prawdziwos¢
jego umiejgtnosci, rozumiecie, lecz zeby sprawdzi¢, czy sa przekonujace.

- | zostat pan przekonany? - spytat profesor Coffin.

- Bedzie pan taskaw mi powiedzie¢, do czego ta opowies¢ prowadzi?

- Prowadzi do mojej odpowiedzi na panskie pytania. - Glos P.T. Barnuma stat si¢
przenikliwy. - Zada pan ode mnie odpowiedzi i ja czuje sie¢ zmuszony ich udzieli¢. Zadat pan,
abym niczego nie pominal - wigc prosz¢ pozwoli¢ mi opowiedzie¢ moja historig.

George spojrzat na profesora. W tym wszystkim byto co$ bardzo niewtasciwego.
Sprawiato to, ze serce George'a $ciskalo si¢ w nieprzyjemny sposéb i1 czul, ze ma juz dosy¢.

- To jest bardzo wazne - szepnat profesor George'owi, wyczuwajac doskonale troske
mtodego megzczyzny. - By¢ moze nie jest to zbyt przyjemne, ale konieczne. To twoje
przeznaczenie, mlodziencze. Nie ma nic wazniejszego.

George wstrzymat swoj protest i PT. Barnum ciagnat:



- Sebastian Farl przeprowadzal swoje seanse w chatce na krawgdzi Wiru Oregonskiego
1 tam wla$nie rozmawiatem z duszami.

- Duszami zmartych? - George poczul, ze wtosy staja mu dgba na rekach.

- Tak mi wtedy powiedziano i byto to catkiem przekonujace. Sebastian Farl wymyslit
termin ,,channeling", aby opisa¢ to, co robi. On ,channelingowat dusze", ale nie dusze
zmartych, jak, niestety, si¢ o tym przekonatem. W calym kraju, i rzeczywiscie na calym
$wiecie, byto wielu takich jak Farl, ktérzy wierzyli, ze rozmawiaja ze zmartymi. Zaden
wlasciwie nie byt szarlatanem, ale tez zaden nie ,,channelingowal" duchéw zmartych.

- Nie bardzo rozumiem - wtracit George. - Komunikowali si¢ z czyms§, lecz nie z
duchami zmartych?

- Wiasnie - odparl P.T. Barnum. - Komunikowali si¢ z istotami z innych $wiatow.
Komunikowali si¢ z eklezjastami z Wenus.

- Och. - George byt pod wrazeniem. - To prawda?

- Owszem. Ale nie wiedzialem o tym az do dnia pig¢ lat temu, a wtedy bylo juz za
p6zno dla mnie, i obawiam sig, za pdzno dla nas wszystkich.

George spojrzat na profesora, ten wzruszyt ramionami.

- Moze napijemy si¢ po kropelce pana wyjatkowego napitku? - zagadnal profesor. -
Moje kosci mowia mi, ze bedziemy tego potrzebowac.

- W rzeczy samej, bedziecie. - Wielki impresario nalat pelne szklaneczki whisky.
Siadajac na powr6t w swoim fotelu, opowiadat dalej. Na jego twarzy byto wida¢ bdl, ktorego
powod wkroétce stat sig oczywisty.

- Uwazatem, ze Farl jest autentycznym medium, ze rozmawia bezposrednio ze
zmartymi - kontynuowat pan Barnum. - Poprositem go, by skontaktowat si¢ z moja matka,
zadal jej pewne okreslone pytania, na ktore jedynie ona mogla odpowiedzie¢. Odpowiedzi,
jakie mi przekazat, byly prawdziwe w kazdym szczegole.

- To znaczy, ze on rozmawial ze zmartymi - przyznat George skonsternowany.

- Nie. Odpowiedzi byly wlasciwe, lecz moja matka w tym czasie zyta sobie
szczesliwie w swoim domu.

- To bylto czytanie w myslach - stwierdzit profesor Coffin. - Widzialem takie pokazy.
Wydaja si¢ niewytlumaczalne, ale medium tak naprawde¢ wydobywa zadane informacje z
podswiadomych gestow 1 ruchow ciata.

- Nadal pan nie rozumie - powiedziat P.T. Barnum.

- Tak jak ja wtedy. Wszystko jest potaczone. Wszystko - wszyscy zyjacy, martwi,

mieszkancy tej planety i kazdej innej - wszystko jest czescia jednej istoty. Duszy $wiata,



uniwersalnej duszy. Duszy samego Boga. Powiem wam, co si¢ zdarzylo i co si¢ dopiero
wydarzy. Bytem sceptyczny co do pokazu pana Farla. Odpowiedzi byly wlasciwe, a jednak
moja matka nadal zyta. Wigc eksperymentowatem z nim dalej. Zaczat odbiera¢ informacje od
istoty, ktora nazywata sama siebie Hieronymus, a ktéra przekazata Farlowi zestaw instrukcji
do skonstruowania urzadzenia mechanicznego do spetniania zyczen. Ta maszyna miala za
zadanie tylko jedno: szukaé czego$ cennego, co zostalo zagubione. Czego$ o najwyzszej
wadze. Czegos$ o nazwie Sayito. Sebastian Farl przekonat siebie samego, 1 musz¢ przyznac, ze
mnie takze, iz rozmawiatl bezposrednio z aniotami. Ta maszyna zyczen miata by¢ czyms$s w
rodzaju dziewigtnastowiecznej Arki Przymierza. Bylaby tacznikiem migdzy ludzkoscia a
Sayito...

- Ale czym jest Sayito? - dopytywat si¢ George. - Czym jest Japonska Dziewczyna
Ptaszczka?

- Jest boginig - odpart P.T. Barnum. - Zyjaca, oddychajaca boginia. I eklezjasci z
Wenus, ktorzy komunikowani si¢ z panem Farlem i o ktorych pan Farl myslal, ze sq aniotami,
wierzyli, ze ta bogini jest gdzie§ na Ziemi. Podyktowali panu Farlowi plany maszyny, ktéra
mogla ja zlokalizowa¢, aby on mogt ja dla nich odnalez¢.

- To nie ma sensu - stwierdzil George. - Wiemy teraz, ze ludzie z Wenus i Jowisza
odwiedzali Ziemi¢ od wielu lat. Z pewnoscia mogli sami odszukaé¢ bogini¢ bez pomocy
Ziemian.

- Gdyby Wenusjanie i Jowiszanie mogli porusza¢ si¢ migdzy nami anonimowo 1 bez
przyciagania uwagi, prawdopodobnie tak by byto. Lecz nigdy tak nie bylo i nie jest do dzisia;.
Istnieje organizacja oswieconych ludzi, potaczona z kazdym rzadem na Ziemi, ktora
monitoruje ruchy przybyszow z innych planet. W pierwszym rzg¢dzie odpowiadaja oni przed
Watykanem 1 ich zakon powstat jeszcze za czasOw inkwizycji. Sa znani jako DZentelmeni w
Czerni.

W glowie George'a tak juz wirowato, ze uniost dtonie.

- Nie, prosze, niech pan zwolni, sir, je$li§ taskaw - rzekt. - MOwi nam pan, a
przynajmniej na to wyglada, ze Zyjaca bogini o imieniu Sayito naprawde istnieje i ze
eklezjasci z Wenus chca w jakis sposob ja zdoby¢, porwac z naszej planety - to pan sugeruje?

- Taka jest prawda - odpowiedziatl pan Barnum.

- DzZentelmeni w Czerni od stuleci powstrzymywali ich proby dostania si¢ na nasza
planetg. Dlatego tez eklezjasci wymyslili nowa taktyke. Wigkszo$¢ prostych ludzi uwaza
media za nieszkodliwych dziwakow. Jesli jakie$ na wpot obtakane medium zbudowatoby

zwariowana maszyng zyczen, to kto podejrzewalby, ze kryja si¢ za tym zbrodnicze motywy? [



musisz zrozumie¢, George'u Foksie, ze dopiero kiedy mieszkancy Wenus nawiazali oficjalne
kontakty z mieszkancami tej planety, zrozumiatem, ze te przekazy nie pochodzily od aniotow,
lecz od istot z innej planety. Dowiedzialem si¢ o ich $wigtej ksiedze, Ksigdze Sayito,
rekopisie napisanym w ich jezyku, ale ktory moze by¢ zrozumiany przez kazdego. Lecz
wtedy bylo to juz bez znaczenia. Nadzorowalem i optacitem konstrukcj¢ tej maszyny z czysto
egoistycznych powoddw - chciatem w ten sposdb zdoby¢ i wystawic¢ najwicksza atrakcje na
Ziemi, zyjaca boginie. WyobraZcie to sobie, jesli taska. Zyjaca bogini.

George Fox przytaknat z namystem, a potem spytal, czy Maszyna Hieronymusa
naprawdg zostata zbudowana.

- W rzeczy samej. Za niedorzecznie wielkie pieniadze. I przetestowana, tylko raz.
Jedenascie lat temu.

George Fox spojrzat w oczy pana Barnumowi.

- Czy w tej dacie jest co$ waznego?

- Obawiam sig, ze tak. Maszyna zostata skonstruowana w Londynie. W jej stworzeniu
braty udzial dwa najwigksze umysty - pan Charles Babbage i pan Nikola Tesla. Nie do konca
rozumiem, na czym polega dzialanie tej piekielnej machiny, wiem tylko, ze kiedy zostata
wprawiona w ruch, wytworzyla energetyczny impuls o tak niewiarygodnie wielkiej mocy, ze
przeniknal on ten $wiat 1 wydostal si¢ na zewnatrz. Przypuszczam, ze taki byl cel - jakie$
eteryczne fale miaty przenies¢ wiadomo$¢ na Wenus. W ten sposdb miejsce tego, czego
szukano, zostanie ujawnione eklezjastom na tym odlegltym globie.

- Czytalem o tym - przypomnial sobie George. - Praca pana Tesli, wiadomosci
przesytane przez powietrze z jednego miejsca w drugie. Nazywa si¢ to telegrafia.

- | tak samo migdzy planetami - dodat P.T. Barnum. - Ale historia nie zanotowala, Ze
ta wiadomo$¢ dotarta réwniez do innego $wiata. Swiata wojowniczych istot, ktére takze
szukatly sposobu na zdobycie najwigkszego skarbu wszech§wiata dla siebie.

- Marsjanie - domyslit si¢ George. - Marsjanie odebrali wiadomos¢.

P.T. Barnum pochylit glowe.

- W rzeczy samej.

- Wigce pan...

- Wigc ja - powiedziat PT. Barnum - z powodu mojej gtupoty i pragnienia posiadania
najwigkszego skarbu wszech§wiata - zyjacej bogini - sfinansowatem zbudowanie Maszyny
Hieronymusa i1 to ja jestem odpowiedzialny za to, co pisarz H.G. Wells nazwal ,,wojna

Swiatow".
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Ustyszawszy to, George zaniemowit. W przeciwienstwie do profesora Coffina.

- Bogini - rzekl. - Sayito. Czy ta Maszyna Hieronymusa obliczyla jej lokacje?

- Znuzylem si¢ - powiedziat pan Barnum. - Nie mogg juz wigcej o tym rozmawiac.

- Wrecez przeciwnie. - Profesor Coffin podnidst sig z fotela, obszedt potgzne biurko i
podstawil smukta fiolke pod nos impresaria. - Gdzie jest Sayito? - spytal. - Gdzie jest
Japonska Dziewczyna Plaszczka?

- Nie wiem - krzyknat pan Barnum, chwiejac sig.

- Maszyna sama si¢ zniszczyta - jak przypuszczam, bylo to w niej zaprogramowane.
Jakakolwiek wiadomos$¢ zostala wystana, to ja jej nie znam. Marsjanie zaatakowali Londyn,
miejsce, gdzie byla maszyna, i na koncu zostali pokonani przez ziemskie bakterie.

Profesor Coffin potrzasnal panem Barnumem.

- Niech pan tego nie robi - sprzeciwit si¢ George.

- Powiedziat nam wszystko, co wiedziat. I tak juz mam dreszcze.

Coffin uniost dtonie.

- I to jest wszystko, co pan wie? Zadatem proste pytanie. Czy pan wie, gdzie mozemy
ja znalez¢?

- Wiem cos jeszcze - odparl pan Barnum. - Ale nie chcg o tym mowic.

- Nalegam, aby mi pan powiedziat. Natychmiast.

- Tylko to. - P.T. Barnum walczyt ze soba, zeby nie powiedzie¢, lecz najwyrazniej czul
przymus, ktéremu nie byl w stanie si¢ oprze¢. - Kiedy maszyna ulegta samozniszczeniu,
Sebastian Farl powiedzial dwa stowa, a potem padt na ziemi¢ martwy.

- Co powiedzial?

- Umbilicus Mundi.

- Co to znaczy?

- Dostownie ,,pgpek §wiata".

- Masz na mysli $rodek Ziemi?

- Pgpek $wiata, tylko tyle wiem.

- | to absolutnie wszystko? - zadat odpowiedzi profesor.



- Wszystko - odpart P.T. Barnum. - I ciagle jestem przesladowany przez takich ludzi
jak wy. Te poszukiwania musza si¢ skonczy¢. Sayito nalezy zostawi¢ w spokoju. Wierze, ze
ona jest ostatnia z bogéw. Ostatnia ze starozytnego panteonu. Nie dla oczu $miertelnikow.
Nie jest jaka$ tam atrakcja, na ktora kmiotkowie moga si¢ gapi¢. Jesli waszym celem jest
znalezienie jej, przestancie, dopdki jeszcze mozecie. Nic z waszych poszukiwan nie przyjdzie
dobrego, jedynie samo zlo.

- W porzadku. Wigcej nie bedg pana ktopotal. Teraz zasnie pan na pot godziny. Po
obudzeniu si¢ nie bedzie pan mial Zadnych wspomnien z tej konwersacji, nie bedzie pan
nawet wiedzial, ze nas spotkat. Bedzie pan szczgsliwy 1 spokojny. A teraz, prosze, zasnij.

Phineas Taylor Barnum, najwigkszy impresario $wiata, potozyl glowg na biurku i
zaczatl gltosno chrapac.

- Chodz, George - mruknal profesor Coffin. - Niczego wigcej juz si¢ tutaj nie
dowiemy, musimy kontynuowac nasze poszukiwania gdzie indziej.

George spojrzal na niego.

- O czym pan mowi?

- Ze wiemy, iz Sayito istnieje. To nie byta zmarnowana wizyta.

- Nie - powiedzial George. - I nie, nie, nie. Pan nie rozumie? Ten czlowiek zrobit co$
strasznego. Chciat znalez¢ Sayito i jego chciwos$¢ doprowadzita do $mierci tysigey ludzi. Jak
sam powiedziat: ,,Nic z waszych poszukiwan nie przyjdzie dobrego, jedynie samo zlo".

- Czasami wychodzi z niego ponura natura - odpart profesor - lecz czgsto tak bywa z
wielkimi postaciami. Mnie samego od czasu do czasu ogarniaja zte przeczucia, obawy.

- Pan mnie nie stucha. Musimy porzuci¢ poszukiwania. Ja juz mam dos¢. Koniec. To
wszystko jest okropne.

Profesor Coffin pokrecil gtowa.

- George, George, George. To ty nie rozumiesz. Macmoyster Farl, syn Sebastiana
Farla, wypowiedziat proroctwo. Ty znajdziesz Sayito. To twoje przeznaczenie, George.

- Nie. - George po raz kolejny wstatl z taboretu na stoniowych nogach. - Nie chcg bra¢
w tym udziatu. Przykro mi, profesorze. Zainwestowat pan w t¢ wyprawg wszystko, co pan
posiadal, ale to beznadziejne przedsigwzigcie. Mamy do czynienia z sitami mistycznymi,
potega bogow. Pokonanie ich nie lezy w naszym zasiggu.

- Trattara tam tam. Pojmuj¢. Wigc tak to jest.

- Jest, jak jest. Przykro mi, lecz tak to jest.

- W porzadku, George, doceniam, ze mi to powiedziate$. Jeste§ dobrym i uczciwym

chtopcem 1 zmuszanie ci¢ do zrobienia czegokolwiek wbrew twojej woli byloby niewtasciwe.



Rozumiem.

- Ta cata sprawa jest niewlasciwa - powiedziat George. - I ja tego nie zrobig.

- Rozumiem. - Profesor Coffin obrzucit George'a spojrzeniem od stop do glowy. -
Czujesz si¢ dobrze? Wydajesz si¢ wstrzasnigty, jestes bardzo blady.

- To wszystko bylo niepokojace. Ale dojde do siebie.

- Nie jestem taki pewien. A twoje zdrowie i powodzenie jest dla mnie sprawa
najwazniejsza. Nie cheg, zeby$ zachorowal. Zazyj nieco wzmacniacza.

- Nieco czego?

Lecz nic wigcej nie udato mu si¢ powiedzie¢, gdyz nagle smukta fiolka petna
bezbarwnego ptynu zostala podsunigta pod jego nos i przez jaki$ czas George nie byt w stanie

nic powiedzie¢.

Dotarta do niego won kawy. Bardzo aromatyczne;.

- Oni wiedza, jak parzy¢ kawe - powiedzial profesor Coffin. - Ta mieszanka ma w
sobie wanilie.

George powachat, a potem upit z kubka.

- Bardzo smaczna - ocenil. I uswiadomiwszy sobie nagle, ze niezupetnie wie, gdzie
jest ani jakim cudem si¢ tu znalazl, postanowit dowiedzie¢ si¢ tego od profesora.

Ten odpart:

- No co ty, George.

Siedzieli na wiklinowych krzestach przed delikatesami Delmonico, na stoliku stala
kawa, a w dioniach trzymali cygara.

- Powiedziate$, ze masz ochot¢ na kubek amerykanskiej kawy - wyjasnil profesor
Coffin. - Pamigtasz, jak to mowite$, prawda?

- Och, tak. - George rozejrzat si¢ wokot. Byto popotudnie, promienie stonca przebijaty
si¢ migdzy drapaczami chmur i1 rzucaly ukos$ne cienie. - Nie powinni§my odwiedzi¢
Amerykanskiego Muzeum Barnuma? - spytat. - Przypominam sobie, ze wczesniej pan cos 0
tym mowil.

- Nie sadzg. - Profesor zapalil cygaro. - Nie sadzg, zebySmy mogli si¢ tam dowiedzie¢
czegos$ uzytecznego. Mysleg, ze powinni$my gdzie indziej zaczaé nasze poszukiwania.

- W porzadku - odpart George, rozkoszujac si¢ kawa. - Niech bedzie tak, jak pan
uwaza za najkorzystniejsze.

Profesor Coffin skinat gtowa i usmiechnat sig.

- Niech bedzie tak, jak uwazam za najkorzystniejsze.



Wrdcili na ,,Imperatorowa Marsa" po czwartej po potludniu.

- Idz si¢ zdrzemnij - zasugerowat profesor. - Spotkamy si¢ o 6smej na kolacji w
wielkiej jadalni, a potem pdjdziemy na wyktad do audytorium.

- Na statku jest audytorium? - zdziwit si¢ George.

- Obok sali koncertowej. Migdzy nig a sala gimnastyczna.

- A o czym bedzie ten wyktad?

- ,,Zaawansowany rachunek rézniczkowy i twierdzenie Euklidesa".

- Wiasciwie po positku lubi¢ si¢ przejs¢ po poktadzie spacerowym - powiedziat
George.

- Wyktadowca begdzie pan Charles Babbage - wyjasnit profesor Coffin. - A pan
Babbage ma nam mnostwo do powiedzenia. - Puscit do George'a porozumiewawcze oczko,
co wprawito mtodzienca w konsternacje.

Byt tak samo zmieszany, kiedy wrocit do kabiny i ulozyl si¢ do popotudniowej
drzemki. Kiedy juz zasypial, zastanawiat sig, dlaczego ostatnimi dniami czut si¢ po potudniu
dziwnie zmeczony. I nad tym, czy aby w jego glowie co$§ nie zaczynalo szwankowac.
Mgczyly go dziwaczne mysli, dotyczace tego, co robit danego dnia. Wydawato sig, Ze co§ mu
umknglo. Mogt sobie przypomniec, jak opuszczali statek i wchodzili do kanarkowo zottej
dorozki. Ale nastepna rzecza, jaka pamigtat, to jak pit waniliowa kawe¢ na zewnatrz
delikateséw Delmonico. A migdzy jednym a drugim mingto kilka godzin. George westchnat
zato$nie. Zapyta o to profesora, kiedy si¢ obudzi.

Profesor uspokoi jego mysli.

Profesor wie, co jest najkorzystniejsze.

Kotyszac si¢ leciutko w hamaku, George zapadt w sen...

Zeby obudzié¢ sig¢ gwattownie z dziwnego snu o korpulentnym mezczyznie w dziwnym
pokoju. Obudzit go ogluszajacy huk i fala uderzeniowa, ktora przewrdcita umywalke, a jego
wyrzucita z hamaka.

George pozbierat si¢ z podtogi, caty czas styszac krzyki i dzwonki alarmowe.

Musiato sig stac co$ strasznego.
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George otworzyl drzwi kabiny i zobaczyl korytarz peten wrzeszczacych tudzi. Niektorzy byli
nieprzyzwoicie rozebrani, a wszyscy przerazeni i spanikowani.

- Co sig stato? - Probowat przekrzycze¢ straszliwa wrzawe, zeby kto$ go ustyszat. - Co
si¢ stalo? Niech mi kto$ powie, prosz¢!

Niestety, nikt nie byt specjalnie zainteresowany odpowiedzia na jego pytanie. Jakby
wszyscy oszaleli.

Zauwazyl $cisnigtego w thumie pucybuta, wigc chwycit go za kark i wciagnat do
kabiny.

- Prosze mnie pusci¢ - krzyczat chlopiec. - Statek spada i wszyscy jestesmy straceni!

- Tam ciebie zgniota. - George zamknal drzwi. - Teraz moéw, co sig stato.

- ZostaliSmy zaatakowani - zajgczat nieszczes$nik.

- Anarchi$ci zbombardowali statek. Musimy ratowac zycie.

- To moze si¢ okaza¢ nieco problematyczne. - George przyjrzat si¢ iluminatorowi.

- Nie mozemy tedy wyjs$¢, sir. - Pucybut caly si¢ trzast. - Anarchisci siedza na
drzewach 1 strzelaja do nas z rusznic.

- Naprawdg? A ja mialem wrazenie, ze w korytarzu wyczutem dym. Czy przez
przypadek sig nie palimy?

- Tak, sir, palimy si¢. Bomba uderzyla w Kinemg. Jest tam straszny pozar.

- Kinema?

- Jest na gornym poktadzie, migdzy sala do golfa a lodowiskiem.

- W rzeczy samej - mruknat George. Powoli. - C6z, mamy do wyboru zostaé i si¢
usmazy¢ albo zaryzykowac¢ iluminator. Co ty na to?

- Pojdg za panem przez iluminator, sir - powiedziat chlopak. Z namystem.

- Jest dosy¢ wysoko - powiedzial George. Z takim samym namystem. - Chyba
najlepiej bedzie, jesli cie podsadze 1 pomogg ci si¢ przecisnac.

Pucybut byt mniejszy niz George. No 1 George ratowat go przed $Smiercia w dymie i
ptomieniach.

- Ijuz! - steknal George, kiedy wypychat chtopca przez otwarty iluminator.



Chlopiec ani nie spadl na zatracenie, ani tez nie zostal zastrzelony przez snajpera.
Upadt bezpiecznie na poktad stuzbowy, niecaty metr ponizej iluminatora, tak jak przewidzial
George. On musial si¢ nieco wysili¢, zeby przecisnaé si¢ przez otwor, ale strach przed
nieuchronnym nieszczegsciem dodaje stopom skrzydet i pozwala siggnac po takie rezerwy sity,
jakie w innych okoliczno$ciach nie bytyby osiagalne.

Spadt na poktad za chtopcem.

- Wyglada, ze tu calkiem bezpiecznie - rzekt. - Gdzie jest Kinema?

Pucybut wskazat palcem.

- W takim razie powinni$my ucieka¢ w przeciwna strong. Trzymaj si¢ blisko mnie.

Teraz George juz wiedziat, tak jak wielu na poktadzie wielkiego statku powietrznego
wiedziato juz przedtem, ze wielki pgcherz zostal wypeliony helem. I Ze hel byl stabilnym,
niepalnym gazem. Wigc z pewnos$cia nie czeka ich tu potgzna, wszystko ogarniajaca
eksplozja, ktora wymaze z mapy pasazerow statku, sam statek, Central Park i kawalek
Nowego Jorku. Ale ogien to zawsze ogien, a zdj¢ty strachem tlum przerazat.

Ludziska juz teraz wyskakiwali przez barierki ochronne. Spadali na drzewa, nawet do
jeziora. A zapewne jezioro byto celem tych, ktorzy ttumnie obsiedli todzie ratunkowe.

W sali balowej orkiestra nadal grata. Jakby nie stalo si¢ nic niespodziewanego.

- Tak sobie mysle - powiedziat George do pucybuta, kiedy przygladali si¢ bltyskom
chaosu i1 zamegtu - iz moze sig¢ to wydawac antyintuicyjne.

- Anty-co? - spytat chtopiec.

- Wbrew zdrowemu rozsadkowi - wyjasnit George. - Ale sadzg, ze bedzie lepiej, jesli
wdrapiemy si¢ wyzej, niz gdyby$my mieli zaryzykowac skok w dot.

- Wdrapa¢ si¢ wyzej? - Chlopak odchylit gtoweg do tytlu, Zeby spojrze¢ na akry
srebrnych zagli wypetniajacych wigksza czg$¢ nieba. - Wspiac sig¢ tam? Oszalal pan?

- Oni pewnie wkrotce uporajq si¢ z ogniem - thumaczyt George. - A jesli zeskoczysz w
dot, prawdopodobnie sobie co$ ztamiesz albo kto$ na ciebie spadnie, albo jeden z tych
anarchistycznych snajperow cig ustrzeli. I co ty na to?

- Mysle, Ze jeszcze raz pojde za panem, sir - odpart chtopak, ktéoremu nie brakowato
bystrosci.

Zaczeli si¢ wspinaC. Po trapach towarowych, linach okrgtowych 1 cumach, rgka za
reka, bez przestanku. Bylo tak, jakby zdobywali cudowna gorg, bajkowo srebrna i1 1$niaca.
Cudownos¢ tego nie umkngta George'owi, jakkolwiek w glebi tkwita w nim pewna obawa,
dotyczaca tego, co moze sig¢ sta¢, jesli pgcherz gazowy naprawdg zostanie przebity.

Rzeczywiscie, wtedy spadaliby dtugo, dtugo i chociaz on naturalnie martwil si¢ 0 Siebie,



jeszcze bardziej martwit si¢ o pucybuta, ktory stat si¢ teraz, w oczach George'a, jego
podopiecznym.

- Jesli pecherz z gazem zostanie przebity - zaczal chtopiec - to...

- Nie zostanie - przerwal mu George. - Zaufaj mi.

Widok ze szczytu ,Imperatorowej Marsa" mieli fadny. To, co si¢ dziato nizej, byto
szczgSliwie zakryte wybrzuszeniami bokow statku, wigc widok byl w  wigkszosci
panoramiczny i przyjemny. Wielki park i wysoko wznoszace si¢ za nim budynki. Jednakze
bijacy z ,,Imperatorowej Marsa" stup dymu rzeczywiscie przykrywal wigkszos¢ tego, co
lezalo na wschodzie.

- U ciebie wszystko w porzadku? - spytal George chtopca. - Upewnij sig, ze zawsze
czego$ mocno sig trzymasz.

Chtopak spojrzal na niego 1 usmiechnat si¢ z wysitkiem.

- Nie jest pan taki jak ci inni wazniacy, sir. Z pewnos$cia uratowal mnie pan przed
zadeptaniem. Myslg, ze powinienem podzigkowac za uratowanie mi zycia.

- Zrobilem to, co zrobitby kazdy - odpart George. Jednak w glebi serca wiedziat, Ze tak
nie jest. - Zastanawiam si¢, dlaczego anarchisci chcieliby wysadzi¢ statek - zastanowit si¢
glosno.

- Bo prawdopodobnie nie sa anarchistami - powiedzial pucybut. - Prawdopodobnie to
owi Kreacjoni$ci, ktérzy nienawidza Wenusjan.

- O czym ty méwisz?

- Wszystkie gazety tutaj o tym pisaly, sir. Ja czytam gazety. Czytatem je w Anglii, a
potem znalazlem tutejsze, zeby je czyta¢. Mam nadziejg zostac pisarzem, sir. Kiedy dorosng.

- Godna uznania ambicja - pochwalit George. - Pisanie jest szlachetnym zawodem.

- Nie ten rodzaj pisania, o jakim myslg, sir. Chcg sig specjalizowa¢ w literaturze dla
dorostych. Ksiazki erotyczne, lub sprosne, jak powszechnie si¢ je nazywa. Lecz jak juz
powiedziatem, w londynskich gazetach nie wspomniano, ze statek bedzie zagrozony, gdy
tylko przybedzie do Nowego Jorku. Tutejsze gazety mowia, ze grupa Chrzescijanskich
Fundamentalistow, ,.kult", jak si¢ ich tutaj nazywa, chce zniszczy¢ ,,Imperatorowa Marsa" 1
wszystkich na jej poktadzie. Twierdza bowiem, ze jest powietrzna Sodoma 1 Gomora, 1 Ze
Wenusjanie 1 Jowiszanie sa pomiotem szatana i przybyli na Ziemig, zeby zacza¢ koniec
$wiata, zanim nadejdzie wlasciwy czas na ten koniec.

George'owi udato si¢ wydac z siebie jedynie jekliwe:

- Naprawdg? - co i tak byto do$¢ trudne, kiedy si¢ mialo opadnigta szczeke.

- Oni nie maja duszy, wie pan.



- Kto? - George probowal wzia¢ si¢ w gars¢. - Chrzescijanscy fundamentalisci?

- Nie, ludziska z Wenus i Jupitera. Nie sa jak my. My mamy dusze, bo rajski ogrod byt
u nas, na tej planecie. JesteSmy prawdziwymi dzie¢mi Boga. A tamci to diabelskie plemig.
Powinni wrdci¢ na swoje szatanskie planety.

- I ci Chrzescijanscy Fundamentali$ci w to wierza, tak?

- Chyba wszyscy w to wierza - stwierdzit pucybut. - Dla mnie to brzmi catkiem
rozsadnie.

George ze smutkiem pokrecit gtowa.

- Mysle, ze wszyscy powinnismy wspotzy¢ w pokoju - rzekt.

- O, ja takze, sir. Kiedy tylko odeslemy te kosmiczne $winie na ich planety.

Przez chwilg George zastanawiat si¢ nad wyrzuceniem chlopca przez burtg. Czy Swiat
naprawdg potrzebuje rasistowskiego autora pornografii? Czy nie ma ich juz wystarczajaco? A
jesli nawet nie ma ani jednego, to czy naprawdg jakiego$ potrzebuje?

- Patrzy pan na mnie jako$ tak pedalsko - powiedziat pucybut. - W razie gdyby zaszto
jakie$ nieporozumienie, prosz¢ pozwoli¢ mi pozbawi¢ si¢ ztudzen. Tylko dlatego, ze miody
cztowiek postanawia zrobi¢ karierg, piszac sprosna literaturg, to niekoniecznie znaczy, ze 6w
mtody mezczyzna jest seksualnym maniakiem, chetnym do uczestnictwa w akcie sodomii.

- Natychmiast przestan. Z pewnoscia nie mys$latem 0 tym, o czym moéglbys$ mysle¢, ze
mys$latem.

- Myslg, biorac pod uwagg pana wypowiedz, ze kariera w jakiejkolwiek dziedzinie
literatury jest prawdopodobnie nie dla pana.

I jako karg za pyskowanie dostat cios w gtowg, ktory nim zachwiat.

- Wybacz - powiedziat George. - Ale naprawdg si¢ 0 to prosifes.

- Wiasnie, sir. Przemoc jest elokwencja nieukéw, zawsze to mowig. 1 zawsze
bezpieczniej jest okaza¢ ja mniejszym od siebie.

- Naprawdg juz dosy¢ - upomniat go George. - Siedz tu cicho, dopoki sprawy na dole
si¢ nie uspokoja 1 ogien zostanie ugaszony. Potem zejdziemy 1 zajmiemy si¢ wlasnymi
sprawami. Rozumiesz?

- Tak, sir. - Pucybut wreszcie si¢ uspokoit.

Ale nie do konca.

Wiercit si¢ niemozebnie, czepiajac si¢ wszystkiego dookota. George westchnal w
duchu i zaczat rozglada¢ si¢ wokot. Gdzie§ w oddali dostrzegt kolorowy blysk ponad
srebrnymi szczytami statku. Niewielki btysk czerwiem migdzy cala ta srebrzystos$cia. Ostonit

oczy przed blaskiem zachodzacego stonca 1 wpatrzyt si¢ w to intensywnie. Potem powiedziat



chlopcu, zeby zostal na miejscu, a sam potruchtat przez obszerna powierzchnig.

Siedziala sobie bardzo wygodnie. Obok niej stat otwarty kosz piknikowy. Na dwoch
talerzach lezaly S§wiezo przygotowane kanapki. Doskonaty wybor ciast. Kiedy George si¢
zblizyl, uSmiechneta si¢ do niego i uniosta kieliszek z szampanem.

- Mialam nadziej¢ - powiedziata Ada Lovelace, podajac George'owi wino z babelkami
- ze jesli ktokolwiek bedzie na tyle pomystowy, zeby si¢ wspia¢ wyzej, zamiast zeskoczy¢ na
dot, to tym kims$ bedziesz ty.

Usmiechnat si¢ szeroko, przyjat kieliszek 1 upit szampana.

- Jak mito znéw cig spotkaé - powiedziat. - Masz co$ przeciwko, zebym wypit z toba
herbate?

Lecz George nie mial szansy napi¢ si¢ herbaty, gdyz kolejna eksplozja 1 fala

uderzeniowa zbily go z nog.
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Lezac na plecach na szczycie statku powietrznego, George patrzyt na niebo. Stonce powoli
zachodzito 1 wylaniaty si¢ gwiazdy. Dostrzegal pojawiajaca si¢ Wenus, mrugata do niego
tajemniczo...

| wtedy w jego uszy uderzyt okropny ryk.

- Co znowu? - jeknatl, a potem: - Kiedy to szalenstwo wreszcie si¢ skonczy?

- Myslg, ze juz wkrotce. - Ada Lovelace pomogla George'owi unies¢ si¢ do pozycji
siedzacej, a potem zndéw nalata szampana do jego niemal pustego kieliszka.

- Ten hatas? - Trzepnatl dlonia bok gtowy, w drugiej trzymat mocno kieliszek, zeby
szampan mu si¢ nie wylal. - Co to byt za straszny ryk? - I nie czekajac na odpowiedz, zadat
kolejne pytanie: - Co si¢ dzieje?

- ,,Jmperatorowa Marsa" odlatuje - wyjasnita Ada, ostroznie nalewajac szampana. - A
odpowiedZ na twoje pierwsze pytanie ,,Co to byl za straszny ryk?": Wlaczyt sig¢ system
obronno-odwetowy statku. Wynalazek pana Tesli uzyskany za pomoca wstecznej inzynierii
technologii marsjanskiej. Zwany promieniem cieplnym.

- Co? - George, ostupiaty, probowal znalez¢ jaki$ sens w tym wszystkim, co dziato sig
wokot niego.

Gdyby stal w miejscu, ktore zapewniatoby mu trzystuszesc¢dziesigciostopniowy widok
na to, co dziato si¢ nizej, zobaczyltby, ze wielki statek powietrzny byl teraz otoczony $ciang
ognia. Drzewa w Central Parku ptongly. Snajperzy anarchistow, a by¢ moze Chrzesécijanskich
Fundamentalistow, zeskakiwali z galezi, palac si¢. Skoczkowie, ktorzy ocaleli, klepali sig,
probowali ugasi¢ palace si¢ ubrania. A wielki statek wznosil si¢ w niebo. Wyzej, wyzej 1
jeszcze wyzej. To byto niemal niepokojace.

Liny cumownicze naciagngly si¢ i zerwaty, ,,Imperatorowa Marsa" skoczyla w niebo
poteznym tukiem. Ogien z jej dziat runat w dot, przelecial przez Central Park, uderzyt w
otaczajace go wysokie biurowce.

Ada Lovelace przylgneta do George'a, co wielce go ucieszylo. ,,Imperatorowa Marsa™
wzniosta si¢ wysoko i odplyngta, ciagnac za soba $ciezke ognia.

George 1 Ada pozostali na gorze statku. Patrzyli, jak Nowy Jork zmniejsza sig za rufa,



a ptomienie staja si¢ blada poswiata, ktora juz znikata w nadchodzacym zmierzchu.

- Jestem pewien - powiedziat George - ze sptongta duza czg¢$¢ Nowego Jorku.

Wzruszyta ramionami:

- Oni to zaczeli.

Co przypomniato George'owi pucybuta, i zastanawiat si¢, czy ocalal.

- Jesli myslisz o mnie, to ze mna wszystko w porzadku, szefuniu - powiedzial
chtopiec. Wtasénie siedzial bezpiecznie przy koszu piknikowym Ady i zajadat si¢ keksem.

- To jest szalenstwo. - George byt wstrzasnigty. - To wszystko jest szalenstwem.

- Nie sadze, zeby zaloga, ktora wystrzelita promien cieplny, chciata dokona¢ takich
zniszczen - stwierdzita Ada. - Jakkolwiek w tym calym podnieceniu mogli nieco stracié
kontrolg.

- Skad wiesz o tym promieniu cieplnym?

- Znam kazdy centymetr statku. Mieszkam na nim, od kiedy zostal wystrzelony. Na
tym statku jest ukrytych wiele tajemnic, ale zadna nie jest tajemnica dla mnie.

- Jeste$ najbardziej niezwykta mloda kobieta - zauwazyt George. - Myslisz, Ze jest
wystarczajaco bezpiecznie, zebysSmy mogli zejs¢ na dot?

- Myslg, ze tak. Ale obawiam sig, ze dzisiejszy pokaz w Kinematicu zostanie

odwotany.

Poktad spacerowy stracit wiele ze swego uroku. Ranni lezeli na lezakach. Inni, ktérzy
przeszli po stanie bycia rannym w stan bycia martwym, byli przykryci r¢cznikami 1 kocami.
Wokot unosity sig jeki i atmosfera zaloby, i wszelkie $lady poprzedniej radosci znikngly bez
sladu. Ci, ktorzy chodzili, przewaznie robili, co mogli, by opiekowa¢ si¢ tymi, ktorzy nie
mogli, ale poktad emanowat aura strefy wojny, zdecydowanie posgpne;.

George'owi z trudem udato si¢ uchwyci¢ wzrok kelnera od win, ktory starat sie
unikna¢ kontaktu wzrokowego z kimkolwiek i sprawia¢ wrazenie tak malego, jak to mozliwe.

- Wiesz, co si¢ dzieje? - spytat George tego goscia. - Wracamy do Londynu?

- Nie sadzg, sir. Nastgpny przystanek to San Francisco, a z tym wiatrem bedziemy
mieli dobry czas.

- Kontynuujemy podréz? - zdumiat si¢ George.

- Zgodnie z tym, co mowi kapitan, tak. - Kelner od win przybrat profesjonalny wyraz
twarzy. - Ludzie zaptacili mnostwo pieniedzy za t¢ wycieczke, sir. Nie mozemy ich zawies¢,
prawda?

- Co? - sapnat George. - Nie zawie$¢ ich? Ilu poniosto $§mier¢, jesli moge spytac?



- Smieré? - Kelner od win skrzywit sig. - Smier¢? Smieré jest takim brzydkim stowem,
nieprawdaz? Ja preferuje¢ termin ,,pasazerowie niejedzacy".

- [lu poniosto $mierc¢? - George zazadal odpowiedzi.

- Sadze, ze dzisiaj wieczorem begdzie okolo stu osiemdziesigciu pustych miejsc w
jadalni, sir. Bardzo mozliwe, ze bed¢ moglt zaoferowaé panu i pana uroczej towarzyszce
lepsze miejsce. Stolik lorda Brentforda stat si¢ dostgpny. Siedzi tam tylko jego malpi
kamerdyner, ale jestem pewien, ze nie bedziecie micli nic przeciwko, zeby go z nim
podzieli¢.

George zmierzyl kelnera wzrokiem od dotu po sam czubek glowy. To byta
bezczelnos¢, czyz nie? Zupetnie jak w wypadku pucybuta. Stluzba na tym statku jak widaé
gardzita pasazerami.

- Tak - powiedziat George. - Nazywam si¢ lord George Fox i stolik lorda Brentforda
bedzie doskonaly. Poprowadz nas tam natychmiast, dobry cztowieku, i przynie$ nam butelke

babelkow.

Ludzie w jadalni tez nie wygladali najlepiej. Ci, ktorzy nie byli naprawdg nadpaleni,
mieli czerwone twarze, z wygladu jakby spalone od stonca - uboczne ofiary poktadowego
systemu obronno-odwetowego.

Wigkszos$¢ wydawata si¢ by¢ w szoku. Prawde mowiac, tylko niewielu tak naprawde
jadto.

Kelner od win uprzejmie poodsuwat i poprzysuwat krzesta. George i Ada u§miechngli
si¢ do niego.

- Przynie$§ szampana - powiedziat George.

Kelner odptynal bez pospiechu.

George wzruszyl ramionami na uzytek Ady.

Jednakze Ada tego nie widziata. Przelatywata przez welinowe karty menu, §liniac si¢
przy tym. Jakkolwiek raz spojrzata na George'a.

- Mogg zamdwi¢ cokolwiek? - spytata.

- Cokolwiek chcesz - odpart. - Cokolwiek chcesz.

A potem pomyslal o zaplaceniu rachunku. Co przywiodto mu na mysl profesora
Coffina. Co sprawito, ze pomyslat, jakaz on, George, musi by¢ okropna osoba, ze nie
pomyslat o profesorze wczesniej. A co, jesli nie zyt?

- Och nie - powiedzial. - To straszne. Jestem okropnym towarzyszem.

- Naprawdg? - Ada nie odrywata oczu od menu.



- M¢6j towarzysz podrozy, profesor, moze by¢ martwy, a ja siedzg tutaj z toba i...

- On nie jest martwy.

- Znasz go? Wiesz, o kim mowig?

- Ten kretacz, ktory dzi$ rano zabral ci¢ do Amerykanskiego Muzeum Barnuma.

- C0o? - zdumiat si¢ George.

- Wyslizgnetam si¢ ze statku zaraz za toba. Widziatam, jak wsiadaliscie do dorozki.
Styszatam, jak on mowit dorozkarzowi, dokad ma jechac.

- Amerykanskie Muzeum? - George przeszukiwat zakamarki mozgu, ale nie wygrzebat
zadnych wspomnien z Amerykanskiego Muzeum.

- To wszystko jest bardzo dziwne - powiedziat. - Ale skad wiesz, ze profesor nie jest
martwy?

- Wlasnie idzie w nasza strong. Jak myslisz, powinnam sobie p6j$¢?

- Z pewnoscia nie. Tak naprawde nie akceptuje ktamstwa, ale nie zaprzecze niczemu,
co mu powiesz. Obojetne, czy zechcesz podnies¢ swoj status spoteczny do ,,jasnie pani" czy
cokolwiek.

| George u$miechnal si¢ do Ady, ona u$miechngla si¢ do George'a, a potem oboje
usmiechngli si¢ do profesora.

- Trattara tam tam. - Sunac tanecznym krokiem, sktonit si¢ gigboko. - Jestes w dobrym
zdrowiu, mlody George'u, niech beda dzigki wszystkim $§wigtym. Szukatem cig,
przeczesywatem caly statek, w strachu, ze mogle§ wypas¢. A ty czujesz si¢ dobrze i w
towarzystwie pigknej mlodej kobiety siedzisz przy stoliku lorda Brentforda. Dobry wieczor,
Darwin.

Matpi kamerdyner lorda Brentforda zabetkotal w odpowiedzi.

- Czuje si¢ dobrze - potwierdzit George - 1 jestem szczg$§liwy, widzac, ze pan rowniez,
ato jest...

- Ada Fox - przedstawila si¢. - Jestem siostra George'a.

- Siostra? - Profesor Coffin, az odchylit si¢ zaskoczenia. - Siostra George'a? Nigdy nie
opowiadale$ mi o Zadnej siostrze. To jest dla mnie wielka niespodzianka.

- Nie wigksza niz dla mnie - odpart George. - Co znaczy, oczywiscie, ze nie
wiedzialem, iz moja siostra jest na pokladzie statku. Nie jestesmy bliska rodzina. Siostra
przybyta do Ameryki, szukajac pracy jako...

- Tancerka - uzupetnita Ada ,,Fox".

- Matematyczka? - powiedziat George.

- Szampana, sir? - spytal kelner od win. - Czy wasz zlowieszczy dziadek dotaczy do



stolika na kolacj¢?

- Co powiedziales? - Profesor Coffin zmierzyt kelnera wzrokiem.

- Pytam, czy szanowny dziadek, mianowicie pan, sir, dofaczy do mtodego jasnie pana
na kolacje.

- Zdecydowanie tak - powiedziat profesor Coftin i, odrzucajac do tylu poty marynarki,
opadt na krzesto.

Szampan lat si¢ strumieniami. Zamowiono i zjedzono wspaniaty positek, konwersacje
stawaly si¢ coraz bardziej wesole i przynajmniej przy stoliku lorda George'a wszyscy bawili
si¢ doskonale.

- Mozemy zatrzymac¢ matpiego kamerdynera? - spytat George profesora. - Wydaje sie,
ze jest teraz sierota.

Coffin wykrzywit si¢ pociesznie.

- Oczywiscie. Czy ty i twoja siostra mieliscie w dziecinstwie jakie§ zwierzaki?

- Tak - powiedziata Ada.

- Nie - powiedziat George.

Oboje powiedzieli to jednoczesnie.

- Co znaczy - wyjasnit George - ze tak, Ada miala, ale nie, ja nie mialem.

- A jakiego zwierzaka miata$?

- Psa - powiedzial George.

I:

- Kota - powiedziata Ada.

| znéw powiedzieli to razem.

- To byl kot - wyjasnil George. - Jakkolwiek w duzej mierze wygladat jak pies.
Zazwyczaj wyprowadzatem go na smyczy i ludzie mysleli, Ze to pies.

- Wszystko staje sig coraz jasniejsze. - Profesor u§miechnal si¢ znaczaco.

- George mowi mi, ze bierze go pan na Wielka Podrdz. - Ada usmiechneta si¢ pigknie
do profesora. - Tyle mi o panu opowiadat. Ma do pana wielki szacunek.

- Oczywiscie, ze tak - zapewnit George.

- A ja do ciebie - rzekl profesor, przygladajac si¢ Adzie bacznie. - Lecz mysle, ze
powinienem was, mltodych, pozostawi¢ samych. Macie sobie zapewne wiele do
opowiedzenia. Zobaczylem przy tamtym stoliku pana Charlesa Babbage'a; nie wyglada na
znuzonego. Chcialbym mu zada¢ pewne pytania. Jesli mi wybaczycie. - Profesor wstal z

krzesta, przycisnat kilka razy serwetk¢ do ust, skinat reka Adzie, uktonil si¢ sztywno,



odwrocit 1 odszedt.

- On naprawdg jest mitym facetem - powiedziat George, odprowadzajac go wzrokiem.

Ada Lovelace wolno pokrecita glowa. Zwrécita swoje pigkne, zielone oczy na
George'a 1 patrzyla na niego dlugo i intensywnie.

- Nie wiem, czy moglbys zaufaé takiemu niekwantytatywnemu czemus, co znane jest
jako ,,kobieca intuicja".

Wzruszyt ramionami 1 wypit tyka szampana.

- Coz, w takim razie szczerze ci to doradzam - powiedziata Ada Lovelace. - Twoj
towarzysz, George, jest bez watpienia najbardziej zlym cztowiekiem, jakiego miatam

kiedykolwiek nieszczg$cie napotkac.
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- Och nie - krzyknat George, zszokowany. - Mylisz si¢ co do profesora.

Darwin, matpi kamerdyner, dolal szampana do kieliszka George'a i ten podzigkowat
mu za to.

- Zaufaj mi - przekonywata Ada. - Wiem, Ze ciebie wykorzystatam, i przeprositam cig
za to. Jeste$ wyjatkowo mitym miodym mezczyzna i uwazam nas teraz za przyjaciot.

- Przyjaciele - zgodzit si¢ George, jedynie leciutko zgrzytajac zgbami.

- Dlatego mozesz mi zaufa¢, kiedy mowig, ze profesor to zty czltowiek. Oprocz
wbudowane;j intuicji kobiety maja tez inna, raczej nieszczgsna wlasciwose.

George prawie powiedzial: Cykl menstruacyjny? Powstrzymat si¢ jednak, wiedzac, ze
jesliby to zrobit, musiatby zachowac sig jak dzentelmen 1 wyskoczy¢ przez burtg.

- Niemal hipnotyczna fascynacj¢ 1 nieprzeparty pociag do niegodziwych megzczyzn -
sprecyzowata Ada. - Dla kobiet zli mgzczyZzni sa, jak moglabym to okresli¢, atrakcyjni
seksualnie.

Darwin, malpi kamerdyner, ukryt twarz w dtoniach.

- Przykro mi, chciatabym, Zeby tak nie bylo. Ale tak jest, i poniewaz profesor Coffin
dziata na mnie niemal jak bozek milos$ci, to biorac pod uwage jego wyglad, ktory jest wrecz
odstreczajacy, znaczy, ze jest wcieleniem szatana, potworem.

- Nie. - George krecit gtowa. - Opiekuje si¢ mna. Zalezy mu na mnie. Traktuje mnie
niemal po krélewsku.

- Naprawdg? Rzeczywiscie tak jest?

- Tak, naprawdg. - George pociagnatl tyk szampana. - I finansuje nasza podréz z
wlasnej kieszeni. Nie zaptacitem za nic.

- Naprawdg? Wiesz, kiedy po raz drugi ustyszatam twoje imig?

- Nie. Ale to jest dziwne pytanie. Pierwszy raz, jak sobie przypominam, byto to wtedy,
kiedy ci je powiedziatem. W noc koncertu w Krysztatowym Patacu.

- Wiasnie. - Upita szampana. Ptyn odbit si¢ w jej oczach. - Drugi raz to bylo wtedy,
gdy wykrzykiwali go r6zni handlarze z r6znych wozoéw handlowych, ktére pedzity w strong

»~Imperatorowej Marsa", wznoszacej si¢ z Krolewskiego Portu Kosmicznego.



- Ach. Pamigtam to.

- Mialam bardzo dobry widok z mojego gniazda w todzi ratunkowej. Handlarze
wygladali na zdenerwowanych.

- Ach - powiedziat George po raz drugi. - W rzeczy samej, byli zdenerwowani.

- I wykrzykiwali twoje nazwisko, a nie profesora.

- Wyjasnit mi to. - Upit szampana. - Potrzebowat uzy¢ mojego arystokratycznego
tytutu, zeby dosta¢ kredyt u krawcow i szewcow, wytworcOw przyborow toaletowych i lasek
kroélewskiej jakosci, i...

- A nie przyszto mu do gtowy, zeby samego siebie nazwac¢ lordem Coffinem?

- Ach - powiedziat George po raz trzeci. - Ale on sprzedal wszystko, zeby kupié bilety
na statek.

- Zeby wziaé ci¢ w Wielka Podréz? To byto z jego strony bardzo szczodre. Mozna by
powiedzie¢, ze niemal altruistyczne.

- Mozna by - zgodzit si¢ George.

- Zaktadajac, Zze to prawda. I ze nie ma w tym zadnych ukrytych motywow. Ze
profesor nie chce czego§ w zamian. Czegos, co tylko ty mozesz mu dac.

George jeknat.

- Wszystko przekrgcasz. On jest dobrym cztowiekiem. Opiekuje si¢ mna.

Przy stoliku znéw pojawit si¢ kelner od win.

- Mam nadziejg, ze wszystko jest zgodnie z panstwa zyczeniami - powiedziat tonem, w
ktorym George wyczut brak szczerosci. - Tylko ze to byt raczej cigzki dzien dla niektorych z
nas, i chciatbym wpelzna¢ do mojej badziewnej drewnianej koi, ktora mi si¢ przynalezy, i
ztapa¢ dwie godziny snu, zanim zndéw zostang wezwany na stuzbg.

- Oczywiscie - powiedziat George.

- No wigc jest kwestia rachunku - napomknat kelner od win.

- By¢ moze profesor Coffin go pokryje - zasugerowata Ada.

- Obawiam sig, ze nie, madame. Wtasnie spotkatem tego dzentelmena, kiedy kupowat
absynt dla pana Charlesa Babbage'a. Powiedzial, ze pan podpisze rachunek za kolacje, lordzie
George.

George zamo6wit kolejnego szampana. I kufel piwa dla Darwina.

- Wigc - rzekt do Ady. - Zty cztowiek, tak mys$lisz?

- Obawiam sig, ze tak, George. Przykro mi, ale to prawda.

- Sprawy ostatnio rzeczywiscie wygladaja ciut dziwnie. - George podal stomke

Darwinowi, ktory miat problemy z piwem. - Zaloga staje si¢ coraz bardziej gburowata, nawet



obawiam si¢ buntu, no i ta straszna przemoc, a w dodatku gubi mi si¢ czas. Moja pamig¢ jest
poszatkowana.

Ada uniosta pigknie zarysowana brew.

- Jaki naprawde jest cel waszej podrozy? Czego naprawde chce od ciebie profesor?

George Fox westchnat i rozejrzat si¢. Nie wiedzial, co powinien powiedziec.

- Mnie mozesz powiedzie¢ prawdg. Jak mogtabym ci zaszkodzi¢?

- Nie sadze, zebys$ ty mowita mi cala prawde - odpalit George.

- By¢ moze od czasu do czasu daj¢ si¢ ponies¢ przesadzie - powiedziala, trzepoczac
rzgsami. - By¢ moze puszczam wodze wyobrazni w opowies$ciach, ale to dziedziczne.
Zupehie poza moja kontrola.

- Tak jak twdj pociag do nikczemnych mezczyzn?

- Owszem. To rodzinne. Na pewno poczulby$ si¢ zaskoczony, gdyby$ ustyszat
nazwisko mojego ojca.

- Dziwne, ale chyba nie - powiedziat George.

- Lord Byron - powiedziata Ada Lovelace.

Darwin, matpi kamerdyner, pospieszyt do George'a i zaczat go oklepywacé wielka
kraciasta serwetka. A to dlatego, ze George rozlat szampana na swoja kamizelke.

- Lord Byron? Nie sadzg.

Ada Lovelace pogrzebala w swojej wyszywanej cekinami wieczorowej torebce i
wyciagneta ztozong kartke wycigta z gazety. Podala ja George'owi, ktory ja odwinat 1 glosno

przeczytat, co na niej stato.
CORKA POETY ZNIKNELA
Czytat dalej:

Weczoraj zgloszono zniknigcie corki stynnego poety i niepoprawnego
libertyna George'a Gordona Byrona. Dochodzenie prowadzone przez
gléwnego detektywa Scotland Yardu, inspektora Lestrade'a, jak dotad
jest bezowocne. Istnieje przekonanie, ze rodzina panny Ady moze

zatrudni¢ stynnego detektywa konsultanta pana Sherlocka Holmesa.

- | jest tu fotografia - powiedziat George. - To twoja fotografia.

Usmiechneta si¢ do George'a 1 wyjeta mu z reki gazetowa wydzierkg.



- Pan Sherlock Holmes znajdzie cig - stwierdzit George. - Jest najlepszym detektywem
na catym bozym $wiecie.

- On si¢ boi wysoko$ci - powiedziala Ada. - Po tej sprawie przy Wodospadach
Reichenbacha z profesorem Moriartym - kolejnym ztym profesorem, zauwaz - nie znosi
wysokos$ci. Dlatego wykorzystatam do ucieczki $rodek transportu, ktory leci najwyzej ze
wszystkich.

- Zeby znalez¢ prace w Ameryce jako matematyk? - spytat George.

- Zeby posmakowaé przygody. - W jej oczach zamigotat zielony ogien. - Jestem
damskim odpowiednikiem poszukiwacza przygod. Poszukiwaczka przygod. Zyjemy w
ekscytujacych czasach, George'u Fox, i mamy szcze$cie, ze jesteSmy mtodzi.

- Dzisiaj nie bylo zbyt wiele szcze$cia - zauwazyl. - Przykro mi, Ze psuj¢ nasza
rozmowg, ale o ile wiem, zmarto dzi$ prawie dwiescie osob, i kto wie, ile jeszcze w Nowym
Jorku.

- Niezbyt wiele. Ale podstuchalam, jak ludzie przy tamtym stoliku moéwili, ze
Amerykanskie Muzeum Barnuma splongto do szczgtu.

- Ojej. Chcialbym je odwiedzi¢. Stuchaj, wszystko to jest okropne. Ci ludzie, ktorzy
zgingli, nie byli jakimi$ kmiotkami, to byli utytulowani szlachcice.

- | to sprawia, ze ich zycie jest bardziej wartosciowe?

- Nie. Nie o to mi chodzi. Kazde zycie jest rOwnie wartosciowe.

- Nawet zycie obcych? - Ada odwrdcita glowe w strong grupki Wenusjan, ktorzy
wlasnie pojawili si¢ w wielkiej jadalni 1 teraz sadowili si¢ wokot stolika.

George wpatrzyt si¢ w nich.

Byli wysocy i cudowni, z biatymi lokami ufryzowanymi wysoko, ze wspaniatymi
kos¢mi policzkowymi i ztotymi oczami. Przypomniat sobie, jak Ada powiedziata mu, ze
Wenusjanie ja przerazaja, 1 George rozumial, ze ich ,,0bco$¢" moze sprawiaé, ze Ziemianie
czuja si¢ przy nich nieswojo. Do tego stopnia, ze Chrzescijanscy Fundamentalisci chcieli
zabi¢ tych na poktadzie ,,Imperatorowej Marsa".

Wenusjanie przy stole wydawali si¢ pelni rezerwy, jakby odseparowani od
wszystkiego. Jesli wezesniejsze wydarzenia w jaki$ sposob na nich wptyngly, nie byto tego
widaé. Utozyli swoje perfumerki przed soba na stole 1 zaczgli si¢ modli¢ w swoim jezyku.

- Zimni - wyszeptata Ada. - Zimni jak ryby, w ogdle nie maja emocji.

- To wszystko mnie martwi - powiedziat George.

- Co by sig stato, gdyby Chrzescijanskim Fundamentalistom udalo si¢ dzisiaj

zamordowa¢ tych Wenusjan? To mogloby si¢ rozwina¢ w, jak moéglbym to okreslic,



migdzyplanetarny konflikt, tak samo jak w migdzynarodowy. Podrézuja przeciez pod opieka
krolowej Wiktorii, jak wszyscy na poktadzie.

- [ wszyscy ludzie sa réwni, niewazne, z jakiej rasy pochodza?

- Oczywiscie - odpart. - Jak moze by¢ inaczej?

- [ niewazne, na jakiej planecie si¢ urodzili? Nie przypominam sobie, zeby Marsjanie
przybyli tu, gloszac pokoj catej ludzkosci.

- Ci Marsjanie byli obtakani, lecz, dzigki Bogu, sa juz martwi.

- George. JestesS uroczym megzczyzna. Zalezy ci na wszystkich. Ale ten $wiat, 1 nie
watpig, ze kazdy inny, nie jest zaludniony tak mitymi istotami jak ty. Ludzie sa bigotami,
religijnymi czy rasowymi lub jednymi i drugimi. Przyznajg, nie lubi¢ Wenusjan. Nie chcg ich
zabijaé, lecz prawde mowiac, checiatabym, Zeby ich tu nie bylo. Budza we mnie niepoko;j.
Wiem, Ze co$ zamierzaja.

- Coz, ja nie wiem. Mysle, ze to, co si¢ dzisiaj stato, byto wstretne. Uwazam, ze ten
statek powinien wréci¢ do Londynu, gdzie bedzie mozna odpowiednio pochowa¢ martwych
ludzi. I...

- A co z toba, George'u Fox? Co z toba?

- Nie wiem. Zasiala§ we mnie pewne watpliwosci. Juz nie wiem, co mam myslec¢.

- By¢ moze pomogtoby ci nieco wigcej szampana.

George Fox pogtlaskat si¢ po imponujacej brodzie.

- By¢ moze - zgodzit sig.

Wieczor minal niemal przyjemnie. George z sukcesem probowal przymkna¢ oko na
nieco nadpalonych wspotbiesiadnikow 1 powsciagliwych Wenusjan, ktorzy, jak zauwazyt, nie
jedli, pili jedynie wodg. Ada Lovelace byta wspaniata i dowcipna rozméwcezynia, i kiedy
George patrzyt w jej zachwycajace zielone oczy, modgl jedynie mysle¢, jakim jest
szczg$ciarzem, ze moze siedzie¢, w tym momencie, przy tym stoliku w towarzystwie tak
pigknej kobiety.

George zrobil, co mogt, by wyrzuci¢ z mysli wszystko, co nie dotyczylo Ady. |
okazalo sig, Ze nie jest to takie niemozliwe.

W koncu podpisal horrendalny rachunek, bez napiwku, zwolnit Darwina, matpiego
kamerdynera, na noc i poszedt z Ada Lovelace na spacer po promenadzie.

Na poktadzie nie bylo juz rannych i martwych, i znéw wszystko wokoét, oblane
ksigzycowym $wiattem, wygladato jak z obrazka.

- Nie podejdziemy zbyt blisko do balustrady - zdecydowat George. - Zeszlej nocy
wypadl przez nia pijany gosc.



- Stalo si¢ tak po tym, gdy si¢ z kim$ szamotal; spadajac, odbit si¢ od mojej todzi
ratunkowe;.

- Coz - powiedziat George - lepiej badzmy ostrozni. To pigkna noc.

Ksigzyc $§wiecit z usianego gwiazdami nieba, nizej kiebily si¢ chmury. George i Ada
spacerowali po poktadzie, rami¢ przy ramieniu, czuli ogarniajacy ich spokoj.

| kiedy Ada uniosta do gory twarz do pocatunku, George pocatowat ja czule.
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Nieprzyjemne pobudki juz nie dziwily George'a, wigc kiedy potezne uderzenia w drzwi
kabiny wyrwaty go ze stanu u$pienia, nie narzekatl zbyt glosno. Wiasciwie wcale nie narzekat;
nie mial na to sity. Lagodnie zsunat nogi poza krawedz hamaka, ujat gtowe w dtonie i1 jeknat
cicho. Miat straszliwego kaca.

Nagta mysl sprawita, ze spojrzat do tylu na hamak, lecz mysl ta byta prézna, jako ze
nie znalazt tam $piacej Ady Lovelace, ze S$liczna rudowtosa glowa na poduszce 1
szmaragdowymi oczami zamkni¢tymi w spokojnym $nie.

Zatoczyt si¢ do drzwi i uchylit je nieco, a w szczelinie pojawita si¢ uSmiechnigta twarz
pucybuta.

- Niech mnie kule bija, szefuniu - powiedziaty usta nalezace do tej twarzy. - Wyglada
pan jak wypluty, bez dwdch zdan.

- Czego chcesz? - spytat George ponuro.

- Zostatem wyslany, zeby zastuka¢ do wszystkich pasazeréw - powiedzial pucybut
zwawym tonem. - Przykro mi, ze pan spates.

- Nie jestem czlowiekiem gwaltownym - udato si¢ powiedzie¢ George'owi - ale ty z
pewnoscia nadwergzasz moja cierpliwosc.

- Kapitan chce panu co$ powiedzie¢ - oznajmit pucybut. - Nie tylko panu, oczywiscie,
lecz wszystkim na poktadzie. Za pot godziny w sali koncertowej bedzie wielkie spotkanie.
Kapitan przeprasza za wszelkie niedogodnosci, lecz bytby wdzigczny za obecno$é.

George zamknal chlopakowi drzwi przed nosem i poszedt poszuka¢ szklanki wody.

Sala koncertowa na ,,Imperatorowej Marsa" byta replika wnetrza teatru Hackney
Empire. Co z pewnos$cia wzbudzi zainteresowanie u przysztych historykow architektury, jako
ze teatr Hackney Empire nie zostat wybudowany do roku 1901°.

Ponad rzgdami krzesetl wznosity sig trzy balkony, wspaniate i wymys$lne w calej swoje;j

rokokowej ozdobnos$ci. Muzy i cherubiny, anioty i demony, maski komedii, tragedii i innych

*To kolejny dowod, ze nie mozna ufaé historii.



takich. Kepy owocow, kolumn i kwiatonow ozdabiaty szczyty falszywych $wiatyn stojacych
po obu stronach sceny.

Kiedy$ George widzial w Hackney Empire wystep Little Ticha - jego legendarny
Taniec Wielkiego Trzewika. I kiedy kto$§ raz widziat co$ takiego, nic wigcej juz go nigdy nie
zaskoczy.

W kapiacym od ztocen foyer George spotkat kelnera od win, ktory obstugiwal go
poprzedniego wieczoru. Kelner trzymal podktadke z ozdobnym mosi¢znym klipem na gorze.
Do podktadki byta przyczepiona lista nazwisk.

- Och - powiedzial kelner bez entuzjazmu. - To ty.

- Ato ty. W kolejnej roli. Jak widzg, jeste§ wszechstronny.

- I kolejne role czekaja - oznajmit kelner od win tonem znanym - i przez wszystkich
nielubianym - bo zrzedliwym. - Potowa zatogi wyskoczyta w Nowym Jorku, wigC jestem
przepracowany.

- To wiele wyjasnia, biorac pod uwage, jak mogibym to ujaé, twoje nastawienie -
zauwazyt George. - Gdzie mam usias¢? Gdziekolwiek?

- Och, nie. Siedzenia sa wyznaczone zgodnie ze statusem. Ty siedzisz... - Przesunal
palcem w dot listy.

- W tylnym rzedzie.

- W tylnym rze¢dzie na parterze? - spytat George.

- W tylnym rzgdzie na jaskotce.

Jesli kiedykolwiek w tej nazwie najwyzszego balkonu byl zawarty jakis humor, to z
pewnoscia niezauwazalny dla tych, ktorych nie sta¢ na nic innego niz siedzenie ,,na jaskotce"
1 ktorzy musieli wdrapywac si¢ po tylu schodach, Zzeby znalez¢ sig tak daleko od sceny.

George wchodzit do gory na uginajacych si¢ nogach. Chcialo mu si¢ jes¢, marzyl o
$niadaniu. Kiedy dotart do swojego miejsca, byt nie tylko skacowany, ale i zrzedliwy - lecz z
pewnoscia nie rozczarowany, kiedy zobaczytl Ad¢ Lovelace, ktora siedziata migedzy nim a
Darwinem, matpim kamerdynerem.

- Dzien dobry - powiedzial George, usmiechajac si¢ odwaznie.

- Dzien dobry - odparta Ada.

Malpi kamerdyner nie mial nic do powiedzenia; jedynie dtubatl w nosie.

Sale koncertowa wypelniaty pochrzakiwania 1 pomrukiwania. George patrzyl na
ponure twarze, duzo byto czerwonych od oparzen. Mial tez widok na krolewski balkon, gdzie

siedzieli Wenusjanie. Odsunigci i wyobcowani od wszystkiego, eleganccy i efektowni.



W fosie nie bylo orkiestry, a kiedy mat gwizdkiem zaanonsowat kapitana na scenie,
nie dostatl oklaskow.

Kapitan miat na sobie mundur wyjsciowy, caty w ozdobnych, skr¢conych zlotych
sznurach na krolewskim biekicie. Spodnie byty ekstrawagancko szerokie, falbaniaste, buty do
kolan wyczyszczone na btysk. Na glowie tkwit korkowy hetm tropikalny z wysokim
kolnierzem ze srebrnymi goglami na szczycie.

- Lordowie, damy i dzentelmeni, eklezjasci z Wenus i mieszczanie z Jowisza - zaczat,
uprzejmie odchrzaknawszy, i obdarzyt wszystkich profesjonalnym u$miechem. - Nazywam
si¢ kapitan Bigglesworth i jestem gldwnym kapitanem ,,Imperatorowej Marsa". - Przerwat w
nadziei na oklaski. Poniewaz nie otrzymat zadnych, kontynuowal: - Z najglebszym zalem
muszg poinformowac¢, ze z powodu niefortunnego incydentu w Nowym Jorku, dzieta frakcji
szalonych anarchistow, liczba niejedzacych pasazeréw wynosi dwiescie dwie osoby.

George gwizdnat cicho. Przez salg przeleciato sapnigcie niezadowolenia.

- Rzeczywiscie, to nieodzatowana strata - ciagnal kapitan. - Petna lista niejedzacych
zostanie wylozona w holu wielkiej jadalni; zgromadzenie Zatobne odbegdzie si¢ podzniej.
Wysunigto propozycj¢ pogrzebu morskiego, z pelnymi honorami oddanymi Zotnierzom 1
chrzescijanska postuga dla wszystkich, dzigki uprzejmosci kapelana statku. Ceremonia
odbedzie si¢ o trzeciej dzi§ po potudniu, kiedy dotrzemy nad Pacyfik. Zdecydowano, ze nie
zatrzymamy si¢ w San Francisco, jak bylo pierwotnie zaplanowane. W $wietle ostatnich
wydarzen zostato to uznane za niebezpieczne, 1 badzmy catkowicie uczciwi - mowi sig, ze
mieszkancy Zachodniego Wybrzeza Ameryki sa gwattowni i ekscentryczni. Czy to nie nasz
Charles Rennie Mackintosh powiedziat: ,Jesli przekrgcisz Ameryke na bok, to wszystko, co
nie jest przymocowane, spadnie do Kalifornii*?

Zno6éw przerwal, by¢ moze w nadziei na $miech. Lecz skoro nic takiego si¢ nie stalo,
kontynuowat:

- Bedziemy lecie¢ dalej, do naszego nastgpnego portu w planie podrdzy: rajska wyspe
Hawaje. Przekonacie sig, ze tamtejsi mieszkancy sa wyjatkowo przyjacielscy, chgtni do
sprawiania przyjemnosci i oddani radosnym zachciankom. Przydarzyt si¢ nam niefortunny
incydent, lecz nie pozwolimy, aby stanal nam na przeszkodzie. JesteSmy Brytyjczykami i
posiadamy to. - Wskazal na swoja sztywna gorna warge. - Niech przeszto$¢ pozostanie w
przesztosci, a my odbywajmy podroz zycia. Co na to powiecie?

Oklaski byly uprzejme, przelecialy po sali jak zmarszczki na jeziorze, ale przeleciaty, i
byty to oklaski.

George tylko pokrecit glowa 1 wzruszyt ramionami.



- Wigce to juz koniec? - powiedziat do Ady. - Przedstawienie musi trwac?

- To brytyjski sposob na zycie - odparla.

- Wigc - ciagnat kapitan - dotrzemy do Hawajow jutro wieczorem, miejmy nadziej¢ na
czas, by zobaczy¢ zachodzace stonce. Powiedziano mi, ze to wyjatkowo pickny widok.
Tubylcy na Hawajach maja niezwykle zwyczaje, a jeden z nich to wieczorny rytuat
zachodzacego stonca. Wierza, ze wulkan na ich wyspie urodzit stonce, a jest to wiara, ktore;j
korzenie si¢gaja $witu ich cywilizacji. Grecy, ktorzy odwiedzili Hawaje tysiac lat wcze$niej,
nazwali je Umbilicus Mundi - Pepek Swiata.

George opuscit sale koncertowa jeden z ostatnich. Z jaskétki bylo tak samo daleko w
dot, jak w gore, a przed nim schodzito mnoéstwo ludzi.

Kiedy dotart do foyer, z zaskoczeniem dojrzat profesora Coffina, ktory podskakiwal w
miejscu 1 wygladat na wielce zadowolonego.

- Co za wspaniata wiadomos$¢, mdj chtopcze. - UScisnat dlonie George'a. - To
prawdziwe przeznaczenie, czyz nie? Twoje przeznaczenie.

- Nie bardzo wiem, o czym pan méwi - powiedziat George.

- Umbilicus Mundi - zapiat profesor, i to byto calkiem udane pianie. - Pepek Swiata,
moj chiopcze.

- To nic mi nie mowi.

- Och, nie, z pewnoscia. Ale jest to wlasnie cel naszej podrozy, mdj chtopcze. To na
Hawajach znajduje si¢ obiekt naszych poszukiwan.

- Obiekt waszych poszukiwan? - spytata Ada.

- Ach! - krzyknat profesor. - Trattara tam tam. Nie zauwazylem tu pani, panno Fox,
schowanej za bratem.

- On jest takim duzym chlopcem, a ja jedynie mala dziewuszka.

- Wilasénie. C6z, chodz, George, mamy wiele do omdwienia.

- Moze pan mowi¢ przy mnie - powiedziala Ada. - George nie ma tajemnic przed
swoja siostra, prawda, George?

- Tak? - Profesor spojrzat na Adg twardo. - C6z, jestem pewien, ze musi si¢ pani zajaé
kobiecymi sprawami, ktore wymagaja natychmiastowej uwagi.

- Wigc nie ma nic, czym musiatabym ktopota¢ swojej slicznej gtéwki?

- W rzeczy samej. Wigc chodz, George.

- Mam pewne obawy, profesorze - rzekt George. - Niektore sprawy mnie niepokoja.

Palce profesora Coffina przesuwaty si¢ po kieszonce kamizelki, gdzie trzymal smukta

fiolkg z bezbarwnym ptynem.



- Jesli pani nam wybaczy, droga lady, zamieni¢ jedynie kilka stow na osobnosci z
twoim bratem i zwrdceg go jak nowego.

- Co za dziwny dobor stow - skomentowata Ada Lovelace.

- Coz, niech tak bedzie, chodz, George.

George Fox podrapatl si¢ po brodzie i ulozyt twarz w wyraz peten watpliwosci.

- O co ci chodzi, chtopcze? - spytal profesor.

- O nasze poszukiwania. Mam watpliwosci.

- Wigc chodz, George, prosze, 1 wszystko sobie wyjasnimy.

- George nie czuje si¢ najlepiej. - Ada Scisngta jego dion. - Ciagle jest zdenerwowany
tym, co stalo si¢ wczoraj.

- Bardzo zdenerwowany - zgodzit si¢ George.

Profesor Coffin przeskakiwal z nogi na nogg.

- By¢ moze George i ja spotkamy si¢ z panem na lunchu, profesorze - dodata.

Zacisnigte na gtowce laski knykcie profesora Coffina pobielaty.

- Tak, w rzeczy samej. C6z, nie ma znaczenia, to moze poczekaé. - Patrzyt dlugo 1
twardo na Adg Lovelace. - Do Hawajow dolecimy dopiero jutro wieczorem, i kto wie, co si¢
moze zdarzy¢ do tego czasu?

Ktaniajac si¢ glteboko, odwrdcit si¢ na pigcie 1 szybko odmaszerowat.

Ada odetchngla glgboko. Jej dton w rece George'a drzala.

- Obawiam si¢ - powiedziata niklym glosem - Ze wlasnie zdobytam $miertelnego

wroga.
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Profesor Coffin nie pojawil si¢ na lunchu, nie pojawit si¢ tez na herbacie. Podczas
popotudniowego pogrzebu George i Ada ztozyli uszanowanie tym, ktdrzy odeszli, i George
patrzyl ze zdziwieniem, jak ciasno owinigte pldtnem ciata byly przerzucane przez barierke
ochronna na poktadzie spacerowym i spadaty, spadaty prosto w fale oceanu.

Pod nimi rozposcieral si¢ Pacyfik. Nieskonczona przestrzen bigkitu ztamana jedynie
potgznym cieniem statku powietrznego. Zachwycala szybkos$¢ okretu. Byl zdolny w jeden
dzien przemierzy¢ cata Ameryke. George by¢ moze znéw oddatby si¢ marzeniom, gdyby Ada
nie data mu sojki w bok i zaproponowata, by zrobili co$ ekscytujacego, co zajmie im mysli.

- Darwin i ja mysleliSmy o kasynie - powiedziala.

Darwin rozciagnat wargi w matpim usmiechu i uniést do géry matpi kciuk.

- Kasyno? - powiedzial George. - Ale ja nie mam pienigdzy.

- Ja mam - odparta Ada. - Darwin takze ma. Przejat nadzér nad ruchomym dobrem
jego zmartego wlasciciela.

- Bardzo przedsigbiorcza malpa - zauwazyt George i pomyslal, ze jesli wszystko inne
zawiedzie, to on i profesor mogliby tak niezwykta matpe pokazywa¢ wdzigcznej publicznosci.

Kasyno na ,Imperatorowej Marsa" niemal nie dawalo si¢ opisa¢. Udekorowane w
stylu zwanym erotyczno-egzotycznym, spychalo w cien pokoje kapieclowe kardynata La
Motte'a czy uroczo tagodny 1 peten gracji buduar markizy du Deffand. Bylo wypelnione
przedmiotami wyjatkowej jakosci, a na $cianach pysznity si¢ freski, ktore nie zawstydzityby
nawet opactwa Thelemy Rabelais'go.

George mial spuszczone oczy 1 starat si¢ poruszaé z gracja i pewnoscia siebie migdzy
kolumnami, ktére wyrastaty z podtogi niczym hymny pochwalne zmystowych orgii.

Ada popatrzyta na George'a.

- Masz czerwone policzki.

Syknat na nia uciszajaco.

- Te obrazy sa naprawde obsceniczne. Nie moge uwierzy¢, ze co$ takiego powinno
znajdowac si¢ na statku.

- Jak wida¢ nie odwiedziles$ jeszcze Nymfarium.



- Nie wiem nawet, co to znaczy - wyszeptal.

Powiedziata mu do ucha kilka stow.

- Nie! - George poczerwieniat tak mocno, jak jeszcze nigdy. - To skandaliczne! Nie.

- Bogatym nie wolno odmawia¢ ich przyjemnosci - skomentowata Ada. - Ale sztuka,
ktora tu widzimy, jest pigkna, przynajmniej ja tak mysleg. To dzieto pana Aubreya Beardsleya,
zaprojektowat mndstwo wachlarzy dam, ktore zapewne widziates.

- W co bedziemy gra¢? - spytal nagle George. - Tak naprawde nie znam si¢ na
hazardzie.

- Najpierw przejdzmy si¢ trochg i zobaczmy, co si¢ nam spodoba - zdecydowata Ada. -
Popatrz, Darwin juz znalazt drogg do stolika z durniem.

- Durniem?

- Nie méw mi, ze nie wiesz, jak si¢ gra w durnia. Wszyscy wiedza, jak si¢ w to gra.

- Duren? - powiedziat George. - W kasynie? Duren?

- Tu jest Duren - odparta Ada, a potem zaczgta wskazywac palcem. - Tam widzg Wilki
1 Owece, a tu Koétko 1 Krzyzyk, Waz i Drabina, Zimno-Goraco, Pchetki, Szczgs$liwa Rodzina,
Bierki. A tam Stéwka. Muszg si¢ przyznaé, ze nigdy jako$ nie moglam zrozumie¢ zasad
Stowek.

- Ale to sa gry dziecigce - zaprotestowal George. - Zakladalem, ze bedzie tu ruletka,
poker, pontoon.

- Nigdy o nich nie styszatam. Zobaczmy, jak Darwin sobie radzi.

Darwin, malpi kamerdyner, radzil sobie doskonale przy stoliku z Durniem. Wygrat
pig¢ rund po kolei, ale potem przegrat do krupiera, w ktérym George rozpoznat natychmiast
nikogo innego jak kelnera od win - ostatnio ciagle na niego wpadat.

- Jak si¢ nazywasz? - spytat George. - Tak czgsto sig spotykamy, Zze chyba powinienem
zwracac si¢ do ciebie po imieniu.

Kelner od win/krupier mial na sobie zloty turban i pasujaca don szate. Wyglad
pracownikow kasyna byt niezwykly. Pomachal na George'a dlonia w rekawiczce i nakazat
milczenie.

- Nie mogg teraz rozmawiac, sir...

- Duren! - zawotal Darwin.

I:

- Duren! - zawotal krupier.

- Tym razem wygrata matpa - stwierdzit George.

- Przeszkodzil mi pan - obruszyt si¢ krupier. - Proszg nie mowi¢ do mnie, kiedy gram,



ja...

- Duren! - zawotal Darwin jeszcze raz.

- Zdecydowanie wygrat i t¢ runde¢ - powiedziat George.

- Sir, musze prosi¢, aby pan nie rozmawial przy stoliku - zdenerwowat si¢ krupier -
poniewaz ja...

- Duren! - zawotal Darwin jeszcze raz.

- To nie byt Duren! - krzyknat krupier. - To byta dwodjka 1 trojka. Nie mozna oznajmiac
Durnia na dwdjke i trojke.

- To byly dwie dwdjki - wtracit George. - Potozytes t¢ trojk¢ po tym, gdy malpa
ogtosita Durnia.

- Nie zrobitem tego, ja...

- Duren! - zawotal Darwin.

- Przestan! - Krupier rzucit karty na stot. - Nie moge skoncentrowac si¢ na grze, kiedy
kto$ nieustannie mi przeszkadza. To skandal.

- Przepraszam - powiedziat George. - Nie chciatem ci¢ zdenerwowac.

- Mam juz tego wszystkiego dosy¢. - Krupier kopnat stolik do Durnia, uderzajac si¢ w
palce u stopy, i wykonat zabawny taniec na jednej nodze.

- Nie denerwuj si¢ - uspokajal go George.

- Duren! - zawotal Darwin jeszcze raz i bardzo gtosno.

- Rezygnujg! - wrzasnat krupier. - Masz, zabieraj wszystkie pieniadze, nic mnie to nie
obchodzi. Mam dosy¢. - 1 rzucit stosiki zetonow w strong Darwina, zerwal z glowy turban,
cisnat go na ziemig 1 wybiegt z kasyna ponury jak chmura gradowa.

George gapil si¢ za nim, po czym obrocil si¢ do stolika z Durniem, zatarl dlonie,
gotéw do przejecia obowiazkow rozdajacego.

- Och, przepraszam, sir, ale to niemozliwe. - Do stolika podszed} inny mtody cztowiek
w liberii kasyna 1 odsunat Zetony poza zasieg George'a. - Ten chtopak dostanie, na co
zashuzyt. Prosze przyjaé przeprosiny za jego zachowanie, sir, ale co mozna oczekiwac, kiedy
zatrudnia si¢ Austriakow?

- Austriakow? - zdziwit si¢ George. - Nie miat austriackiego akcentu.

- A, prosze¢ mi powiedzie¢, jak brzmi austriacki akcent?

- Touche - odpart George. - Nie poznatem jego nazwiska.

- Nazywa si¢ Hitler - odpart nowy krupier. - Adolf Hitler, niezno$ny bachor. Nic
dobrego z niego nie wyro$nie, proszg zapamigta¢ moje stowa.

George usmiechnat si¢ do Ady, a ona odwzajemnita u§miech.



- Jestem pewien, ze z tego wszystkiego wynika dla nas jaka$ lekcja - powiedziat
George. - Ale nie mam bladego pojecia, co to mogtoby by¢.

- Lubisz gra¢ w Kulki? - spytata.

- Z cala pewnoscia tak - odpart.

I tak spedzili przyjemna godzing, a moze dwie. Jakkolwiek bylo par¢ momentéw nieco
mniej przyjemnych. Na przyktad kiedy Darwin zostat przytapany na oszukiwaniu w Klasy i
zostal wyprowadzony z kasyna. Albo kiedy wkrotce potem wrocit z czym$ o wiele mniej
przyjemnym w swojej owlosionej r¢ce i rzucit to w twarz przerazonemu pracownikowi
kasyna nadzorujacemu gre w Klasy.

George 1 Ada spojrzeli w inng strong. George zasugerowal, ze moze powinni opusci¢
kasyno.

Znalazlszy si¢ zno6w na pokladzie spacerowym, lezac na lezakach, z koktajlami i
ciastami, George wznidst toast i podzigkowal Adzie za najbardziej zajmujace i zabawne
popotudnie.

Blysneta zielonymi oczami i wrdcita do liczenia pienigdzy.

- Calkiem niezle poszto ci w kasynie - powiedziat. - Twoje umiejgtnosci w Szczgsliwej
Rodzince wydaja si¢ nie mie¢ sobie réwnych. Zdobycie tej ostatniej puli bylo prawdziwym
triumfem. Myslatem, ze krupier wygra, i pewnie by si¢ tak stato, gdyby udato mu si¢ ztozy¢
cala rodzing Piekarzy. Wydaje sig, Ze po twojej stronie bylo takze i szczgscie.

- Tak si¢ wydaje - zgodzila si¢ Ada. I kiedy nadal liczyla pieniadze, George nieco
posmutniat, zobaczywszy, jak z jej koronkowego rekawa wypada kilka kart. Jedna byt Pan
Buteczka, syn Piekarzy.

Darwin, malpi kamerdyner, podbiegl do nich w podskokach.

- Mam nadziejg, ze umyles rece. - George spojrzat sr0go na niego.

Matpi kamerdyner usmiechnat si¢ szeroko i siggnat po ciastko.

- Muszg i8¢ 1 upudrowac nos - powiedziata Ada.

- Nie pozwol Darwinowi zje$¢ wigcej ciastek - czekoladowa ekierka jest moja.

Wstala z lezaka 1 usmiechngla si¢ do George'a, a potem ucatowata go w policzek.

- Lubig z toba przebywac, George. I bardzo cig lubig.

Patrzyt, gdy odchodzita, 1 w jego oku pojawita si¢ mata tza. Gdyz George Fox wiedziat
bez zadnej watpliwosci, ze jest zakochany w Adzie.

Gdzie$ daleko zagrzmiato co$ jak burza. Na horyzoncie ciemniaty wielkie chmury. |

nagle w powietrzu pojawil si¢ chiod, George skulit ramiona i potarl o siebie diofmi.



Zastanawiat sig, co tez przyniesie im przysztos¢.

Damskie toalety na ,Imperatorowej Marsa" byly wyjatkowo luksusowe. Lustra z
cigtego szkta i umywalki ze sztucznego marmuru, armatura z mosiadzu i miedzi. Przy
bardziej specyficznych wymaganiach, jak zapinanie 1 rozpinanie gorsetow, pomagata
pracujaca tu kobieta, ,,pomocnica w kobiecych potrzebach", kolokwialnie nazywana ,,babcia
klozetowa". Tego akurat popotudnia babci klozetowej nie bylo, lecz Ada Lovelace,
wyszkolona w obstudze wlasnego gorsetu, jej nie potrzebowata.

Weszta do kabiny i zrobila, co panie zazwyczaj robia.

Pociagneta za raczke z kosci stoniowej Patentowanej Sanitarnej Ceramicznej-Miski-
Grzmocacej Ruperta Fairglassa, poprawila ubranie, zeby wyglada¢ przyzwoicie, i wynurzyta
si¢ z kabiny.

Stangta oko w oko z profesorem Cagliostrem Coffinem.

- Widzisz, Darwin - powiedzial George do malpiego kamerdynera - to mogiby by¢
najwspanialszy ze $wiatow, gdyby tylko ludzie bardziej opiekowali si¢ soba nawzajem, niz
byli wobec siebie wstretni.

Darwin skinal wlochata gtowa. Jakkolwiek jego mysli byty daleko, daleko stad.

- Na przyktad ty sam - dywagowal George. - Pomys$latbym, ze wolatlby§ byé w
dzungli, hustajac si¢ na drzewie z krewniakami.

Darwin, ktory urodzit si¢ w Brentford i wolal ubiera¢ si¢ w liberi¢ i nosi¢ rekawiczki,
niz lata¢ na golasa po drzewach, nie mial nic do powiedzenia.

- Jeste$ dyskryminowany, gdyz nie jestes cztowiekiem - ciagnal George. - Ludzie
patrza na ciebie z gory. Nie ja, oczywiscie, ale inni ludzie, wierz mi. Wszyscy sa podejrzliwi
wobec wszystkich, 1 jesli kto$ jest trochg inny, to go traktuja podle. - George miat na tym
punkcie obsesjg, a skoro Darwin nie wysuwal obiekcji wobec jego diatryby, mowit dalej. -
Podobno uczestniczg w $swigtych poszukiwaniach. Za sprawa proroctwa. Wydaje sig, ze moje
przeznaczenie zostato ustalone. I moze jest to prawda. Ale im bardziej poznaj¢ ten Swiat, tym
mniej mi si¢ podoba. Nie sadzg, aby ta podr6z sprawita mi przyjemnosc.

- Nie cieszysz si¢ z podrozy?

Na dzwigk tych stow George spojrzat do gory, by ujrze¢ usSmiechajacego si¢ profesora.

- Jestesmy niemal u celu, chlopcze. Zaufaj mi, wszystko bedzie dobrze.

- Zaufanie? - powiedziat w odpowiedzi George. - Mam problemy z zaufaniem.

- Za duzo myslisz, mdj drogi. Zbyt wiele koncentracji cerebralnej podwyzsza poziom



stresu i niepokoju. IdZ za moim przyktadem i zacznij wyglada¢ na zadowolonego. - Profesor
wykonat krotki taniec. - JesteSmy grupka szczgs$liwych podroznikéow, i aby osiagnaé cel,
musimy odsuna¢ na bok dzielace nas roznice. Czyz nie zgodzisz si¢ ze mna, droga Ado?

George spojrzat za profesora. Nie zauwazyt, ze Ada wrocita.

- Zgadzam si¢ ze wszystkim, co pan powie, profesorze Coffin - odpowiedziata Ada
Lovelace z jakim$ odleglym spojrzeniem w oczach. - Musisz ufa¢ temu dzentelmenowi,
George, on chce dla ciebie wszystkiego najlepszego.

George zagapit si¢ na Ade.

- Ale? - wystgkat.

- Mylitam sig. Jestem tylko glupia dziewczyna. Profesorowi mozna catkowicie zaufac.
Cokolwiek wymysli, jest to dla nas najkorzystniejsze.

Profesor Coffin u§miechnat sig.

- Cokolwiek wymysle, jest najkorzystniejsze.
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Wieczér okazal sig jeszcze mniej zabawny niz popotudnie.

Ada Lovelace przestata iskrzy¢ energia. Urocza dziewczyna siedziata przy stole
zmartego lorda Brentforda, odzywajac si¢ tylko, kiedy kto$ si¢ do niej zwrocit, a i wtedy
jedynie monosylabami. George byl wytracony z réwnowagi tak drastyczng zmiana jej
zachowania i ciagle pytal, jak si¢ czuje, czy nie jest chora.

- Wszystko w porzadku - odpowiadata za kazdym razem.

Ale George zupelnie nie byt przekonany.

Burza, ktéra trzaskala na horyzoncie, teraz szalala wokoét nich i kapitan nie byt w
stanie unies¢ statku ponad chmury. O$wietlana btyskawicami ,,Imperatorowa Marsa" tongta w
deszczu.

Po wielkiej jadalni przetoczyt si¢ ostry glos kapitana Biggleswortha, wydostajacy si¢ z
wielkiej, podobnej do megafonu mosigznej tuby, potaczonej rurami komunikacyjnymi z
mostkiem.

- Moi lordowie, damy i dzentelmeni, eklezjasci z Wenus, mieszczanie z Jowisza.
Aktualnie przechodzimy przez obszar lekkiej mzawki. Mozecie panstwo odczué¢ niewielki
dyskomfort. Proszg pozosta¢é wewnatrz pomieszczef, z dala od pokladu spacerowego.
Cieszcie sig positkiem. Dzisiejsza wieczorna rozrywke zapewni wam Guru Gurami, hinduski
swami, ktory przedstawi stynna hinduska sztuczke z ling oraz inne pokazy subkontynentalnej
metafizycznej transsubstancjacji. Wykorzystujac transperegrynacj¢ pseudokosmiczne;...

Lecz niewielu go stuchato. Gromy grzechotaly szybami okien i wstrzasaty sztu¢cami,
wielki statek chwial sig¢ niespokojnie, turbiny wizgotaty i drzaty.

Mtody pan Hitler, z dramatycznie czarnym podbitym okiem, ustugiwat przy ich stole.
George zamowit jedynie prosta zapiekanke z ryby-miecza, Ada powiedziata, ze nie jest
glodna, a profesor Coffin zatart dlonie i zamowit wigkszos¢ dan z menu.

Darwin wybrat wino z karty win, ale tylko profesor Coffin byl zadowolony z jego
wyboru.

- Rozchmurz si¢, mtodziencze - powiedzial do swojego posgpnego towarzysza. -

Wkrétce dotrzemy do Hawajow i chociaz nie oczekujg, ze bedziemy podziwiaé jakikolwiek



zachodd stonca nad wulkanem, to bedziemy blisko osiagnigcia naszego celu. Nie wyczuwasz
tego, George? Ja to juz czuje.

- Bardzo przepraszam, profesorze, ale ostatnio wiele spraw mnie niepokoi. A teraz ten
sztorm 1 Ada, ktora wyglada tak smutno...

- Sztorm minie. - Coffin klasnat dtonmi. - Ada wyjdzie ze swojego stuporu. Prawda,
moja droga? Usmiechnij si¢ do swojego brata. Zrob to dla mnie teraz.

Na twarzy Ady pojawit si¢ usmiech. Jednak brakowato mu przekonania.

- By¢ moze powinnas potozy¢ si¢ na koi - doradzal George. - Przespij sztorm.

- Kapitalny pomyst. - Profesor Coffin juz wstawal.

- Odprowadze mloda dame. Na ktorym poktadzie jest jej kabina?

- Po zastanowieniu dochodze¢ do wniosku, ze bedzie lepiej, jesli zostanie tutaj, gdzie
mogg ja miec¢ na oku - stwierdzit George.

- By¢ moze - zgodzit si¢ profesor. - Ach, popatrz, nadchodzi ,,numer popisowy".

,,Numer popisowy" mial na sobie zlota szate, catkiem podobna do tych, w ktdre byli
ubrani pracownicy kasyna statku. Jednak na glowie mial wigkszy turban, wysadzany
mnostwem peret. A na stopach parg trzewikow z dlugimi, zawinigtymi do goéry noskami,
ktére sa popularne u dzindw.

Ze $rodka jadalni odsunigto kilkanascie stolikow i szybko zmontowano mata okragta
sceng. Hinduski swami Guru Gurami wspiat si¢ na sceng. Uklonit si¢ wszystkim, nikt mu nie
odpowiedziat na powitanie, klasnat w dtonie i1 zniknal.

Tak po prostu.

W wielkim kigbie dymu.

- Nie najciekawsza ze wszystkich sztuczek - rzekt profesor - aczkolwiek jest w niej
jakas zwigzto$¢, wigc badZzmy za to wdzigczni.

- Sir? - Tuz przy uchu Coffin ustyszat gtos. Profesor odchylit si¢ w szoku.

- Proszg wybaczy¢, ze tak z zaskoczenia - powiedzial Guru Gurami, indyjski swami,
jako ze to byl on - ale potrzebuje na scenie asystenta. - Wyswiadczytlby mi pan ten honor 1
zgodzit sig?

Profesor Coffin zebrat si¢ w sobie, a przeciez tak rzadko cokolwiek bylo w stanie nim
wstrzasnad.

- Nie ja. Mam chora noge, kula z muszkietu podczas kampanii afganskiej. Ale po
Bozym Narodzeniu bgdzie jak nowa.

- Mam co do tego pewne watpliwosci; lecz jes$li nie pan, to moze pana urocza

wnuczka?



- Moja co? - zachnat si¢ Coffin.

- W takim razie ty, sir - powiedzial swami do George'a.

- Nie bardzo - wyjakat George. - Czekam na zapiekanke i...

Rozlegt si¢ ogluszajacy trzask gromu i statek podskoczyt. Kieliszki pospadaly na
podlogg, niektore damy zemdlaty.

- Mysle, ze to doswiadczenie ci¢ uwzniosli. - Swami pomogt George'owi podniesc si¢

z krzesta. - Rozruszajmy towarzystwo, niech zapomna o szalejacym na zewnatrz sztormie.

Sztorm si¢ rozszalal. Na mostku kapitan przywart do kota sterowego. Mechanicy
przekrecali zawory, kontrolowali stan ci$nienia w wielkich mosi¢znych zbiornikach, naciskali
potezne wajchy, sprawdzali migajace potencjometry. Blyskawica rozcigla niebo na poét i

wielki statek si¢ zatrzast.

George stal na scenie, niemal umierajac z zaktopotania.

- Czy kiedykolwiek wczesniej si¢ spotkali$my, mtodziencze? - spytat swami.

- Nie, sir. Nie znam pana.

- No wtasnie, synu - pochwalil swami. - Dobrze wiedzie¢, ze przejates nieco pigknych
manier od twojej matki i ode mnie.

Swami u$miechnat si¢ do publiczno$ci. Publicznos$¢ go zignorowata.

- Co za zalosna banda sztywniakéw - wyszeptal do George'a. - Wolalbym gra¢ w
piatkowe wieczory w Glasgow Empire.

- Czy nie mozemy juz si¢ do tego zabrac¢? - spytal George. - Zapiekanka mi wystygnie.

- No dobrze. - Swami po raz kolejny zwrdcit si¢ do pasazeréw jedzacych kolacje. -
Dobrzy ludzie - zawotal - zaszczylcie mnie swoja uwaga, prosze. Przedstawiam wam
najdoskonalsza ze wszystkich metafizyczna manifestacj¢. Eliptyczna nawigacj¢ przez otchtan
eteru. Poliformiczna endochromatyczna mineralizacjg, utylizowanie przypadkowo odkryte;...

- Pan to wymysla na poczekaniu - wyszeptat George do swamiego. - Nic z tego nie ma
Sensu.

- Oczekujesz sensu, prawda, George? W samym $rodku piekielnego sztormu?

A piekielny sztorm rost z minuty na minutg.

- Zaraz, chwileczkg. Nie powiedzialem panu mojego imienia.

- Jeste$ George Geoffrey Arthur Fox - powiedzial Guru Gurami, hinduski swami. -
Jeste$ na $wigtej wyprawie.

- Och, nie, no naprawdg. Rozgryztem pana grg. Profesor pana podpuscit, prawda?



Powiedziat panu moje imig¢. Nie zrobi pan ze mnie ghupca.

- Ten czlowiek jest wcielonym diablem. - Glos swamiego syczat do ucha George'a.
Ale to nie byt gltos swamiego. Gtos Macmoystera Farla. - Uwazaj, George - powiedzial glos
Farla. - Uwazaj, kogo obdarzasz zaufaniem.

- | rozkazujg ci, unies si¢! - Glos, ktory byl juz glosem swamiego, grzmiat z potgzna
sila.

George nagle poczut si¢ bardzo dziwnie, jakby odcig¢ty od samego siebie. Byl tu, a
jednoczesnie jakby go nie byto.

George zawotal:

- Co ty mi robisz? - A potem juz tylko krzyczat:

- Coo0000000!

Jako Ze nie stal juz na scenie. Unosit si¢ w powietrzu. Parg osob, ktore rzeczywiscie
obserwowaly pokaz, znieruchomiato. Widelce pelne pysznosci zastygly w pot drogi, kieliszki
zatrzymaty si¢ tuz przy ustach.

- Ojjjj - jeczat George Fox. - Opus¢ mnie na dot. Nie podoba mi si¢ tu w gorze. Wcale
a wcale!

Ale George wznosil si¢ coraz wyzej. Pod sam sufit z wymalowanymi freskami. Pod
krysztalowe zyrandole. A ucztujacy, ktérzy to widzieli, teraz tracali lokciami swoich
wspotbiesiadnikow. Tracanie tokciami bylo ostatnim krzykiem mody.

Ze swojego niespokojnego lotu George zauwazyl grupke jowialnych Jowiszan,
siedzacych przy stole; radosnie chichotali. 1 kiedy tak wisial w powietrzu, otwarcie
zaprzeczajac doskonale znanemu prawu grawitacji, przemknglo mu przez mysl, jak bardzo te
istoty roznity si¢ od Wenusjan. Mieszkancy Jowisza, wielcy i rado$ni, sadzac po ich
halasliwym $miechu, przetaczali si¢ po Ziemi, wyraZznie nie majac na mysli nic ztego. George
zastanawial sig, czy Ziemianie nienawidzili ich tak samo jak Wenusjan? Jakkolwiek
oczywiscie nie wszyscy Ziemianie, ale...

- Na pomoc! - krzyknat George. - Na pomoc!

Grupka Jowiszan krzyczata radosnie.

Profesor Coffin klaskat w dlonie. Ada gapila si¢ w oslupieniu. Darwin, malpi
kamerdyner, skrzeczat i podskakiwat. Mtody pan Hitler splunat w czyjas zapiekanke.

- Na dot, proszg, teraz - zawotal George do swamiego. - Mam juz dosy¢, dzigkuje
bardzo.

I kiedy George cierpiat na wysokosciach, podziwiany przez jednych, przez wigkszo$¢

jednak ignorowany, piorun strzelit w statek, ktoéry zachybotat si¢ 1 zaczal przechyla¢ na lewa



burte.

Stoty i krzesta, biesiadnicy i kelnerzy, wszystko nagle zostalo wprawione w ruch.
Porcelanowa zastawa si¢ stlukta, goscie przewroécili si¢ do géry nogami, spadajace kieliszki
si¢ roztrzaskaly, chaos rozkwitl w pelnej krasie. Kolejny wielki rozbtysk i statek zaczat
przechylac si¢ na prawa burte. Krzesta, stoty, ludzie i wszystko ruszyto z powrotem. Wysoko,
zamknigty jakby w kokonie ochronnym przeciw naglym zadaniom grawitacji, George
przygladat si¢ temu z przerazeniem. Ludzie byli rzucani tam 1 z powrotem jak lalki w
gigantycznym pudetku z zabawkami. Z sufitu spadt zyrandol, posagi upadly i roztrzaskaly sig.

- Sciagnij mnie na dét! - wrzeszczat George. - Sciagnij mnie na dot!

Ale Guru Gurami, hinduski swami, odturlal si¢ pod stolem. George dostrzegl Adg
Lovelace, ktora zjezdzala na tacy kelnera, i profesora Coffina, trzymajacego si¢ bocznej
$cianki prowizorycznej sceny jak tonacy chwyta sig liny.

Rozbtyski piorunéw, huk grzmotdéw, a potem straszny, zgrzytliwy dzwigk. Bardziej
przerazajacy niz trzaski sit natury na niebie, dzwigk ten byt produktem torturowanej maszyny,
ktora od wysokiego pisku przeszta do niszczacego wrzasku.

I wtedy po raz kolejny przez megafon rozlegt si¢ gtos kapitana.

- Damy i dzentelmeni, ee..., lordowie, damy i dzentelmeni i eee - doswiadczamy
pewnych problemow z elektrycznymi turbinami. Zamierzamy...

I jego glos zgast.

I znéw wszyscy bez wyjatku ruszyli na lewq burte, skrecali sig¢ okropnie, wrzeszczeli 1
walczyli.

Gtos kapitana powrocil.

- Zalujemy, ze bedziemy zmuszeni dokona¢ pozaplanowego ladowania. Niestety,
nadal jestesmy dziesig¢ mil morskich od rajskich Hawajow...

I znéw glos zanikt.

Od konca statku dobiegt ryk straszliwej eksplozji.

Turbina po prawej burcie oderwata si¢ 1 poleciata w dot, do oceanu.

- ..uprasza si¢ pasazerow, aby udali si¢ do todzi ratunkowych - rozlegt sig¢ glos
kapitana, by ucichna¢ na zawsze.

W wielkiej jadalni zgasty Swiatla.

,Imperatorowa Marsa" spadata.
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Fatalnie rozpoczeta dziewicza podroz statku powietrznego wlasnie dobiegata konca. A byt to
gorzki i smutny koniec. Wspaniata koputa statku turystycznego pograzata si¢ i tonegta w
straszliwym sztormie, jego zbiorniki gazu byly rozszarpane, zaczepy turbin ztamane i
ptonace.

Rzucali si¢ i chwytali jeden drugiego, walczyli jak stracone dusze w jednym z mniej
radosnych nizszych krggoéw piekla Dantego, oszalaty thum w wielkiej jadalni szukat ratunku w
todziach ratunkowych. Credo: ,kobiety i1 dzieci pierwsze", niezbyt wielu znalazto tu
wyznawcow.

George z przerazeniem patrzyl, jak Zyjacy wraz z martwymi sg przerzucani z miejsca
na miejsce jak w jakim$ widmowym dance macabre.

Gdzie jest Ada? Zyje? 1 gdzie jest profesor?

Szarpal si¢ na prozno, szukajac sposobu na uwolnienie si¢ od magicznej sity, ktora
trzymata go w gorze. Ale bylo tak, jakby tkwit wewnatrz niewidzialnej banki, ta chronita go
przed obrazeniami, a jednocze$nie pozbawiata mozliwosci udzielenia pomocy komukolwiek
podczas tej potwornej katastrofy.,,Imperatorowa Marsa" nagle stangta na sztorc. Pasazerowie i
zatoga, Ziemianie i ci z innych planet, stoly, krzesta 1 wszystkie akcesoria eleganckiej jadalni,
do ktérych dotaczyly teraz scena, fortepian, posagi, filary i co tam jeszcze, wszystko to
ruszylo w ostatnia okropna podr6z przez podloge jadalni, przez okna prosto na pochloniety
sztormem poktad spacerowy.

A ponad tym wszystkim ptynal George, zaskakujaco wygodnie, biorac pod uwage
apokaliptyczne okolicznosci. Sunat, chwiejac si¢ tagodnie, lekki jak banka mydlana tworzona
przez dziecko z mydlanej mieszaniny. Wyptynat na zewnatrz 1 wzbit si¢ wysoko w niebo.

Nietknigty przez burzg, niezmoczony przez deszcz, mimo to tkwigcy na granicy
szalenstwa, bil pigéciami w wewngtrzng $ciang swojego niewidzialnego wigzienia, raz za
razem wotajac imi¢ Ady Lovelace. I kiedy tak ptynal coraz dalej od statku, widzial jego
straszliwy koniec. Os$wietlony rozszerzajacymi si¢ plomieniami pozardow i okropnymi
rozbtyskami blyskawic, ,Imperatorowa Marsa", bulwiasta, przelamana niemal na p6l, wbita

si¢ w zburzony ocean. Ludzie walczyli o miejsce na todziach ratunkowych i przetadowane



todzie zrywaly si¢ z zaczepow. Zniszczenie bylo gigantyczne, poklady zapadaly sig, kabiny
rozrywaly. George patrzyt, jak sala koncertowa przewrdécita si¢ do gory nogami, wyrzucajac z
siebie siedzenia i balkony w spienione fale.

I George Fox odwrocit twarz, gdyz nie mogt juz tego znies¢.

Na krotko przed $witem sztorm stracil na sile, przestal wy¢ i miota¢ si¢ z furia.
Huragan ucicht, pioruny odeszly, grzmoty przestaty wzbudzaé strach. Ocean uspokoit si¢ i
nad biekitng przestrzenia rozbtysty promienie stonca.

George obudzit si¢ z niespokojnego snu i zorientowat sig, ze jest zupetnie sam.

Sam jeden na pigknej plazy, wolny od niewidzialnego kokonu. Jego palce dotykaty
srebrzystego piasku, ciepte promienie stonica piescily jego imponujaca brodg. Unidst si¢ na
tokciach, jako Ze lezal na plecach. Obrzucit wzrokiem idylliczne otoczenie, uSmiechnat si¢ do
siebie 1 wtedy przypomnial sobie, co sig stato.

Twarz George'a zachmurzyla si¢, zotadek zacisnal w bolesny wezet. Powoli wstat i
zawolal Adg, lecz byt catkiem sam. Przed nim nieskonczone biekitne morze; za nim dzungla.

Ostonil oczy przed blaskiem wczesnego stonca i wpatrzyt si¢ w odlegly horyzont.
Szczatki, ciata, todzie ratunkowe? George widziat jedynie bigkit.

Czy byl jedynym rozbitkiem ocalatym przed morskim grobem? Cudem uratowany za
sprawa magii, albo moze Boga? Mysli George'a rozszalaly si¢ - jak do tego doszto? Czy to, co
si¢ stalo, bylo jego wina? Czy aby nie jest przeklety? Wspodtczesny Jonasz przynoszacy
nieszczgscie wszystkim, ktorych spotka?

Opadt na kolana 1 ztozyt dtonie do modlitwy.

- Btagam, Boze - modlit si¢ - ocal Ade. Wyslij moja dusze do piekla, ale btagam, ocal
Ade.

Gdzie$§ w dzungli zaskrzeczala malpa, wytracajac George'a ze stanu skupienia. Czy
Darwin zostat wyrzucony na brzeg zywy? Malpi kamerdyner moglby si¢ okaza¢ niezwykle
uzyteczna istota dla morskiego rozbitka na bezludnej wyspie.

Lecz wtedy mysli George'a jeszcze bardziej si¢ pomieszaly. A jesli to nie byta
bezludna wyspa? Dodajac dwa do dwoch, George otrzymatl catkiem odpowiednia czworke, z
ktorej wynikato, ze jesli wyspa nie jest bezludna, to z cala pewnoscia musi by¢ zamieszkana.
Przez kanibali!

- Och, proszeg, ocal mnie, dzieciatko Jezu - modlit si¢ George Fox, nagle pobozny.
Wtedy zoladek George'a zaburczal, mieszajac w myslach George'a jeszcze bardziej;

przypomnial mu, ze poprzedniego wieczoru omingta go kolacja, i1 teraz byl ekstremalnie



glodny.
Opadt smetnie na piasek i ukryt twarz w dloniach.

Stonce wznosilto si¢ coraz wyzej, a przyptyw tagodnie lizat ztocista plaze.

George podniodst si¢ na nogi i1 otrzepat z piasku. Potrzebowal jedzenia. Potrzebowat
wiedzie¢, jak duza jest ta wyspa i co moze mu zaoferowaé. A najbardziej potrzebowat
wiedzie¢, czy Ada Lovelace dotarta na brzeg zywa i zdrowa.

I wtedy jego mysli zaczely rozgrywac scenariusz, w ktérym tylko Ada zostalaby
wyrzucona na brzeg, i na wyspie byliby jedynie oni dwoje. Ta mysl podniosta go na duchu.
Mogt sobie wyobrazi¢, jak buduja dom na drzewie, aby w nim zamieszkaé, oczywiscie
korzystajac z ustug malpiego kamerdynera. By¢ moze nawet zatozyliby rodzing. A potem
zostaliby uratowani i zawiezieni do Londynu, gdzie tantiemy ze sprzedazy ksiazki o ich
przygodach pozwolityby im zy¢ wygodnie do $mierci w pigknym domu w Mayfair.

Usmiechnat si¢ szeroko i poglaskal si¢ po imponujacej brodzie. Potem odetchnat
gleboko 1 pomaszerowal wzdtuz brzegu.

- Moj krok - powiedziat do nikogo innego jak do siebie - ma okoto jednego metra.
Wigce jesli policzg moje kroki, bed¢ mogl okreslic obwod wyspy, kiedy wrocg do punktu
wyjscia. - W tym mysleniu byla zawarta pewna logika i George'a to cieszyto, wigc, liczac
glo$no w myslach, dziarsko szedt plaza.

Gwizdatl najnowszy przebdj burlesek: ,,Tato, nie skacz z dachu, bo zrobisz dziur¢ w
piachu". Niedawno widzial w teatrze rewiowym demonstracj¢ patentowanego woskowego
fonografu pana Thomasa Edisona - cuda wspodtczesnej nauki akustycznej, na ktorym mozna
bylo nagra¢ na obracajacych si¢ woskowych cylindrach muzyke, a potem odegrac ja,
naktadajac na nie iglg potaczona z mosigznym rogiem. W tamtym czasie George naprawdg
myslat o tym, ze jesli kiedykolwiek zostanie porzucony na bezludnej wyspie, to chcialby
zabra¢ ze soba osiem woskowych cylindrow - zakladajac, ze miatby juz Biblig 1 dziela
zebrane Szekspira.

George wlokt sig - teraz juz si¢ wlokt, dziarski krok odszedt w zapomnienie. Doliczyt
sig trzech tysigcy krokow, i mial juz dosy¢. I nagle porzucit liczenie, a jego nogi znéw zaczg¢ly
porusza¢ si¢ zwawo. Przed nim na plazy lezal wrak. Rzucit sig¢ biegiem w jego strong
przepetniony nadzieja.

Ta nadzieja jednakze nie zostala spelniona i1 George zatrzymatl si¢ jak wryty. Z
pewnos$cia na plazy lezat wrak, i to catkiem spory. Ale nie byl to szczatek ,,Imperatorowe;

Marsa" - ten byt stary i zardzewiaty.



Galeon?, pomyslal George. By¢ moze. Statek piracki ze skrzynia pelna skarbow?

Przez ostatnie godziny rozbiegane mysli George'a stworzyty najrozniejsze scenariusze.
Kanibale i domek na drzewie. On i Ada jako Adam i Ewa i woskowanie bezludnej wyspy.
Ale to akurat bylo nieoczekiwane.

To byto co$ zupelnie innego.

Ostroznie podszedt do tego czegos. Nie dlatego, ze obawial si¢ o swoje
bezpieczenstwo, lecz bardziej z czystego zdumienia.

To bylo to, o czym myslat, ze jest, prawda?

Zniszczony, starozytny, pokryty skorupiakami, lezacy na tropikalnej plazy, z cala
pewnoscia znajdowat si¢ tu od bardzo dlugiego czasu, ale na pewno byt tym, 0 czym on
myslat, Ze jest.

- To jest statek kosmiczny - powiedzial George w oszotomieniu. - Starodawny statek
kosmiczny.

Nie miat watpliwo$ci, ze to jest doktadnie to. Starodawny statek kosmiczny, ktory
ulegt katastrofie. Na oko kilkusetletni. Catkiem duzy, jego wigksza czg$¢ byla zanurzona w
piasku, a jeszcze wigksza pod narastajacym przyptywem. Wielkoscia moégt doréwnaé
marsjanskiemu okrgtowi wojennemu lub statkowi handlowemu z Jowisza.

Marsjanski okrgt wojenny? Mysli George'a znow zawirowaly. Marsjanie zjadali ludzi,
to byla rzecz znana i dokad mozna uciec na wyspie?

- Nie - powiedzial George. - Od dawna juz sa martwi. Albo uratowani,
prawdopodobnie uratowani.

- Mozna co$ odzyskaé ze statku kosmicznego? Zoladek George'a zawarczal naglaco.
Pewnie zadnego jedzenia, George doszedl do wniosku, a on naprawdg potrzebowat co$ zjes¢.

Mysli o jedzeniu nie opuszczaty go od chwili, gdy zaczat i8¢ wzdhuz brzegu
morskiego. Lecz jako$ nie miat ochoty wejs¢ do dzungli, wiedzial, Ze dzungle sa przerazajace.
Znal ich straszliwy potencjal. Odkrywcy z imperium od zawsze prowadzili pionierskie
ekspedycje do takich dzungli jak ta tutaj. Wielu przepadto bez wiesci. W dzunglach kryty si¢
mate brazowe ludziki z nosami przebitymi ko$¢mi i dmuchawkami przy ustach. Cudaczni
tubylcy strzelali do ciebie zatrutymi strzatkami. Gotowali 1 zjadali twoje smakowite czgsci.
Pomniejszali twoja gtowe 1 wieszali na $cianie. C6z, mogli tak samo zjes$¢ zatoge tego statku
kosmicznego. Wigc z George'em poradziliby sobie szybko, 1 on o tym wiedzial.

- Jestem ugotowany - powiedziat George. - Przeklety i ugotowany.

| znow opadt na piasek, schowat twarz w dloniach i rozptakat sig.

I prawdopodobnie siedziatby tak dalej na tropikalnej plazy, szlochat i1 skarzyl si¢ na



swoj los, gdyby co$ nie potozyto temu kresu.
To byto bardzo nagle co$ i George nie zauwazyt jego nadej$cia. Uderzyto go w sam

czubek glowy i1 zwalilo na ziemig jak drzewo.

Kiedy George Fox znow obudzit si¢ w okolicznos$ciach, ktore nie wzbudzity w nim
zachwytu, zupelnie nie byl tym zaskoczony. Zaczynal si¢ juz przyzwyczaja¢. Jedynym
logicznym rozwiazaniem problemu, jakie przyszto mu do glowy, bylo, zeby w ogole przestat
zasypia¢. Spanie prowadzito do budzenia si¢, a budzenie si¢ do ktopotow.

George obudzit si¢ otoczony ktopotami, co wyprowadzito go w stan przygnebienia.

Udato mu si¢ co prawda westchna¢ w myslach ,,Co znowu", lecz kiedy si¢
zorientowal, jak sprawy stoja, spojrzatl na nie z fatalistycznego punktu widzenia i nie robit
zamieszania. Znajdowat si¢ w wiosce tubylczej, na polanie w $rodku dzungli. PierScien
glinianych chat otaczat centrum wioski, gdzie lezal George. A wokol niego tanczyly mate
brazowe ludziki z nosami przebitymi ko§¢mi.

Styl ich tanca byl mu calkiem nieznany, lecz podziwial emanujaca z niego zywotnosc.
I pewnie okazatby swdj podziw oklaskami, gdyby udato mu si¢ uwolni¢ rgce. Ale nie mogt
uwolni¢ rak, gdyz byly mocno przywiazane do bokoéw. Najpewniej przygotowywano uczte,
George wyczuwal zapach zupy. Zupy warzywnej, smakowicie egzotycznej.

Woeciagal w nozdrza won zupy, jako ze byt niej bardzo blisko. Whasciwie w samym jej
srodku.

W kotle do gotowania.
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W takich okoliczno$ciach wielu wolatoby o litos¢. Btagaliby drgczycieli o uwolnienie. Lecz
George przybrat swoj najodwazniejszy wyraz twarzy i nie wyrzekl ani stowa. Przeciez w
koncu miat uktad z Bogiem.

Modlit sig, zeby dobry Bég wziat jego zycie w zamian za zycie Ady.

Prawda, wkrétce potem zmienit prosbg na blagalne: ,,Och, prosze, stodki Jezu, ocal
mnie". Ale z Wszechmogacym nie mozna si¢ bawié, i jesli On w swojej nieskonczonej
madrosci uznatl, Ze umowa jest umowa, to nie ma odwrotu.

Poruszyt si¢ niezrgcznie. Robito si¢ goraco.

- Mam nadziejg, ze tubylcy zakoncza moje nieszczgsne zycie, zanim gotowanie
zacznie si¢ na serio - powiedzial George, by¢ moze zwracajac si¢ do Boga. - Jakkolwiek
czytalem gdzie$, ze im straszniejsze megczenstwo, tym wigksza nagroda czeka w niebie na
meczennika. Nie, zebym uwazat si¢ za mgczennika, oczywiscie. Przyznaje, ze nie bytem
najlepszym chrzescijaninem i bardzo za to przepraszam. Au - ata!

Tubylec, z koscia w nosie i bez watpienia z dmuchawka zostawiona w chacie,
podrzucit kilka kolejnych kawatkéw drewna do ognia pod kotlem.

Inni tubylcy wyciagali w strong ognia patyki z nabitymi na nie czyms$, co wygladato
jak marshmallow.

- Dobre jako przystawki - zauwazyt George. Po czym powrdcit do swojej
jednostronnej pogaduszki z Bogiem.

- Probowalem by¢ dobrym cztowiekiem - afa! - kontynuowat. - Nie sadzg, abym
kiedykolwiek - auu - swiadomie wyrzadzit - jej, to boli - komukolwiek krzywde i wtasciwie
bylem na czym$ w rodzaju swigtej wyprawy. Mysle, ze powinienem porozmawia¢ o tym z
toba osobiscie, ale ja - och - och - ala - aaaaaa...

I na tym skonczyta si¢ rozmowa George'a.

- Na pomoc! - wrzasnat z catych sil. - Niech mi kto$§ pomoze, pro...

| tubylec z ko$cia w nosie 1 proca w chacie, jako ze byl za mtody na posiadanie
dmuchawki, wsadzit jabtko, lub tropikalny ekwiwalent tego owocu, prosto w usta George'a,

stawiajac tamg wrzaskom ich przysztej kolacji.



George rzucat si¢ w kotle, jak tylko mogl, co nie znaczylo zbyt wiele. Byl w zbyt
wielkim bolu, zeby moéc wykrzesa¢ z siebie chocby jedna klarowna mys$l potrzebna do
przysztej dyskusji z Wszechmogacym.

Dziwne rzeczy wypelniaja gtowe, kiedy jest si¢ przekonanym, ze zycie zbliza si¢ do
konca. Mozliwosci sa niemal nieskonczone. Skrucha za grzechy przesztosci. Zal, Ze nie
zrobito sig tego, co powinno si¢ byto zrobi¢. Mysli o tych, ktorych kochalismy, i tych, ktorych
nienawidziliSmy. Mysli o tym, ze zycie jako takie jest niesprawiedliwe. No i1 zwlaszcza mysli
0 Bogu.

Dos$¢ nieczeste mysli, jak mozna by przypuszcza¢, dotycza ironii.

- To cholernie ironiczne - zamruczaly mysli w glowie George'a, jako ze nie miaty
szans na wydostanie si¢ z jego ust. - Jestem bardziej glodny, niz bylem kiedykolwiek, a
skonczg jako positek.

I by¢ moze byt gdzie§ w tym jakiS moral, ale catkowicie umknat biednemu
George'owi.

Tubylcy kontynuowali swoj kolacyjny taniec, stonce §wiecito z wysoka, a dookota
rosta dzungla w calej swojej krasie.

George co prawda wrzeszczatl w §rodku, ze jego niedola wkrotce si¢ skonczy.

Ale wiedzial tez, ze jego zycie prawie si¢ juz skonczylo.

Nie zauwazyl wigc, kiedy pierwszy tubylec wrzasnat 1 padt na ziemig. Nie zauwazyl
tez drugiego, trzeciego i czwartego. To, ze dzieje si¢ cos dziwnego, dotarto do niego, dopiero
kiedy wszyscy tubylcy uciekli, wyjac szalenczo.

I miat niewyrazne wspomnienie wtochatych postaci, ktére wpadty do wioski, miotajac

kokosami. I jednej postaci, noszacej na gtowie pokryty sola fez, ktora wyciagngta go z kotla.

George Fox otworzyt oczy szeroko i ujrzat aniota.

- Coz - powiedziat - przynajmniej poszedlem do nieba.

I rzeczywiscie moglby powiedzie¢ co§ w tym stylu, gdyby byl w stanie mowi¢, ale
jako ze usta nadal miat zatkane jabtkiem, nie mogt.

Ale jabtko zostalo wreszcie wyciagnigte i George ujrzat demona. Wcale nie poszedt do
nieba, ale w catkiem inne miejsce.

Demon powachat jabtko, a potem odgryzt kawalek. Aniot, znéw pojawiwszy si¢ przed
oczami George'a, zapytat:

- George, czujesz si¢ dobrze?



George zamrugal, jak kazdy by to zrobit w takich okoliczno$ciach, a potem
powiedziat:
- Ada...

I zamilkdl.

Kiedy tym razem si¢ obudzil, ujrzal Adg, patrzyta na niego z niepokojem. Uswiadomit
sobie, ze lezy na poslaniu z trzciny wewnatrz glinianej chaty. Na glinianej §cianie wisiata
dmuchawka, tuz obok pomniejszonej glowy.

- Ada - powiedzial George. - Ada, ty zyjesz.

- | ty takze. Jakkolwiek niewiele brakowato.

- Ale jak? - spytal, a ona mu wyjasnita jak.

- To wszystko bylo zbyt wariackie. Absolutnie szalone. Te straszne rzeczy, ktore
dzialy si¢ w wielkiej jadalni z ludZmi rzucanymi dookota, jakby byli niczym. I ty, wiszacy w
powietrzu w magicznym bablu - jakim cudem?

George tylko pokrecit glowa.

- A potem byta ta obtakana walka przy lodziach ratunkowych. Ludzie tloczyli si¢ na
nich, byto ich za duzo, i nie wiedzieli, jak uwolni¢ todzie od wraku. I jak doskonale wiesz, ja
bytam doskonale zaznajomiona z jedna z todzi, wigc biegtam do niej, jak mogtam najszybcie;j.
Miatam ja tylko dla siebie, a potem pojawil si¢ Darwin, niosac nieprzytomnego profesora. |
oczywiscie nie moglam go tam zostawi¢, poniewaz on jest takim dobrym cztowiekiem i
zawsze wie, co jest najkorzystniejsze.

George tego nie skomentowatl 1 Ada opowiadata dale;.

- Odczepitam t6dz i bardzo mocno wiostowatam.

- Ty wiostowatas?

- Profesor czut, ze tak bgdzie najkorzystnie;.

George zacisnat zgby.

- £6dz nie byla zbytnio zatloczona. Bylam tylko ja, Darwin, profesor i mtody pan
Hitler, kelner od win.

- Ach. Jestem szczgs$liwy, Ze akurat jemu nie stato si¢ nic ztego.

Ada popatrzyta na George'a znaczaco i kontynuowata opowies¢.

- To bylo naprawde okropne, George - powiedziata. - Widziatam, jak odlatujesz w sina
dal, 1 nic nie moglam zrobi¢. Moglam jedynie mie¢ nadziejg, ze bgdziesz bezpieczny. Mysle,
ze niewielu ludzi ocalalo z katastrofy. Co najwyzej pdt tuzina todzi. Widzialam 16dz z

Wenusjanami i inng z tymi grubymi Jowiszanami. Smiali si¢ jak szaleni, cieszyli sie kazda



minuta. Ale potem ,,Imperatorowa" zatongla i sztorm trwat godzinami. Kiedy nadszedt §wit,
zobaczyliSmy wyspe¢ 1 przybiliSmy do brzegu. Ocalaty tylko jeszcze trzy inne lodzie, jak
mysle, a moze inne dotarty do innych ladoéw. RozbiliSmy obo6z na plazy, a potem profesor
powiedziat, ze bedzie najkorzystniej, jesli wejde do dzungli i zdobede troche¢ zywnosci.
Darwin poszedt ze mna i natkngliSmy si¢ na plemi¢ malp. One nas tutaj przyprowadzity, i
tutaj znalezli$my ciebie w kotle. To tak naprawde cata moja opowies¢. Co o niej myslisz?

- Mysle, ze jestem pod wrazeniem. - George usiadl i obmacywat rozne czegsci swojego
ciata. - Mysle, ze w wigkszosci jest prawdziwa.

- W calosci jest prawdziwa - obruszyla si¢ Ada.

- I dlatego jestem pod wrazeniem. Jeszcze nie tak dawno prawdopodobnie
wymyslitabys jaka$ nieziemska historyjke.

- C6z, juz tego nie robig. Nie wobec ciebie.

- Cieszg si¢ z tego. | jestem ci bardzo wdzigczny za uratowanie mi zycia.

Ada uscisneta George'a, co naprawdg zabolato biednego chtopaka.

Okazalo sig, ze nie byt tak bardzo poparzony - prawdopodobnie to bylo zastuga cech
ochronnych jego doskonatego garnituru, ktory niestety zbiegt si¢ nieco w wodzie z kotla 1
teraz przypominal bardziej stroje z teatrzykéw wodewilowych.

Ada podata George'owi jedzenie i picie, i za to tez byt jej wdzigczny.

- Czy ktokolwiek wie, gdzie jesteSmy? - spytal, zajadajac marshmallow. - Nie
przypuszczam, zeby ocalal ktory$ z pilotéw statku razem z mapa i kompasem?

- Styszatam pewne dziwne opowiesci, zwlaszcza wsrod turystow z Jowisza. Okazuje
sig, ze w tkaning marynarek maja wpleciona mape Ziemi, i podstuchatam, jak mowia, ze tej
Wyspy hie ma na ich mapach.

- Wigc naprawdg si¢ zgubiliSmy - rzekl George, pijac z potdwki kokosa. - Jesli nie ma
jej na mapie, znaczy, ze lezy z dala od tras morskich.

- Mysle, ze to jest oczywiste. Tubylcy-kanibale nie sa mile widziani w poblizu
resortow turystycznych. A to jest prawdziwa rajska wyspa. Pan Thomas Cook bylby
prawdopodobnie bardzo szczgsliwy, méc dodac ja do swojej oferty.

- C6z, jako ze zostatem ocalony przed straszliwa $miercia, a ty znow jeste$ przy mnie,
czuje, ze moge pozwoli¢ sobie na optymizm - nie zginiemy tutaj z gtodu. Tubylcy jakos$ sobie
radzili, a kiedy my sobie z nimi poradzimy, 1 nam si¢ uda przezyc.

- Poradzi¢ sobie z nimi - to znaczy wyttuc ich? - spytala Ada.

- Wiesz, ze jestem wielkodusznym cztowiekiem. W Zadnym razie bigotem, rasista i nie

zycze nikomu nic ztego. Ale te diabelskie pomioty chciaty mnie ugotowac. Nie sadzg, zebym



optakiwat ich stratg.

- Wigc powinnis$my ich wytepi¢ i przeja¢ wyspe?

- Coz. - George zamilkt. - Jesli tak to ujmujesz...

- Och, nie zrozum mnie zle - przerwata mu. - Nie mam nic przeciwko temu. Mozemy
nawet pomysle¢, zeby kilku z nich zasoli¢ i odstawi¢, zeby zjes¢ ich pdznie;.

Uslyszawszy to, George zaniemowil i poczut, ze wlasnie skonczyt kolacje.

Jednak nie mogt w zadnym razie zaprzeczy¢, ze perspektywa zycia na rajskiej wyspie
z Ada Lovelace miata w sobie nieodparty urok. Niemalze jak Adam i Ewa w ogrodzie Edenu.
Musialtby jedynie wytrzymacé, usmiechajac si¢ szeroko, kiedy by wycinano w pien tubylcow.
Nie bylo wyjscia, trzeba to zrobi¢ dla wspolnego dobra.

Bedzie dobrze, pomyslal George. I podzigkowat Bogu za ocalenie. Ostatnio wszystko
bylo takie brutalne. Ale tez to, co si¢ wydarzyto, doprowadzito go do tego miejsca, tutaj. Na
przepigckna wyspe, razem z Ada. To zdecydowanie byla wola boska. To, co Bdég dla niego
zaplanowal. I wszystkie watpliwosci, jakie miat w swoim kréotkim zyciu co do istnienia Boga,
zniknety.

George stal si¢ wierzacym.

George rzeczywiscie odnalazt Boga.

Wiec pomodlit si¢ chwilke i podzigkowal Bogu za wszystko. Za uratowanie Ady od
utonigeia, a jego samego od kotta. Wyglada, doszedl do wniosku, Ze to wszystko bylo tak
naprawdg boskim planem - George zostal tu zestany, by on i Ada mogli zy¢ w nowym raju
jako nowi Adam i Ewa.

- Jestem ci ogromnie wdzigczny - powiedziat - za wszystko, co dla nas zrobites, za
danie nam nowego raju. Powiedziatbym nawet, Ze ten jest lepszy niz pierwszy - dodat - bo nie
ma w nim okropnego weza.

- George, czy ty si¢ modlisz? - zapytat glos profesora Coffina.
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- To naprawdg cudowne, ze zndw ci¢ widzg. - Profesor Coffin zatanczyt swoj maty taniec. -
Balem sig, ze stracitem ci¢ na zawsze, lecz oto znéw jestesmy razem. Co za szczgsliwy zbieg
okolicznosci.

- W rzeczy samej - powiedziat George. I: - Tak. - A takze: - W rzeczy samej - jeszcze
raz.

- Ufam, Ze nie jeste$ ranny? Zadnych permanentnych znieksztatcen?

- Jestem poniekad podgotowany, ale przezyje.

- Wspaniale, naprawdg - wykrzyknat profesor.

- Twoje cialo musi wigc zazy¢ troche snu, jako ze jutro rozpoczynamy wielki marsz.

- Wielki marsz? - spytat George. - A co to za wielki marsz?

- Do $wiatyni, mtodzieficze. Do Jej §wiatyni.

- Chyba mi co$ umyka - stwierdzit George. - I, jak wida¢, co$§ zdecydowanie istotnego.

- Trattara tam tam, zatem. - Profesor Coffin uktonit si¢. - Oczywiscie, drogi chlopcze,
zapewne nie miate$ okazji przyjrze¢ si¢ topograficznym i w istocie archeologicznym
anomaliom, kiedy byles$ transportowany do tej wioski.

- Trzepngli mnie w glowg.

- Wiasnie. Widzisz, w samym sercu tej wyspy wznosi si¢ wielki wulkan, a na jego
krawedzi wznosi sig co$ jeszcze - S$wiatynia, mdj chtopcze - Swiatynia Sayito.

- To zalozZenie nie ma podstaw - odparl George. - To moze by¢ jakakolwiek stara
Swiatynia.

- Tak, mozna by tak pomysle¢, prawda? Jednakze ztapany nieco wczesniej tubylec
wypowiedzial to imig bez wigkszej zachety.

George pominat to milczeniem. Profesor posiadat niezwykty talent do przekonywania.

- Wige - kontynuowal profesor - wyruszymy, gdy tylko wstanie $wit. Beda nam
towarzyszy¢ mieszczanie z Jowisza. Przylecieli na Ziemig, zeby zapolowac na tygrysy, a ja
zasugerowalem, ze moga znalez¢ tygrysy w dzungli na tej wyspie.

George westchnat cicho i pokrecit gtowa.

- Zadnego smutku, méj mity towarzyszu. Jowiszanie zapewnia nam ochrone przed



tubylcami i kto wie, czymkolwiek jeszcze.

- A co gorszego moze by¢ na tej wyspie od tubylcow?

- Schwytany przez nas tubylec wydawat si¢ obawia¢ najbardziej czego$, co ukrywa si¢
na zboczach wulkanu. Ale poprowadzi nas tam jako przewodnik. Wyjasnitem mu, jak
potrafitem, ze wiem, co jest dla nas najkorzystniejsze.

Profesor Coffin zyczyt George'owi dobrego snu. Poklepat go tagodnie po ramieniu i
zapewnit, ze wszystko bedzie dobrze.

- Czeka nas niezwykle ekscytujacy dzien, zobaczysz - powiedziat.

I George nie miat zadnego powodu, aby w to watpic.

Profesor odszedt i George, tym razem przy akompaniamencie odgltoséw zyjacych w
dzungli bestii, ktore tworzyty wielce niepokojace tto, pomodlit sig, jak powinien kazdy dobry

chtopiec, a potem zapadt w sen.

Ekspedycja wygladala na bardzo profesjonalna, przynajmniej pod wzgledem
ekwipunku. Spiwory i koszyki piknikowe, hamaki i siatki ochronne. Butelkowana woda i
suche racje prowiantowe, piwo i1 pudetka cygar. Namioty i specjalne parasole, a takze wielkie,
profesjonalne karabiny cieplne, zwane blasterami. Sktadane brezentowe wygodki. Tropikalne
kapelusze korkowe, czerwone i niebieskie.

George dostat taki kapelusz, turkusowy, z doskonatej jakosci mosi¢znymi goglami do
dzungli.

- Skad si¢ wzigly te wspaniale rzeczy? - spytat profesora. - Nie wierzg, ze wszystko to
zostalo wyrzucone na brzeg.

- Jak zapewne zauwazyle$, mieszkancy Jowisza sa bardzo radosnymi gosémi -
wyjasnit profesor. - Jednym z powoddw tej ich nieustannej radosci jest, ze zawsze sa
przygotowani. Na wszystko, naprawdg. Ich podstawowym mottem jest ,by¢ dobrze
przygotowanym znaczy by¢ przygotowanym najlepiej". Pierwsi dotarli do fodzi ratunkowe;.
Do todzi, ktora wezesniej zatadowali tymi rzeczami ,,na wszelki wypadek".

- Tak, sa mistrzami planowania - zgodzit si¢ George, naktadajac kapelusz korkowy. -
Jak wygladam?

- Absurdalnie - odpart profesor. - Ale ochroni twoje wlosy przed moskitami, a kark
przed stoncem. Wiesz, w tym kapeluszu i skurczonym ubraniu mogibys$ zrobi¢ furorg jako
komik na scenie Hackney Empire.

- Profesorze - powiedzial George, prowadzac impresaria w spokojniejsze miejsce,

gdzie mogliby porozmawia¢ bardziej konfidencjonalnie. - Naprawdg¢ pan mysli, ze



znajdziemy Sayito w tej Swiatyni?

- Jestem o tym absolutnie przekonany, moj chtopcze.

- [ wierzy pan, zZe ona jest boginia, tak?

Coffin wzruszyt ramionami.

- Wierzg jedynie w to, ze czymkolwiek ona jest, jest wyjatkowa. I jesli wrocimy z nia
do cywilizowanego $wiata, przyniesie nam fortung.

- W takim rozumowaniu widzg jednak pewien btad. Kimkolwiek czy czymkolwiek ona
jest, moze nie zyczy¢ sobie nam towarzyszyc¢:

- Przekroczymy ten most, kiedy do niego dotrzemy. Jestem poniekad pewny, ze uda mi
si¢ ja przekonaé. George, nie jesteSmy tu przypadkowo. Wszystko, co si¢ zdarzylo, zostato
wczesniej zaplanowane. Wszystko to jest przeznaczeniem. Twoim przeznaczeniem.

- Ale dlaczego? Dlaczego ja?

- Nie mam zadnych watpliwosci, ze wreszcie to si¢ wyjasni ku ogolnej satysfakcji.

Jednak George nie byt tak do konca przekonany.

- Jeste$ gotowy do drogi? - spytat profesor.

- Bardziej juz chyba nie bedg - odpart George.

- [ zrobites co trzeba, a potem umytes rece?

- Co? - George byt tym komentarzem oburzony.

- Naprawde¢ nie chciatlby$ poczu¢ przymusu w $rodku dzungli - wyjasnit profesor
Coffin. - Jest tam zbyt wiele gniazd czerwonych mrowek albo straszliwych ryb, ktére
moglyby podptyna¢ do twojego zadka, gdybys chciat zatatwi¢ interes w rzece...

- Dosy¢, profesorze, prosze! - jeknat George. - Zrobitem co trzeba, dzigkuj¢ bardzo.

Profesor Coffin uniost brew.

- [ umytem rgce. Proszg przestac.

Schwytany tubylec, zabezpieczony w talii mocna ling z obawy, zZe jakie$ przyszie
okolicznosci moga namowi¢ go do opuszczenia jego pozycji, poprowadzit ich przez dzungle.
Za nim szto dwoch Jowiszan, wielkich 1 uzbrojonych, z tym samym zadaniem, co i lina.
Potem byla Ada i Darwin, potem George i profesor, a za nimi czterech mieszczan z Jowisza -
dwaj ostatni, niosacy wielkie, profesjonalne blastery, szli tylem.

- Dopdki nie zostaniemy zaatakowani z bokdéw, mamy wszelkie szanse na przezycie -
powiedziat George.

Profesor Coffin nic nie powiedziat.

Czekaly ich trudy wspinania si¢ w gorg, w kazdym sensie tego stowa. Kolesie z

Jowisza, chociaz petni entuzjazmu i1 woli walki, nie byli przystosowani do gorskich



wspinaczek. Jowisz to wspaniata, wielka planeta z wigksza grawitacja niz na Ziemi, w
konsekwencji czego Jowiszanie odznaczali si¢ bardziej solidna budowa. I jakkolwiek
wyladowawszy na Ziemi, doswiadczali pewnej lekkosci kroku, wkrotce ta korzy$¢ znikata z
powodu gargantuicznych ilo$ci ziemskiego jedzenia, jakie pochtaniali.

George nie bardzo wiedzial, co o nich mysle¢.

Na pewno byli bardziej ludzcy niz eklezjasci z Wenus. Wydawalo si¢, ze naprawde
kochaja zycie. Smiali sig, $piewali, dokazywali i $miali si¢ jeszcze bardziej. I gdyby nie
pewne subtelne roznice - brak palca wskazujacego, dtugos¢ ptatkow uszu, bliski rozstaw oczu
- wygladem nie r6zniliby si¢ od ludzi.

I wydawalo sig, ze religia nie ma dla nich znaczenia. Przyjezdzali, handlowali,
wydawali pieniadze, jakie zarobili na handlu, a potem wracali do domu.

Byli rozkosza rasistow.

George przygladat im sig, gdy sapali, dyszeli i wspinali si¢ wyzej 1 wyzej.

Co godzing robili przerwe i siadali, by odpocza¢. George usiadl blisko Ady, ktéra
pozbyta si¢ swojego zwyklego stroju do podrézy i teraz miata na sobie jedynie kamizelke,
gorset 1 pumpy; wygladata doktadnie tak, jak powinna wyglada¢ poszukiwaczka przygod.
Razem obrzucali dzungle podejrzliwym wzrokiem. To naprawdg byl raj, soczystozielone
drzewa, srebrny piasek, a za nim wspaniaty ocean.

- Powiedz mi - powiedziat George, czy wciaz masz t¢ swoja kobieca intuicjg?

- Mam nadziej¢. Dlaczego pytasz?

- Poniewaz ja czego$ takiego w ogole nie posiadam, mam bardzo zte przeczucia co do
tego, jak to wszystko si¢ skonczy.

- Profesor wie, co jest...

- Przestan.

- Czy wszystko jest cudowne jak wiosenny poranek? - spytal profesor, przysuwajac si¢
blizej. - Wydawato mi sig, ze powiedziates$ ,,przestan", mtodziencze.

- Wszystko jest w porzadku. - George unidst korkowiec i wytart z czota pot. - Jak pan
mysli, kiedy dojdziemy do szczytu?

- Jesli nic nam nie przeszkodzi, pewnie za godzing. Jakkolwiek przez ostatnig godzing
1da za nami mate brazowe ludziki z koS¢mi w nosach.

George'em wstrzasnal okropny dreszcz.

- Przypuszczam, ze chca, zeby$Smy oddali im naszego przewodnika.

- A nas wsadzi¢ do kottéw. Ale to nie tubylcy sa zagrozeniem dla naszego

bezpieczenstwa.



- Nie? Co, w takim razie?

- Spojrz do gory. Wysoko w niebo.

George spojrzal na promienne niebo.

- Nat6z gogle, George - poradzit profesor.

George opuscit swoje gogle z kapelusza 1 przyjrzat si¢ niebu. Potem unidst gogle i
spytat bardzo cicho:

- Co to jest?

- Mam na ten temat dwie opinie. I nie wiem, ktora wybrac.

Ada Lovelace takze spojrzata do gory, zatozyta gogle i zagapita si¢.

- Och, jej - powiedziata. - Nie wierzg w to.

- Niezaleznie od tego, czy one pasuja czy nie do twojego systemu wierzen - stwierdzit
Coffin - to nie ma wigkszego znaczenia. Kraza nad nami i sa bardziej przerazajace niz
najgorsze koszmary.

- Sepy? - spytal George. - Czy wielkie nietoperze? Z pewnoscia jakie$ straszliwe
stworzenia.

- Ach, w twoich goglach nie ma powigkszajacych obiektywow. To ani sgpy, ani
nietoperze, mtodziencze. To albo harpie, albo pterodaktyle.

George ostupiat.

Ada niemal zemdlata.

- Tylko pomys$l - mowit profesor - gdyby$Smy mogli przywiez¢ jednego zywego do
Londynu. Styszalem opowiesci o wyspie, na ktorej zyje gigantyczna malpa. O ile wiem,
nazywaja ja Wielkim Kong Dongiem, ale to pewnie tylko bajka. Te jednak - wskazat na niebo
- wygladaja catkiem realnie. Jesli nas zaatakuja - a mam przeczucie, ze tak si¢ stanie -
musimy zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, zeby ktore$ ztapac¢ w siec.

George Fox przewrdcit oczami.

- Pan nigdy nie pozwoli, zeby okazja si¢ panu wyslizgnela z rak, prawda, profesorze?

- Jestem profesjonalista, George. Do plecaka, ktory niesiesz, wsadzilem pot tuzina
pomniejszonych gtow. Kmiotki zaptaca krocie, zeby zobaczy¢ je w Londynie.

- Fuj! - krzyknal George, zdzierajac z siebie plecak.

- To sa ludzkie gtowy.

- Jako zywo, George. - Rozesmial si¢. - W istocie, ruszajmy wszyscy zywo, a wkrotce

tam bedziemy.

Po kolejnej potgodzinie wspinaczki cata grupa znalazta si¢ na trawiastym wzniesieniu,



kilkaset metréw ponizej szczytu.

- Och, tak, w istocie, w istocie - mruczatl profesor. - Co o tym sadzisz, George? Co o
tym sadzisz?

Nad nimi wznosila si¢ §wiatynia. Obszerna konstrukcja przylepiona do krawedzi
wulkanu. Kiedy$ George widziat rysunek patacu Potala w Tybecie, i ta budowla tutaj byta
podobnie niezwykta. A przeciez jeszcze bardziej zdumiewajaca. Ziote dachy wyginaty si¢ pod
ekscentrycznymi katami; wiezyczki, podobne do perel, byly pomniejszone przez zawrotna
perspektywe. Ten budynek byt gotycki, byt chinski, byt hinduski, japonski, jawajski 1 balijski,
a takze tajwanski. A niektore czgéci zaskakujaco upodobnialy go do pawilonu ksigcia regenta
w Brighton. Byly tu posagi wielu bogéw, zydowskich, poganskich. Symbole wykute w
kamieniu. Heksagram Salomona, koto cierpienia Béhmego, lazurytowe sigile alchemikdw.
Trynitarne Niebo Fludda zamknigte w $wigtym trojkacie. Kolo w kwadracie Pitagorasa.
»Drzewo Pansofii" rézokrzyzowcdéw. Dziesigciokrotnie ztozone sfery wszech§wiata Hermesa
Trismegistosa. Wszystko to, i jeszcze wigeej, wykute w kamieniu oblanym promieniami
stonca.

- To mnie przeraza - powiedzial George. - JesteSmy w $wigtym miejscu 1 nie
przybylismy tu, by si¢ modli¢. Musimy zawrécic, profesorze. Nie wolno nam i§¢ dale;j.

- Och, absolutnie nie - odpart profesor Coffin.

- Pewnie jestedmy pierwszymi cywilizowanymi ludzmi, ktoérzy pojawili si¢ w tym
miejscu od tysigcy lat. Nie mozemy zawrocié, kiedy jesteSmy tak blisko. Moje cate zycie
prowadzito do tego momentu, George, i twoje takze. To jest nasze przeznaczenie, rozumiesz
mnie? To jest twoje przeznaczenie.

George popatrzyt twardo na profesora, ktorego oczy, ocienione rondem
przeciwstonecznego kapelusza, wydawaly si¢ 1$ni¢ od wewnatrz, roz$wietlone jakim$
mrocznym ogniem.

- To jest zle - stwierdzil stanowczo George. - Bardzo zte. Nie jesteSmy przygotowani,
zeby tam wejs¢.

Reka profesora Coffina siggneta do kieszonki kamizelki.

- George, odejdz ze mna na bok na chwilg - rzekt.
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Odszedl na bok z profesorem, mimo ze niezbyt chgtnie. I kiedy impresario objat go
ramieniem, strzasnat je. Uprzejmie.

- No, co, George - powiedziat Coffin. - Wygladasz na zmegczonego.

- Czuje si¢ niezle. Nie chce zostawi¢ Ady samej, nie z tymi dzikimi stworzeniami
krazacymi po niebie.

- To bedzie tylko chwilka. Chciatbym ci co$ pokazaé. Wiasciwie, chciatbym, Zeby$
cos$ powachat.

- Powachal? Nie rozumiem.

Profesor Coffin siggnal do kieszonki kamizelki i wyjat smukla szklana fiolke z
zakretka.

- To nie zajmie wigcej niz chwilg. A wtedy wszystko bedzie w porzadku...

Ale George powiedziat:

- Nie - i to bardzo glosno, i przepchnal si¢ obok profesora. - Nie mogg zostawi¢ Ady.
Pokaze mi pan to pdznie;.

Profesor Coffin patrzyt, jak chtopak wraca do swojej ukochane;.

- BadzZ pewien - mruknat - Ze pokazg ci to pdznie;.

Ada Lovelace, wygladajac S$licznie, popijata wod¢ z mosi¢znego buklaka. Jej
szmaragdowe oczy popatrzyly w gore na George'a, kiedy do niej podszedt.

- Migdzy toba a profesorem wszystko jest dobrze? - spytata.

- Tak - odpart George, do$¢ ostro, i usiadt obok niej.

- On chce wejs¢ do $wiatyni. Ale ja nie.

- Wigc dlaczego nie poczekasz tu na niego? Badz co badz, on wie, co jest naj...

Przerwat jej w pot stowa.

- Ada. Nie wiem, co ten cztowiek ci zrobil, ale na pewno co$ ci zrobit. Twoja nagta
catkowita zmiana podejscia do niego jest bardzo podejrzana. Takie mtode damy jak ty nigdy
tak si¢ nie zachowuja.

Spojrzat Adzie glgboko w oczy.

- On ci co$ zrobit?



Ada przybrata zamys$lony wyraz twarzy; nadal byla to $liczna twarz, niemniej jednak
zamys$lona.

- Co$ si¢ stalo - powiedziala powoli. - Co$§ w toalecie dla dam na poktadzie
,lmperatorowej Marsa". Ale to wrazenie jest odlegte i zamazane. Jakbym stracita niektore
wspomnienia.

Dwa plus dwa dato George'owi cztery.

- To samo zdarzylo si¢ mnie. Za kazdym razem byliSmy w towarzystwie profesora.

- Tak. - Zielone oczy Ady zrobily si¢ ogromne. - Profesor. On byl... - ale nie
dokonczyta.

Zamiast tego wrzasngta z catych sit, i odepchngta George'a na bok.

Ekspedycja nagle zostata zaatakowana.

Z nieba rzucity si¢ na nich te straszne bestie. I kiedy tak zlatywaly i nurkowaty na
odkryta przestrzen wzniesienia, byto jasne, ze to ani nie harpie, ani pterodaktyle.

- To latajace malpy - wrzasnat George. Chwycit swdj plecak z pomniejszonymi
glowami, zaczal nim wymachiwac na atakujacych.

Darwin, matpi kamerdyner, wykazujac madro$¢, ktora udowadniala istnienie
ewolucyjnego potaczenia miedzy malpa a cztowiekiem, umknat i skryt si¢ na skraju dzungli.

Profesor Coffin zaczat rzuca¢ kamieniami.

Jowialni Jowiszanie unie$li swoja pot¢zna bron.

Latajace malpy naprawdg byly straszliwe, ze swoimi wstrgtnymi czerwonymi
twarzami i wielkimi skrzydtami nietoperzy. Ubrane w mate kamizelki i wielkie workowate
spodnie, mamrotaty 1 syczaty jakie$§ przerazajace stowa.

- Myslg, ze one nas przeklinaja - krzyknal George do Ady. - Ukryj si¢ migdzy
drzewami. Postaram sig je zatrzymac.

Ada uciekta tam, gdzie chowal si¢ Darwin, podczas gdy George wciaz wymachiwat
plecakiem.

Co, chociaz niekoniecznie byto czynnikiem odstraszajacym, z pewnoscia zadzialato
jako odwrdécenie uwagi.

Jednakze to Jowiszanie zademonstrowali prawdziwy pokaz sity.

Uniesli swoja bron w strong atakujacych matp i niebo przecigty promienie energii.

- Te strzelby z pewnoscia usuwaja w cien Krolewskich Muszkieteréw - powiedziat z
aprobata profesor Coffin. - Och, litosci!

Latajaca malpa, ktéra zblizyla si¢ za bardzo, zostata rozniesiona na atomy tuz przed

jego nosem.



- Niewiele zostanie z tygrysa - rzekl profesor, biegnac w strong kryjowki Ady. -
Chodz, George - zawotat. - Zostawmy to kolesiom z kosmicznymi gnatami.

| tak jak powiedzial, kolesie z kosmicznymi gnatami rzeczywiscie robili znaczaca
wyrwe w atakujacych ich z powietrza stworzeniach. Latajace malpy eksplodowaty pod
dotknigciem straszliwych promieni. Jak si¢ okazato, wobec technologii obcych ucielesnione
mityczne stworzenia nie miaty zadnych szans.

George'owi zaswitata mysl, ze by¢ moze lezy w tym jaki§ morat, to jest jakas lekcja,
ktora nalezaloby poznac, lub co$ innego, lecz owa mysl przeleciata tak szybko, jak George
mknat, wyjac, do kryjowki.

Smiejacy si¢ glosno mieszkancy Jowisza ustawili si¢ w kregu, z plecami skierowanymi
do $rodka. I pluli niszczacym ogniem na atakujacych ich wrogow.

- Myslg, ze wygramy tg potyczke. - George dotart do schronienia i opadl na ziemig
obok Ady i profesora.

- By¢ moze udatoby si¢ ich przekonaé, zeby jednemu strzelili tylko w skrzydlo -
powiedziat profesor Coffin. - Naprawdg jestem zszokowany i1 oszotomiony potgga ich sity
ognia.

- Ale wygrywamy tg bitwg - zauwazyt George.

- | przypuszczam, ze tylko to ma znaczenie. Jakkolwiek... - I tu George zamilkt.

- Jakkolwiek? - spytat profesor.

- A co to jest? - powiedziat George i wskazat palcem.

W oddali tworzyta si¢ potgzna czarna chmura. Kilebila sig, zaymowata coraz wigcej
nieba. Kiedy$ George spedzil przyjemny wieczor na plazy w Brighton, obserwujac ogromne
stada szpakow, ktore bawily si¢ ponad West Pier. Ta chmura byla poniekad podobna.
Podobnie pikowala i skrecala sig.

- Nie! - krzyknat. - Latajace malpy, tysiace!

Mysliwi z Jowisza tez je dostrzegli. I zorientowawszy sig, ze beda przewyzszeni
liczebnie ponad wszelka rozsadna, 1 w istocie nierozsadna, nadziej¢ na zwycigstwo lub
przezycie, ztamali szyk 1 pomkngli na skraj dZzungli.

Stworzenia opadty w dot jak stado szaranczy, zaczerniajac niebo. George przez
chwilke zastanowit sig, skad tez one wszystkie si¢ wzigly, jako ze z pewnos$cia taka mata
wyspa nie jest w stanie ich wyzywi¢ nawet przez jeden dzien. Lecz po raz kolejny byta to
przelotna mys$l. George miatl wazniejsze sprawy na glowie.

- Uciekajmy glebiej w dzunglg - krzyknat. - Wszyscy, szybko, juz!

- Ach - odezwat sig profesor. - A moze nie.



- Nie? - George przygotowat si¢ do ucieczki. - Ada, chodz.

- George, nie, nie réb tego. Tubylcy, patrz. - Profesor Coffin wskazat palcem.

No i oczywiscie, jako ze nieszczescia chodza parami, w dzungli az roito si¢ od matych
brazowych twarzy z ko$¢mi w nosach.

- Tubylcy! - krzyknat George. - Tysiace!

- Wyglada - powiedzial profesor Coffin - ze mieszkancy naszej wioski poszukali
pomocy w wigkszos$ci okolicznych wiosek. Co ustawia nas niejako migdzy miotem a
kowadlem, jak sadze.

- Nie lubi¢ méwi¢ ,,A nie moéwitem" - powiedziat George.

- Wigc uprzejmie nie méw, to w najmniejszym stopniu nie polepszy naszej sytuacji.

Nagle znalezli si¢ w catkowitych ciemnos$ciach, latajace malpy zaczernity niebo. I te
piekielne naczelne opadty w dot, zapewne majac niezbyt przyjazne intencje. Jowiszanie, teraz
juz nie tak jowialni, przedzierali si¢ przez dzunglg, patrzyli spod oka na tubylcéw, kierujac na
nich bron.

Latajace matpy dotarty do czubkow drzew, rozrywajac pokrywe lisci. Tubylcy uniesli
swoje dmuchawki.

Rozpoczeta si¢ potezna bitwa.

Schwytani w sam jej $rodek, bez zadnej broni, i z niewielka nadzieja, George tulit si¢
do Ady, ona tulita si¢ do George'a, a Darwin tulit si¢ do profesora.

- Jestesmy zgubieni! - krzyczat profesor. - Nie tak miato by¢. Zrob cos, George. Ocal
nas wszystkich.

- Ja? - krzyknat George, kiedy wokoét jego uszu zagwizdaly przelatujace zatrute
strzatki, a promienie cieplne z blasteréw podpality dzungle. - Dlaczego ja?

Wtedy latajaca matpa skradta mu korkowy kapelusz.

Jesli okropne wydarzenia w wielkiej jadalni spadajacej do oceanu ,,Imperatorowej
Marsa" przypominaty sceny z ,,Piekta" Dantego, to obecny chaos bardziej pasowal do
rozgoraczkowanej wyobrazni Hieronymusa Boscha po cigzkiej nocy spedzonej w barze na
piciu pigtnastowiecznego ekwiwalentu absyntu.

Wrzaski, przeklenstwa, odglosy rozrywania i rozdzierania malp.

Straszliwe zniszczenie siane przez kazda okropna bron.

Wojenny zaspiew tubylcow 1 syk wydmuchiwanych strzat.

Strach i ptomienie, krew i $§mier¢ zagoscity na wyspie.

Na oceanie biekitu pod letnim stoncem.



- Do $wiatyni - krzyknal profesor Coffin. - Zazadajmy azylu. To nasza jedyna
nadzieja.

- Nie wiem, co robi¢ - odkrzyknat George.

- Zaufaj profesorowi - powiedziata Ada.

George Fox w rozpaczy wyrzucit pigsci do gory.

I to, co moglo zdarzy¢ sig najgorszego, wtasnie si¢ zdarzylo.

Nagle wszyscy go opadli, drapali i szarpali. Jego dton zostala wyrwana z dioni Ady i
kiedy spojrzat do gory, otepialy od przerazenia i $miertelnego strachu, kilka malp z
wrzeszczacej hordy chwycito Adg 1 uniosto ja ku niebu.

- Nie! - wrzasnal George. - Niech kto$ zastrzeli te potwory!

Ale mysliwi z Jowisza byli zajeci czyms$ innym.

George walczyl, zeby wyjrze¢ poza machajace skrzydla i chwytajace szpony, ktore
teraz skupity si¢ na nim, i zobaczyt, jak Ada zostaje uniesiona w gorg, a potem wniesiona
przez jedno z okien do wiezyczki z perty.

- Tedy - krzyczal profesor. - Tutaj, George, chodZ ze mna.

I profesor Coffin pociagnat George'a za soba do czego$, co wygladato jak jakas wielka
krolicza jama, 1 wepchnat go do niej gtowa do przodu.

Bylo tam ciemno i $mierdzialo fajnem. A kiedy co$ si¢ w niej poruszyto, George
prawie umarl na miejscu z absolutnego przerazenia. Lecz chwycita go przyjazna dlon i
Darwin zagulgotat co$§ niezrozumiale prosto do jego ucha. Wyzej rozlegaty sig straszliwe
odgtosy walki. I trwato to tak godzinami. George skulit si¢ 1 zaczat si¢ kiwac. Profesor Coffin

ukryt twarz 1 modlit sig¢ na swdj sposob.

By¢ moze uptynely diugie godziny, jako ze George stracit poczucie czasu. Ale kiedy
wreszcie nastata cisza, profesor Coffin wyjrzat z kryjowki i, upewniwszy sig, ze jest juz
bezpiecznie, wyszeptal do George'a, zeby za nim poszedt.

George postuchat.

I zobaczyt rzez. Drzewa zmienione w poczerniate kikuty. Rozszarpane ciata, dwoch
mieszkancow Jowisza martwych. A nad wszystkim unosit si¢ widmowy fetor §mierci.

- M6j Boze - wyszeptat George. I nic wigcej nie byt w stanie powiedzie¢.

Profesor Coffin przeszukal kieszenie, wyciagnal pudetko cygar, z niego cygaro,
odgryzt jeden koniec i wyplut. Podpalit zapatka i odetchnat gleboko, uspokajajac sie.

Darwin skierowal do profesora naglace dzwigki i profesor podzielit si¢ z malpa

cygarem.



- Wszystko jest stracone - powiedziat George, kiedy udalo mu si¢ wydac z siebie glos.
- Wszystko jest stracone.

Profesor Coffin otworzyl usta, po czym je zamknat.

- Ale - George spojrzat do gory, do wznoszacej si¢ wyzej Swiatyni - ona moze jeszcze
zyC.

- Ona? - rzekt profesor. - Bogini? Ta ona?

- Mam na mysli Ade - wyjasnit George. - Te stworzenia zaniosty ja do $wiatyni przez
okno w tej wysokiej wiezy. - Wskazal palcem. - Ona moze by¢ zywa. Muszg¢ ja znalezc.

- Znalez¢ ja? - | profesor Coffin u§miechnat si¢. To nie byt przyjemny u§miech, wigc
odwrdcil twarz, by George go nie zobaczyt. - Znalez¢ Adg - powiedzial. - Gdzie$ w §wiatyni.

O, tak. Tak bedzie najkorzystnie;.
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Wieze z peret 1$nity w popotudniowym stoncu, tak jak i ztote dachy. Wsrod tej migotliwej
mgly wspinali si¢ George, profesor i matpa Darwin, kazdy pochloniety swoimi myslami -
posgpnymi myslami o tym, co ich czekato.

Wszyscy byli uzbrojeni i chociaz George instynktownie wyczuwal, ze nie powinno si¢
wchodzi¢ do jakiejkolwiek §wiatyni, niewazne, jakiej religii, z bronig przy boku, w tej chwili
wszystkie jego mysli dotyczyly Ady Lovelace.

On 1 profesor targali ze soba dlugie nieziemskie blastery, ktore zabrali martwym
Jowiszanom. Darwin trzymal dmuchawke. Do podartej kamizelki miat przyczepionych kilka
tadownic pelnych zatrutych strzat i wiele buktakoéw z woda.

Ubranie George'a wygladato jeszcze gorzej. Komicznie skurczony garnitur byt brudny,
wlosy potargane, twarz ubtocona, a z czola §ciekal struzkami pot, zbierat si¢ na czubku
wystajacej brody 1 spadatl cigzkimi kroplami. Coffin wyczul, Ze George nie jest w najlepszym
nastroju i lepiej nie zaczynac z nim btahej rozmowy.

Powyzej nich strzelata wysoko w niebo wspaniata §wiatynia. Wokot nagiej skaty
ciagnela sig poszarpana $ciezka pielgrzyméw. Zar byt nie do zniesienia. Ale oni, choé posepni
1 zmgczeni, nie poddawali sig.

Wreszcie George przerwat milczenie.

- Uratujemy Adg. Jesli nadal zyje, uratujemy ja. Nic wigcej. Nic nie chce od Japonskiej
Dziewczyny Plaszczki. Ta cata wyprawa od samego poczatku byta przeklgta.

Profesor Coffin skinat w zamysleniu gtowa. Od reki mogl wyglosi¢ wiele kazan o
duchu walki Brytyjczykow. O tym, ze potezne imperium zostato stworzone dzigki wysitkowi
szlachetnych me¢zow. Nigdy si¢ nie poddawali, tak jak teraz oni dwaj i matpa, zeby na koncu
osiagna¢ chwale, na ktora z cata pewnoscia zastuguja. Jednakze trzymat te kazania dla siebie.

- Cokolwiek powiesz, mdj chtopcze - powiedzial.

George Fox rzucit okiem na towarzysza. Doskonale potrafit rozpoznaé¢ klamstwo,

kiedy je ustyszat.

Wdrapywali si¢ wyzej 1 wyzej, bali sig, ze spadna, kiedy fragmenty waskiej $ciezki



kruszyty si¢ pod ich stopami i zlatywaty daleko w dot, w rozciagajaca si¢ pod nimi dzunglg. I
caly czas obawiali sig ataku latajacych matp, jako Zze z pewnoscia nigdy wczesniej nie byli az
tak bezbronni.

- Prawie jesteSmy na miejscu - powiedziat profesor Coffin. - Darwin, idz naprzod i
zobacz, czy jest bezpiecznie.

Matpi kamerdyner przewrocit oczami, a potem wolno pokrecit glowa.

- Uparty tajdak. - Profesor Coffin unidst zacisnigta pigsc.

Darwin przytozyt do ust dmuchawke 1 skierowat ja na profesora.

- Bez urazy, staruszku. - Profesor zmusit si¢ do szerokiego usmiechu. - Oczywiscie ja
pojde pierwszy.

- Ja pojdeg pierwszy - o§wiadczyt George. - Jesli cokolwiek wejdzie mi w drogg, zabij¢
to.

W jego glosie byla taka determinacja, ze profesor Coffin zapytal go jedynie, czy
wylaczyl bezpiecznik w swojej wielkiej strzelbie.

George potwierdzit 1 ruszyt do przodu.

Przed wejsciem do wspaniatej §wiatyni rozciagat si¢ plac wycigty w skale 1 wylozony
ré6zowym marmurem. Na ptytkach marmuru lezala cienka warstwa wulkanicznego kurzu, po
ktorej od wiekow nie stapata ludzka noga.

Wrota $wiatyni byty z tropikalnego drewna, w ktoérym nieznany artysta wyrzezbit
najbardziej fantastyczne stworzenia. Bestie przypominajace trdjnozne krokodyle wity sig
migdzy Iwami o rybich gtowach i wezami z ludzkimi twarzami.

George parl naprzdd, za nim szedt profesor Coffin.

- Czy kiedykolwiek widziale$ takie straszydla? - spytal. - Nienaturalne 1 wstr¢tne,
plugastwo z bezdennej otchtani.

- Odpowiednim okres§leniem jest nie z tego $wiata. Te stworzenia nie pochodza z
Ziemi.

Oczy wyrzezbionych istot byly zrobione z cennych klejnotow. Profesor podszedt
blisko, zeby napawac si¢ ich widokiem.

- One same w sobie stanowia fortung - rzekt. Z namystem.

- Kiedy Ada bedzie bezpieczna, moze pan robi¢, co zechce. Nie obchodzi mnie to. -
George popatrzyl do gory, powyzej poteznych drzwi $wiatyni, na pionowe kamienne $ciany,
pomalowane na sposdb starozytnych Teb. Lecz nie byto na nich profilow podobnych do
Ramzesa 11, raczej wizerunki pigknych kobiet. Jakkolwiek czas zatart rysy ich twarzy.

George Fox przycisnat rami¢ do jednego skrzydta drzwi §wiatyni i pchnal. Drgngto



lekko, po czym uparcie odmoéwito otworzenia sig.

Cofnal si¢ i znow spojrzat do gory.

- W Zaden sposob nie otworzymy tych drzwi na site.

- W takim razie odsun si¢, George - profesor Coffin unidst swoja wielka strzelbe - a ja
wysadze¢ nasza droge do srodka.

George popatrzyt na profesora ztym wzrokiem.

- Jestem zdesperowany - rzekl. - Ale taki nieopanowany wandalizm moze nie by¢
konieczny. Patrz - tu chyba jest co$ na ksztatt skrzynki pocztowe;.

- To jest ambrazura wotywna - wyjasnit Coffin.

- W $redniowiecznej Europie mialy takie wszystkie ko$cioty. Trgdowatym i tym z ospa
nie wolno byto wchodzi¢ do kosciotow, wigc wrzucali swoje grosze wlasnie przez te otwory,
a w zamian ksigza ich btogostawili. Oczywiscie, z bezpiecznej odleglosci.

- Obojetne, co to jest - George'a nie poruszyta wiedza profesora - ale mozna sig przez
to przecisnaé, zeskoczy¢ w dot i otworzy¢ drzwi od $rodka.

- Ani ty, ani ja si¢ tu nie zmiescimy - zauwazyl profesor.

- Darwin... - zawotat George.

Malpi kamerdyner nie okazal najmniejszego entuzjazmu. Nawet kiedy profesor Coffin
wyglosit mu prosto we wiochata twarz kazanie o wojowniczych Brytach i tworzacych
imperium bohaterach.

- Tyle banandw, ile bedziesz mogt zjes¢ - obiecat George.

- Kompletny nowy strdj, wiacznie z fezem 1 getrami.

Darwin popatrzyl z namystem na George'a. | wyiskat z siebie jedna czy dwie pchty.

- Obiecujg - dodat George, rysujac palcem na sercu krzyz.

Darwin wyciagnat ramig¢ i potrzasnal reka George'a. Po czym odtozyt dmuchawke,
zdjat tadownice i buktaki, wydat z siebie kilka szybkich, niezrozumiatych dzwigkow,
potruchtat do drzwi Swiatyni 1 przecisnat si¢ przez ambrazur¢ wotywna.

George Fox wstrzymat oddech i wypowiedziat w myslach modlitwe. Miat nadziejg, ze
nie wystal Darwina na zatracenie. Ale w jaki inny sposob mogliby wejs¢? George przytozyt
ucho do drzwi 1 wstuchat sig. DZwigki zmagan? Poruszenie rygla?

I George upadt do tytu, kiedy wielkie drzwi si¢ otworzyty.

Jeczaty dramatycznie na starozytnych zawiasach, ale przesuwaty si¢ z tatwoscia.
George ponownie ustawil si¢ w pozycji pionowej i podzigkowal Darwinowi za jego wysitki.
Ten z duma przeszedt obok George'a, wziat dmuchawke, tadownice i jeden buktak.

- Wez je wszystkie, prosze - powiedziat George.



Darwin wziat je wszystkie.

We wnetrzu $§wiatyni panowata ciemno$¢, z wyjatkiem przestrzeni o$wietlonej
promieniami stonecznymi wpadajacymi przez na wpot otwarte drzwi.

George otworzyt calkiem najpierw jedno skrzydio drzwi, potem drugie. Stonce
o$wietlito podloge zrobiona z turkusu, wspaniale inkrustowanego intrygujacymi wzorami,
symbolami, sigilami i stowami. Je$li to rzeczywiscie stowa, nie byly znane George'owi, a
nawet profesorowi, ktory przeciez duzo podrézowat i bywat w roznych §wiatyniach.

- To po japonsku, jak pan mysli? - spytat George.

Profesor Coffin pokrecit gtowa.

- Gdzie$ widzialem takie symbole. Mam jednak wrazenie, Ze nie w §wiatyni.

- C6z, nie obchodzi mnie to. - George uniost strzelbg. - Cheg tylko Ady.

Ruszyli wszyscy trzej do przodu, powoli, ostroznie. Jako ze kazdy, kto czytuje
opowiesci awanturnicze, wie, ze w takich miejscach jest pelno $miertelnych putapek. Zle
postawiona stopa na ukrytym guziku skutkuje strzala wystrzelona z niewidocznej wneki albo
wielkim kamiennym wahadtem uderzajacym z gory. Podlogi, ktore otwieraja sig, zeby
wrzuci¢ nieostroznego badacza na sterczace w dole zaostrzone pale, zeby dotaczyl do rzeszy
szkieletoéw swoich nieostroznych poprzednikow.

Jako dziecko George namigtnie czytywal takie opowiesci. Tak jak i profesor,
jakkolwiek Darwin niekoniecznie.

Dookota wygladato tak jak w kazdej wielkiej katedrze - Notre Dame, Salisbury czy
sw. Pawla. Gotyckie wachlarzowe sklepienie, murowane kratownice okienne 1 koputa
ozdobiona gwiazdami 1 wyobrazeniem Boga na wysokosciach. Lecz czy to Bog czy moze
bogini? Ze wzgledu na wysokos$¢ i1 zte oswietlenie stwierdzenie tego okazato si¢ niemozliwe.

Nie byto tu ani tawek koscielnych, ani zadnych innych siedzen.

Jedynie ogromna przestrzen inkrustowanej podlogi i $ciany, ktore wznosity sig i
wznosity.

- Zastanawiam sig, co to jest - wyszeptat profesor Coffin, a jego wyszeptane stowa
rozeszty sig¢ tagodnym echem w przepascistej przestrzeni $wiatyni, kiedy przyciagnat
spojrzenie George'a do czego$, co uwypuklato sig przed nimi.

Z pewnoscia byto ogromne 1 znajdowato si¢ w najodleglejszym koncu olbrzymiego
holu katedry, przykryte czym$§ w rodzaju budowlanego pokrowca, przez co nie mogli
rozpoznac, co to jest.

- Poganski bozek? - zasugerowat George. - Bez watpienia jakie$ okropienstwo.

Cala trojka poruszata si¢ do przodu, z najwigksza ostroznoscia. Dwoch testowato



kazdy krok. Trzeci trzymat dmuchawkg przy ustach i mial tak wytrzeszczone oczy, ze az byto
wida¢ bialka.

- Powinni$my zajrze¢, co si¢ kryje pod pokrowcem? - spytat profesor.

- Nie moje zmartwienie - burknat George. - Szukam schodow, zeby dotrze¢ na szczyt,
gdzie zaciagngli Adg. I szczerze mowiac, nie widzg¢ zadnych drzwi, a pan?

Coffin pokrgcil gtowa.

- Moze pod pokrowcem?

George popatrzyt z ukosa w jego strong i rozejrzat si¢ wokolo. Wydawalo sig, ze
jedynymi drzwiami w przepastnej komnacie byty te, przez ktére weszli. Ale z pewnoscia
musza by¢ i inne.

- No to niech pan zaglada - zachgcit profesora. - Trzeba pociagna¢ za pokrowiec.

- Zajrzyj, Darwin - powiedziat profesor. - Zrob, 0 co prosi ten mity cztowiek. Zatoze
sig, ze da ci wigcej banandw.

Darwin zamyslit sig, przechyliwszy glowe na bok. Odtozyt bron oraz flaszki z woda i
powoli poszedt do przodu.

Tkanina przykrywajaca to monumentalne co$ nie byla jaka$ szorstka budowlana
szmata, lecz jedwabna materia najwyzszej jakosci, o delikatnym wzorze. Wygladata jak
przepigkny gobelin, zywe kiedys$ kolory z uptywem czasu zblakty. Obrazki znajdowaty si¢ na
panelach, niemal jak w broszurowych komiksach. Epicka saga stworzona rgkami
utalentowanych artystow, z pewnoscia dzieto wielu pokolen.

Matpi kamerdyner ujat jedwab wiochatymi rekami 1 pociagnat. Okrycie rozdarto sig,
dzwigk zabrzmiat jak krzyk cierpienia, i niezliczone metry jedwabiu opadly na malpe.

Darwin zaczat si¢ szarpac, z wysitkiem uwolnit si¢ i cofnat.

George i profesor spojrzeli do gory, sparalizowani tym, co stato przed nimi.

To byl posag bogini. Lecz ona byla niepodobna do reszty bogin. Nie byla boginia
towow jak Diana ani starozytna rzymska krélowa mitosci Wenus, Afrodyta dla Grekdw czy
Bel dla Babilonczykéw. To nie byla ani Freya, bogini pigkna wikingéw, ani Ix Chel, Pani
Tgcza we wezesnym imperium Majow. Nie byta Ona Anu, celtycka boginia ptodnosci, no i z
pewnoscia nie byta dziewicza matka Chrystusa.

Zadna z nich nie byla ta boginia, chociaz w jaki$ sposob przedstawiata je wszystkie.

George probowat ogarnaé ten cud przed oczami. Statua zrobiona ze zlota i srebra,
brazu i miedzi, i lapis-lazuli. Skrzydla aniota i ogon syreny, ramiona rozlozone w gescie
blogostawienstwa, twarz uniesiona ku niebu. Na szczycie brazowych lokow tkwil helm w

samurajskim stylu, srebrzysty dysk z sierpem ksig¢zyca 1 wyobrazeniem ptaszczki.



Profesor Coffin pokrecit gtowa i zagwizdat przez zgby.

George tylko si¢ gapit, urzeczony tym cudem.

Wokot przechylonej do tytu, smuktej, ztotej szyi zwieszalo si¢ wicle naszyjnikow i
wisiorkow z Klejnotami, ozdobionymi symbolami béstw - hinduskich, dzinistycznych,
judaistycznych, chrzescijanskich, taoistycznych, szintoistycznych, wszystkie jedno na drugim.

George probowat obja¢ to umystem. A potem dostrzegt co$ jeszcze.

- To Ona - wyszeptal profesor Coffin. - Rybie tuski, symbol na hetmie. To Japonska
Dziewczyna Plaszczka, nie ma zadnych watpliwosci.

George az zakotysat si¢ na obcasach.

- Ale czy pan tego nie widzi?!

- Widze to - rzekt stanowczo profesor Coffin. - Widze to. I tak, biorg to w posiadanie
w imieniu imperium brytyjskiego. Oczywiscie mialem nadziej¢ na jaka$ Zyjaca istotg, ale to
jest lepsze od jakiegokolwiek dziela Zachodu. To naprawde bedzie najwigksza atrakcja
wszech czasow.

- Nie - powiedzial George. - Pan tego nie widzi.

- Widzg, mdj chlopcze, uwierz mi, ze widzg.

- Twarz - powiedziatl powoli George Fox.

- Ztota - odpart profesor Coffin. - Ze szmaragdami wielko$ci meskiej pigsci zamiast
oczu, otoczona miedzianymi lokami.

- Twarz - powtorzyt George. - Twarz bogini. To twarz Ady Lovelace.
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Profesor Coffin przyjrzat si¢ wspanialemu posagowi. Spogladat od posagu na George'a i z
powrotem. Podobienstwo do Ady bylo niesamowite. Potozyt dton na ramieniu George'a i
poczul bol tego mtodego mezczyzny.

- Z pewnoscia jest pewne podobienstwo - powiedzial tagodnie. - Ada jest pigkna
mtoda kobieta.

- [ ja muszg ja znalez¢. - Znalez¢ ja 1 jaki$ sens w tym wszystkim.

Darwin, malpi kamerdyner, nagle zaczal podskakiwa¢ i wydawac jakie$§ skrzeczace
dzwigki.

- Cicho, gadatliwa matpo. - Profesor udal, ze strzela do Darwina ze strzelby.

- On probuje nam co$ powiedzie¢ - rzekt George.

- Co sig¢ dzieje, Darwin? Pokaz nam.

Malpa niemal tanczac podeszta do podstawy posagu, gdzie spoczywaly pokryte
huskami stopy bogini. Na tej podstawie zostala wyrzezbiona podobizna poteznej ksiggi, na
niej wyryto jej tytul. Symbole pochodzily z nieznanego j¢zyka, ale George instynktownie
wiedzial, co znacza.

- Ksigga Sayito - rzekt.

Darwin jeszcze kilka razy podskoczyt i uderzyt wlochatymi kostkami dtoni w wielka,
wyrzezbiona ksigge.

Rozleglo si¢ gluche echo. Dochodzace ze $rodka.

- Pozwdl mi zobaczy¢. - George podszedt blize;j.

- Ach, tak, niech pan zobaczy, profesorze.

Coffin szybko podszedt do George'a 1 patrzyl, jak mtodzieniec przesuwa palcami po
brzegach wyrzezbionej ksiggi.

- To sa drzwi. Okladka musi si¢ otwiera¢ jak drzwi.

- George, odsun sig. - Profesor uniost bron.

- W zadnym razie nie wystrzeli pan z tego w poblizu posagu - powiedziat George
ostrzegawczo. - Wydaje sig, ze Darwin niezle sobie radzi z drzwiami. Mozesz to otworzyc,

Darwin?



Matpi kamerdyner przesunat kciukami po wytogach kamizelki i sktonit sig, po czym
odwrécil do podstawy posagu. Zrobit co$ i odsunat sig. Okladka ksiggi otworzyla si¢ na
osciez.

George podszedt blizej, zeby przyjrzec si¢ temu, co zrobita malpa.

- Ach - rzekt. - Przekrecite$ klucz. Naprawde powinienem to dostrzec. Gratulacje.

Profesor Coffin takze podszedt i zajrzat do §rodka. Zapalit zapalniczke 1 wsunat ja w
otwor.

- Schody. Prowadza w dot, ale ty chciate$ i8¢ do gory.

- Chodzmy 1 zobaczmy, dokad nas zaprowadza. - George ujat profesora za tokiec. -
Pan ma ogien, wigc to pan powinien i$¢ pierwszy.

- Darwin... - zaczat profesor.

Ale Darwin odsunat si¢ na bok.

- W takim razie poprowadzg - rzekt Coffin. - | pamigtaj o naszym uktadzie - wszystko
dzielimy pot na pot.

- Nie chcg niczego oprocz Ady - odpart George. - I cheg ja cala.

Schody prowadzity do dotu, jak kazde schody, ktore nie prowadza do gory. W dot, w
dot, 1 jeszcze trochg w dot, nieomal porazajac tym, ze tak starannie prowadzilty w dot.

- Bedzie najkorzystniej - powiedziat Coffin, trzymajac przed soba ogien, kiedy tak
schodzit w dot bez konca - jesli nie poinformujemy innych ocalatych rozbitkow ze statku o
naszym odkryciu. Myslg, Ze najkorzystniej bedzie, jesli zatrzymamy to dla siebie. Z
pewnoscia zechca opusci¢ wyspe jak najszybciej 1 nie beda mieli ochoty, zeby tu wrocic.

- Nawet nie wiemy, gdzie jesteSmy - powiedzial George. - Tej wyspy nie ma na
mapach.

- Na pewno nie na wspotczesnych mapach, moj chtopcze. Ale jest na mapie. Na mapie,
ktora widzialem kiedy$ w Bibliotece Brytyjskie;j.

- A co pan tam robit?

- Szukatem potwierdzenia autentyczno$ci pewne] zdobytej przeze mnie ksigzki.
Pewnego rekopisu. Sztuki, prawde mowiac. ,,Romea i Julii" Szekspira.

- Udalo sig panu zdoby¢ oryginalny manuskrypt Szekspira?

- Tak sadzitem. Ale okazato sig, ze to nie byta prawda. Szef Literackich Antykow
zidentyfikowal pismo - nie nalezalo do Szekspira.

- A to pech - powiedziat George tonem, ktory potwierdzal, ze naprawdg tak myslat.

- Okazalo sig, ze to pismo niejakiego Francisa Bacona - wyjasnit profesor. - Szef

Literackich Antykéw byt tym bardzo poruszony. Zaptacit mi dwa razy wigcej, niz



zamierzatem zazadac.

- Niech pan si¢ tu na moment zatrzyma. Oczywis$cie, nadal idac w dot tymi schodami.
Chce mi pan powiedzie¢, ze miat w posiadaniu manuskrypt, ktory udowadniat, ze to Francis
Bacon pisat Szekspira?

- Nie twierdzg tego stanowczo. - Kiedy mowig, ze to byto pismo niejakiego Francisa
Bacona, nie znaczy, ze to naprawde¢ bylo pismo niejakiego Francisa Bacona. Bardziej, ze
pismo tak bardzo przypominato pismo tego cztowieka, ze z tatwoscia moglo by¢ za takie
uznane.

- To bylo falszerstwo!

- Wolg termin ,,fantazyjne przeksztatcenie". Ludzie uwierza w to, w co chca uwierzyc¢.

- Gdzie$§ w tym jest jaki$ moral, prawda? - powiedzial George.

- Wykorzystalem ten przypadek, zeby zilustrowa¢ pewien przypadek. Ujrzate§ na
posagu twarz Ady Lovelace. Ja nie.

- To bytla jej twarz.

- By¢ moze. A kiedy wrocimy z posagiem do Londynu, umysty kmiotkow zobacza w
jej twarzy to, co beda chcieli. Mozemy pokazywaé Adg razem z posagiem, moze ubrang tak
jak bogini.

- W zadnym wypadku.

- C6z, mozemy na ten temat podyskutowac.

- Nie mozemy. Niech mi pan uwierzy. A tak czy inaczej, najpierw musimy opusci¢
wyspe, o ktorej chwilg wczesniej powiedziatem, ze nie ma jej na mapach.

- Jest na mapie, ktora widziatem w Bibliotece Brytyjskiej. - Profesor Coffin
powachlowat twarz. - Powietrze cuchnie.

- Niech mi pan opowie 0 mapie. - George westchnat. - Niech mi pan powie, co wie.

- Wedlug mitow - zaczal profesor - na poczatku czasu powstalty trzy wielkie
cywilizacje. Jedna pochodzi od dzieci Adama i Ewy. Skupiona najpierw wzdhuz brzegdw
Eufratu, pozniej rozszerzyla si¢ na cala planetg. Wszyscy jesteSmy dalekimi potomkami
Adama 1 Ewy. Lecz istnialy jeszcze dwie inne cywilizacje. By¢ moze nie do konca
poblogostawione przez Boga, by¢ moze nie byly tworami Boga. A moze nie naszego boga,
lecz jakiego$ innego. Te dwie cywilizacje istniaty na innych kontynentach, oddzielonych od
siebie wieloma milami morskimi. Jedna z nich, na Atlantyku, to Atlantyda. Druga na
Pacyfiku, tutaj, to Lemuria.

- JesteSmy na Lemurii? - spytat George.

- W Lemurii, jak si¢ obecnie wydaje. Ale tak, wtasnie tak uwazam. To resztki Lemurii,



malenka czg$¢ zatopionego kontynentu.

- To opowies¢ tak samo dobra jak kazda inna - powiedziat George. - | mam szczera
nadziejeg, ze te schody jako$ doprowadza nas do Ady. Jesli dotrzemy jedynie do $lepej Sciany
na samym dole, to wspinanie si¢ do goéry bedzie bardzo nieprzyjemne. Z pewnoscia potrwa
parg godzin.

- By¢ moze matpi kamerdyner wezmie nas na barana.

Darwin uszczypnat profesora w posladek.

- A moze nie - zgodzit si¢ profesor. - Ale, ale - widz¢ przed nami $wiatlo. I co ty na to,
George?

I nagle schody po prostu si¢ skonczyly. Dotarli tam, dokad prowadzity.

George, profesor i Darwin wpatrzyli si¢. Profesor zamknat zapalniczkg i trzy pary oczu
dostosowaty si¢ do migkkiego $wiatta zmierzchu, dwie pary ust otworzyly si¢ szeroko i
weciagnety drzacy oddech.

- Podziemne miasto - wyszeptat George.

- Lemuria - powiedziat profesor.

- | jeszcze co$. - I George wykonat przed soba kilka gestow. Gestow, za ktorymi
podazyt wzrok profesora.

Nie bylo tu zatopionych ruin. Zadnych zburzonych $wiatyn, zawalonych gruzem drdg.
To nie byto miasto, ktore rozpadlo si¢ na kurz, zeby tworzy¢ feerie spekulacji w umystach
wspolczesnych archeologdéw. Prawda, to byto starozytne miasto, ale petne zycia.

Kwitlo w jaskini tak przepastnej, ze wydawala si¢ prawdziwym pustym jadrem Ziemi.
Wysokie, smukle wieze wyrastaty tak wysoko w strone sufitu, ze wzrok nie siggat ich
szczytow. A migdzy wiezami poruszaly si¢ powietrzne pojazdy o bardzo zaawansowanej
konstrukcji.

Konstrukcji nie z tej Ziemi.

- Och, jej - powiedziat profesor Coffin. - Tram-ta- ram-tam, tram-ta-ram-tam-tam-tam.

- Dlaczego pan tak duzo tramtaratuje? - spytat George.

- Poniewaz wszystko nagle stato si¢ przerazajaco jasne, moj drogi towarzyszu.

- To proszg, niech pan wykorzysta okazj¢ i mnie o§wieci, bo z cala pewnos$cia tkwig w
ciemnosciach.

- Symbole, na podlodze sali w §wiatyni. Powiedzialem ci, iz miatem wrazenie, ze
skads$ je znam. Ze gdzie$ juz je widzialem, ale nie w $wiatyni.

- Dalej - ponaglit go George. - Niech mi pan powie.

- Przypomnij sobie, jesli§ taskaw, naszego drogiego zakonserwowanego przyjaciela



Marsjanina. Kiedy odbieratem go ze Szpitala Londynskiego, widziatem tam wiele artefaktow
obcych, nad ktérymi przeprowadzat badania chirurg sir Frederick Treves. Pomiedzy nimi
znajdowalo si¢ co$, co uwazano za ,,instrukcj¢ obstugi" jednego z marsjanskich statkow
wojennych. Te symbole byly identyczne, George. To podziemne miasto zaludniaja ocalali
Marsjanie.

George objal umystem ogrom tej informacji, po czym powiedziat:

- Chwila, moment. To jest starozytna cywilizacja. Symbole inkrustowane na podtodze
$wiatyni nad nami, posag bogini - wszystko to jest starozytne. Pan chce mi powiedzie¢, ze
Marsjanie byli oryginalnymi mieszkancami Lemurii?

- Moge jedynie spekulowaé na bazie tego, co méwia mi moje oczy. W prasie
opublikowano zdjg¢cia marsjanskich miast. Sp6jrz na wieze, George, 1 na pojazdy powietrzne.
To marsjanskie konstrukcje. Nie ma watpliwosci.

- Naprawdg nie wiem, co mam mysle¢. Sugeruje pan, ze pierwsi Marsjanie narodzili
sig na tej planecie? Ze mieszkali na Lemurii, a kiedy pochtonety ja fale oceanu, utoneli razem
z nig 1 od tamtej pory zyja tutaj?

- Co$ podobnego, cho¢ moze niedoktadnie.

- Sadzg, ze chociaz jest to wielce wyczerpujace, powinnismy wrdci¢ po naszych
sladach 1 kontynuowaé poszukiwania Ady na wyzszych kondygnacjach.

- Bede tuz za toba, mtodziencze, a moze nawet tuz przed toba.

Darwin wydat z siebie skrzeczace i1 piszczace dzwigki.

- Tak, jestem pewien, ze si¢ zgadzasz. - George chciat go poklepa¢ po ramieniu. Ale
Darwin nie czekat na poklepanie. Darwin si¢ wycofywat.

- Nie ma potrzeby sig najezac¢ - powiedziat George.

- Wiesz przeciez, ze jestem twoim przyjacielem.

Ale wtedy George zobaczyl, ze takze profesor Coffin si¢ wycofuje. I spogladajac w
dziwne mdte $wiatto, zobaczyt dlaczego.

Cos sig do nich zblizato. Co$ mocno uzbrojonego.

To co$ skierowato swoja ogromna bron na George'a i zagulgotato w obcym jezyku.

Nieludzki jezyk tego czego$ poruszat si¢ w glowie przypominajacej pancerz kraba,
ponizej ktorej wito si¢ 1 zwijalo mnostwo macek. Stworzenie zagulgotalo co$ jeszcze,
zawarczato, jakby co$ rozkazywalo.

George Fox odrzucit bron i powoli uniost rece, patrzac, jak podchodzi do niego

Marsjanin z blasterem.
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- Nakaszlaj na niego, George - krzyknat profesor Coffin. - Daj mu trochg swoich bakterii.

George zamierzat odpowiedzie¢, ze ten akurat Marsjanin prawdopodobnie juz dawno
temu wyksztatcit w sobie odporno$¢ na ludzkie bakterie. Jednak dalsza konwersacja miedzy
nim a profesorem zostata zduszona przez jeszcze bardziej naglace gulgotanie Marsjanina,
czemu towarzyszylo gwattowne machanie bronia.

- Tak - powiedziat George. - Rozumiem, ze chciatbys, bySmy z toba poszli.

Marsjanin zabulgotat bardzo glo$no i1 wskazat na schody.

- Chyba to znaczy, ze ty takze - zawotat George do Darwina.

Darwin wyjrzal, zwiesit gtowg 1 potruchtat do George'a.

Marsjanin warknal i zné6w machnal bronia. Dwdéch mezczyzn i matpa ruszyli do
przodu przed swoim straznikiem.

- Powiedz mi wigc, mtodziencze - wyszeptat profesor Coffin. - Jaki plan ci si¢ lggnie w
glowie?

- Mnie? Plan? - dodal. - Legnie? - dodat jeszcze.

- Oczywiscie, moj chlopcze. Z pewnoscia to ty jeste§ poblogostawiony przez
Wszechmogacego. Idziesz tam, gdzie Los cig prowadzi. Wypehiasz swoje przeznaczenie.

- Mysle, ze ma pan racj¢, mowiac, ze id¢ tam, gdzie mnie prowadza - powiedzial
George. - Bylem prowadzony. Nad niczym nie mam kontroli.

- Ocalisz nas wszystkich - zapewnit go profesor. - Czyz przepowiednia nie mowi, ze
los wszystkich planet zalezy od ciebie?

- I nie czuje sig z tym specjalnie pewnie. - George zwiesit gtlowe, opierajac imponujaca
brodg na piersi.

Za nimi Marsjanin $lizgat si¢ 1 petzal, od czasu do czasu niepotrzebnie popychat ich
monstrualng bronia.

- Oni naprawde $mierdza, nie sadzisz? - wyszeptal profesor. - Zywi czy martwi,
cuchna jak $cieki w cieply letni dzien.

- Wiasciwie - odszeptal George - zastanawiam sig, czy tutaj, w tym miejscu oni

wiedza, ze Mars jest teraz martwym $wiatem.



- Lepiej nie wspomina¢ o tym podczas rozmowy z nimi, takie jest moje zdanie. -
Profesor zamyslit sig.

- Gdyby udato nam si¢ przywiez¢ do Londynu ktéregos z tych kolesiow zywego, to
mogloby przyciagna¢ mnostwo kmiotkow.

George Fox uniost gtowg 1 pokrgcil nia.

- Niewiarygodne.

- Wierze w ciebie, George. Zatriumfujemy, jestem tego pewien. Nie dotarliSmy tak
daleko, zeby - och, jejKku...

I kiedy George zobaczyt to, co profesor zobaczyl, tez powiedzial:

- Och, jejku.

Weszli do wlasciwego miasta. Po kazdej stronie wznosity si¢ smukte, wysokie wieze.
Byto tu co$ na ksztatt centralnego placu, do ktorego wiodty ptytkie schody, jako ze Marsjanie
poruszali si¢, pelzajac.

W centrum placu wyrastata piramida schodkowa jakby zywcem wyjgta z krolestwa
Inkéw. Ale ta nie byta zbudowana z cegiel, lecz z ludzkich czaszek.

- No, to jest absolutnie zniechgcajace - powiedziat George.

Profesor Coffin skinal glowa w zamysleniu.

- Zwyczaje zywieniowe Marsjan nigdy nie byly specjalnie ujmujace. Miejmy wige
nadziej¢, ze Darwin zachowa si¢ zgodnie z oczekiwaniami 1 uratuje ci¢ z kotta w ostatniej
sekundzie.

Ale Darwin nie przypominal w tym momencie aniola wolnosci 1 ratunku. W jego
chybotliwym kroku wyraznie mozna bylo odczyta¢ depresje 1 zal. Wygladal na totalnie
przytloczona matpe.

- Wszystko bedzie dobrze - rzekl pocieszajaco profesor Coffin. - Jako§ wszystko
bedzie dobrze.

- Niech mi pan wybaczy, ze nie podzielg panskiego optymizmu - odpart George. - Nie
czuje si¢ teraz dobrze 1 mam nikla nadzieje, ze kiedykolwiek jeszcze bede czut sig dobrze.

Na centralnym placu byto wielu Marsjan.

Bulgotali cos 1 wskazywali swoimi mackami i szczypcami.

Jedni byli wielcy, inni mali. A niektorzy tak posrodku.

Ale wszyscy tak samo paskudni.

Wszyscy tak samo §mierdzieli.

Wszyscy zjedliby towarzysza, tak jak kto§ mogltby zjes¢ rybg z frytkami.

George szedl naprzéd w ponurym milczeniu, czujac za soba lufe wielkiego gnata



Marsjanina. Profesor Coffin zorientowat sig, ze jego stopy stracily swoj taneczny krok, a
Darwin mamrotat co$ jak neandertalczyk i rozgladat si¢ wokot ze zmarszczonymi brwiami i
skrzywiona twarza.

Posuwali si¢ naprzod, z ulga mijajac piramide z czaszek. Pchnigcie blastera skierowato
ich w dot szerokiej alei, gdzie z cichym $wistem poruszaty si¢ dziwne, bezkonne pojazdy.
Przewozac Marsjan tam, gdzie akurat chcieli pojecha¢ i czymkolwiek si¢ zajmowac.

- Jedno z takich niezle wygladatoby na promenadzie - rzekt profesor. - Jesli jako$
udatoby si¢ nam dobi¢ targu z tymi go$¢mi, w ktorym nie byloby mowy 0 naszej wizycie w
ich zotadkach, sytuacja mogtaby by¢ dla nas korzystna.

- Ach - powiedzial George, kiedy marsjanski dreczyciel nagle szarpnal nim,
profesorem i Darwinem, zeby si¢ zatrzymali. - Wydaje si¢, ze dotarlismy do celu.

- By¢ moze do hotelu. - Profesor nie tracit ducha.

- Popychanie nas lufa blastera moze po prostu jest ich sposobem na doprowadzenie do
apartamentu zarezerwowanego dla gosci honorowych.

George nie skomentowat tej wypowiedzi.

Przed nimi wznosil si¢ wysoki, czarny budynek. Marsjanin popychat ich naglaco do
srodka.

W $rodku byto ciemniej niz na zewnatrz, a smroéd Marsjan wrecz oszatamial. George i
profesor zaciskali nosy i przygladali si¢ wszystkiemu spod oka.

Stali w westybulu o czarnych §cianach, podtodze i suficie. Wysoko nad nimi widaé
bylo Sciang ze szkla oraz niezwykla maszyng.

Przypominata silnik parowy z wieloma zaworami, kolami i1 wielkimi kulami
regulatorow. Byta tez tam duza mosigzna trabka, na podobienstwo systemu komunikacyjnego
na ,Imperatorowej Marsa", z wieloma gatkami, pokrettami i zaworami ci$nieniowymi, 1
wszystko to rado$nie si¢ poruszato.

- Catkiem tadna rzecz - stwierdzil profesor. - Zaktadajac, oczywiscie, ze nie jest to
przyrzad do torturowania.

- Podobaja mi sig te ztobione zaczepy montazowe - powiedzial George.

- A mnie dwuszpicowe plomby na zwichrowanych obrgczach. - Profesor z aprobata
pokiwat gtowa.

Obaj zgodzili sig, ze wypolerowane obudowy mechanizmoéw poruszajacych si¢ ruchem
ttokowym sa - z punktu widzenia estetyki - niezwykle ciekawe, wyrazili jednak zal, ze
brakuje tu zaworu wentylacyjnego, dzigki ktoremu ta maszyna bylaby prawdziwa

doskonatos$cia.



Bez watpienia kontynuowaliby sprzeczke na temat siodetka do siedzenia na panelu
sterowniczym, dyskutowaliby o wielu instrumentach, ktére wskazywaly, ze ta intrygujaca
machina moze by¢ zasilana legendarna obecnie transperegrynacja pseudokosmicznej
antymaterii, gdyby nie Marsjanin, ktory trzepnal George'a po glowie.

- To nie bylo konieczne! - krzyknat George. - Tylko podziwialem ttoki na
skrzyzowanym napedzie tahcuchowym.

- Uwazam - szeptat profesor Coffin - ze sekret tkwi w tym, zeby wiedzie¢, kiedy
przestac.

Marsjanin majstrowat teraz przy tej niezwyklej machinie macka czy dwoma oraz para
szczypiec, co wprawito w ruch kolejne niezwykte elementy, czemu towarzyszyly okazjonalne
kigby pary. Bulgotal teraz co$ glosno do mosigznej trabki i potem zamilkl, jakby czekal na
odpowiedz.

Ktora nadeszta chwilg pozniej w formie nieco mniej bulgoczacych stow.

Profesor Coffin wstuchiwat si¢ uwaznie.

- Japonski - stwierdzit.

George popatrzyt na cudowna maching.

- To thumaczy jezyki.

- Kiedy$ wystawialem jej mniejsza wersje - przypomniat profesor. - Gadajaca gtowa,
moéwita bardzo wyraznie dzigki manipulowaniu zawordow cis$nienia powietrza i dobranymi
piszczatkami drewnianych instrumentow. Urzadzenie nazywalo si¢ Cerebralnym Prognosta
I...

Profesor Coffin otrzymat cios w glowe, ktory nim porzadnie zachwiat.

- To nie byto konieczne! - zawyt.

Niesamowita maszyna teraz zgrzytala i jeczata. Bylo stycha¢ kliknigcia subtelnych
regulacji, szmery strojenia i przestawiania roznych rzeczy.

- Witam pana, sir. - Z mosig¢znej trabki wydostal si¢ mechaniczny glos. - W czym
mogeg by¢ pomocny?

- No wilasnie - rzekt profesor. - I co ci mowilem? Zostaniemy przywitani jako znuzeni
wedrowcy 1 zaoferuja nam tu wszystko co najlepsze.

Zwrocit si¢ do maszyny.

- Nazywam si¢ krol Coffin - zaanonsowat. - Jak méwia moi poddani, a jest ich wielu,
dobry krol Coffin. Jestem tu w misji handlowej, aby podzieli¢ si¢ z wami zasobami mojej
szczodrej ziemi w zamian za mata btyskotke czy dwie.

Chwila milczenia, a potem nastapito wirowanie kot 1 klikanie roznych czgsci.



- Dokumenty - rozlegt si¢ glos z mosigznej trabki.

- Dokumenty? - zdumiat si¢ profesor. - Co ma znaczy¢ ta rozmowa o dokumentach?

- Dokumenty kontraktow i1 zezwolenia na podréz. Wiza wjazdowa do Lemurii,
oczywiscie razem z listami rekomendacyjnymi z pieczgciami autoryzacyjnymi co najmniej
trzech wystannikow dyplomacji, ktorzy zaswiadcza o waszej uczciwosci i dobrym
charakterze, 1 znaja was co najmnie;j...

- Zaraz, chwileczke - powiedzial profesor Coffin. - Naleze do domu krolewskiego; nie
potrzebuje tego rodzaju nieistotnych dokumentow.

- Nawet jeszcze nie zaczatem wylicza¢ nieistotnych dokumentow - odpart
mechaniczny glosnik. - Potrzebujecie takze zezwolen na import Zywnosci, nie wspominajac o
wprowadzeniu do Lemurii niesklasyfikowanego wtochatego chtopca.

- Niesklasyfikowanego wlochatego chtopca?

- Juz moéwilem, nie wspominajac o tym.

Nastapita chwilka ciszy. Darwin przerwat ja pogardliwym prychnigciem.

- [ gdzie sa twoje medale? - spytat glos.

- W moim patacu? - zasugerowat profesor Coffin.

- Pielgrzym bez medali? - Glos, jakkolwiek monotonny i pozbawiony modulacji,
wydawat si¢ jednak coraz bardziej ponury.

- Medale wotywne? Ach, rozumiem - powiedzial profesor. - Naturalnie, jako
pielgrzymi, ktorzy przebyli poét planety, aby skloni¢ si¢ przed boginia, zdecydowanie
mieliSmy wiele wotywnych medali. Jednak nasza podr6z na kazdym kroku obfitowata w
zagrozenia. ByliSmy raz za razem atakowani. Nasze bagaze zostaly ukradzione.

Gdyby George miat na glowie kapelusz, z pewnoscia uchylitby go teraz przed
profesorem. Impresario umiat szybko myslec.

Marsjanin nachylit si¢ obok profesora i zabulgotat co$ do maszyny.

- Bron? - spytal glos. - ZostaliSmy poinformowani, ze nie tylko nie przeszliscie przez
kontrolg imigracyjna w kraterze, ale takze probowaliscie przeszmuglowac bron do Lemurii.

- Ach. Jak wida¢, zaszto nieporozumienie. - | rzucit na George'a spojrzenie peine
desperaciji.

- Niech pan na mnie nie patrzy - odpart George. - Bardzo dobrze panu idzie. Tylko tak
dalej.

Nastgpito klikanie, wirowanie, przesuwanie si¢ kot zgbatych, wypuszczanie
wspaniatych kigbow pary. Potem ustyszeli kolejne stowa wypowiedziane zimnym,

monotonnym tonem.



- Szczegoly waszego zaniedbania w dostarczeniu wlasciwych 1 odpowiednich
dokumentéw, nielegalne wejscie do Lemurii, szmugiel broni, nielicencjonowany import
niesklasyfikowanego wtochatego chlopca - te oraz wiele innych wykroczen i ztaman
protokolu, niektére powazne, inne kaprysne 1 niesprawiedliwe, lecz sprowokowane
potwornoscia i skala wystepkow, zostaja teraz wbite na kartg i wprowadzone do Patentowego
Regulatora.

George Fox tylko wywrocit oczami.

- Nie potrzebujemy przepowiedni Cerebralnego Prognosty, zeby wiedzie¢, co si¢ teraz
stanie - rzekt.

- Egzekucja - powiedziata machina.

- Zadnej niespodzianki - odparl George.

- Publiczna egzekucja, po ktorej nastapi rytualne rozcztonkowanie i rozdanie migsnych
kawatkoéw spoteczenstwu.

- Zaraz, moment - krzyknal profesor Coffin. - To jest absolutnie niedopuszczalne!

Nastapita chwila ciszy, po czym glos odezwat si¢ ponownie.

- W istocie. Przepraszam. Taka liczba wykroczen przeciazyta system wprowadzania
danych. Wyrok powinien stwierdza¢ najpierw tortury, potem rytualne rozcztonkowanie, a
potem egzekucj¢ 1 rozdanie migsnych kawatkow.

- Protestuje - zaprotestowat profesor Coffin. - Zadam powtdrnej oceny, mozliwosci
apelacji wobec kazdego osobnego oskarzenia przed sadem sktadajacym si¢ z rownych mnie.
Zadam obecno$ci akredytowanego prawnika. I...

Kolba karabinu wymierzyta mu straszliwe uderzenie i postata go na podtogg.

- Zanie$ swojego towarzysza w zbrodni do przeznaczonej wam celi - powiedziat do
George'a glos z maszyny. - Kiedy wroci mu przytomnos$¢, poradz mu, zeby wigcej nie
protestowat, bo inaczej odetniemy mu jezyk od jego glowy.

George Fox przybral posgpny wyraz twarzy 1 zebrat profesora z podtogi. Sytuacja
wygladata obecnie na niemozliwie beznadziejna. Co sprawito, ze George zrobit sig

niemozliwie smutny.
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Zakwaterowanie bylo co najmniej tragiczne. Zadnego barku z darmowymi napitkami.
Ciemno, mokro, ponuro, $mierdzaco. Gdyby kiedykolwiek ta cela znalazta si¢ w
,,Przewodniku Dzentelmena Podroznika po Celach Wieziennych Swiata", nie dostataby nawet
pot gwiazdki.

George siedzial nabzdyczony w smrodzie i mroku. Od czasu do czasu z jegO ust
wydobywaty si¢ prychnigcia 1 syki. Wszystko to bylo wskaznikami ekstremalnej irytacji i
furii.

Profesor Coffin bawit si¢ swoim zlotym zegarkiem kieszonkowym. Zdobyt go na
poktadzie , Imperatorowej Marsa", w miejsce zegarka George'a, ktory zwrocit chlopcu. Ten
pigkny przedmiot nie tylko wydzwanial godziny, ale dzialal przez pig¢ catych dni bez
nakrgcania.

Nie wiadomo, jak dtugo by dziatat, gdyby si¢ go naprawdg nakrgcito.

Wewnatrz pokrywki byly wygrawerowane stowa:

Nicoli Tesli
Od wszystkich z Naukowego Gabinetu Cieni
26 lipca 1895 roku

Profesor Coffin przystawil zegarek do ucha.

- JesteSmy w tej celi juz od dwunastu godzin - powiedziat do George'a.

- | nienawidzitem kazdej minuty - odpart George.

- Nie miatem pojgcia, ze jedna matpa moze chodzi¢ do toalety az tak czgsto.

- On jest poniekad zdumiewajacym sikaczem - zgodzit si¢ profesor Coffin. - Co w
zaden sposob nie poprawia nastroju. Ale...

- Niech pan nawet nie zaczyna - przerwat profesorowi George. - Jesli powie mi pan
jeszcze raz, ze wszystko dobrze si¢ skonczy, rzucg si¢ na pana i1 skrgcg mu kark gotymi
rekami.

- No, no, George. Wszystko bedzie dobrze. Ale jestes nie w humorze. Mam tutaj cos,



co podniesie ci¢ na duchu.

- Siggnat do kieszonki kamizelki, zeby wyciagna¢ smukta szklana fiolke. - Och, nie -
zaskrzeczat. - Nie ma jej.

- Nie ma? Czego nie ma?

- Czego$ bardzo wyjatkowego. Czegos, co mogloby nam pomoc stad uciec. W trakcie
tego wszystkiego, co si¢ nam wydarzyto, musiata wypas¢ mi z kieszeni.

- Niech mi pan powie o tym czyms.

- Teraz to nie ma znaczenia.

- Nie - sprzeciwit si¢ George - jako ze wkrotce umrzemy straszng Smiercig. Wigc jakie
ma znaczenie, jesli mi pan powie?

- To bylo co$, co zdobylem na poktadzie statku powietrznego. Co$, co si¢ nazywa
Aromatem Niewiedzy.

George pokiwat glowa i pogtaskat imponujaca brodg.

- Zapach, o ktorym myslalem, ze jest mitem. Jeden wdech i wdychajacy staje si¢
catkowicie zgodny. Cokolwiek si¢ mu powie, zeby zrobil albo pomyslal, on to zrobi lub
pomysli.

Profesor Coffin pewnie dodatby co§ wigcej, ale nagle nie byl w stanie powiedzie¢
cokolwiek. Rece George'a zacisngly si¢ wokot jego gardta, a on sam patrzyl na niego
strasznym wzrokiem, kiedy nim potrzasat.

- Ty przekleta Swinio! - wrzeszczat George. - Wreszcie wszystko rozumiem! Moj
zagubiony czas. Catkowita zmiana opinii Ady wobec ciebie.

Profesor Coffin zaczat si¢ miotac. Chociaz byl zwawy jak na swoj wiek, nie mial
jednak szans z George'em.

Darwin usiadl prosto i1 zaskrzeczat. Stat si¢ samozwanczym sedzia.

- W porzadku - powiedziat George. - W porzadku.

- Lokciem odsunatl na bok gadajaca matpe 1 odrzucit impresaria na podtogg.

- Tak mi przykro, George - wyrzezit profesor, kiedy znow udato mu si¢ wydoby¢ z
siebie dzwigk. - Mozesz mysle¢ o mnie Zle. Ale zrobitem to z najlepszych motywow...

- Zdobycia dla siebie bogactwa.

- | twojego takze. Pot na pot.

- Przynajmniej do chwili, kiedy dostatbys to, co chciates. I wtedy prawdopodobnie
namowilby$ mnie na jeden wdech aromatu i wmowil mi, Ze w ogodle nie interesuje mnie
zabranie moich pigédziesigciu procent.

Profesor Coffin naprawdg staral sig, zeby jego stowa: - Przysiggam, Ze nie mialem



czego$ takiego na mysli - zabrzmiaty przekonujaco.

George jednak nie byt przekonany.

- Migdzy nami koniec - rzekl. - Nasza spotka juz nie istnieje. Jesli jakim$§ cudem
przezyje¢ 1 jakim$ cudem znajde Adeg, wroce razem z nia, jakim$ cudem, do Anglii i podejme
porzadna prace.

- Ha - powiedziat profesor, z niejaka trudnoscia, jako ze gardto go bolato. - Nie gadaj
ghupot, mogj chtopcze. Podobata ci si¢ kazda minuta. Podniecenie i przygody.

- Podobata mi si¢ kazda minuta? - George niemal zaniemowit. - Stracitem juz rachube,
ilu ludzi zgingto na ,Imperatorowej Marsa". A potem tubylcy. A potem latajace malpy, a
teraz to.

- Ale wciaz zyjesz - zauwazyl profesor. - I czy kiedykolwiek przedtem naprawde
czutes si¢ tak zywy? Znajdziesz swoja mitos¢, George. Ja to po prostu wiem, i jesli wrocisz
do Anglii i wezmiesz szanowang pracg, nieustannie begdziesz sobie przypominat owe
przygody i taknat tej podniety.

George Fox prychnat, zatozyt ramiona na piersi i pograzyt si¢ w posgpnym milczeniu.

Nie dostali wieczornego positku, ani nawet $niadania.

Na co, jak uwazal George, zasluguje kazdy skazaniec. No i, jesli mieli skonczy¢ w
kotle do gotowania, z pewnoscia podtuczenie ich byto logicznym dziataniem.

Z zewnatrz dobiegly ich odglosy pelzania Marsjanina. Intrygujace kota zgbate zamka
zostaly wprawione w ruch i rygle wsungly si¢ w ponure drzwi celi.

- Najwyzszy czas - powiedziat profesor Coffin.

- Bez watpienia list z przeprosinami od jakiej$ paskudy z Ministerstwa Imigracji. Albo
mozliwe, ze nasze $niadanie.

George Fox zacisnat zgby 1 pigsci.

Do celi wsungta si¢ lufa strasznej broni Marsjanina. Razem z nia pojawily si¢
bulgoczace krzyki ponaglenia.

- Chyba nadszed! nasz czas - rzekt George posgpnie.

- Darwin, masz moje najszczersze przeprosiny. Ocalite$ mi zycie, a ja w zamian zndw
je odrzucilem. Razem z twoim, czego bardzo zaluje.

Matpi kamerdyner potrzasnat dtonia George'a.

Po czym ich tréjka opuscita celg.

Na ulicach Lemurii unosita si¢ atmosfera karnawatu. Pomigdzy budynkami powiewaty



flagi.

Gdzie$ grata muzyka.

Nierozpoznawana przez ziemskie ucho, wydajaca si¢ bardziej nieharmonijnym
brzeczeniem, z akompaniamentem grzechotow. Ale miata pozadany wplyw na calkiem duzy
thum, ktory stal wzdhuz ulic. Marsjanie machali swoimi mackami i szczypcami, a uliczni
handlarze sprzedawali z kolorowych wbdzkéw marsjanskie piwo.

Profesor Coffin pomachat im rados$nie. Niektorzy z thumu odmachali mu.

Jednakze profesor nie uwazatl za rozsadne powiedzenie George'owi, 1z zachowuje
resztki przekonania, ze wszystko skonczy si¢ szczesliwie.

George Fox kroczyl sztywno, a Darwin truchtal. Za nimi $lizgat si¢ uzbrojony po zgby
Marsjanin.

Ani George'a, ani profesora zupehlnie nie zaskoczyt ostateczny cel ich wedrowki,
ktérym okazata si¢ piramida z czaszek na centralnym placu.

George rozejrzal si¢ wokot z desperacja. Musiat by¢ jaki§ sposob, zeby mogl uciec.
Coz, zeby oni mogli uciec. Nie chcial, zeby co$§ ztego stalo si¢ Darwinowi. Moze uda si¢
wskoczy¢ do jakiego$ nisko lecacego pojazdu. By¢ moze przybgda ocalali Jowiszanie 1
uratuja ich w ostatniej chwili. By¢ moze Darwin ma co$ schowanego w swoim wlochatym
rekawie.

By¢ moze.

Albo, by¢ moze, George po prostu tu umrze. Umrze w tym podziemnym miescie.
Umrze 1 zostanie zjedzony, lub na odwrdt. A jego czaszka dolaczy do tej gory czaszek.
Bedzie kolejna bezimienng ofiara, martwy w odlegltym miejscu.

George chcial by¢ razem z Ada.

George chcial wroci¢ do Anglii.

George Fox pomyslat o swych rodzicach.

George zatesknit za swoja mama.

Ponaglany bronia obcego, szedl do gory po ptaskich stopniach. Krok za krokiem,
wyzej 1 wyzej, majac po obu stronach czaszki.

Na samym szczycie, ptaskim jak taras, stal Marsjanin stusznego wzrostu. Przed nim
byt stot, a na nim zestaw narzedzi przeznaczonych wytacznie do zadawania cierpienia.

Lub tez, by¢ moze, do szlachtowania migsa.

| rozdawania go.

George spojrzatl do tytu. Profesor dotaczyt do niego, tak jak i Darwin.

Marsjanin z bronig znéw co$ zabulgotal.



- Intruzi, rebelianci, obrazoburcy...

Stowa wybuchaly z wspanialej maszyny thumaczacej, ktora przytoczono na kotkach do
stop piramidy.

Po tych stowach nastapity wzmocnione marsjanskie bulgotania, co, wedlug George'a,
byto prawdopodobnie marsjanskim thumaczeniem angielskich stéw. A potem:

- Mowimy do was w waszym jezyku, zeby$cie zrozumieli cate zto swojego
postepowania. I to, ze to wasza impertynencja, bezceremonialnos$¢ i lekcewazacy stosunek do
oficjalnych dokumentow doprowadzity was do otrzymania kary.

Po czym nastapita bulgocaca wersja tych stow.

- Jest to tragiczne, ze wlasnie w takim czasie, kiedy spetniaja si¢ nasze proroctwa, wy
nie przybyliscie do nas jako blagalni pielgrzymi uzbrojeni we wszystkie konieczne w tych
okolicznos$ciach formularze i oficjalnie zatwierdzone wizy.

Profesor Coffin westchnal i wzruszyt ramionami.

- Speiajace si¢ proroctwa? - mruknat George.

- Doczekalismy si¢ wreszcie czasu wielkiej radosci - kontynuowat glos. - | dlatego jest
wysoce wlasciwe, ze staniecie si¢ czgscia naszej uroczystosci. Sktoncie si¢ teraz i ukryjcie
swoje twarze przed cudem, na ktérego nie jestescie godni spojrzec.

- O co tu chodzi? - spytat George.

Lecz o nic wigcej spyta¢ juz nie mégl. Chyba jedynie prosi¢ Boga, zeby przebaczyt mu
wszystkie wystepki.

Ogromny Marsjanin ze stotem pelnym narzedzi tortur chwycit George'a mackami 1
zbit go z n6g. Inne macki chwycity Darwina 1 profesora. Zawijaty si¢ wokoét ich ust, dusity
okrzyki o lito$¢, trzymajac skazancow swoja niewyobrazalng sita.

- Smieré niewiernym! - krzyknat mechaniczny glos. A potem znéw wybucht
wstrgtnym bulgotaniem.

Btyskawicznie poruszajace si¢ macki siggnely po upiorne narzedzia tnace, I$niace
diabelskie rzeczy z ostrzami jak korkociagi.

Thum Marsjan zaczat rado$nie wiwatowac.

Narze¢dzia tortur opadly na pozbawiona radosci trojke.
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Calq przestrzen rozdart potgzny krzyk. Straszliwy bulgocacy wrzask.

Thum Marsjan zastygt w ciszy. Narzedzia tortur zatrzymaty si¢ w pot ruchu.

Po kolejnym strumieniu bulgotéw macki si¢ wycofaly.

George nagle byt wolny i1 z trudem chwytal powietrze przez $cisnigte pluca. Jego
bebenki niemal pgkaty od wszechogarniajacej ciszy. Powoli zaczat si¢ podnosi¢ na nogi.
Profesor, jak zauwazyl, robit to samo. Darwin kucal na pigtach.

Marsjanski oprawca odktadat swoje straszliwe instrumenty.

Profesor Coffin spojrzat na George'a i wzruszyt ramionami.

Rozlegly si¢ kolejne wzmocnione przez gltosniki bulgoty. Olbrzymi kat opadt na
wylozona posadzkami podtogg i zaczat jecze¢ btagalnie.

Ze swojego dogodnego miejsca obserwacji na szczycie piramidy George widziat
niezliczonych Marsjan - opadali na swoje kolanopodobne czg$ci ciata i pochylali straszliwe
glowy.

Z maszyny tlumaczacej wylaty si¢ kolejne rozkazy - te bulgoty najwyrazniej byty
rozkazami. Z trudem, jako Ze pozycja na kolanach byta bardzo niewygodna, ttum cofnat sig.

George spojrzat w dot na istotg, ktora wydawata rozkazy przez wspaniala maszyng
tlumaczaca, 1 ujrzal wielki cud.

George ujrzat cud, o ktorym wczes$niej wspomnial moéwca. Cud, na ktéry nie byl
godni spogladac.

Cud, ktory si¢ zamanifestowal w czasie, ,,kiedy proroctwa sig spetniaja".

Cud ubrany byl w szatg ze zlota 1 srebra, brazu, miedzi 1 lapis-lazuli. Mial skrzydta
aniota 1 hetm podobny do samurajskiego, na nim potksigzyc.

Twarz istoty byla ztota, oczy iskrzyly si¢ najczystsza zielenia, a urocza twarzyczke
otaczaty 1$niace miedziane loki.

- To ona - krzyknat profesor Coffin 1 uklonit si¢ ekstrawagancko. - To Japonska
Dziewczyna Plaszczka w swojej wlasnej postaci.

George zorientowat sig, ze takze si¢ ktania, chwiejac nieco. Jako ze z glodu krecito mu

si¢ w glowie 1 byl na wpdt oszalaly ze strachu, udato mu si¢ wymowi¢ jedynie trzy krotkie



stowa, zanim zemdlat.

- To jest Ada - powiedzial i ogarngta go ciemnos$c.

Obudzit si¢ na grzesznie wygodnym to6zku, z poduszkami z tabedziego puchu i w
jedwabnej poscieli. Powietrze przenikala won egzotycznych perfum, pod r¢ka miat tace z
wykwintnymi zakaskami - George'owi wydawato sig, ze jest w raju.

- Umartem - krzyknal, kiedy obudzit si¢ z tym uroczym obrazkiem przed oczami. - |
dzigki ci, Boze, ze nie poszediem do tego ztego miejsca.

- Ty naprawde odnalaztes religie - powiedziat glos.

I kiedy George spojrzat na osobg, ktora si¢ odezwata, w oczach pojawily mu sig tzy.

- Ada, Ada - to jestes ty.

- Z pewnoscia jestem.

Ada nachylata si¢ nad George'em, wycierajac mu czoto lawendowa woda.
Wyprostowata sig, okrgcita i zaczgla tanczy¢ jeden z tych prowokacyjnych tancéw, ktore
zawsze s3 popularne w teatrzykach muzycznych.

George przygladat si¢ temu z aprobata i prawdopodobnie nawet by zaklaskat, kiedy
skonczyta, 1 poprositby o powtdrke, gdyby nie ogarniajace go mdlosci i burczenie w zotadku.

- Och, tak. - Ada przerwata swoje rozkoszne, zmystowe ruchy. - Musisz by¢ bardzo
glodny. Zajmg si¢ tym.

Odwrocita si¢ 1 odptyngta, prawdziwa krolewna z bajki w catej swej wspaniatoSci
paradnej szaty, w rzeczy samej prawdziwa bogini.

George ustyszal dobiegajace z maszyny translacyjnej bulgoty i powarkiwania. Ada
wrocila do niego 1 usiadta obok na fantastycznym 16zku.

- Wkroétce dostaniesz $niadanie. A kiedy begdziesz jadl, opowiem ci o wszystkim. To

naprawdg¢ cudowna historia.

Sniadanie, oczywiscie, byto przepyszne. A jak mogto by¢ inaczej? Z pewnoscia to
ambrozja. Pozywienie, jakim racza si¢ bogowie.

Ada Lovelace sprobowata tego i owego ze ztotych talerzy, ustawionych przed nia na
niskim rzezbionym tureckim stoliku.

Oboje siedzieli na tapicerowanych pufach.

- Darwin czuje si¢ dobrze? - spytat George.

Przytakngta, a potem na jej twarzy pojawit sig bol.

- Ten hetm jest strasznie ciasny - powiedziala - ale uwazatam, ze bytoby nieroztropnie



wspomniec, Ze nie jest mojego rozmiaru.

George wciaz jadl.

- Nie zamierzasz zapytac o profesora? - spytata Ada.

Pokrecit glowa 1 przetknat.

- W ogdle mnie on nie obchodzi.

- Zty cztowiek - stwierdzita Ada.

George podniost wzrok.

- Dzigki Bogu, odzyskatas rozsadek. Wiem, co on nam zrobit.

- Zatrul nas w jaki$ sposob.

- Zatrut nas tym. - George wyjat z kieszonki swojej kamizelki smukta szklang fiolke z
zakretka. - Aromat Niewiedzy. Kazatem Darwinowi wyja¢ ja z kieszeni profesora. A profesor
zwierzyl mi sig z tego, co zrobit, kiedy myslal, Ze juz nie ocaleje.

- W ogole tego nie pamigtam. - Ada zadrzala.

- I obawiam sig, co ten straszny cztowiek mogtby mi zrobié, kiedy on i ja byliSmy
sami.

Twarz George'a Foksa przybrata dziki wyraz.

- W porzadku - uspokoita go Ada. - Juz nie ma nad nami mocy. JesteSmy bezpieczni.

George nalat sobie cos$ i upil tyka.

- Jeste$ pewna, ze mi si¢ to nie $ni?

- Zastanawiatam sig, czy ja przypadkiem nie $nig. Ale nie. Czy chcialby$ ustysze¢
moja historig?

- Bardzo. - George rozsiadt si¢ wygodnie;.

- Ta wyspa jest §wieta wyspa - zaczeta Ada Lovelace. - Swieta dla kazdej religii, na tej
planecie 1 na innych. Posag bogini w $wiatyni nad nami jest stary jak sam czas. To
naj$wigtszy obiekt w catym wszechswiecie. Ksigga Sayito bogini jest tutaj, i ja ja czytatam.
Pozwdl mi wyjasni¢ to wszystko. Latajace matpy przyniosty mnie tutaj - nie po to, zeby mnie
skrzywdzi¢, lecz aby uratowaé z zagrozenia w czasie walki. Tubylcom nie wolno by¢ w
poblizu $§wiatyni. Ich zadaniem jest strzec nizszych zboczy. Swiatyni strzega matpy.
Marsjanie, ktoérzy tu mieszkaja, wszystko widza. Przynajmniej wszystko na wyspie. Maja
poukrywane kamery, ktére przesylaja tu obrazy. Zobaczyli mnie. I rozpoznali we mnie
Sayito, Japonska Dziewczyng Plaszczke.

- Ale przeciez naprawdg nie jeste$ Nig - powiedziat George. - A moze jestes?

- Oczywiscie, ze nie jestem - zapewnita go. - Jakkolwiek w jaki§ sposob ja

przypominam. Moje oczy, moje wiosy. I pamigtaj, na tej wyspie od ponad tysigca lat nie



stangta stopa kobiety. Ich proroctwa méwia, ze Sayito przybedzie. Latwo o pomytke.

- Hm - mruknat George catkiem glo$no. Czasami zbiegi okolicznosci pojawiaja si¢ w
zbyt dogodnym terminie, zeby byty tylko zbiegami okolicznosci.

- Latajace malpy zaniosly mnie do wiezy i zostatam przywieziona w dét winda. 1
moéwig ci, George, bylam przerazona, krzyczatam twoje imig, naprawdg. Miasto pelne
Marsjan pod powierzchnia naszej wilasnej planety? To przerazajace. Lecz poprowadzono
mnie do translatora i powiedziano mi, ze jestem boginia 1 ze to wszystko jest moje, jako ze
moj powrot wypehit czg$¢ proroctwa.

- Niewiarygodne - rzekt George Fox, i mial wrazenie, Zze nie bez powodu. - A co0 z
tymi proroctwami?

- Zostatam zabrana do wewngtrznej $wiatyni. Nad nami jest wielka Swiatynia, w Ktorej
nie bylam.

- Ja bylem. Jest bardzo duza, z pigknym posagiem, ktéry naprawde wyglada tak jak ty.

- W takim razie bardzo bym chciata to zobaczy¢. Zostalam zaprowadzona do
wewngetrznej $wiatyni. Wykapano mnie rytualnie, co nie bardzo mi si¢ podobato, bo ci
$mierdzacy Marsjanie zachowywali si¢ podczas mycia trochg zbyt intymnie. Potem zostatam
przyodziana w szaty bogini, ktore naprawdg mi si¢ podobaja. Ale komu by si¢ nie podobaty?
Pomalowano mnie na ztoto i pokazano $wigta Ksigge Sayito.

- Nie wiem, co mam o niej mysle¢ - rzekt George. - O tym i 0 wielu innych sprawach.
Kiedy spotkaliSmy si¢ pierwszy raz, powiedziata§ mi, ze Ksigga Sayito byla Wenusjanska
Biblia. Co maja z nig wspolnego Marsjanie?

- Doktadnie nad tym si¢ zastanawiatam, George. Ale to wszystko jest w ksigedze.
Widzisz, ksigga jest rekopisem, napisanym uniwersalnym jezykiem, ktory moze by¢
zrozumiany przez kazdego, niezaleznie od rasy. To jest magiczna ksiazka, George. Z
pierwszej magii. Pokazano mi ja, a ja ja otworzytam, lecz kiedy zaczgtam czytac,
przeczytatam pierwszy rozdzial Genesis. I pomys$latam, to nie moze by¢ prawda, to jest Stary
Testament. Wigc przerzucitam kilka stron do tyhlu i to, co zaczglam czytaé, bylo zupetie
czym$ innym. Zupetnie inny mit 0 stworzeniu. Tym razem to byt mit marsjanski.

- Naprawdg chciatbym zobaczy¢ te ksiggg.

- I zobaczysz. Ale pozwdl mi méwi¢ dalej. W tym micie nie ma poczatku, zadnego
Stworzenia, sa zwykle cykle, ktore si¢ powtarzaja wciaz, 1 wciaz, 1 weiaz. Ta wersja, ktora
przeczytatam, opowiadata o walce migdzy dwoma krélami i dwoma wielkimi miastami.
Corka jednego krola i syn drugiego zakochali si¢ w sobie. I aby dzieli¢ ze soba t¢ milosc,

uciekli razem. Zabrali ze soba wielka ksigge wiedzy 1 odlecieli ze swojej planety na statku



kosmicznym.

- | przybyli tutaj? Co6z, na plazy widzialem starozytny statek kosmiczny. Ta historia
jest wigc prawdziwa?

- Tak uwazam. Statek kosmiczny si¢ rozbil, a oni wspigli si¢ na szczyt wulkanu i
znalezli $wiatyni¢ Sayito, ktora, George, zawsze tu byla. Nikt jej nigdy nie zbudowatl, ona
zawsze tu byta.

George mial pewne watpliwos$ci co do logiki tej sytuacji, ale catym soba pragnat, zeby
Ada mowita dale;.

- Znalezli $wiatynig, otworzyli ksiege u podstawy posagu...

- Wiasnie tak tu weszliSmy - wtracil. - Przepraszam, méw dalej, prosze.

- Zeszli do tych jaskin i tu pozostali. Adam 1 Ewa tego $wiata. Mieli ze soba ksiggi
wiedzy, nauki, matematyki, inzynierii. Ich dzieci, dzieci ich dzieci, dzieci dzieci ich dzieci
zbudowaty to potezne miasto.

- Ale skad Ksigga Sayito tu si¢ wzigta? - spytal George.

- Wyjeli ja z rak posagu bogini.

- Prosze, mow dale;j.

- Juz niewiele wigcej jest do powiedzenia. W ksigdze znajduja si¢ proroctwa
stwierdzajace, ze pewnego dnia bogini wroci w zyjacym ciele, aby uwolni¢ ich z wigzienia.

- Z jakiego wigzienia?

- Och, oni nie moga opuscic jaskin - wyjasnita Ada.

- Powietrze wyzej jest dla nich trujace. Umarliby, tak jak umarli wszyscy ich bracia
Marsjanie, ktorzy zaatakowali Ziemig.

- Wige w jaki sposdb moga by¢ uwolnieni ze swojego wigzienia? Zamierzaja wroci¢
na Marsa?

- Nie moga. Statek kosmiczny, ktorym przylecieli ksigzniczka i ksiazg, jest nie do
naprawienia, a poza tym jedynie na Marsie mozna znalez¢ pewne mineraly konieczne do
zasilenia systemu napedu.

- Mnostwa rzeczy dowiedziatas$ sig z tej ksiggi - zauwazyt George.

- Czulam, ze powinnam. Nie chciatam zrobi¢ glupiej miny, kiedy kto$ zapytatby mnie
0 co$, co bogini powinna wiedzie¢.

- Niesamowite. Ale powiedz mi wigcej o tym spelnianiu si¢ proroctw.

- Ach, tak. To wazna czg$¢. Przez stulecia tutejsi Marsjanie budowali coraz wigcej i
wigcej. Mieli ksiazki, z ktérych dowiadywali sig, jak to robi¢. Wzniesli niesamowite miasto.

Skonstruowali bron, bezkonne pojazdy i latajace maszyny. Budowali i1 planowali 1 czekali, az



proroctwo si¢ wypeli i pojawi si¢ przed nimi zywa Sayito. Wtedy, jak juz wspomniatam,
beda mogli opusci¢ swoje wigzienie. Podrézowa¢ w swoich specjalnie zabezpieczonych
statkach wojennych i1 zniszczy¢ wszystko, co jest na powierzchni planety. Tak si¢ zdarzy,
poniewaz niewierni zyjacy w gérnym swiecie popetnia Wielkie Bluznierstwo, 1 dlatego bgda
musieli by¢ ukarani. Smiercia.

- A czym jest to Wielkie Bluznierstwo? - zapytat George.

- Nie wiem tego na pewno. Ale jego rezultatem begdzie kompletne zniszczenie
ludzkosci, jesli ksigga ma w tym racje.

George zakrztusit si¢ pysznymi wiktualami. Ada poklepata go po plecach.

- Przepraszam - powiedziat. - Ale brzmi to bardzo Zle.

- Bardzo Zle - zgodzila si¢ Ada. - A jeszcze nie wspomnialam o najgorszym. Marsjanie
wzniosa si¢ z krateru wulkanu w swoich powietrznych statkach i poleca nad planeta, siejac
$mier¢. Wszystko skonczy si¢ Apokaliptyczna Bitwa, ktora, o ile zdotatam si¢ zorientowac,
obojetnie, ile razy przelatywatam w przod i w tyl Ksigge Sayito, konczy si¢ Biblia kazdej
znanej religii. Apokaliptyczna Bitwa mig¢dzy sitami Dobra i Zta.

- Przynajmniej to wydaje si¢ pocieszajace - stwierdzil George.

- Nie za bardzo - odparta Ada. - Naturalnie Marsjanie uwazaja siebie za sity Dobra. W
koncu zostana poprowadzeni na powierzchni¢ przez sama boginig¢ Sayito. Sity Zia, ktore
popetnia Wielkie Bluznierstwo 1 zostana pokonane, pochodza z, jak to ksigga opisuje,
»siedliska wszelkiego Zta". Lub, jak inaczej jest nazywane, Londynu.

- O rany, o rany - powiedziat George. - To chyba jest najgorsze.

- Niezupelnie. Jest jeszcze jeden szczego6t. Przywddca owych sit Zta. W ksiedze jest

nawet nazwany. A jego imi¢ brzmi George.
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- Trzeba to powstrzymac¢ - powiedzial George. - | w jaki$ sposdb my musimy to zrobic.

Urocza Ada Lovelace dotkneta ztotego makijazu na swojej twarzy.

- Pomyslatam sobie, ze moze bytabym w stanie ich powstrzyma¢, méwiac im, ze ja,
Sayito, przybytam, przynoszac pokoj wszystkim rasom, ze juz wigcej nie moze by¢ wojen i
zabijania, 1 ze oni musza zostac tu na zawsze i zy¢ szczg¢sliwie.

- Podoba mi sig to - stwierdzil George. - Ale co z tym, co jest napisane w ksigdze?

- Mysle, ze jako zyjaca bogini mam prawo sprzeciwic sig starej ksiedze, prawda?

Przechylit glowg na bok i zrobil ming.

- | - kontynuowata Ada - wlasciwie mys$latam o zniszczeniu ksiggi, zeby raz na zawsze
z tym skonczy¢.

- To pewnie nie bylby najmadrzejszy z plandw. To wilasnie mogloby si¢ sta¢ tym
Wielkim Bluznierstwem, ktére wywotatoby Apokalipsg.

- Tak myslisz?

- Chyba Ze to moje przybycie z profesorem jest Wielkim Bluznierstwem.

- Zajetam sig juz tym. Kiedy odkrytam, Ze zostalam zaproszona na egzekucjg, 1 Ze jest
to twoja egzekucja, odezwatam si¢ do nich przez translatora i powiedzialtam im, Ze ty i
profesor byli§cie moimi stugami. Nie uwazaja was za bluzniercow.

George spojrzat w oczy Ady.

- Nie jestem w stanie wyrazi¢, jak bardzo jestem szczesliwy, widzac cig zywa i
zdrowa, Ado. I bycie boginia z pewnoscia do ciebie pasuje. Naprawdg na nig wygladasz. Tak
bardzo za toba tgsknilem 1 tak bardzo si¢ balem, zZe stato ci si¢ co$ strasznego. - Westchnat
leciutko.

Ada uscisnetla jego reke.

- Pytanie brzmi: Jak stad uciekniemy? Oni nie bgda bez konca wierzy¢, ze jestem
boginia. A co, jesli pojawi si¢ prawdziwa bogini?

- Nie sadze, ze jest to mozliwe - odpart.

- George, nie pamigtasz, co ci si¢ przydarzylto, kiedy ,,Imperatorowa Marsa" spadata?

Jak leciale$§ w magicznym bablu? To nie byto co$ zwyczajnego, prawda? To jest jedna z tych



mistycznych rzeczy, ktore zdarzaja si¢ jedynie w czasach konca $wiata.

- Naprawde tak mys$lisz? To prawda, ze pojawitem si¢ tutaj za sprawa przepowiedni i
sam myslatem, ze uczestnicz¢ w Swigtej misji.

- I tak samo moze si¢ okazaé, ze podczas Swigtej Wojny bedziesz przywddea strony,
ktora przegra.

- Tak si¢ nie zdarzy.

- Nie, jesli bedziemy mogli to powstrzymac.

George popatrzyl twardo na Adg Lovelace.

- Mam prawo wierzy¢, ze wymyslitas jaki$§ plan?

Profesor Coffin, George, Ada i Darwin siedzieli na szczycie piramidy,
przeprowadzajac naradg wojenna.

- Wcale mi si¢ tu nie podoba - powiedziatl George do wszystkich.

- Przynajmniej mozemy tu rozmawia¢, nie obawiajac sig, ze kto§ nas podstucha -
odparta Ada. - Oni taza za mna wszedzie z translatorem. Mam nadziejg, ze jeszcze nie zaczeli
mnie podejrzewac.

- Jestem pewien, ze wszystko bedzie dobrze - rzekt profesor Coffin. - Co znaczy -
kontynuowal, zauwazajac zte spojrzenie George'a - ze teraz wszystko jest dobrze i jesli nasza
rozkoszna Ada, ktorej jesteSmy wdzigczni za uratowanie naszego zycia, stworzyla jaki$ plan,
o czym jestem przekonany, juz wkroétce si¢ stad wydostaniemy.

George popatrzyt na Adg. Malpa Darwin zrobita to samo.

- Oto moja propozycja - odezwata si¢ Ada. - Nie jestem z niej specjalnie dumna, lecz
mam nadziejg, ze uratuje ona ludzkosc¢.

- Z tego nalezy by¢ dumnym - zauwazyt profesor.

- Badz cicho 1 pozwol jej mowi¢ - warknat George.

- Oczywiscie.

- Dzigkuje, George. Oto moja propozycja. Tutejsi Marsjanie maja flotg latajacych
statkow wojennych. Nie statkdéw kosmicznych, lecz pojazddéw, ktore lataja w powietrzu 1
moga spustoszy¢ kazdy zakatek planety. Proponujg, zeby$my przejeli dowodzenie nad
jednym z nich.

- Masz na mysli, zeby go ukrasc¢? - spytal George.

- Nie. Powiem im, Ze chcialabym polecie¢ statkiem, aby przyjrze¢ si¢ obozom naszych
wstretnych wrogdw. Zaplanowac fortel, et cetera. Poleci z nami marsjanski pilot.

- 1? - George nie kryl ciekawosci. - MOw dalej.



- Powiemy tutejszym Marsjanom, zeby czekali na mo6j powrdt. I zeby nic do tego
czasu nie robili. Powiem im, ze dostana znak. Ale dopoki nie zobacza znaku, musza czekac.

- Ten sygnal moze by¢ Wielkim BluZnierstwem - wtracit George. - A skoro nikt nie
wie, co to moze by¢, wtedy nie beda wiedzieli, jesli si¢ pojawi.

- Podoba mi sig to - powiedziala Ada. - Kiedy juz bgdziemy w powietrzu, zapoznamy
si¢ z systemem sterowniczym statku, pokonamy pilota i wyrzucimy go do morza.

- To robota dla ciebie, Darwin - stwierdzit profesor Coffin.

Darwin w odpowiedzi wyszczerzyt na niego zgby.

- OczywiScie wszyscy si¢ do tego wlaczymy - dodal profesor. - George i ja sam. To
bedzie bardzo ekscytujace. Jakkolwiek oczywiscie mozemy jedynie unieruchomi¢ pilota i
wroci¢ z nim zywym do Londynu.

George stanowczo potrzasnal gtowa.

- Nie, oczywiscie, ze nie - mruknat profesor Coffin.

- Wyrzucimy pilota do morza - powiedziata Ada. - Wtedy zabierzemy wszystkich
ocalatych z ,,Imperatorowej Marsa"...

- Zupehie o nich zapomniatem - odezwat si¢ George.

- Mam nadziejg, ze nic ztego nie stato si¢ mlodemu panu Hitlerowi.

Ada mrugneta okiem na George'a, ktory niespodziewanie zarumienil si¢ w
odpowiedzi.

- Zabierzemy ocalatych - kontynuowata. - | wszyscy wrocimy do Londynu. Oddamy
statek Marsjan wladzom 1 podamy im potozenie wyspy. Myslg sobie, ze jesli zorganizujq atak
z elementem zaskoczenia, zrzuca materiaty wybuchowe w krater wulkanu, to wszyscy
Marsjanie tutaj zging od jednego uderzenia. I wlasnie dlatego nie jestem specjalnie dumna z
tego planu. Sadzg jednak, ze tak bytoby najlepiej, jesli ludzkos¢ ma przetrwac.

- Tez myslg, ze tak byloby najkorzystniej - zgodzil si¢ profesor. - Mioda kobieto,
uwazam to za wyjatkowo pomystowy plan. Bedzie dla mnie honorem uczestniczenie w jego
wypehieniu.

- Dzigkuje. Ale proszg, niech mi pan pozwoli postawi¢ sprawg jasno. George
powiedzial mi o Aromacie Niewiedzy, wigc muszg pana ostrzec. Jeden niewlasciwy ruch,
jeden glupi pomyst, a ja, George i Darwin, jak przypuszczam, wrzucimy pana do oceanu. A
wtedy moze pan sobie sam poplyna¢ do Anglii.

George popatrzyl z duma na Adg. Jej odwaga byla niesamowita. Czy powinien jej
wyznaé, ze bardzo ja kocha?

Moze podczas podrozy do domu, pomyslat.



- Wigc - powiedziata Ada. - Taki jest moj plan. Wszyscy si¢ z nim zgadzamy?

Wyciagneta reke z wnetrzem dloni skierowanym do dotu. George potozyl na niej
swoja dton. Profesor Coffin potozyt swoja na dtoni George'a, a Darwin na r¢ce profesora. To
byl wyjatkowy moment.

Wyjatkowy moment zaufania.

Za swoimi plecami profesor Coffin skrzyzowal palce. Podczas tak diugiej podrozy

rozne rzeczy przeciez moga si¢ zdarzyc.

Wszystko to mogto si¢ wydawac zbyt dobre, zeby byto prawdziwe.

Naciagali granice wiarygodnosci do punktu, w ktorym wnikali w krélestwo fantazji.

| gdyby ten plan zostat sformutowany przez George'a, to czut on, ze z pewnoscia plan
przybraltby ksztatt gruszki.

Ada zwotata wielkie spotkanie starszyzny Lemurian, urzednikéw Kosciola Sayito,
uczonych znawcow ksiggi. Mowila elokwentnie poprzez maszyng thumaczaca, wyjasnila, ze
musi uda¢ si¢ w podr6z, a oni musza tu czekaé, absolutnie nic nie robiac, az objawi sig
Wielkie Bluznierstwo. Pewien Lemurianin unidst kilka macek i spytat Adg, ze skoro jest ona
Sayito i wie wszystko 0 swojej ksigdze, to czym doktadnie jest Wielkie Bluznierstwo? Ada,
ktora z pewnoscia oczekiwata podobnego pytania, jesli nie dokladnie takiego, odpowiedziata,
ze Wielkie Bluznierstwo jest tak wielkie, ze nawet ona nie jest w stanie go wypowiedziec.
Lecz bedzie ono tak wielkie, Ze z pewnos$cia nikt go nie pomyli z jakimkolwiek mniejszym
bluZnierstwem, ktore nie mogto by¢ opisane, i oczywiscie rozumiane, jako to prawdziwie
Najwigksze Bluznierstwo.

Starszy Lemurianin wydawat si¢ usatysfakcjonowany odpowiedzia. Zapytal, czy
Sayito zamierza zabra¢ ze soba jej stugi. Bo moze wolataby znalez¢ sobie nowe stugi i
pozwoli¢, zeby ci starzy zostali zjedzeni.

- Zabiorg ich ze soba - odrzekla Ada. - Maja dla mnie warto$¢ sentymentalna.

Po tym wszystkim nastapil okres ucztowania. Na szczgscie przewaznie W formie
wegetarianskiej. Okres oczekiwania, podczas kiedy latajacy statek zaopatrywano w paliwo 1
odpowiedni prowiant. Okres, ktory Ada, George i profesor ledwie przezyli ze zdenerwowania.
A potem odbyta si¢ wielka procesja. Mnostwo flag i wozkoéw z piwem. Nieharmonijna
muzyka i przyjemny spacer do bulwiastego pojazdu powietrznego ustawionego na szczycie
straszliwej piramidy z czaszek.

Przez maszyng thtumaczaca wymieniono konieczne uprzejmosci.



Ada przekazata mnostwo btogostawienstw 1 po raz kolejny zaznaczyta z naciskiem, ze
nic nie mozna zrobi¢, dopdki nie objawi si¢ Wielkie BluZznierstwo. Z gracja przyjeta wielki
kosz ogromnych klejnotéw jako prezent na odchodne, zacisngta nos 1 ucatowata
marsjanskiego bobasa.

Po czym ona, George, profesor i Darwin wspigli si¢ po piramidzie czaszek, weszli
przez trap do latajacego statku i pomachali na pozegnanie.

| modlili si¢ bardzo mocno, kiedy statek unosit si¢ w gore.

Dach na szczycie wulkanu powoli si¢ rozsunat. Pojazd wzleciat w niebo najbtekitsze z
biekitnych. Dach zamknat sig, nie pozostawiajac §ladu po swoim istnieniu.

Przez poktadowego translatora Ada rozkazata pilotowi okrazy¢ wyspe i
zademonstrowa¢ mozliwosci statku. Spedzili na tym przyjemna godzinkg. A wtedy Ada
zaprosila pilota na otwarty poktad obserwacyjny, gdzie mogliby razem pospacerowaé. Ona
rzeczywiscie szta krokiem spacerowym, podczas gdy on wykonywal mlaszczacy $lizg.

Przyciagneta uwage pilota do czego$ w oddali. W tym momencie George, profesor i
Darwin przerzucili go przez barierke¢ ochronna i zrzucili do oceanu.

- Bardzo skuteczne dzialanie - pochwalita Ada. - Ale czy jeden z was nie powinien

kierowac statkiem?

Ocalali rozbitkowie z ,,Imperatorowej Marsa" byli absolutnie zachwyceni, kiedy ich
ujrzeli. Nawet twarz mtodego pana Hitlera rozswietlita si¢ na chwilg.

- Wszyscy szybko na poklad - zawotata Ada. Przypomniata sobie bowiem, ze wyspg
obserwuja kamery Marsjan, 1 miata nadziej¢, ze zadna akurat nie byla w tej chwili aktywna.

Wreszcie wszyscy znalezli sig na poktadzie i ruszyli do domu.

Ada i George ucieszyli sig, ustyszawszy, ze ocalali piloci z ,,Imperatorowej Marsa"
ustalili na mapie potozenie wyspy przy pomocy mysliwych z Jowisza, ktorzy przezyli atak
latajacych matp 1 uciekli na plazg.

Na poktadzie byto wystarczajaco jedzenia, zeby nakarmi¢ wszystkich podczas podrozy
do domu, 1 wszyscy zgodzili sig, ze to Bog ich ocalit, 1 ze naprawdg sa blogostawieni.

Kiedy zapadt wieczor, George pozostawil Darwina przy konsoli sterowniczej i
wyszedt z Ada na poklad obserwacyjny.

- Sadzisz, ze wszystko skonczy si¢ dobrze? - spytat.

- Wierzysz, ze jesteSmy bezpieczni?

- Wszystko bgdzie dobrze. Najgorsze juz za nami.

- Tak sobie myslg, ze by¢ moze powinniSmy zostawi¢ tych Marsjan w spokoju. Nie



zrozum mnie zle, nie lubig ich, chcieli nawet mnie zjes$¢, ale jesli nigdy nas nie zaatakuja 1
przez nastgpne tysiac lat beda czekaé na Wielkie Bluznierstwo, to w czym nam to zaszkodzi?

Ada ujeta George'a za ramig, usmiechngla si¢ do niego 1 powiedziata:

- Tez tak myslatam. JesteS dobrym czlowiekiem, George. Naprawdg, bardzo
kochanym.

Poklad obserwacyjny tonal w ksigzycowym S$wietle. Lagodna bryza poszeptywala,
wysoko latajaca papuga migkko gruchata.

George wzial Ade w ramiona i1 pocatowat.

- Ado - powiedziat. - Kocham ci¢. Wyjdziesz za mnie? Chwila, ktora potem nastapita,
wydata si¢ George'owi wiecznos$cia.

- Oczywiscie, ze za ciebie wyjde¢ - odpowiedziata Ada Lovelace.

Trzy dni p6zniej marsjanski statek powietrzny osiadt na kostce brukowej obszernego
Londynskiego Portu Kosmicznego w Sydenham.

Pasazerowie, wymigtoleni i brudni, pozbawieni arogancji i przekonania co-to-nie-ja,
potrzasali dtonmi George'a i Ady i schodzili po trapie, witani zszokowanymi spojrzeniami
przypadkowych widzow.

- Darwin. - George spojrzat na stojaca blisko matpg.

- Chciatby$ by¢ moim druzba na $lubie?

- To nie spodoba si¢ profesorowi. - Ada rozesmiata sig.

- Tyle mnie to obchodzi. - George zrobit niegrzeczny gest.

- Przypuszczam, ze musimy porozmawia¢ z wladzami - powiedziata Ada. - Wyjasnic...
Céz, whasciwie wszystko.

- Zrébmy to wigc - odpowiedzial George. - A potem wezmiemy dorozke i przedstawig
ci¢ mojej rodzinie. Mingto mnostwo czasu, od kiedy widziatem ich po raz ostatni. Mam
nadziejg, ze beda tak samo szczesliwi, widzac mnie, jak ja, widzac ich.

Razem zeszli po trapie, Darwin truchtat tuz za nimi.

Jednakze nie przeszli wigcej niz dziesig¢ metréw, kiedy za nimi rozlegt si¢ pewien
dzwigk, ktory zatrzymat ich w pot kroku i kazat sig¢ im odwrocic.

Ten dZzwigk to byt odgtos silnikoéw budzacych si¢ do zycia.

- Och, nie! - krzyknat George. - Nie o$mielitby sig.

Ale si¢ osSmielit.

I George, Ada i Darwin patrzyli, jak marsjanski statek powietrzny, teraz pilotowany

przez Coffina, szykuje si¢ do odlotu. Profesor machat do nich przez okna i pokazywat kosz



klejnotow, ktory Ada dostata jako prezent na odchodne. Statek unidst si¢ w powietrze, okrecit

1 zniknal na btekitnym niebie.
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Gorliwy biurokrata juz si¢ postarat, zeby sprawy nie poszty doktadnie tak, jak George miat
nadzieje. To, ze on i Ada zostali natychmiast aresztowani i odprowadzeni w kajdankach na
przestuchanie, zupetnie nie spekito jego oczekiwan na ,triumfalny powrdt do domu". Badz
co badz on i Ada przywiezli do Anglii ocalalych rozbitkow z ,Imperatorowej Marsa".
Przynajmniej to byto warte jednego lub dwoch orderéw i herbatki z ciasteczkami u krélowe;.
Z rekami zakutymi w kajdankach 1 popychani, nie bardzo mogli zachowa¢ si¢ z godnoscia i
odpowiednia do okazji formalna sztywnoscia. A kiedy George zostal wrzucony do celi
wigziennej, stat si¢ bardzo zrzedliwym George'em.

Wotat o sprawiedliwos¢ 1 zadal rozmowy z jakim$§ wysokim urzednikiem
panstwowym. Najlepiej ministrem rzadu krolewskiego. Wtedy do celi wszedt straznik
kosmodromu w Zle dopasowanym mundurze i walnat go napgdzang para patka, ktora byta, jak
zapewnit George'a, ,,ostatnia nowinka techniczng".

George zostal zaprowadzony do malo waznego urzednika kontroli paszportowe;.
Zdjeto mu kajdanki i pchnigto na krzesto przed zawalonym papierami biurkiem. Straznik
opuscit biuro, informujac George'a, ze bedzie czekat na zewnatrz, wigc niech mu nie
przyjdzie do glowy, zeby zrobi¢ jaki§ numer, bo dostanie za swoje. Malo wazny urzednik
przygladat si¢ George'owi Foksowi zza biurka.

George zostat poproszony o okazanie dokumentow.

Wyjasnil, Zze Zadnych nie posiada.

Wtedy powiedziano mu, ze w celu wjechania do Anglii potrzebuje okaza¢ dokumenty
uméw 1 zezwolenie na podrozowanie. Wizg wjazdowa oraz listy rekomendacyjne,
opieczg¢towane 1 autoryzowane przez co najmniej trzech dyplomatdéw, oraz licencje dla
niesklasyfikowanego wtochatego chtopca, ktory...

- To jest malpa! - zaprotestowat George. - Darwin, mdj matpi kamerdyner.

Mato wazny urzednik przesunal paluchem po liscie pasazerow ,,Imperatorowej
Marsa".

- Lord Brentford miatl matpiego kamerdynera o imieniu Darwin - zauwazyt. - A lord

Brentford jest na liScie zmartych. - Popatrzyl twardo na George'a i zrobit jakie$ notatki



recznie napgdzanym pidrem, ktore na pewno nie bylo ostatnia nowinka techniczna.

- Twierdzisz, ze ty takze byle§ pasazerem na ,Imperatorowej Marsa"? - spytal mato
wazny urzednik.

- Tak - odpart George. - Gdzie jest Ada Lovelace?

- Ach, tak. - Malo wazny urzednik pokiwat gtowa.

- Twoja wspolniczka.

- Moja co?

- Twoja partnerka w zbrodni. Ona tez twierdzi, ze byta na poktadzie ,,Imperatorowej
Marsa", lecz jej nazwisko nie pojawia sig na liScie pasazerow.

- Ach - powiedziat George. - O, rany - dodat. - Mogg to wyjasni¢ - to tez powiedziat.
Ale nie byt do konca przekonany, ze moze. Nie ku usatysfakcjonowaniu tego malo waznego
urzednika, ktory bardzo powaznie podchodzit do swojej pracy.

- Popatrzcie na siebie - powiedzial mato wazny. - Twoja wspolniczka ubrana jest jak
jakas lafirynda z burlesek, a ty nie tylko masz na sobie garnitur o dwa rozmiary za maty, ale
nawet nie masz kapelusza!

Mato wazny urzednik zrobit wielka notatkg¢ o tym skandalicznym ubraniowym faux
pas.

- Przypuszczam, sir, ze jeste$ pruskim szpiegiem albo moze w istocie jednym z tych
amerykanskich anarchistow, ktorzy, jak zostalem poinformowany przez ocalatych rozbitkow,
zaatakowali ,,Imperatorowa Marsa" w Nowym Jorku.

- To jest absurd - obruszyt si¢ George. - Ada i ja uratowalismy tych ludzi. Niech pan
zapyta ktoregokolwiek z nich, powiedza panu.

- Zapytac ich? - powiedziat mato wazny urzednik.

- Czy pan zupetnie stracil rozum? Ci ocaleficy sa cztonkami arystokracji. Nikt nie
zawraca im glowy takimi trywialnymi sprawami.

Na twarzy George'a pojawit si¢ grymas ztosci. Bo byt okropnie zirytowany.

- Zaraz, zaraz, chwileczke - krzyknal, nagle widzac malenkie $wiatetko na koncu
czego$, co wydawalo si¢ bardzo dlugim, ciemnym tunelem. - Moje nazwisko jest na liScie
pasazerow. Och, w istocie.

- Jest na liScie? - spytat mato wazny urzednik.

- Wigc, jak si¢ pan nazywasz?

- Nazywam si¢ George Fox - powiedziat George Fox.

- Lord George Fox, wigc teraz moze mnie pan wypuscié¢, poczestowac filizanka dobrej

herbaty i pozwoli¢ mi na powrdt do mojej arystokratycznej posiadtosci. Rusz sig, dobry



cztowieku.

Mato wazny urzgdnik lekko zesztywniat na swoim krzesle.

- Lord? - rzekt. - Ty? - dodat. - W takim garniturze i bez kapelusza?

- Jestem ocalalym rozbitkiem z katastrofy statku powietrznego - zaczal narzekac
George. - Lecz jestem na liscie pasazerow. No juz, poszukaj mnie.

Mato wazny urzednik przewrocit strony. Bardzo powoli je przerzucal. Lecz nagle
zastygl i wydat z siebie pojedyncze: - Och.

- Wiasnie - syknat George. - W istocie, och. A teraz prosze¢ mnie wypuscic¢ i przyniesé
herbaty.

- Lord George Fox - przeczytal mato wazny urzednik i zaczat si¢ uSmiechac.

- Wspaniale - powiedzial George. - I ja jestem zadowolony, ze jest pan w stanie
przyja¢ obiektywne stanowisko 1 ujrze¢ zabawna strong w swoich watpliwosciach
dotyczacych mojej osoby.

Mato wazny urzednik spojrzat na niego.

- Nic z tych rzeczy. Widzi pan, mam tutaj - i uniost do gory to, co tu miat - nakaz
aresztowania lorda George'a Foksa, wydany przez Policj¢ Okrggowa w Penge na Zadanie
Kilku krawcow i innych wytworcow ubiorow, ktorym rzeczony lord George Fox nie zaptacit
za ustugi, zanim zaokrgtowat si¢ na ,,Imperatorowa Marsa".

Mato wazny urzednik zaintonowat list¢ oskarzycieli.

- Johnathan Crawford, Ubrania dla Wyzszych Sfer. Elias Mainwaring, Krolewskie
Laski i Parasole. Louis Vuitton - wytworca najlepszych waliz podréznych. - | jeszcze
kilkunastu innych, o ktorych George catkiem zapomnial, 1 nie mial szczegodlnej ochoty na
ponowne z nimi spotkanie.

George Fox jeknat i jego imponujaca broda opadta na piersi.

- ZtapaliSmy pana, sir, mowiac w zargonie ,,Gazety Policyjnej", ,,na goracym
uczynku".

George zajeczal glosnie;j.

- Czy chce pan co$ powiedzie¢ na swoja obrong, zanim zawotam straznika, zeby
zaprowadzit pana z powrotem do celi?

George az caty si¢ spial, prébujac wymysli¢ cokolwiek.

- Muszg pana prosi¢ o oproznienie kieszeni - rzekl mato wazny urzednik. - Wydaje sig,
ze straznik zapomnial pana przeszuka¢. Nie mozemy pozwoli¢, aby wyciagnat pan skad$
jakie$ wytrychy i nam uciekt, prawda?

George pokiwat glowa.



- Przypuszczam, ze nie - zgodzit sig.

Poszperal w kieszeniach i wyciagnal kilka skromnych przedmiotow, swoj ztoty
zegarek, chusteczke do nosa i inne drobiazgi. Ulozyt je przed soba na mniej zattoczonym
fragmencie biurka mato waznego urzednika.

- To wszystko?

- Wszystko! - George posgpnie skinal glowa.

Mato wazny urzednik przesunat palcem migdzy rzeczami George'a, co$ wzial i spytat:

- A co to jest?

George przyjrzal si¢ temu, co trzymat w dloni mato wazny urzednik. Smukta szklana
fiolka zamknieta na zakretke.

- Ach. - Na ustach George'a wykwit! leciutki usmieszek.

- Naprawd¢ musze ci¢ zapyta¢ - odezwata si¢ Ada Lovelace, kiedy ona i George
zostali odwiezieni z Krdlewskiego Londynskiego Portu Kosmicznego nie w policyjnej
furgonetce, lecz w catkiem przyjemnym pojezdzie ciagnionym przez dwa dobrze dobrane
czarne walachy - jak ci si¢ udato to osiagnac?

- Pomachaj malo waznemu urzednikowi - powiedzial George. - On Zyczy nam
szcze$cia i powodzenia.

Ada pomachata.

- Ale w jaki sposéb?

- Urok? - zasugerowat George. - Sita osobowosci? A moze sprawiedliwos¢?

Pocatowata George'a w policzek.

- A wigc nie Aromat Niewiedzy - rzekla. - A na to wlasnie bym stawiala.

Przez chwil¢ wspdlnie dzielili przepelniajaca ich rados¢ i George postanowit
zapamigtac te chwile.

- Wige, moj odwazny poszukiwaczu przygdd i przyszly mezu. Dokad sig udajemy?

- C6z, oboje mamy na sobie tachmany, jesteSmy bez grosza, wigc mamy tylko jedno
wyjscie.

- Zebraé na moscie Londyfiskim? - mrukneta Ada.

- Z pewnoscia nie.

- Nie. - George skrzywit si¢. - Zrobimy to, co robig wszystkie nastolatki w tym
stuleciu, a co zapewne beda robi¢ takze podczas kolejnych nadchodzacych stuleci, kiedy maja
ktopoty finansowe. Ida do mamy i taty.

Ada Lovelace skrzywila twarz tak samo jak George.



- Do twoich czy moich? - spytala w zamysleniu.

- Z powodu stanu naszych ubran, mysle raczej o twoich - powiedziat.

Czasami pojawiaja si¢ straszne problemy z datami. Z odpowiednim skojarzeniem dat,
z zapamigtaniem ich. George bez klopotu zapamigtal, ze Ada Lovelace byla corka lorda
Byrona. Powiedziala mu, Ze nia jest, 1 widzial nawet wycinek z gazety. W tamtym czasie
George jednakze nie wspomnial, ze ,,obrabial" lorda Byrona w szkole. I ze lord George
Gordon Byron, szosty baron Byron, urodzit si¢ w tysiac siedemset osiemdziesiatym ésmym
roku i zmart w tysiac osiemset dwudziestym czwartym. I ze teraz byl rok tysiac osiemset
dziewigédziesiaty piaty, a Ada nie mogla mie¢ wigcej niz osiemnascie lat.

- A propos twojego ojca - powiedzial George, kiedy lando przejezdzato przez tadne
miasteczko Penge, mijajac, tak si¢ akurat ztozylo, nowy komisariat policji.

- Zgodnie z ksiazkami historycznymi i tablica nagrobna w Kwaterze Poetow w
opactwie Westminster, lord Byron zmart w tysiac osiemset dwudziestym czwartym.

- A doktadnie to co chcesz przez to udowodni¢? - spytata.

- To bylo siedemdziesiat jeden lat temu. A jednak twierdzisz, ze jeste$ jego corka i
masz nawet na potwierdzenie wycinek z gazety.

-Noi?

- Wygladasz na nieco mtodsza niz siedemdziesiat jeden lat.

- Pochlebca.

W doskonatym $wiecie, pomyslat George, wszystkie sprawy zostatyby rozwiazane. |
to rozwiazane zadowalajaco. Dobro zostaloby nagrodzone za jego dobro¢, a zto odpowiednio
ukarane. Pytania uzyskalyby tak potrzebne im odpowiedzi. Szczeniaczki nigdy by nie
dorastaly, a planeta Ziemia plyngtaby przez kosmos na skrzydtach radosci.

- Nie masz zamiaru mi tego wytlumaczy¢, prawda?

- Najmniejszego, kochany - odparta dziewczyna.

Ada podata fiakrowi nazwe¢ modnej ulicy w Mayfair 1 zazadala, zeby ich tam zawiozt.
Dobrane czarne watachy truchtaty, pogoda byta przyjemna, tereny wiejskie ustapity miejsca
przedmiesciom, a w oddali majaczyt si¢ Londyn.

- To byta naprawdg niezwykta przygoda - powiedziala Ada. - Dobrze si¢ bawiles,
George?

- Prawde mowiac, teraz, kiedy wroéciliSmy zdrowi i bezpieczni do Londynu,

przypuszczam, ze tak.



- Przypuszczasz, ze tak?

- Zdecydowanie tak. - Uscisnat dton Ady. - Czasami bylo przerazajaco. Ale spotkatem
ciebie. I odnalaztem swoje przeznaczenie. Zobaczytem posag Sayito, obiekt starszy niz czas i
najswietszy w catym wszechswiecie. Jakkolwiek nie udalo mi si¢ zobaczy¢ ksiggi, chociaz
proroctwo stwierdzato, ze ja zobaczg. Ale wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy. To
naprawdg byta niezwykla przygoda.

- Nie bedziesz znow szukat pracy u profesora Coffina?

- Ten tajdak! - Twarz George'a wykrzywit grymas.

- Jestem pewien, ze kiedy sprzeda te klejnoty, ktore nalezaty do ciebie, porzuci swoje
cyrkowe zycie, pojdzie na emeryturg i bedzie optywal w dostatki do konca zycia.

- Gdyby na tym $wiecie byta sprawiedliwo$¢, wtedy on nigdy nie odnalaztby szczgscia
w swoich zlych uczynkach. Ale ani on mnie nie obchodzi, ani klejnoty. Tylko ty mnie
obchodzisz.

George poczut w gardle ucisk. Nigdy wczesniej nie byl tak szczesliwy.

Lando jechalo do modnego Mayfair i George mial wielkie nadzieje co do przysztosci.
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George byt pod wielkim wrazeniem Byrondéw, ktérzy thumnie zamieszkiwali przestronne
pokoje 1 wydawali si¢ do szpiku kosSci artystami, estetami 1 ludzmi generalnie radosnymi.

Dom wydawat si¢ poniekad zaniedbany, ale $ciany byly jaskrawo wymalowane
zgodnie ze stylem, ktory akurat stawal si¢ bardzo modny: Sztuka brytyjska, inaczej zwana
Prymitywem. Talentu w tych malunkach nie bylo za grosz, ani tez nikt tego nie oczekiwal,
chodzito tylko o zapal.

Przygladatl si¢ freskowi w holu, ktéry entuzjastycznie zachwalat rado$ci onanizmu.
George'a nieco to zaskoczyto, ale badz co badz byty to lata dziewigédziesiate. Fin de siécle.

W domu bylo wrgcz zatrzgsienie Byronow, a przynajmniej George odnosil takie
wrazenie. Niektorzy przychodzili, inni wychodzili, ale wigkszo$¢ zalegala na wygodnych
otomanach, pykali z opiumowych fajek i od czasu do czasu wykonywali leniwy gest, by da¢
znaé, ze puste szklaneczki wymagaja ponownego napelnienia absyntem.

Taki, jak to okreslit pan Oscar Wilde w jednym ze swoich powiedzonek, ,,styl zycia",
George moglby uzna¢ nawet za godny polecenia. Zwlaszcza dla siebie samego po tych
wszystkich niedawnych zmiennych kolejach losu.

Jesli jednak chodzi o zwiazki rodzinne migdzy Ada a owymi Byronami, mogt si¢
jedynie domyslaé. Wigkszo$¢ nazywata ja ,,drogim dzieckiem" i czule ja catowata.

Ku zdziwieniu 1 jednoczes$nie zadowoleniu George'a, jego skurczony garnitur nie
wywotal drwiacych komentarzy ani tez pogardy. Wrgcz przeciwnie, otrzymat duzo
komplementow za swoj nowatorski wyglad: ,,To taki zgryzliwy komentarz do naszego
spoleczenstwa, moj drogi, triumf ironii"; pytano go, czy to ,,ostatni krzyk mody" i gdzie
mozna taki garnitur zakupic.

George poczut si¢ z Byronami jak w domu, a i oni przyj¢li go jak swojego.

Ada nie tracila czasu i natychmiast podkreslita swoja obecna pozycjg. Zebrata razem
tych Byronow, ktérzy byli w stanie si¢ porusza¢, i o$wiadczyla im, co si¢ teraz stanie.
Zamierza wyj$¢ za George'a tak szybko, jak tylko da si¢ to zorganizowaé. George takze jest
pisarzem (ta wiadomos$¢ poniekad go zaskoczyta), ale dopoki nie otrzyma swojej pierwszej

zaliczki od wydawcy, musi tu mieszka¢. To o§wiadczenie nie wywolato Zzadnych obiekc;i,



wigc dodata, Ze obecnie ona i George sa bez grosza, jako ze wszystko, co posiadali, przepadto
podczas katastrofy ,,Imperatorowej Marsa".

To akurat musiata szerzej wyttumaczy¢ tym Byronom, ktérzy rzadko zwracali uwage
w gazetach na strony z najnowszymi doniesieniami.

Poniewaz jest, jak jest, kontynuowata Ada, bedzie potrzebowata zaliczki z jej posagu,
aby kupi¢ konieczne rzeczy George potrzebuje bardziej konserwatywnych ubran, zeby ztozy¢
wizyte wydawcy. A ona, jakkolwiek jej osobiscie by to nie przeszkadzato, to jednak nie moze
paradowac¢ po ulicach Londynu ubrana jedynie w kamizelke, gorset i pantalony.

Kilku Byronéw glosno wciagneto powietrze w ptuca, kiedy Ada wspomniata o posagu.
Dodata, Zze naturalnie taki posag to niewiele wigcej jak bardzo kréotkoterminowa pozyczka,
jako ze wielka zaliczka, ktora George otrzyma od wydawcy, zostanie rozdana migdzy jego
nowa rodzing.

W koncu Byron o imieniu lord Billy wypisat czek.

A Byron o imieniu lady Elsie pozyczyta Adzie suknie.

Dzien lub dwa po6zniej George i Ada poszli na herbat¢ do slynnego hotelu Ritz.
Zapowiedz ich nadchodzacego $lubu zostata zamieszczona w rubryce towarzyskiej ,, Timesa" 1
George pozyczyt pieniadze z posagu Ady, aby kupi¢ jej pierScionek zargczynowy. Nie byt
jako$ wyjatkowo drogi, ale catkiem tadny

George 1 Ada siedzieli w eleganckim pawilonie herbacianym w Ritzu, ktory byt
umeblowany w stylu orientalnym: czarny lakier, biata emalia, chinszczyzna i wykwintny
perkal.

George mial na sobie ciemny, elegancki garnitur poranny - zaptacit za niego gotowka
u krawca, z ktorym wczesniej nie miat kontaktu. Ada byla ubrana w rozkoszny stroj z
ciemnoczerwonego aksamitu. Szeroka spddnica z tiurniura, delikatna pelerynka i pikowany
stanik, miniaturowy kapelusik z malenkimi popotudniowymi goglami.

Spogladata na pierscionek zargczynowy i ciagle usmiechata si¢ do George'a.

- O ktérej masz spotkanie, moj drogi?

Wyjat sw@j ztoty zegarek 1 spojrzal na cyferblat.

- Za godzing - odparl. - O wpot do piatej.

- [ wiesz, co masz powiedziec?

- OczywiScie, ze wiem. - Postukal w stosik kartek.

- Napisatem krotkie streszczenie naszych przygdd. Nie wspominajac oczywiscie o

niczym, co mogloby nas wprawi¢ w zaktopotanie. I zaakcentowatem szczegdlnie ekscytujaca



strong wydarzen.

- A wspomniate$ o podziemnym mie$cie Marsjan?

George machnat dtonia w gescie niepewnosci.

- Nie mogg si¢ zdecydowac, czy sprzedac te ksiazke, 0 ile w ogdle moge ja sprzedac,
jako fikcyjna powies¢ przygodowa, czy tez opowies¢ z prawdziwego zycia. Nie wiem, czy w
ogole byloby wlasciwe uzycie stowa ,,Marsjanie".

- Moze po prostu Lemurianie - podsungta Ada. - Katastrofa ,,Imperatorowej Marsa",
ucieczka przed kanibalami i latajacymi matpami, odkrycie najswigtszego obiektu w catym
wszech§wiecie oraz zaginionej cywilizacji - myslg, ze w tej ksiazce jest tyle niezwyktosci, ze
nawet nie trzeba wspomina¢ o Marsjanach. Musisz oceni¢ reakcj¢ wydawcy, kiedy bedziesz
mu o tym opowiadat. Wykorzystaj swoja intuicjg.

- Moja intuicje? By¢ moze to ty powinnas$ pdj$¢ do wydawcy.

- George, mnie na pewno nikt nie uwierzy. Potraktowano by mnie jak ghupiutka
dziewczyng. Wydawcy sa mgzczyznami i lubia wydawac ksiazki innych mezczyzn. Pdjdzie ci
dobrze. Wszystko bedzie dobrze.

- To nie jest jedno z moich ulubionych zdan. Ale wszystko bgdzie dobrze.

Cieszyli si¢ ciastkami i racuchami, popijanymi pyszna herbata Twining Afternoon oraz

szklaneczka czekoladowego porto, ktore miato pchna¢ George'a w odpowiednim kierunku.

Doktadnie o czwartej trzydziesci George wszedt do biura Leonarda Smithersa. Byt to
dzentelmen cieszacy si¢ reputacja wydawcy lubiacego bardziej pikantny typ literatury.
Publikowat prace Aubreya Beardsleya, Oscara Wilde'a, Maksa Beetbohma 1 zlowieszczego
Aleistera Crowleya. George uznal, ze wlasnie on opublikuje jego opowiesé.

Spotkanie nie trwalo dlugo. Leonard Smithers byt mezczyzna o okreslonej reputacji.
Mgzczyzna, ktory spozywat swoje lunche przewaznie w postaci pltynnej. M¢zczyzna, ktory
uzywal do zwycigzania w dyskusji latajacych obiektow. Raczej gwattowny gos¢.

Kiedy George opuscit biuro, p6t godziny po tym, jak do niego wszedl, uczynit to nieco
chwiejnym krokiem. Sprawy nie potoczyly si¢ doktadnie, jak tego oczekiwat.

Z pewnoscia George otrzymat zaliczke. I w dodatku bardzo duza zaliczke. Czek, ktory
teraz powiewal migdzy jego palcami, zawierat kilka zer. Ale George czul si¢ nieco
zasmucony ta zaliczka.

Pan Smithers nie byl pod wrazeniem opowiesci George'a, niezaleznie od tego, czy
miata to by¢ fikcja czy opowies¢ prawdziwa. Wiedzial co nieco o okultyzmie, jak powiedziat

George'owi, 1 byt $wiadom legend otaczajacych Japonska Dziewczyng Plaszczke. Jeden z



jego autorow, pan Crowley, napisat kiedy$ ksiazke 0 tej bogini. Matka bogin wszystkich
matek bogin. Matka samego Boga, jak to przedstawiaja niektore religie. Migdzy znawcami
wiedzy tajemnej oraz wsrod cztonkéw rzadu szeptano, ze eklezjasci z Wenus wystali ostatnio
ekspedycje na poszukiwanie posagu tej bogini. Ze wlasciwie znali poloZenie wyspy, na ktorej
ona si¢ znajduje. Ale szukaja jej takze Jowiszanie. Powiedzial tez, ze staje si¢ to sprawa
polityczna, ktéra moze doprowadzi¢ do incydentu migdzyplanetarnego, i ze Ministerstwo
Obrony rozestato ,,Okélnik Cenzorski", zakazujacy wspominania o tych sprawach w prasie,
magazynach i ksigzkach.

George wystuchat tego z wielkim zaskoczeniem.

Wtedy pan Smithers zasugerowal, iz George =zostat przystany tu przez
konkurencyjnego wydawce, majacego nadziejg, ze pan Smithers opublikuje co$, co zakonczy
jego dziatalno$¢ za sprawa wizyty Dzentelmenow w Czerni, ktérzy zamkngliby jego biuro i
zabrali go Bog wie gdzie.

Pan Smithers zapytal George'a, czy jest mu znajomy termin ,teoria konspiracji'.
George powiedziat panu Smithersowi, Zze owszem.

| wtedy George powiedziat, ze jesli problem tkwi w tym, Ze nie wolno opublikowaé
niczego o Japonskiej Dziewczynie Plaszczce, to jemu to pasuje i bylby szczg§liwy moc
poprawi¢ swoj rekopis 1 zamieni¢ jej imig na Kantonska Dziewczyng Karpia.

W tym momencie pan Smithers, porzadnie juz zawiany i toczacy piang z ust, otwarcie
oskarzyl George'a o pracg na rzecz Dzentelmenéw w Czerni 1 rzucit popielniczka prosto w
jego gltowe.

Kiedy wigc George kroczyt ulica Threadneedle w strong Banku Angielskiego, gdzie
zamierzat otworzy¢ konto i wptaci¢ pieniadze z czeku pana Smithersa, szedt nieco chwiejnym
krokiem. I ogarnigty smutkiem.

To nic przyjemnego, kiedy wydawca rzuca w twoja glowe popielniczka i wrzeszczy,
zebys trzymat si¢ od niego z daleka. C6z, gdyby nie to, ze George byl w posiadaniu smukte;j
fiolki pelnej bezbarwnego ptynu zamknigtej na zakrgtke, nie dostalby zadnej zaliczki.

Dlatego tez George niespecjalnie $miat sig, idac do banku, lecz troszke si¢ usmiechat,

kiedy myslat 0 Adzie i zblizajacym si¢ dniu $lubu.

- Kantonska Dziewczyna Karp? - powiedziata Ada Lovelace podczas intymnej kolacji
dla dwojga w kuchni domu Byrondw.
- Nie miatem wyboru - odparl George. - Nie chcg, zeby pan Smithers wpakowat si¢ w

ktopoty. Wydaje sig, Ze zrobita sig¢ z tego sprawa polityczna.



- Coéz, oczywiscie, ze tak, George. Nie sadzisz, ze kazda rasa we wszech§wiecie
chciataby znalez¢ naj$wigtszy obiekt w calym wszech§wiecie? Znalez¢ 1 przywiez¢ na swoj
wlasny swiat?

- Nigdy nie mys$latem o tym w taki sposob - przyznat George. - W takim razie sadzisz,
ze gdyby Wenusjanie wiedzieli, gdzie ten obiekt jest, sprobowaliby go ukra§¢?

- Nie mam co do tego zadnych watpliwos$ci. Pamigtaj, ze czytatam Ksigge Sayito.
Zgodnie z wenusjanska wersja, posag najpierw znajdowat si¢ na ich planecie i zostat
skradziony przez ikonoklastow.

- Naprawdg chciatbym przeczytaé te ksigge.

- C6z. Sugerujg, aby$my raczej nie wspominali 0 $wiatyni na wyspie. A teraz zmienmy
temat na bardziej przyjemny. Kiedy zamierzasz zaprowadzi¢ Darwina do krawca, aby wziat
jego wymiary na garnitur druzby?

- Jutro - odpart George. - Jesli uda mi si¢ go odczepi¢ od fajki z opium. Wydaje sig, ze
zadomowil si¢ tu bardziej jako go$¢ niz kamerdyner. Juz nic nie chce dla mnie zrobic.

- Ach, wigc nie styszates. W ,,Tatlerze" pojawit si¢ anons - lord Brentford pozostawit
wigkszo$¢ swojej fortuny Darwinowi. Kiedy w Syon House zakoficzy si¢ zmiana wystroju
wngetrz, Darwin sig tam przeprowadzi.

- To dla Darwina oznacza szczesliwe zakonczenie.

- George wzniost toast za szczgscie malpy kieliszkiem czerwonego wina. - Na czym
polega ta zmiana wystroju?

- Rézana szkotka w wielkiej oranzerii zostaje wyrwana z korzeniami i zastapiona

drzewami bananowymi.

Darwin, matpi ekskamerdyner, wydawat si¢ bawi¢ przymiarkami do garnituru druzby.
Przerzucat kartki katalogu krawca i dat zna¢, Zze chcialby mie¢ takze tweedowa marynarke
mysliwska 1 pasujace do niej pumpy, Iniany garnitur, kapelusz panamg¢ i dwie pizamy z
czerwonego jedwabiu.

Krawiec, ktory byt statym czytelnikiem ,,Tatlera", otworzyt Darwinowi konto, a potem
przyciagnat jego uwage do nowego stylu kapeluszy, przeznaczonych dla dzentelmenow
wymagajacych nakry¢ gtowy nieco bardziej skromnych pod wzgledem wielkosci.

Dni biegly jeden za drugim, 1 dzien $lubu zblizat si¢ wielkimi krokami.

I kiedy George obudzit si¢ pewnego ranka, okazato sig, ze wtasnie nadszedt.

George tymczasowo zamieszkal z Darwinem w posiadtosci zmartego lorda Brentforda,

jako ze narzeczony nie powinien mieszka¢ w tym samym domu co narzeczona. Nawet jesli jej



rodzina nalezy do bohemy. Drzewa bananowe zostaly juz zasadzone, a George nawet pomogt
zainstalowa¢ w sali balowej kilka lin do wspinania si¢ i umie$ci¢ w gabinecie zmarlego lorda
pewna liczbg¢ matych pustych tekturowych pudel, aby Darwin mégt wsadza¢ w nie glowe,
kiedy najdzie go ochota.

George zjadt $niadanie, wykapat si¢ 1 ubrat w swdj najlepszy garnitur.

Taktownie odczepit Darwina od pudetka, do ktérego malpa poczula romantyczne
przywiazanie, i pomogl mu wtozy¢ jego wspaniaty stroj.

Sprawdzajac swoj wyglad w holu w wielkim lustrze, ktorego Darwin jeszcze nie
obrzucit fajnem, skingli zgodnie glowami. Wygladali jak prawdziwi bogacze.

Ceremonia miata si¢ odby¢ w Swietym Pawle. Niedoktadnie w samej katedrze - lecz w
kawiarni za rogiem. Tak robili to arty$ci. Tak robita to rodzina Byronow.

George naprawdg nie mial nic przeciwko temu, mimo ze wciaz byl pobozny.
Naprawdg stat si¢ wierzacym. Czul jednak, ze Bog go zrozumie. Wszak Bog ocalil zard6wno
jego, jak i Adeg. George doswiadczyt jego taski.

Powo6z zmartego lorda Brentforda byl staromodnym koczem o wielkich kotach.
Emanowat jednak godnoscia, zaprz¢zony w konie czystej krwi.

Darwin zwolnit woznice i nalegal, ze zajmie jego miejsce. George nie podszedt do
tego pomystu entuzjastycznie, ale, przekonywal sam siebie do$¢ rozsadnie, on i Ada zaszli
razem juz tak daleko, Ze nic nie jest w stanie przeszkodzi¢ im w zawarciu matzenstwa.

- Na wszelki wypadek jedz bardzo powoli - powiedziat Darwinowi, kiedy wspinali sig
do powozu.

Darwin unidst swoj malenki kapelusz, a potem porzadnie trzepnat batem konie.

Jechali przez Brentford, Kew, Chiswick i Hammersmith. | mndstwo ludzi
zatrzymywalo sig, zeby podziwia¢ widok.

George unosit kapelusz, pozdrawiajac gapiow, 1 rozsiadt si¢ na wygodnych skorzanych
siedzeniach. Jako$ do tej pory nie spowodowali wypadku.

Problem zaczat si¢ w poblizu mostu Hammersmith. Bylo tam mnostwo powozow i
omnibusdw, dorozek, facetow na bicyklach i1 parowych automobili. I wszystko to zebralo si¢
w jednym miejscu i zakorkowato.

- Mamy co$, zeby zatrabi¢? - spytat George.

Darwin zerknat w strong stozka konskiego nawozu lezacego na drodze.

- Nie! - krzyknat George. - Zadnego rzucania. Tylko trabienie.

Ale nie mieli nic do trabienia, i chociaz wielu innych miato, i trabili na potggg, ruch na

drodze nie poruszal si¢ nawet o centymetr, co bardzo martwito George'a.



- Nie wolno nam si¢ sp6zni¢ - powiedzial do Darwina. - Zastanawiam si¢, moze
mogliby$my odczepi¢ te konie i pogalopowa¢ wzdluz chodnika?

Darwin spojrzal na niego z wielkim podekscytowaniem, George zabrat si¢ wigc do
dzieta.

Juz prawie odczepit konie, kiedy pojawit si¢ londynski konstabl.

- Jakies ktopoty, sir? - spytat konstabl.

- Spieszg sie¢ na swoj $lub - wyjasnit George. - A caty ruch drogowy znieruchomiat.
Chcg pojecha¢ konno wzdhuz kanatu $ciekowego. Czy to wywota jakis problem?

- To nie byloby po sportowemu, sir, prawda? - rzekt konstabl. - Chcialby pan od razu
znalez¢ si¢ na czele kolejki. Tymczasem niektorzy czekaja tu juz cata noc. Nie przyjma z
zadowoleniem pana proby przepchnigcia sig.

- Probuje dostaé sig na moj §lub. A za czym oni tak w ogoble stoja?

- No jak to, sir. Z pewnoscia nie chce mi pan wmowic, ze pan nie wie, sir? Gdzie pan
byl, w kosmosie? - I rozesmial sig. Z calego serca.

- Cieszg sig, ze jestem powodem panskiej radosci, ale ostatnio bytem zajgty
organizowaniem mojego $lubu. To jakie$ wydarzenie sportowe czy krolewskie?

- Z pewnoscia jej wysokos¢ wezmie w tym udzial. Wszak jest to wydarzenie, ktore
zdarza sig tylko raz w zyciu.

George odczepil juz konie i teraz wspinat si¢ na ogiera.

- Coz, jestem pewien, ze to musi by¢ co$ strasznie ekscytujacego, lecz zupetnie mnie
nie interesuje. Musze¢ pojawi¢ si¢ na wlasnym Slubie.

- Bedziesz pan plul sobie w brodg, jesli tego nie zobaczysz, sir - powiedziat konstabl. -
To bedzie w Londynie tylko przez tydzien, zanim ruszy w objazd po najwigkszych stolicach
Swiata. Bilety kosztuja gwineg za sztuke, ale warte sa kazdego pensa, jak styszatem.

- Jestem pewien, ze tak jest, ale ja juz muszg jechac.

Jednakze posterunkowy przytrzymat wodze konia.

- Mowia, ze ona jest najpigkniejsza rzecza w calym stworzeniu - oznajmit. -
Przywieziona do Londynu przez najwigkszego na S$wiecie odkrywceg i1 archeologa. Po
pokonaniu straszliwych przeciwnosci, zdobyt ja dla imperium.

- Najpigkniejsza rzecz? - powiedzial George powoli. - Zdobyt ja dla imperium?

- Profesor Cagliostro Coffin - wyjasnit konstabl. - Bohater imperium. Wkrotce bedzie
lordem Coffinem, kiedy otrzyma szlachectwo z rak krélowej w nagrode za przywiezienie do

Londynu posagu Japonskiej Dziewczyny Plaszczki.
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- Na mito$¢ boska, nie! - krzyknat George. - On ukrad? jej posag!

- Niech pan si¢ uspokoi, sir. - Konstabl wciaz mocno trzymat wodze konia. - ,,Ukrad}"
to takie wstretne stowo. Jesli jest si¢ brytyjskim archeologiem i zdobywa si¢ przedmioty o
historycznym znaczeniu, aby przywiez¢ je do cywilizowanego $wiata, to technicznie rzecz
biorac, nie jest to kradziez.

George zagapit si¢ na konstabla.

- Nie masz pojecia, jakie to jest okropne - powiedziat.

- Nie, sir, ale wkrotce si¢ dowiem - zamowitem kopig ksiazki lorda Coffina. Opisat
swoje ekscytujace, odwazne dziatania. Jak skonstruowat latajacy statek 1 wyruszyt na
poszukiwanie przygdd. I o tym, jak zainstalowal bron na promienie cieplne na pokladzie
statku, dzigki ktérej mogt zabi¢ wszystkich kanibali 1 latajace malpy na wyspie, zanim
uwolnit posag. Jak...

Lecz George ustyszatl juz dosy¢.

- Darwin - krzyknat tak gto$no, az matpa za nim podskoczyta. - Z drogi - wrzasnat i
uderzyt pigtami w l$niace boki konia czystej krwi.- Zaraz, chwila, sir - sprzeciwit si¢
konstabl, prébujac si¢ utrzymac na nogach, jako ze kon zaczat go ciagnac za soba. - Nie moze
pan po prostu pojechac...

Lecz jego hetm uderzyl w bok powozu, a on sam opadt na ziemig bez przytomnosci.

George wykrzykiwat: - Wio! - I: - Le¢ jak wiatr! - A takze: - Dowiez mnie do kosciota
na czas! - I inne zachety majace na celu przyspieszenie konia. Wreszcie, uwolniona od kajdan
powolnego powozu, wspaniata bestia ruszyta z kopyta, nie potrzebujac dodatkowych zachet, i
pognata wzdhuz chodnika.

Damy i dzentelmeni, pchajace wozki nianie, dzieci z lalkami 1 obrgczami, jeden czy
dwa szpice oraz Biff, cyrkowy niedzwiedZ - wszyscy zaczgli odskakiwaé, uchyla¢ sig,
chybotliwie odsuwa¢ 1 wykonywaé inne ruchy na wszystkie strony, aby zej$¢ z drogi
pedzacego konia.

Matpa Darwin przylgngla do George'a 1 gadata co$ radosnie. Ponury George trzymat

si¢ kurczowo wodzy konia, majac §wiadomos$¢, ze nigdy tak naprawde nie nauczyl si¢ jezdzié



konno, a co wigcej, nigdy wczesniej nie siedziat na jego grzbiecie.

Kon z tatwoscia przeskoczyl ptomienno-brazowe barierki, stojace mu na drodze, a
takze sprzedawce lodow Hokey-Pokey. Dziecko roznoszace ulotki odskoczyto na bok, a
ulotki rozsypaty si¢ chmura kartek, ktora otoczyta twarz George'a. Ztapat te, ktora zastonita

mu oczy, 1 spojrzat, co bylo na niej napisane.

Japonska dziewczyna plaszczka

NAJWSPANIALSZA ATRAKCJA WSZECH CZASOW

Znalezisko znakomitego profesora
archeologii
NAJWSPANIALSZY BOHATER IMPERIUM PRZEDSTAWIA
NAJBARDZIEJ STAROZYTNY | NAJSWIETSZY
POSAG WE WSZECHSWIECIE

Tylko przez jeden tydzien * 1 gwinea wszystkie Klasy *
otwarte 24 godziny

ZACHODNIA NAWA * KATEDRA SWIETEGO PAWLA
Odetchnat drzaco 1 mocniej uderzyt pigtami w boki konia.

George spoznil si¢ na §lub. Mimo to pojawit si¢ wczesniej niz Ada. Lecz wkrotce
urocza dziewczyna przybyla, wygladajac promiennie w $lubnej sukni w stylu prerafaelickim.
We wlosach miata wpigte dzikie kwiaty i jedwabne ozdoby, ktére mogly ozdabiaé lady
Ginewrg, kiedy poslubiata krola Artura.

- Przyjechates$ na koniu. Jakie to romantyczne.

- Styszatas, co on zrobil? - krzyknat George. - Ukradt posag. Ukradt najswigtszy obiekt
w calym wszechs$wiecie.

- Tak - odparta Ada grobowym tonem. - I, jak z pewnoS$cia zdajesz sobie z tego
sprawe, jest to wlasnie owo Wielkie Bluznierstwo. Nie musze¢ ci méwic, jakie beda tego
skutki.

- Wigc co zrobimy?

- Coz. Nie wiem jak ty, ale ja zamierzam wyj$¢ za maz.



- Co? - George ostupiat. - Co?

- Jesli Marsjanie zaatakuja - powiedziata Ada, opuszczajac welon - to mam nadzieje,
ze zrobia to po ceremonii. Zdajesz sobie sprawg, ile ta suknia wymagata przymiarek?

George Fox powoli skinat gtowa, a potem wzruszyl ramionami.

- Wigc - Ada stukngta George'a miedzy zebra - zamierzasz si¢ ze mng ozeni¢ czy nie?

George Fox odpowiedziat:

- Zdecydowanie tak - i podat jej ramie.

Ceremonia odbyta si¢ bardzo podobnie do stylu, w jakim George przybyt tu na koniu.
To znaczy szybko. Zatrudniony urzednik, wielebny Schnorer, wydawal si¢ nieco zawiany i
strasznie mu si¢ $pieszyto.

- Najwyrazniej - powiedzial lord Billy Byron do George'a, kiedy szedl w jego strong,
lekko sie chwiejac - ma bilet na pokaz owej Wielkiej Atrakcji za rogiem, w Swigtym Pawle.
Japonska Dziewczyna Wegorz czy jaka$ inna ghupota. Jedziecie na swoj miesiac miodowy w
jakie$ mite miejsce?

George Fox znaczaco zacisnal zgby. Wielebny Schnorer z po$piechem zaczat

odprawia¢ ceremonig.

Kawiarnia byta calkiem przyjemna, umeblowana w stylu zwanym eklektycznym.
Inaczej moéwiac, byto w niej naprawde wszystkiego po trochu. Drewniane podtogi dobrej
jakosci, kolonialne krzesta z trzciny, tureckie stoliki do kawy, wiklinowe talerze z owocami.
George nie mogt powstrzymac si¢ od mysli, Ze to wszystko po prostu wybuchnie plomieniem
nie do opanowania, kiedy uderza Marsjanie. Stal, przestgpujac z nogi na nogg. Czut, Zze musi
zacza¢ dziala¢. Co$ zrobi¢. Cokolwiek. Cokolwiek, zeby powstrzymaé potencjalng
apokalipsg, ktora juz wkrotce mogla sig rozpoczac.

Mysli George'a byly teraz poniekad oghupiate. Podzielone na po6t wzdhluz linii
priorytetow. Wtasnie brat §lub. W istocie, za kilka chwil naprawde¢ bgdzie Zonaty. Potem
skupi si¢ na tym, co koniecznie trzeba zrobi¢. I w tym wlasnie miejscu pojawiat si¢ problem
wyboru.

Skonfrontowa¢ si¢ z profesorem Coffinem? Zazada¢ zwrotu posagu i zmusi¢ go do
tego?

Czy tez zajac si¢ zmystowymi radosciami, jakimi ciesza si¢ §wiezo poslubieni podczas
miesigca miodowego?

George wlasciwie nie byl prawiczkiem. Pracowal w wielu cyrkach, gdzie spotyka si¢



dziewczgta, ktorych raczej nie przedstawia si¢ rodzicom. A Ada, jak przypuszczatl, takze ma
swoja przesztos¢. Zwlaszcza jesli naprawde miata co najmniej siedemdziesiat jeden lat...
George z wysitkiem powstrzymat wirujace mysli, ktore najwyrazniej wymykatly si¢
spod kontroli. Najpierw $lub, potem konsumowanie matzenstwa. Potem ocalenie $wiata od
bardzo gorzkiego konca.
Zadowolony, ze przynajmniej ustalit swoje priorytety w obliczu dos$¢ powaznie
rozpraszajacych okoliczno$ci, na zadanie wiclebnego Schnorera wsunatl obraczke na palec

Ady 1 pospiesznie wypowiedziat stowa przysiggi.

Kiedy ceremonia si¢ zakonczyla, dzieci Byrondéw rozrzucity platki réz. Ciocie,
wujkowie i r6zni inni uwolnili butelki szampana z korkéw. Nagle pojawil si¢ dzentelmen,
ktory byt wlascicielem kawiarni, 1 zapytal, co tez oni sobie wyobrazaja, ze robia to na terenie
jego posesji.

- To oni tak naprawdg nie zarezerwowali tego miejsca? - spytal George swojej zony.
Swojej zony! Usmiechnat si¢ szeroko z duma.

- Myslg, ze bylo to, uzywajac powiedzonka pana Wilde'a, ,.,cigcie kosztow". Widzg, ze
wielebny wychodzi - musze zamieni¢ z nim stdbwko na zewnatrz.

George Fox wzruszyl ramionami, ucatowal zong i usmiechnat si¢, a potem jeszcze
bardziej si¢ u§miechnat.

- Jak si¢ czujesz, mtodziencze, bedac mgzem tak uroczej dziewczyny? - spytat lord
Billy Byron.

- Wspaniale. Mam tylko nadziejg... - I przerwal. Co moglby powiedzie¢ temu
cztowiekowi? Ze wkrotce Londyn do$wiadczy grozby kolejnego zniszczenia przez Marsjan?
Ze cze$ciowo jest to jego wina? Poczut dreszcz. Byé moze skonsumowanie malzenstwa
powinno by¢ jednak odloZone.

W jego dton ktos weisnat kieliszek szampana, a on przyjat go z wdzigcznoscia.

Lady Elsie zamachata na George'a swoim wachlarzem.

- Prosze, nie mys$l o mnie jako o osobie pruderyjnej - rzekta.

- W Zadnym razie - odpart George, zdumiony uwaga.

- Chodzi o to, ze twdj druzba kopuluje z drzewkiem w doniczce.

George czekal na powrdt Ady. Wiasciciel kawiarni postanowil sobie z nim
pogawedzic.

- Wiasciwie jest mi przykro, ze nie bylem na pana $lubie. Styszalem od mojego



kierownika, ze byl catkiem zabawny. Pijany wielebny i inne takie.

- Trzeba byto tu by¢, zeby to doceni¢ - odpart George.

- Znam Byrondéw catkiem dobrze - kontynuowal wiasciciel kawiarni. - Typowe
szlachciury. Kiedy tylko moga, unikaja siggania do kieszeni.

- Dla mnie byli bardzo szczodrzy - powiedziat George.

- Zastanawiam sig, czy ktérykolwiek z nich zabuli na bilety na Wielka Atrakcje.
Zatoze sig, ze nie. Ja musialem sta¢ cata noc w kolejce, zeby zdoby¢ swoj. Dlatego
przyjechatem tak pdzno.

- To interesujace - mruknal George.

- Przypuszczam, ze nie bedziecie chcieli siedzie¢ tu zbyt dlugo - mruknat wiasciciel
kawiarni; tracit znaczaco lokciem George'a i puscit lubieznie oczko. - Masz tu mtoda
rozbrykana klaczke, ktéra wymaga ujezdzenia.

- Wiasciwie - powiedzial George - jest to co$, o czym chcialbym porozmawiaé z

panem na 0sobnosci.

W tym momencie wrocita Ada 1 uSmiechngla si¢ ciepto do George'a.

- Zostato dla mnie trochg szampana? - Spytata stojacego w poblizu Byrona.

Stojacy w poblizu Byron pokrecit gtowa.

- Osuszylismy wszystko do cna.

- Ja swojego nie tknatem - powiedziat George. - Proszg, wypij ze mna.

- M¢j szlachetny rycerz na bialym rumaku. - Ada, biorac kieliszek z dtoni George'a,
uniosta go w toascie.

- Za mojego odwaznego 1 szlachetnego meza.

Upil z kieliszka 1 wkrotce naczynie byto puste. Wtedy spojrzat na Adg.

- Jak myslisz, co powinni$my teraz zrobic?

- A co ty myslisz? W koncu ty jeste$ teraz gtowa rodziny.

- Naprawde tak myslisz? - spytat George zdumiony. - Teraz jestem twoim panem?

Ada pokiwata glowa.

- Ta mysl cig ekscytuje?

Rumieniec, ktdry wykwitt na policzkach George'a, zdradzat, ze owszem.

- Myslisz, ze powinniSmy uda¢ si¢ teraz do toza matzenskiego? - Ada $cisneta ramig
George'a.

- Ta mysl przeszta mi przez glowe.

- Razem z pewnymi innymi?



- Dotyczacymi profesora? Tak.

- Mysle, moj drogi, ze obowiazek powinien przewazy¢ nad przyjemno$ciami. Musimy
skonfrontowac si¢ z profesorem. Musimy zazada¢ zwrotu posagu.

- Doktadnie tak myslatem.

- | dlatego potrzebujemy tego. - Pokazata cos George'owi.

- To bilet na pokaz posagu - stwierdzit George, przyjrzawszy sig. - Ale jak...

- Zamienitam na zewnatrz parg stow z wielebnym Schnorerem. Musialam go tak
mocno uderzy¢, zeby stracit przytomnos¢.

- Cudowna dziewczyno - powiedziat George. - Popatrz na to. - I tym razem on jej co$
pokazat.

- Ty takze masz bilet.

- W rzeczy samej. | teraz sugerujg, abySmy pozegnali si¢ z wszystkimi, zanim

wielebny lub wilasciciel kawiarni odzyskaja przytomnosé.
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Niektorzy cztonkowie podekscytowanego i ciagle rosnacego ttumu rzeczywiscie uprzejmie
przepuscili George'a 1 Adg, kiedy ci przepychali si¢ na czolo kolejki. Niektoérzy nawet
pozdrawiali szczes$liwa mloda parg, a maly kominiarczyk zaspiewat im fragment ,,Starego
Bambusa", kiedy przeciskali si¢ obok niego.

Uprzejmos$¢ ta jednakze zostala wystawiona na probe, gdy sprzedawcy pamiatek i
rozdawcy ulotek, ktérzy machali plakatami zachwalajacymi wspaniato$¢ tego, co wszyscy
mieli zobaczy¢, zaczgli konkurowaé 0 uwage ze sprzedawcami pasztecikow, lemoniady,
gutaperkowych lalek, stodkich laseczek, stomkowych psow, portretow zdjgciowych jej
wysokosci krolowej 1 erotycznych pocztowek. Migdzy ulicznymi lampami chwiaty sig liny z
choragiewkami, a nad glowami krazyt natychmiast rozpoznany przez George'a i Adg,
lemurianski statek powietrzny, grajacy podnioste hymny, nagrane na woskowych cylindrach,
a nadawane przez mosi¢zne megafony.

- Zle - powiedziat George do Ady. - To wszystko wyglada bardzo Zle.

Slubny stroik kwiatowy spadt z jej glowy. Wiosy miala potargane, a jedwabna suknie
pognieciona. W oczach George'a wygladala tak rozkosznie jak nigdy wczesniej 1 modlit sig, z
catkiem duza doza desperacji, jakkolwiek z niewielka nadzieja na sukces, ze wszystkie
sprawy dotyczace Japonskiej Dziewczyny Plaszczki zostang pomyslnie rozwiazane, zanim
nadejdzie wieczor i czas na pojécie do tozka.

- Proszg¢ nas przepusci¢! - krzyknat George. I w chwili boskiej inspiracji, ktora
doprawdy powinna o$wieci¢ go wczesniej, dodat: - Mamy wziaé slub w potudniowej nawie
katedry 1 juz jesteSmy spoznieni. Proszg nas przepuscic!

Nianie w ttumie zagruchaty do nich stodko. Mtode ositki mrugnety do George'a. Lecz
teraz przynajmniej szli do przodu, wigc George zaczat wykrzykiwa¢ kolejne podobne
ktamstwa i przeciskal si¢ dale;.

Przed nimi wyrastata katedra, wypelniajace niebo dzieto Wrena. Wspaniaty portyk z
koryntianskimi kolumnami, ponad ktérymi wznosita si¢ imponujaca koputa, druga co do
wielko$ci po kopule Michata Aniota w Bazylice §w. Piotra w Rzymie.

Blizniacze wiezyczki, ktére wyrastalty po obu stronach portyku, byly inspirowane



rzymskim kosciotem Swietej Agnieszki, dzieta Borrominiego. Wspaniate kamienne rzezby
catkowicie obsrato dzikie ptactwo, londynskie golebie.
Potezny plécienny baner obwieszczajacy pokaz, marszczyt si¢ tagodnie na lekkim

wietrze.

Najwspanialszy Cud Swiata

Japonska Dziewczyna Plaszczka

George patrzyt na to z gorycza.

- Jakim cudem uzyskat zezwolenie na wystawienie posagu w katedrze? - spytat Adg. -
Czy stowo ,,Diabel" nie powinno odstraszy¢ koscielnej hierarchii?

- Przypuszczam, ze poszedl od razu na sama gorg - odparta Ada, uderzeniem tokcia
torujac sobie drogg.

- Audiencja u jej wysokos$ci. Nie wiem, jak to zrobit, ale zrobit.

- JesteSmy juz prawie na samym przedzie - powiedzial George. - Jak myslisz,
powinni$my po prostu dotaczy¢ do kolejki?

Ada juz dotaczyta, wigc George wslizgnal si¢ obok niej.

- Hej, ty - zaprotestowata dama w stomkowym kapeluszu. - Czy ty si¢ wpychasz
przede mnie?

- Mamy specjalne bilety - wyjasnit George. - I jak pani moze rozpoznaé¢ po naszym
wygladzie, jesteSmy cztonkami wyzszej klasy.

- Tralala. A ja tu myslalam, ze jeste$ nikim wigcej niz zarozumiatym wieprzem, ktory
udaje, ze jest kim$ wigcej, niz jest.

- Nic nie moze by¢ dalszego od prawdy. - George przekrzywiat glowe, zeby zobaczy¢,
jak daleko jeszcze do drzwi. - Jestem lordem, a to jest moja szlachetna zona.

- C6z, niech wszyscy $wigci chronig nas od skrofutdow, dymienicy 1 paralizu, syfilisu,
gangreny i artretyzmu. A ja myslatam, ze jeste$ nikim innym jak mtodym George'em Foksem,
ktéry wolat uciec z domu, niz uczciwie pracowaé kazdego dnia przy warzywach i owocach,
jak jego ojciec 1 dziadek pracowali przez cate lata.

- Mama - powiedziat George.

- Jeste$ bardzo niedobrym chtopcem - ofukngla go matka. - Ale jak wida¢, catkiem
niezle sobie radzisz. Méglbys pozyczy¢ mi pét korony?

Ale wtedy thum skokiem ruszyt do przodu 1 George stracit matke z oczu.

- Kto to byt? - spytata Ada.



- Myslg, ze moja matka. Jakkolwiek mogt to by¢ takze moj tata.
Zadanie Ady, aby to wyjasnil, zagingto w poteznym ruchu tlumu.
- Trzymaj si¢ mnie mocno, George! - krzykneta.

- Nie mozemy byc¢ teraz rozdzieleni.

Wewnatrz katedry byto chtodno, spokojnie i prawie cicho. Wszystkich otoczyt szept
pelen admiracji, kiedy przechodzili przez wielki tuk wejscia. W powietrzu unosila si¢ staba
won kadzidel, mieszajaca si¢ z zapachem starego drewna, pasty do polerowania mosiadzu,
obitych skora klecznikéw, woskowych §wiec 1 tym wyjatkowym aromatem, ktéry istnieje
jedynie w kosciotach.

George zauwazyt ze zdumieniem, ze ko$cielne tawki zostaty odsunigte pod $ciany i
wzniesiono ,,wewngtrzng $wiatynig", w ktorej umieszczono cudowny posag. Jednakze nie
wygladata ona jak S$wigte dzieto, bardziej jak cyrkowy namiot, zrobiony z ptdtna
rozciagnigtego na rusztowaniach, z wymalowanymi na nim symbolami réznych religii.

Wyzej George zobaczyl co$ jeszcze i dotknigciem tokcia zwrocil na to uwage Ady.
Stala tam grupka Wenusjan, by¢ moze okoto tuzina, wszyscy wysocy i wyprostowani, ze
strusimi piérami biatych wloséw wyrastajacymi ponad ich ponurymi twarzami, i
perfumerkami zwieszajacymi si¢ fagodnie z ich dtugich szczuptych palcow. Niemal juz doszli
do ptociennego namiotu i stali nieruchomo jak marmurowe posagi.

- To wszystko bardzo Zle si¢ skonczy, jesli chca zdoby¢ statug dla swojego ludu -
powiedziat George.

Ada kiwngla gtowa.

- | popatrz tam.

George spojrzat i zauwazyl grupg istot przycupnigta na galerii powyzej stalli choru.

- Mieszczanie z Jupitera - mruknat. - Rozpoznaj¢ w nich ocalatych rozbitkow z grupy,
Ktora towarzyszyta nam w drodze na wulkan.

- Ruszcie si¢ - burknal kosScielny z pozotkla twarza i glgboko osadzonymi trupimi
oczami. - W kolejce sa tysiace osob, ktore chca zobaczy¢ to, co musza zobaczy¢. Pospieszcie
si¢ 1 nie wstrzymujcie ich.

George i Ada dali do przodu kilka krokéw. George zawotat do koscielnego:

- Sir, czy mogg zajac¢ chwile panskiego czasu?

Koscielny podszedt blizej 1 skinat swoja pozotkta glowa.

- Mgzczyzna, ktory przywiozt ten wielki cud do Anglii...

- Profesor Coffin, wielki badacz i bohater imperium.



- Tak - powiedziat George. - Ten sam. Czy znajduje si¢ przy posagu?

- W istocie, tak. - Gtowa koscielnego kiwata si¢ jak u szalonego kanarka.

- Wiec siedzi wewnatrz namiotu?

- W swigtej kaplicy, tak.

- Czy moge zapyta¢ o co$ jeszcze? - 1 zaczal pytaé, zanim jeszcze otrzymat
pozwolenie. - Jaka jest panska osobista opinia o posagu? Jest pan cztowiekiem wiary. Czym
wedtug pana on jest?

- To Sayito - odpart ko$cielny. - Kazdy prawdziwie wierzacy chrze$cijanin, ktory
studiowat apokryfy, styszal o Sayito. Mojzesz otrzymal wiedzg¢ o Sayito, kiedy dostat
Dziesig¢ Przykazan od Boga na gérze Syjon. Historia méwi, ze kiedy zszedt z gory i dotart do
Izraelitow wielbiacych spizowego cielca, rzucit na ziemi¢ kamienne tablice, wlacznie z
rekopisem podyktowanym mu przez Boga. Ten rgkopis to byla Ksigga Sayito. | zostata
ztozona z kawalkow, i mowi sig, ze nadal istnieje, napisana w uniwersalnym jezyku
zrozumiatym dla kazdego.

- Wige czym wedlug pana jest Sayito? - spytat George.

- Matka Boga. Babcia Chrystusa. Klgkamy w tej wielkiej katedrze i wielbimy Boga
Wszechmocnego. Ale Bog wszechmocny wielbi Sayito.

Przez cialo George'a przeszedt zimny dreszcz, a jego zgby zaszczekaty.

- Dzigkuje za panski czas, sir - powiedzial George do koscielnego i razem z Ada
ruszyli do przodu.

- Nie przypuszczam - szeptal George do Ady - ze w twojej nadzwyczajnie pigknej
gtéwce formuje si¢ jakis plan?

- Myslg - odszeptata mu Ada - Ze to jest bardzo duze witrazowe okno.

- Bardzo duze - powiedziat George. - I stynne ze swojej wielkosci.

- Wystarczajaco duze, zeby, by¢ moze, zmiescit si¢ w nim czubek statku
powietrznego. Powiedzmy, ze kto$ zechce tu wlecie¢ takim statkiem, by¢ moze tym, ktory
krazy wyzej, przyczepi¢ liny do posagu, unies¢ go wysoko w niebo 1 polecie¢ szybko do
Swiatyni.

- To jest niesamowity plan - stwierdzit George.

- Jednakze przewiduje pewna liczbe trudnosci. Lecz bez watpienia ty takze, 1 bez
watpienia masz takze plan, jak poradzi¢ sobie z tymi trudnos$ciami.

- Nie bardzo - odparta Ada. - Powiedzialam pierwsza rzecz, jaka przyszta mi do glowy,
w nadziei, Ze to ciebie zainspiruje. Och, popatrz, to chyba nasza kole;.

Grupa Wenusjan weszta do ,wewnetrzne] $wiatyni", zobaczyta, co byto do



zobaczenia, wykonata kilka po$piesznych, niepewnych uktondéw przed $wigtym posagiem i
zostala szybko wyprowadzona przez dwoch krzepkich ,,obroncow". Wyszli z ,,wewngtrznej
Swiatyni" w czasie, kiedy George i Ada do niej wchodzili. Wyraz ich twarzy byl pozbawiony
zwyklego spokoju.

Pigkny posag otaczaty ptonace pochodnie. Plomienie odbijaty si¢ teczowymi blaskami
wokot zlotej bogini. Wygladalta jeszcze pigkniej, niz kiedy George zobaczyl ja pierwszy raz.
Lecz w uniesionej do gory twarzy byto cos$, czego George wczesniej nie widziat - jaki$
smutek, bezbronnos¢.

Ada Lovelace wstrzymata oddech i podswiadomie dygneta przed §wigta rzezba.

- Och, George - wyszeptata. - Ona naprawde wyglada zupetnie jak ja.

- Patrzcie, patrzcie - odezwat sig¢ znajomy glos.

- Czyz to nie moj drogi przyjaciel i towarzysz podrozy, George? I jesli moje zmysty
mnie nie oszukuja, ozenit si¢ z urocza Ada.

George spojrzal do géry w strong ptacht ptéciennych shuzacych jako sufit. Tam,
migdzy wyniostymi rusztowaniami, stalo co§ w rodzaju tronu, przywigzanego dla
bezpieczenstwa i zawierajacego postaé o podejrzanej reputacji, inaczej mowiac, profesora
Cagliostro Coffina.

- Ty Swinio - powiedzial George prosto. Lecz czasami proste stowa mowia bardzo
wiele.

- Tak si¢ nie mowi o bylym partnerze w interesach. Widziate$ te ttumy, George?
Tysiace kmiotkoOw. Zanim tydzien si¢ skonczy, bed¢ milionerem. A za sze$¢ miesigey...

- Mozemy nie mie¢ tych szesciu miesigcy! - zawolal George. - Zdajesz sobie sprawg z
tego, co zrobiles? Popetnile§ Wielkie Bluznierstwo. Marsjanie moze nawet w tej chwili
wylatuja przez krater wulkanu w swoich wojennych statkach, Zeby zabi¢ nas wszystkich.

- Och, proszg, George, mogtbys$ cho¢ troche mi zaufa€. - I profesor Coffin rozesmiat
si¢. - Nie jestem glupcem. Nie bedzie zadnego ataku Marsjan. Wulkan jest, jak by to okresli¢,
poniekad peten. Zanim wrécilem na wyspe, kupitem wiele, wiele skrzyn z materiatami
wybuchowymi. I jesli jacy§ Marsjanie ocaleli mimo pot¢znej kamiennej lawiny, cate lata
zajmie im wykopanie si¢ spod skat.

- Ty potworze! - krzykneta Ada.

- No co ty, moja droga - zaprotestowat profesor.

- Przywioztem do Londynu najwspanialszy skarb w calym wszech§wiecie. Jej
wysoko$¢ wynagrodzi mi to szlachectwem. Moja autobiografia, jak przypuszczam, przez lata

cale bedzie na szczycie bestsellerow. Potwor, moéwisz? Ja? Z pewnoscia nie. Jestem



profesorem Coffinem. Bohaterem imperium.

George Fox zaniemowit.

Ada warkneta na siedzacego wysoko mezczyzng.

- Chcialbym jeszcze z wami pogawedzi¢ - zawotat profesor Coffin - lecz tylu ludzi stoi
w kolejce, pragnac ujrze¢ moj skarb, ze cho¢ bardzo zatujg, musicie wyjs¢.

- Jeszcze tu wréce. - George potrzasnat uniesiona pigscia. - Jeszcze o mnie ustyszysz.

- Och, wregcz przeciwnie. - Profesor Coffin wychylil si¢ ze swojego tronopodobnego
krzesta. - Nadal nie rozumiesz. Teraz stad wyjdziesz, ale juz nie wrocisz. Nie moge pozwoli¢,
abyscie tazili wokoét, rozpowiadajac o mnie kltamstwa. Przykro mi, ze musz¢ wam to
powiedzie¢, George'u i Ado, ale to jest ostateczne pozegnanie.

Profesor Coffin klasnal w dtonie.

- Panowie - zawotat.

Po obu stronach posagu pojawity si¢ dwa podejrzane typki, a zaden z nich nie byt
krzepkim obronca.

- Pozwoélcie mi przedstawi¢ wam moich wspolnikoéw w interesach - zawotat profesor
Coffin. - Ten dzentelmen to Bermondsey Bob, pigéciarz stynny z zadawania okrutnych ran.

Bermondsey Bob usmiechnat si¢ szatansko i uktonit z lekka. Byt wielki, muskularny i
miat dlonie wielkosci §wiatecznego indyka.

- A to jego towarzysz Limehouse Lenny, Smiejacy sie Lepidopterolog.

- Lepidopterolog? - powiedziat George.

- Facio musi mie¢ jakie$ hobby - warknal Limehouse Lenny z silnym cockneyowskim
akcentem. - Jesli nie chce dziabac ciat i wrzuca¢ matych dzieci do studni.

- Wlasnie - zgodzit si¢ George.

- Pokaz mu swoja brzytweg do podcinania gardel, Lenny - krzyknat profesor Coffin.

Limehouse Lenny pokazat swoja brzytwg. To byta bardzo duza brzytwa.

- Pan Bob i pan Lenny teraz was stad wyprowadza. - Profesor Coffin wstal ze swojego
krzesta 1 uktonit si¢ nieznacznie. - Proszg, nie opierajcie si¢. To dopiero bytoby bluznierstwo,
gdyby$my musieli rozla¢ krew na $wietej ziemi. Zegnaj, George'u, zegnaj, Ado. Juz wiecej

si¢ nie spotkamy.
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Ada i George zostali wyprowadzeni z wewngtrznej §wiatyni. Popychani, przeszli przez
kamienny korytarz 1 wyszli przez mate drzwi na katedralne podworko, zaskakujaco ciche,
biorac pod uwagg tysiace ludzi, ktorzy tloczyli si¢ przed gldownym wejsciem. Malenka wyspa
spokoju na srodku ludzkiego oceanu.

Na samym $rodku podworka stat czterokolowy woz pogrzebowy z zasunigtymi na
oknach zastonami i wysokimi czarnymi piérami w kazdym rogu. Do wozu byly zaprzgzone
raczej marnie wygladajace cztery czarne kucyki.

- Wiazcie do $rodka - zazadat Bermondsey Bob, dajac George'owi niejakie pojgcie, jak
to by bylo zosta¢ uderzonym z calej sily jego monstrualng pigscia. - Czeka nas mala
przejazdzka.

- Przejazdzka w jedna strong. - Limehouse Lenny za$miat sig.

Ada obrocita sig do zabdjczej dwojki.

- Panowie. Ani przez moment nie wierzylam, ze kto$ taki jak wy, wspaniate okazy
rodu ludzkiego, méglby skrzywdzi¢ bezbronnag kobiete.

- Bylaby$ glgboko zaskoczona tym, do czego jesteSmy w stanie si¢ znizy¢. -
Bermondsey Bob usmiechnat si¢ ztowieszczo.

- Zwlaszcza ja - dodat Limehouse Lenny. - Jestem totalnym $wirem.

Ada mrugngla na Lenny'ego.

- Jeste$ bardzo przystojny - powiedziata.

Smiejacy si¢ Lepidopterolog, dziobaty brutal ze ztamanym nosem, z jedynie kilkoma
zgbami, ktore nie byly poczernialymi pniakami, 1 jednym okiem, o ktorym moégt powiedziec,
ze jest jego wlasne, przyjrzal si¢ z zainteresowaniem uroczo potarganej kobiecie.

George spojrzal na Ade z oburzeniem, ale ona jedynie $cisngta mu dton.

- Dla takiego pigknisia jak ty zrobitabym niemal wszystko - powiedziata do Lenny'ego.

- A co ze mna? - spytat Bermondsey Bob.

- Och, ty takze. - Ada zatrzepotata wspanialymi rzgsami.

Bandziory z East Endu wydaly z siebie zwierzgce pomruki.

- By¢ moze wewnatrz powozu - powiedziata Ada.



- Pojedynczo? Czy razem?

Szczgka George'a lezata juz na jego piersi.

- Czy moge dosta¢ moje perfumy, kochanie? - spytata Ada.

- Co? - wyrzezit George.

- Moje perfumy, kochanie. Masz je w kieszonce kamizelki. Ta smukta szklana fiolka
bezbarwnego ptynu z zakretka.

- Ach - powiedzial George. - Tak - dodatl. - Tu jest, prosze, wez.

| wyciagnat z kieszonki smukta szklana fiolke zawierajaca Aromat Niewiedzy.

- A ja to wezmg - wydarl si¢ Bermondsey Bob, wyrywajac fiolke¢ z dloni George'a. -
Profesor ostrzegt nas, ze mozesz to mie¢, i ze najkorzystniej bgdzie ci to zabrac, kiedy pojawi
si¢ taka sposobnos¢.

George Fox byt zdesperowany.

- Kiedy wyglaszates$ t¢ swoja mata przemowg, nie uzyle$§ akcentu - zauwazyla Ada.

- Nie - zgodzit si¢ Bob. - Gadamy tak tylko dla efektu. Eastendersi nie moéwia w taki
sposob migdzy soba, tylko do obcych. Lecz ani ja, ani mdj, zeby uzy¢ terminu Oscara
Wilde'a, ,,partner zyciowy", obecny tu Lenny, nie zamierzamy da¢ si¢ wrobi¢ w jakie$
seksualne migdalenie si¢ z toba w powozie.

- Predzej datbym sig utopi¢ w tyzce wody - wtracit Limehouse Lenny.

- Wigc - kontynuowat Bob - zadnych wigcej nonsenséw. Do powozu i do rzeki - gdzie
zostaniecie obcigzeni kamieniami 1 odestani jako pokarm dla rybek.

- O kurczg, panoczku - powiedzial Limehouse Lenny.

- W istocie, mdj przyjacielu. - T Bermondsey Bob zaczat popycha¢ Ade i George'a do
srodka powozu.

Weszli do srodka. Limehouse Lenny wspial si¢ na koziol i mocno ujat bat.

George nigdy nie zrozumial, jakim cudem powozowi udato si¢ uniknaé ttumow i
niemal natychmiast dosta¢ si¢ na otwarte ulice. A poniewaz firanki w oknach byly zasunigte,
nigdy si¢ nie dowie, Czy jego najdziksze spekulacje, gdyby jakiekolwiek wysuwat, okazatyby
si¢ prawda.

George i Ada siedzieli w powozie na bocznym siedzeniu. Ada, tulac si¢ do swojego
ukochanego, wygladata zupelie jak dama w potrzebie, a George z catych sil staral sig
zachowa¢ kamienny wyraz twarzy, jak na bohatera imperium przystato, jednak przez
wigkszo$¢ czasu zalo$nie przegrywat.

Naprzeciwko nich siedziat Bermondsey Bob, czyszczac paznokcie.



- Nie przypuszczam - wyszeptat George do Ady - ze masz jeszcze jakie$ plany?

Pokrecita ze smutkiem glowa.

- Zadnych. Oddajmy sobie jednak sprawiedliwo$¢. Czuje, ze, by uzyé kolejnego
powiedzenia pana Wilde'a, ,,wycisngliSmy te sytuacje jak cytryn¢ do ostatniej kropli".

- Nie bardzo mam ochot¢ zakonczy¢ moje zycie jako pokarm dla rybek - wyszeptal
George. - | z pewnoscia nie bede patrzyt spokojnie i pozwalal, zeby ci¢ skrzywdzili. Co$
wymysle.

- Jak myslisz, niebieski czy purpurowy? - spytat Bermondsey Bob.

- Stucham? Co?

- Moéwitem do twojej zony - odpart Bermondsey Bob. - Purpurowy czy niebieski na
moj frak 1 dodatki? Kiedy profesor uda si¢ do patacu, zeby otrzymacé szlachectwo, Lenny i ja
bedziemy mu towarzyszy¢ jako osobista eskorta. Zastanawiatem sig, jaki kolor bedzie
wlasciwy dla mojego przyodziewku.

- Z pewnoscia czarny - powiedziala Ada przez zgby.

- Och, nie, kochanie, czarny jest juz niemodny. Mowi sig, Zze purpurowy bedzie
nowym czarnym, ale nie jestem pewien. Purpurowy uwidocznia zytki na moim nosie.

- Jeste$ pewien, ze obaj zajmujecie si¢ wlasciwa profesja? - zagadnat George. - Nie
bylby$ szczesliwszy, pracujac, powiedzmy, w teatrze?

- Nie, dzigki, kochanie. Zbyt wiele palgta si¢ tam starych dam.

Powdz podskoczyt na pokrywie wlazu i rozmowa sig urwata.

Potem powo6z znow parg razy podskoczyl i nagle ostro skrecit w prawo. Ada znalazia
si¢ na kolanach George'a, a Bermondsey Bob stracit pilnik do paznokci.

- Co tam sig¢ dzieje, do kurki wodnej? - zazadal odpowiedzi, wrociwszy do cigzkiego
akcentu.

Z gbry dobiegt glos jego partnera.

- Jaki$ totalny szaleniec w swoim aucie parowym ciagle w nas uderza.

- Trzepnij batem konie, Lenny - zawotal Bermondsey Bob. - Przegonimy ten
brzgczacy parowy samochaod.

Limehouse Lenny zaciat batem konie i George opadl na siedzenia.

Bermondsey Bob uniost firankg z okna w rogu 1 wyjrzal na zewnatrz.

- Nie ma nic lepszego niz dobry wyscig migedzy konskim zaprzggiem a bezkonnym
autem, zeby udowodni¢ wyzszo$¢ koni - rzekl.

- Ten czlowiek jest pelen sprzecznosci - zauwazyta Ada. - Przypuszczam, Ze miat

bardzo nieszczg¢sliwe dziecinstwo. - I... Och! - krzykneta Ada, podrzucona w powietrze.



Jako ze ciagle przyspieszali, coraz wigcej byto podskokow i uderzen.

- Zepchnij to z drogi! - krzyknat Bob do Lenny'ego.

- Prébuje! - odwrzasnat Lenny, probujac.

Wyscig rozgorzat na dobre, jakby sam diabel miat zabra¢ przegranych. Przez lekko
uniesione zastonki George ujrzal przebtyski samochodu na parg. To byt raczej smukty pojazd
z wypolerowanego metalu i szklana koputa na gorze. Nigdy wczesniej nie widziat niczego
podobnego, 1 podziwial nowoczesny projekt auta oraz jego zdolno$¢ dotrzymania kroku
galopujacym koniom.

Lenny strzelat z bata, pokrzykiwal i wrzeszczat.

Bob siggnat do kieszeni marynarki i wyciagnat maty rewolwer.

George zamierzat zauwazy¢, ze strzelanie do samochodu parowego nie bytoby zbytnio
sportowe, lecz zrezygnowat i skupil si¢ na przyciskaniu do siebie Ady, kiedy powoz
podskakiwal na kocich tbach.

Jakim$ cudem dotarli do mostu Tower, ktory wygladat w duzej mierze na wyludniony.
Jak wida¢, catly Londyn zebrat si¢ wokot katedry sw. Pawla, pragnac ujrze¢ cud wszech
czasow.

Powo6z wjechat na most, z parowym autem u boku. Auto skrecito i uderzylo w bok
powozu, ktory uderzyt w barierke mostu. W powietrze wzlecialy chmury iskier, kiedy kota
otarly si¢ o metal. Lenny szarpnat lejcami koni i powdz zepchnat auto na bok.

Bermondsey Bob otworzyt okno i wychylil si¢ na zewnatrz z pistoletem w dloni.
Wiystrzelit, ale kula omingta parowy samochod, nastgpna trafita, odbijajac sig rykoszetem.

George 1 Ada wymienili jedno spojrzenie. Po czym kazde z nich chwycito noge Boba 1
wyrzucito go przez okno.

Rezultat tego dzialania bylby zadowalajacy, gdyby Bob po prostu spadt na drogg.
Niestety, tak si¢ nie stalo.

Udato mu si¢ chwyci¢ jedna reka drzwi powozu, a stopami zaczat kopa¢ w parowy
samochdd, ktory nadal z fatwoscia pedzit tuz obok.

Wyrzucenie Boba wyrwalo ciag przeklenstw z gardla Lenny'ego, ktory teraz probowat
wyciagna¢ swoj pistolet. Jednakze jego wysitki byty utrudnione przez totalny chaos
wydarzen. Pow6z podskakiwat i1 chwiat sig, kiedy samochdd na parg uderzat go raz po raz,
przyciskajac go do mostu, co wywotywato kolejne chmury iskier. A Bob w jaki$ sposéb
zostal chwycony migdzy przdd auta i...

Wydawato sig, ze byla taka chwila, kiedy wszystko pograzyto si¢ w ciszy. Akcja

spowolnita z zamazanego szalenstwa do najwolniejszego z ruchéw. Boczne koto powozu



wpadto w co$, co wyrwalo je z osi. Pow6z uniost si¢ i zndw opadt, niszczac konski dyszel i
uwalniajac konie, ktore ruszyty do przodu w pigknym, baletowo powolnym skoku.

Bermondsey Bob stracil chwyt na drzwiach powozu, 1 w istocie stracit zycie, kiedy w
bardzo elegancki sposob wsunat sie pod kota auta. Wydostajace si¢ z parochodu pulsacyjnie
kigby pary wydawaly si¢ w tym transcendentalnie nieskonczonym momencie wyrazem
boskiego gniewu.

A potem predkos¢ powrocita razem z odglosem uderzenia, kiedy powoz sig
przewrdcit.

George 1 Ada wywingli koziotka, potem odwrdconego koziotka, i potem jeszcze
jednego. Limehouse Lenny zostat wyrzucony z siedzenia jak z katapulty, przeleciat przez
balustradg mostu, prosto do przelewajacej si¢ w dole Tamizy. Strasznie po drodze wrzeszczat,
ale umilkt razem z pluskiem.

Powo6z zatrzymat si¢ z chrze¢stem. Przed nim zatrzymat si¢ parochod.

Szklana koputa na szczycie auta uniosta si¢ i odsungta na bok. Ze $rodka wyszto
dwoch megzezyzn. Stanowczych mezczyzn o grobowych minach, ubranych na czarno z
okularami pinze-nez z przyciemnionymi szktami. Podeszli do lezacego na boku powozu, z
nadal krgcacym si¢ jednym przednim zwichrowanym kotem, wspigli si¢ po boku powozu i
zajrzeli do $rodka przez otwarte drzwi.

- Wszyscy sa w porzadku? - spytal Dzentelmen w Czerni.

Klab zmigtolonego nieszczeg$cia, jakim stali si¢ Ada i George, poruszyt si¢ bolesnie.
George wystekat:

- Niech nam ktos pomoze. - I kto§ pomogt.

Zostali wyciagnigci z powozu z wielka ostroznoscia i postawieni na drodze.

- Czy mogg spytac - powiedzial George, do glebi wstrzasnigty tym, ze Dzentelmen w
Czerni otrzepywal go z kurzu - dlaczego wtasciwie to zrobiliscie? - | uniost pigsci, gotowy do
walki.

- Aby uratowa¢ wasze zycia - powiedzial drugi Dzentelmen w Czerni. - Czy mam
racje¢, zaktadajac, ze rozmawiam z panem George'em Foksem?

- Tak - odpart George. - Ale jak...

- 1 z pania Ada Fox?

Ada dygnela, prawie si¢ przewracajac.

- Prawie nas zabiliscie! - krzyknal George.

- Prawie, ale nie catkowicie - odpart DZentelmen w Czerni. - I tak wtasnie powinno

by¢, nie sadzi pan?



George nie bardzo wiedziat, co ma mysle¢. 1 jego zaklopotanie w najmniejszym
stopniu si¢ nie ulotnito, kiedy kolejne zdanie Dzentelmena w Czerni jeszcze bardziej
namieszalo mu w gltowie.

- Pan i pani Fox - rzek? on. - Premier Zyczy sobie z wami porozmawiac.
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Pan Gladstone po raz kolejny zasiadt w sekretnym pokoju w Westminsterze.

| po raz kolejny po obu jego bokach usiedli anonimowi faceci o mrocznej,
pogrzebowej aparycji.

Po ich prawej stronie rozgos$cit si¢ wielki Charles Babbage. Wciaz mial czerwona
twarz, wciaz owijaly go metry tweedu, ale juz nie wygladal tak rados$nie. Naprzeciwko
Charlesa siedziat Nikola Tesla z jedna reka na temblaku. Obok pana Tesli siedziat mgzczyzna
o twarzy dziecka, wspinajacy si¢ po szczeblach kariery typ o nazwisku Winston Churchill. A
naprzeciwko niego zajmowat miejsce pan Silas Faircloud, krolewski astronom.

Dzentelmen w Czerni zapukal lekko w drzwi, poczekal na zaproszenie, a kiedy je
otrzymat, wepchnat do srodka George'a 1 Adg Foksow.

George Fox popatrzyl wzdluz stotu. I rzeczywiscie siedziat tam pan Gladstone.

- George Fox, jak przypuszczam - rzekt. I przedstawit reszt¢ obecnych.

- Sir. - George Fox skinat gtowa.

- A to jest panska urocza matzonka?

Ada Fox dygngla $licznie.

- Co my tu robimy, George? - wyszeptata do meza.

- Jesli oboje bedziecie tak uprzejmi 1 zajmiecie miejsca przy stole, wszystko wyjasnig -
powiedzial premier, ktorego zmyst stuchu byt wyjatkowo rozwinigty.

Przy koncu stolu byly dwa wolne miejsca. George wysunat krzesto dla Ady, a potem
sam usiadt.

- Cieszg sig, ze pan do nas dolaczyt, panie Fox - powiedziat pan Gladstone. -
Znalezlismy si¢ w trudnej sytuacji 1 bedziemy wdzigczni za kazda pomoc, jakiej moze nam
pan udzieli¢.

- Pomoc? - zdziwit si¢ George. - Alez, oczywiscie. Lecz w czym moge wam pomodc?

- To jest bardzo skomplikowana sprawa - rzekt pan Gladstone. - Ale sprobuje ja
wyjasni¢ najlepiej, jak potrafig, i w najprostszych terminach, jak to mozliwe. Najpierw musze
was poprosi¢, abyscie przysiggli, ze to, o czym bedziemy rozmawiaé, nie opusci tego pokoju.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ George. - Czy macie Biblig?



- Mamy co$ wigce;.

Pan Gladstone dotknal guzika dzwonka, ktory znajdowat si¢ przed nim na stole.
Wkrotce potem na dgbowej $cianie za nim rozsunat si¢ panel i pojawit si¢ Dzentelmen w
Czerni, niosac co$ owinigtego w czerwona aksamitng tkaning. Przeszedt przez sekretny pokoj,
a potem potozyt to cos$ na stole przed George'em i zabrat tkaning w taki sposob, jakby byt
magikiem.

- Voila!

George zagapit si¢ na to, co przed nim lezato. Lénito jak klejnot rzadkiej urody. Jak
skarb faraona, uchwycony w promien lampy poszukiwacza skarbéw. Byto nieco wigksze od
przecigtnej kieszonkowej Biblii, lecz emanowato aura absolutnie bezcennej jakosci.

- Ksigga Sayito - powiedzial. - Wyobrazalem sobie, Ze jest trochg wigksza.

Ada patrzyta na cudowna ksiggg. Okladka ze ztota byta wysadzana klejnotami.

- Jest identyczna z ta, ktora czytalam w Lemurii - powiedziala. - To jest Ksigga Sayito.

- Ksigga Sayito - powtdrzyl pan Gladstone. - Wedlug naszych informacji istnieje
przynajmniej pig¢ innych egzemplarzy. Ale z tego, co wiem, moze ich by¢ tysiace, nawet
miliony rozsianych po wszystkich zamieszkanych §wiatach w calym wszechswiecie.

- O moj Boze. - Tylko to George byt w stanie z siebie wydusi¢. Mimo to delikatnie
potozyl dton na oktadce §wigtej ksiggi 1 przysiagt zachowaé tajemnicg.

Ada zrobita to samo.

Pan Gladstone kontynuowat.

- Jak juz pan wie, panie Fox, stonce nigdy nie zachodzi nad imperium brytyjskim.
Dwie trzecie tego $wiata znajduje si¢ pod nasza kontrola, tak jak i planeta Mars.

George skinat glowa z namystem i zastanawiat sig, co bedzie dalej.

- Jak wie pan takze - ciagnat pan Gladstone - po nieudanej inwazji Marsjan imperium
brytyjskie przenioslo wojng na Czerwona Planet¢ i pokonalo tam Marsjan. Przed jej
wysokoscia krolowa Wiktoria stangli ambasadorowie Wenus 1 Jowisza 1 rozpoczgta sig era
migdzyplanetarnego handlu i pokojowej wymiany. Jednak nie wiedziat pan, panie Fox, ze
rzad brytyjski, a przynajmniej kilku jego cztonkéw, na dlugo zanim najechali nas Marsjanie,
byt swiadomy przebywania na naszej planecie ludzi z Wenus i Jowisza. Do §ledzenia ich
poczynan powotano tajny gabinet zwany Ministerstwem Przypadkowych Odkry¢, ktéry takze
zajmowal si¢ zjawiskami nadnaturalnymi, paranormalnymi i1 tym podobnymi. Celem
ministerstwa byto, ze tak powiem, zwigkszenie szans przetrwania i obrony imperium. Jesli
magia i temu podobne rzeczy naprawdg istnieja i dziataja, wtedy imperium powinno moc z

nich korzysta¢. Z pewnoscia zgodzi si¢ pan?



- Oczywiscie - odpart George.

- Ministerstwo zatrudnito media duchowe, astrologéw, wrozbitow, przepowiadaczy
przysztosci. Niektorzy okazali si¢ szarlatanami i zostali zwolnieni. Inni, na przykiad pan
Macmoyster Farl 1 jego ojciec, byli autentyczni i dzigki nim zdobyliSmy mndstwo
uzytecznych informacji. Te media sadzity, ze komunikuja si¢ ze zmartymi. Jednakze tak
naprawde otrzymywali telepatyczne przekazy od eklezjastow z Wenus. Nie bede zanudzat
pana szczeg6tami. Sedno sprawy lezy w tym, ze od tysigcy lat eklezjasci czegos$ poszukiwali,
czegos$, co twierdzili, zostalo im ukradzione.

- Japoniska Dziewczyna Plaszczka - rzekt George. - Posag Sayito.

- Doktadnie, panie Fox. Ksigga lezaca przed panem jest jednym z re¢kopisow
napisanych j¢zykiem uniwersalnym. To Biblia niezliczonych ras, zarowno w tym Uktadzie
Stonecznym, jak 1 gdzie indziej. Poszukiwania Wenusjan doprowadzity ich w koficu na
Ziemig. Telepatycznie przekazali plany pewnej maszyny. Czy zechcialby pan kontynuowac,
panie Babbage?

- Owszem - odparl pan Babbage. - Witam ci¢ ponownie, kochana Ado.

- Kochana Ado? - zdziwit si¢ George.

- Spotkalam pana Babbage'a podczas naszego lotu z wyspy, George. Rozmawiali§my o
matematyce. Myslg, ze zamierza mnie zatrudni¢ do pracy nad jego nowa Maszyna
Roéznicowa.

- Bedg zaszczycony - rzekl pan Babbage. - Ale wro¢my do naszej opowiesci. Pan
Phineas Barnum wylozyt pieniadze na zbudowanie tej maszyny, nazwano ja Maching
Hieronymusa. Urzadzenie to, jak mi powiedziano, mogto dziata¢ jako komunikator ze
zmartymi. Tak naprawdg byto lokalizatorem. Wyslato strumief energii wokot catego $wiata,
aby zlokalizowaé posag Sayito. Nie pytajcie mnie, jak ta maszyna dzialala. Muszg si¢
przyzna¢, ze zrozumienie zasad jej dzialania przekracza moje mozliwo$ci zrozumienia.
Jednakze wystana przez nia energia dotarta do Marsa. 1 jak moglibyscie oczekiwac,
mieszkancy Marsa takze uwazali Ksigge Sayito za swoja wlasna swigta ksigge. | wierzyli, ze
posag zostat skradziony z ich planety. Wigc zaatakowali Ziemig, zeby go odzyskac.

- Pewne rzeczy z tej historii juz wiedziatem - wtracit George. - Ale z pewnoscia nie
wszystkie.

- Ten skarb - powiedzial pan Gladstone - w tej chwili znajduje si¢ w katedrze §w.
Pawla. Gdzie nadal bedzie si¢ znajdowal, o czym mogg was zapewnic...

- Profesor Coffin zamierza objecha¢ z nim caty §wiat - poinformowat go George.

- Profesor Coffin - odpart pan Gladstone - obecnie jest uwazany za bohatera imperium.



Lecz obaj wiemy, ze tak naprawdg jest tajdakiem. Panie Fox, pan Macmoyster Farl
przepowiedzial, ze to pan odnajdzie Sayito, prawda?

- Tak, sir - przyznat George.

- Pan opowiedziat o proroctwie profesorowi, a on sfinansowal ekspedycje
poszukiwawcza?

- Myslat, ze Ona jest zyjaca istota. Chcial ja wystawia¢. W tej chwili jest oczywiscie
zadowolony, ze Ona nie jest Zyjaca istota, wigc on nie musi ani jej zywic, ani jej placic.

- Lecz jak rozumiem, pojawity si¢ pewne komplikacje.

- Méwi pan o Marsjanach zamieszkujacych Lemurig? - spytal George.

- Owszem - powiedzial pan Gladstone. - Profesor Coffin nie do konca przemyslat
sprawe mieszkancOw wyspy. Przeslizgnat si¢ wokot problemu, jak $liski gad, jakim z
pewnoscia jest.

- Ale czego oczekujecie ode mnie? - spytatl George.

- Moge powiedzie¢ wam wszystko, co wiem, o zyjacych tam pod ziemia Marsjanach. I
moge wam powiedzie¢ jedno - jesli beda w stanie opusci¢ wyspe, opuszcza ja, i beda cheieli
zniszczy¢ nas wszystkich.

- Poniewaz uwazaja posag za swoja wlasnos¢?

- W rzeczy samej. - George kiwnat gtowa. - | wyczytali w Ksigdze Sayito, ze sa sitami
Dobra, a my jesteSmy sitami Z1a, i Ze oni zniszcza nas w potgznej apokalipsie.

- Tego wtasnie si¢ obawiatem. - Pan Gladstone wyjat z kieszeni olbrzymia, czerwona,
kwiecista bawelniana chustk¢ do nosa 1 otarl nia czolo. - Musze przyznaé, ze jesteSmy w
nieztych tarapatach. Dzisiaj posag odwiedzita grupa Wenusjan...

- Widzieli$my ich - wtracil George.

- [ takZe grupa Jowiszan.

- Ich tez widzieliSmy - George zndéw si¢ odezwat.

- Obie grupy udaly si¢ natychmiast do swoich ambasad na Grosvenor Square. | obaj
ambasadorzy przystali do mnie listy. - Pan Gladstone unidst owe listy, po czym wypuscit je z
palcow. - W obu tych listach zawarte jest zadanie zwrotu posagu.

- Trudna sprawa - zgodzil si¢ George. - Przypuszczam, ze powinien pan
prawdopodobnie zwroci¢ posag Wenusjanom. Jowiszanie wydaja si¢ rasa z natury

0 wiele mniej fanatycznie religijna.

Pan Gladstone kiwnat glowa.

- Nie - powiedzial.

- Nie? - zdumiat si¢ George.



- Wilasnie, nie. Czy naprawd¢ pan uwaza, ze badacze imperium brytyjskiego nie
poszukiwali Sayito? Mnostwo ludzi réznego kalibru jej szukato. Sir Richard Burton, profesor
Challenger, doktor Livingstone, Allan Quatermain. Wszyscy jej szukali, i zadnemu si¢ nie
udato. Pan jednakze odniost sukces. Jak pan to wyjasni?

- Czystym szczg$ciem - powiedziat George. - Lecz wszelkie szczg$cie dawno juz
opuscito t¢ posepna sytuacje. Z wyjatkiem spotkania Ady, oczywiscie.

- Musi by¢ jaki$ powdd - upierat si¢ premier - dlaczego to wlasnie pan miat ja znalez¢.
O ile wiem, przepowiednia pana Macmoystera Farla szta mniej wigcej tak... - Pan Gladstone
pogrzebat w lezacych przed nim notatkach. - ,,Na twoich barkach spocznie przysztosé planet".

- Tak - potwierdzit George. - Bardzo dobrze pamigtam ten fragment.

- Pytanie brzmi - powiedziat pan Gladstone. - W jaki sposéb mozemy wykorzystaé
twoje barki?

- Z pewnoscia zrobi¢ wszystko, co moge, zeby pomdc - odpart George. - Jesli chcecie
mojej rady, to oddajcie posag albo Wenusjanom, albo Jowiszanom. Niech oni sami zatatwia
to migdzy soba. Gdziekolwiek poza ta planeta.

- W panskich stowach zapewne tkwi madros¢ i bede 0 nich pamigtat - rzekt pan
Gladstone. - Lecz na razie, i w dajacej si¢ przewidzie¢ przysztosci, najswigtszy obiekt w
catym wszechéwiecie pozostanie tam, gdzie jest jego miejsce. W katedrze Swietego Pawta w
Londynie, w samym sercu brytyjskiego imperium.

George Fox zagryzt gorna wargg. Ada pochylita sig¢ ku niemu i uécisngla jego dton.

- Panie premierze - odezwata si¢. A pan Gladstone skinal glowa. - Naprawde mysle, ze
powinien pan postucha¢ slow mojego meza. By¢ moze decyzja moglaby zapas¢ przez
podniesienie rak tu obecnych?

- Sa jeszcze jakie$ sprawy, o ktdorych musimy porozmawia¢? - spytat pan Gladstone
pana Babbage'a.

Ada Fox zalozyta ramiona na piersi.

- No, naprawdg! - powiedziata.

- Potrzebujemy wszystkich informacji, jakich pan Fox moze nam udzieli¢ w kwestii sit
bojowych Marsjan zamieszkujacych Lemuri¢ - powiedzial pan Babbage. - Wszystko bedzie
pomocne. Rozumiem, ze obecny tu pan Faircloud postawil w stan gotowos$ci obserwatoria
astronomiczne na calym $wiecie, aby ,,obserwowali niebo".

- Owszem - odpart pan Faircloud. - Jesli cokolwiek pojawi si¢ na orbicie planety,
zostanie zauwazone.

George wstat 1 zaprotestowal.



- | co wtedy zrobimy? - spytal. - Bron Marsjan jest potgzniejsza i nowoczesniejsza od
naszej. Kto wie, jakiego rodzaju promienie §mierci i zabojcze fale posiadaja Wenusjanie?

- Caly czas trwaja negocjacje - powiedzial pan Gladstone.

- Negocjacje dotyczace czego? - spytat George.

- Mtody cztowieku. Ja jestem premierem Anglii. Ty nie bgdziesz zadat odpowiedzi ode
mnie.

- To jest catkowite szalenstwo - powiedziat George. - Wszyscy zostaniemy zabici.

- Sprawy musza i§¢ powoli przez odpowiednie kanaly dyplomatyczne - o$§wiadczyt
premier. - Ambasadorzy Wenus i1 Jowisza wysungli pewne zadania. Musza zostac
rozpatrzone, przedyskutowane, poprawione i przejrzane jeszcze raz. Musza zostal
sformowane odpowiednie komitety, zeby przedyskutowac procedury. Obszar dyskusji i
negocjacji musi zosta¢ poszerzony. Takich spraw nie wolno pospieszaé. Zadna decyzja nie
moze zosta¢ podjeta pospiesznie. Taka jest wlasnie natura rzadéw demokratycznych.

George Fox przewrocit oczami i usiadt.

- Musimy mie¢ dostgp do wszystkich waznych informacji - méwil pan Gladstone. -
Wiasnie dlatego jest pan tutaj: aby nam pomoc, méwiac nam wszystko. Lecz wielkie decyzje
musza zosta¢ podjete przez wielkich ludzi. Negocjacje dotyczace posagu moga potrwac
tygodnie, miesiace, lata, dekady nawet. Mnostwo biurokracji. Trzeba si¢ skonsultowaé z
mndstwem departamentéw. Niech pan nam pozostawi decyzje, panie Fox, a wszystko
skonczy si¢ jak najkorzystniej. Niech pan zapamigta moje stowa.

George Fox jeszcze raz wywrocil oczyma.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

- Wejs¢! - zawotatl premier. Do pokoju wszedt Dzentelmen w Czerni, niosac na tacy
listy.

Premier wzial listy, zwolnil DZentelmena w Czerni, otworzyl koperty, przeczytat listy
w milczeniu, po czym odchylit sig¢ na krzesle.
torem, jako ze... - wyjat z kieszonki zegarek 1 przyjrzat si¢ cyferblatowi - ...pig¢ minut temu

zaréwno Jowisz, jak i Wenus wypowiedziaty nam wojng.
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Pan Winston Churchill podniost sig i uktonit.

Na jego dziecigcej twarzy blakat si¢ stodki usmiech, kiedy oznajmiat, ze oto skonczyt
si¢ czas pustych stow i ze on osobi$cie zajmic si¢ zagrozeniem ze strony obcych.
Natychmiast. I zakonczy to jeszcze przed pdjsciem spac.

George caltym soba przyklasnal tej ramie czasowe;.

- Panie Gladstone - powiedzial pan Churchill - czy moge by¢ tak $mialy, by
zaproponowac, zeby podnidst mnie pan do rangi najwyzszego dowddcy wojsk ladowych,
morskich i powietrznych, zebym mogt rozstrzygnac sprawy gtadko i zdecydowanie?

Pan Gladstone prawie si¢ nie zawahat.

- Oczywiscie, sir.

- Cata odpowiedzialno$¢ spadnie na mnie. - Pan Churchill wyjat cygarnicg. Wyciagnat
z niej doskonale cygaro hawanskie 1 wsunat go w kacik ust. - Mam juz opracowane plany na
taka sytuacj¢ jak ta. Inwazja Marsjan zlapata nas z gatkami wokot kostek, ze tak powiem.
Proszg o wybaczenie za t¢ metaforg, droga pani.

Ada u$miechneta si¢ do pana Churchilla. Co za uroczy czlowiek, pomyslata. Byloby
mito go troszke przytulic.

- Tym razem - oznajmit pan Churchill - jestesmy gotowi.

- Jestesmy? - spytat pan Gladstone. - Pierwsze styszg.

- Minglo dziesig¢ lat od inwazji Marsjan - kontynuowal pan Churchill; zapalil cygaro 1
wydmuchat wielkie kigby dymu w strong Ady.

Co za okropny gbur, pomyslata. Zmieniajac swoja wczesniejsza niewypowiedziang na
glos opinig.

- Podczas tych lat - mowit pan Churchill - zainicjowatem strategi¢ obrony. Z pomoca
obecnych tu panéw Tesli i Babbage'a.

- Panowie? - rzekt premier.

Pan Tesla powiedziat:

- Bron Marsjan byla lepsza od naszej, poniewaz zastosowali zasady jonizacji,

wykorzystujac  krzyzowa polaryzacje beta czasteczek poprzez transperegrynacjg



pseudokosmicznej antymaterii.

Pan Babbage przytaknat.

- | bardzo duze zooniczne armaty - powiedzial. - To wszystko jest bardzo
zaawansowane technicznie.

Pan Gladstone znow otarl czoto.

- Ostateczny wynik wyglada tak - pan Churchill wypuscit kigby dymu na wszystkich -
ze mamy do dyspozycji najbardziej niszczaca bron cieplna, ktorej mozemy uzy¢ przeciwko
jakiejkolwiek armii inwazyjnej.

- | brytyjscy podatnicy za to zaplacili? - spytat pan Gladstone.

- Sir - odpart pan Churchill - brytyjscy podatnicy ptaca za wszystko.

Pan Gladstone kiwnal gtowa i zapytat pana Churchilla, czy moglby poczgstowaé go
cygarem. Tak samo zrobili pan Babbage oraz pan Tesla.

Ada, ktora robita si¢ coraz zielensza na twarzy, spytata, czy moze kto§ otworzylby
okno. Ale pan Babbage zwrdcit jej uwage, ze w tajnym pokoju nie ma okien. Co znaczylo, ze
przynajmniej on zauwazyt jej pytanie.

- Proszg, niech pan kontynuuje, panie Churchill - powiedzial pan Gladstone.

- Stalowy pierscien wokot centrum Londynu. Wokoét catego miasta umieszczono w
tajnych lokacjach stanowiska ogniowe. Moga zosta¢ obsadzone zaloga w bardzo krotkim
czasie.

- Niech pan to zrobi. - Pan Gladstone kiwnat gtowa. - Doskonate cygaro - dodat.

- Dzigkuje, sir. Mamy réwniez nowe przenosne bronie ladowe. Na przykltad parowy
czotg Moloch, Typ Piaty o straszliwej sile razenia. Flot¢ uzbrojonych statkow powietrznych
stacjonujacych na aerodromie w Croydon. Nasi pozaziemscy napastnicy dostana wigcej, niz
prosili. Jaki kurczak, taki kark, jak sadze.

- W kwestii kurczaka? - spytat pan Gladstone. - Nie bardzo rozumiem.

- To takie powiedzonko - wyjasnit pan Churchill.

- W dzisiejszych czasach wszyscy maja jakies. Pan Wilde ,,Nie mam nic do oclenia z
wyjatkiem mego geniuszu". Little Tich moéwi: ,, Tak, pani Merton, to tylko wieprzowa
kietbaska". Ja sam pracujg¢ na takim: ,Nigdy w dziejach ludzkich wojen tak liczni nie
zawdzigczali tak wiele tak nielicznym. Jaki kurczak, taki kark".

- Bardziej podoba mi sig ten o kielbasce - oznajmit pan Gladstone. - Lecz prosze
uprzejmie, niech pan wymysla tyle powiedzonek, ile pan chce, jesli zrobi pan, co nalezy.

- Céz, dzigkuje, panie premierze. - Pan Churchill sktonit si¢ jeszcze raz, lecz teraz

wlasciwie nie byl widoczny spoza kolumny dymu z cygara. - Czy moge poprosi¢ - zawotat



przez kigby - zeby kazdy z poziomem dostgpu ponizej A-Zero opuscit pomieszczenie, jako ze
musimy przedyskutowa¢ niezwykle tajne sprawy.
- Przypuszczam, ze chodzi o nas - powiedziata Ada, kaszlac okropnie.

- Poczekamy na zewnatrz - zgodzit si¢ George, rowniez wypluwajac ptuca.

Blgkitny dym podazyt za nimi w korytarz. Dzentelmen w Czerni zamknal drzwi i
stanat przed nimi, trzymajac w dtoni wielki pistolet.

Ada przestata kaszle¢ i powachlowata sobie twarz.

- Co powinni$my teraz zrobi¢? - Spytata George'a.

- Wyjs¢ stad. Nie wiem, na ile mozna zaufa¢ przechwatkom pana Churchilla, ale wiem
jedno.

- To znaczy? - George ujal jej ramig 1 poprowadzit ja korytarzem do wyjscia.

- Ten budynek musi by¢ bardzo wysoko na liscie celi, zarowno dla sit wojskowych z
Wenus, jak i Jowisza. Czas wigc go opusci¢ - powiedziala Ada Fox. - Pospieszmy sig,

kochany George'u, proszg.

Z zimnego 1 odosobnionego $wiata Westminsteru George 1 Ada weszli do Londynu
skapanego w cieptych promieniach stonecznych. Londynu cieszacego si¢ potega imperium.
Dumnego z jego osiagni¢é. Pewnego, ze zawsze bedzie zwycigzca.

Oto byt Londyn w goraczce §wigtowania. Doprowadzony niemal do szalenstwa przez
przybycie naj$wigtszego obiektu w calym wszech$wiecie. Ten Londyn nie bat si¢ niczego.
Ten Londyn byt Anglia. A Anglia byta wieczna.

George objal ramiona Zony.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziat. - W jaki$ sposdb wszystko skonczy sig dobrze.

Podbiegt do nich obszarpany gazeciarz z gazetami.

- Specjalne wydanie, panoczku! - krzyknat.

- Wszystko o posagu, prawda? - zwrocit si¢ do niego George.

- Niee. Nowiny o wojnie.

George kupit gazete 1 przeczytat

WOJNA

wielkimi, rzucajacymi si¢ w oczy literami. A potem powazny artykul informowat

mieszkancow Londynu, Ze, niestety, istnieje teraz stan wojny migdzy Wielka Brytania a



sitami Wenus i1 Jowisza, ktore uformowaly ,,bezbozne przymierze" i ,,Imperium Zia". Londyn
jednakze jest bardzo dobrze broniony. Lecz aby zagwarantowa bezpieczenstwo jego
obywateli, rzad bylby zobowiazany, gdyby obywatele udali si¢ do miejsc zapewniajacych
wigksze bezpieczenstwo - mianowicie na perony nowo wybudowanego Londynskiego
Podziemnego Systemu Transportowego - gdy tylko ustysza syreny przeciwlotnicze.

- Syreny przeciwlotnicze? - zdziwita si¢ Ada. - Co to sa syreny przeciwlotnicze? Jakis
rodzaj §piewajacej damy w stroju pilota i w szpilkach?

- Hm - mruknat George z namystem. - Jestem pewien, ze si¢ dowiemy. Ale miejmy
nadziejg, ze do tego nie dojdzie.

- Myslg, ze pan Churchill jest raczej cztowiekiem czynu niz stow - powiedziata Ada. -
Nie sadzg, ze tym razem dyplomacja mogtaby tu co$ poradzié.

Stangli w miejscu 1 spojrzeli do gory na Big Bena. Zegar wlasnie wybijal czwarta.

- Mysle, ze czas na herbatg - uznata Ada Fox.

- Herbata? - zdumiat si¢ George. - W takiej chwili?

- A jaka chwila mogtaby by¢ lepsza?

Szli ramig¢ w ramig ulicami Londynu, oboje §wiadomi, jak bardzo cenne jest otaczajace
ich miasto. Kazda wystawa sklepowa, kawiarnia, restauracja czy pub nagle wydawaty si¢
skarbem, ktory trzeba hotubié. I kazde w jaki$ sposob delikatne, ich istnienie rownie watle jak
istnienie mydlanej banki.

- Mysl, Ze to wszystko moze by¢ zniszczone, przyprawia mnie o mdlosci - odezwat sig
George.

- Na pewno herbata ci na to pomoze.

I kiedy szli dalej, zobaczyli, ze ludzie wczytuja si¢ w najnowsze wydania gazet,
wskazuja na nie, unosza pigsci w niebo. A kiedy przechodzili obok wzburzonych
londynczykow, docieraly tez do nich fragmenty rozmow.

- Nigdy nie ufalem tym Wenusjanom.

- Dziwaczne towarzystwo. W ogdle nie powinno ich si¢ tu wpuszczac.

- Przylecieli, zabierali nam nasze kobiety i naszg prace.

- Wysta¢ ich z powrotem na ich planety.

- Zlikwidowac to towarzystwo. Rozszerzy¢ imperium brytyjskie.

George trzymal Adg mocno za ramig. Zatrzymali si¢ przed Lyons Corner House.

- Chodz - powiedziata Ada. - Usiadziemy i porozmawiamy. Moze co§ wymyslimy.

Whnetrze herbaciarni podziatalo na Adg 1 George'a jeszcze gorzej. Uprzejmi ludzie



spokojnie rozmawiajacy przy herbacie. Kelnerzy, dobrze ubrani i z duma wykonujacy swoja
prace. Kwartet smyczkowy grajacy popularne melodie. Palmy w donicach i wykrochmalone
biate obrusy na stotach. Zwyczajnos¢, ktéra nagle stala si¢ tak bardzo cenna za sprawa
strachu, ze wkrotce moze im zosta¢ odebrana.

Zaprowadzono ich do stolika, gdzie usiedli i przyjeli popotudniowe menu.

Zamowili herbate.

- Mysle wiasnie - powiedzial George - nad twoimi planami, o ktérych wspomniata$ w
przelocie, kiedy byliSmy w katedrze, pamigtasz, o przejgciu statku i porwaniu posagu. Ten
plan coraz bardziej mi si¢ podoba. Co o tym myslisz?

- Myslg... - Ada zamilkta. - Co to tak dudni?

Na stotach widelce 1 noze zadrzaly. Oprawiony portret krolowej Wiktorii spadt ze
Sciany. Kwartet smyczkowy ucicht. Dudnienie narastalo, az zgby zaczynaty bole¢.

George Fox skoczyl na rowne nogi.

- Trzgsienie ziemi! - wrzasnat.

Co by¢ moze nie bylo najlepszym pomystem.

Eleganccy klienci kawiarni jednocze$nie zerwali si¢ od stolikow 1 w pospiechu ruszyli
ku drzwiom, gdzie wszystkie ciata naraz zaczgly sig gnies¢ i Sciskac.

- Tylne drzwi, jak myslisz? - spytata Ada, kiedy dudnienie robito si¢ coraz silniejsze.

- Nie. Tylko popatrz na to.

Nagle stato si¢ oczywiste, co bylo Zzrédtem dudnienia. Za wysokim frontowym oknem
Corner House pojawit si¢ gigantyczny wehikul, pekaty, zbudowany ze stali z wieloma nitami.
Ponad wielka uniesiong wiezyczka, z ktorej wysuwaty si¢ dziwnie wygladajace lufy broni,
powiewata flaga imperium. Wysokie kominy wypluwaty z siebie dym i pare. Zelazne kota
kruszyty kostk¢ brukowa. A na tym potgznym pojezdzie wojskowym jechali Zotnierze
krolowej, w czerwonych kurtkach ze $wiezo wypolerowanymi, btyszczacymi guzikami.
Ludzie, ktorzy utkneli w drzwiach herbaciarni, zaczeli wiwatowac. Kto tylko mogl siggna¢ do
kapelusza, podrzucat go w gore.

- To, jak przypuszczam, jest parowy czotg Moloch, Typ Piaty - powiedzial George.

- A za nim jest tego wigcej - zauwazyta Ada.

I bylo tego wigcej. O wiele wigcej. Wielkie wojskowe pojazdy toczyly si¢ na
zelaznych kotach.

George 1 Ada wrocili do stolika. Kelner przyniost im herbatg.

- Bardzo prosze o wybaczenie, laskawa pani - rzekl, kiedy nalewal herbate trzgsaca sig

dlonia. - Bedg musial obstuzy¢ pania szybko, zanim odejdg 1 si¢ zaciagng. Czy pan do mnie



dotaczy, sir? - spytat George'a. - Razem mozemy zaciagnaé si¢ do Elektrycznych
Muszkieterow Krolowej i walczy¢ za krolowa, kraj i imperium.

- Zastanowi¢ si¢ nad tym. Lecz, jak pan zapewne rozpoznal po naszych strojach,
dzisiaj si¢ pobraliSmy i mamy pewne plany na poznie;j.

- Tak, oczywiscie, sir. - Kelner nalal herbaty do filizanki George'a, po czym uktonit si¢
1 odszedt.

- Sprawy rozwijaja si¢ z zastraszajaca szybkoscia - zauwazyl George.- By¢ moze
rzeczywiscie wszystko si¢ skonczy przed noca - mrukneta Ada.

George powiedzial, ze chciatby w to wierzy¢, a potem przyciagnal Adg blizej.

- Muszg ci sig z czego$ zwierzyc.

- Mam nadziejg, ze nie podzielasz gustow Oscara Wilde'a?

- Niel - krzyknat George. - Z pewnoscia nie. Ale wziatem co$. Co$, czego nie
powinienem wzia¢. Czutem jednak, ze powinienem.

- Wigc juz wiem, gdzie podziaty si¢ moje zapasowe pantalony.

- Nie. Badz powazna, proszg. To jest bardzo wazne.

- I wyciagnat z kieszeni to cos. - Ukradtem to.

Ada dotkneta tego czegos.

- Ksigga Sayito.

- Musialem ja wzia¢ - wyjasnil George. - Proroctwo mowi, ze ja przeczytam. By¢
moze w tej ksigdze jest co$, co nas uratuje.

Usmiechngla sig do niego:

- Ufam ci.

Lecz wtedy rozlegt si¢ straszliwy dzwigk. DZzwigk, jakiego Londyn jeszcze nie styszat.
Potworne wycie, dlugie, przerazajace, ostre i natarczywe. Szarpato nerwami wszystkich ludzi
1 zaciskato ich zgby.

Klienci herbaciarni, ktérzy wrdcili do stolikow, znéw si¢ podnosili, spanikowani.

- Co to za wstretne wycie? - spytata Ada George'a.

- Obawiam sig, zZe to syrena przeciwlotnicza - odpart George.
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- Och, nie! - krzykneta Ada. - To niemozliwe. Jest 0 wiele za wczesnie.

W istocie, wydarzenia zaczely zachodzi¢ z najbardziej niepokojaca predkoscia.
Wypowiedzenie wojny. Wydania specjalne gazet. Przybycie Molochéw Typu Piatego.
Wyjace jak banshee syreny przeciwlotnicze. Naprawde, zbyt szybko.

- Co zrobimy? - spytata Ada George'a. - Uciekniemy na stacj¢ metra?

- Nie - odpart. - Raczej nie. ChodzZ ze mna, jesli chcesz.

Nigdy nie byto zadnych watpliwosci co do tego, ze Ada bedzie towarzyszyc
George'owi. Uzyl jedynie takiej uprzejmej frazy. Wziat Ade za reke 1 kiedy klienci
herbaciarni Lyonsa przecisngli si¢ przez drzwi na ulicg i z krzykiem biegli ku najblizszemu
wejsciu do londynskiego metra, on i Ada ruszyli naprzod, przyspieszajac kroku; co rusz

spogladali z lgkiem w niebo.

Pozniej w gazetach napisza, ze prawdziwa armada magonianskich chmurokregtow
przez kilka tygodni tkwila na orbicie wokét Ziemi. Ze mysli o zaplanowanej inwazji od
dawna skrywaty si¢ wewnatrz bialowlosych gtow goszczacych na naszej planecie Wenusjan.
Ze eklezjasci, ktorzy byli na pokladzie nieszczesnej ,,Imperatorowej Marsa", przez caty czas
szukali Sayito. Te sprawy mogly by¢ ujawnione. Lecz pan Churchill oraz pozostali

zasiadajacy w centrum dowodzenia powinni 0 nich wiedzie¢ duzo wcze$niej.

W centrum dowodzenia w bunkrze gleboko pod ulicami Londynu pan Churchill
siedziat rozparty w wiklinowym fotelu. Palit cygaro. Przy jego tokciu stata szklaneczka porto.
Na kolanie siedziala matpa.

- Darwin, ztaz, jesli taska - powiedziat. - I proszg, nie wpinaj choragiewek na mape
wojenna, dopoki ci nie powiem.

Byly matpi kamerdyner zmartego lorda Brentforda, bliski kumpel pana Churchilla,
zostal wezwany przez rzad, aby odnalazt George'a. Uzywajac specjalnego siddmego zmyshu,
z ktoérego malpy sa znane, Darwin zamiast George'a odnalazt starego przyjaciela swojego

nieodzalowanego zmartego wiasciciela, pana Winstona Churchilla. A skoro nic innego nie



zaplanowal na popotudnie, postanowil potowarzyszy¢ panu Churchillowi do centrum
dowodzenia.

Darwin wyciagnat papiero$nice z monogramem z kieszonki kamizelki swojego
garnituru druzby i wyjat Spanish Shawl, perfumowanego papierosa.

Rozlegl si¢ dziwny $§wiszczacy dzwigk. Pan Churchill siggnat po tube komunikacyjna.
Podziemny sztab gtowny powinien by¢ zaopatrzony w nowy system telekomunikacyjny pana
Tesli, lecz pan Churchill wydal wszystkie fundusze na sprzet wojenny. Wigc tuby
komunikacyjne musiaty wystarczy¢, a byto ich duzo, jako ze kazda miata polaczenie z innym
tajnym waznym miejscem. Nadawca na drugim koncu tej akurat tuby, z ktérej wydostawat si¢
ow $wiszczacy dzwigk, znajdowat si¢ w punkcie obserwacyjnym na szczycie Krysztalowego
Patacu na wzgorzu Sydenham. Musial by¢ obdarzony wyjatkowo silnymi plucami i1 potgznym
glosem.

- Panie Churchill - dobiegt uszu Churchilla jego gtos.

- Nie tak gtosno - powiedziat pan Churchill. - Nie ma potrzeby krzyczec.

- To punkt na wzgdrzu Sydenham, sir - odezwat si¢ gtos ponownie, tym razem nieco
ciszej. - Z potudnia nadlatuja magonianskie chmurokrety, sir. Naliczytem prawie dwadzie$cia,
ale moze ich by¢ wigce;.

- Ach - powiedziat pan Churchill. - Zamierzaja zniszczy¢ kosmodrom. Darwin, jesli$
faskaw, wepnij duza zo6lta choragiewke na mapie wojennej w miejscu Krolewskiego
Londynskiego Portu Kosmicznego.

Darwin postawit co$ na zadanym miejscu.

- Ach - powiedziat pan Churchill jeszcze raz. - C6z, myslg, Ze na razie to wystarczy. - |
znow odezwat si¢ do tuby komunikacyjnej. - Otworzcie ogien z dziat Krysztatlowego Patacu,
gdy tylko chmurokrety znajda si¢ w zasiggu razenia.

- Tak jest, sir - odpowiedziat gtos. I to by byto na tyle.

Starzy generatowie w swoich przesadnie paradnych mundurach pokrgcili brandy w
wielkich bulwiastych kieliszkach 1 popatrzyli na pana Churchilla, oczekujac rozkazow. Jako
ze zadne nie padly, zndw pograzyli si¢ w rozmowach.

Darwin possat swojego papierosa. Nad Sydenham niebo robito si¢ coraz mroczniejsze.

Wydawaly sie niemal przezroczyste. Subtelne, delikatne ksztalty. Zagle kruche jak
ptetwy tropikalnych ryb. Watle nadbudowki. Ale chmurokrety Magonian ptynely przez
nieruchome bigkitne niebo pdznego popotudnia w $cistej formacji, po prostych trajektoriach,

prowadzone pewna dlonia sternikow. Czy naprawdg te statki zwane Anielskim Wiatrem



poruszaty si¢ jedynie za sprawa woli, mocy wiary? A moze dzigki jakiemu$ subtelnemu
eterycznemu fluidowi? Jakiej§ wszystko przenikajacej uniwersalnej sile, ktora jeszcze
znajduje si¢ poza ludzkim zrozumieniem, nawet takich luminarzy nauki jak pan Tesla i pan
Charles Babbage? Jak?

Na niewypowiedziany rozkaz dwa chmurokrety wytamaty sig¢ z szyku, sptyngly w dot,
nabratly solidnosci i lecac nisko, skierowaty si¢ do Krolewskiego Portu Kosmicznego.

Ich zalogi nie mogly by¢ $wiadome warkotu mechanizmow. Napedzanych para
tlokow, ktére rozsuwaty zelazne drzwi. Dwie fontanny przed Krysztalowym Patacem
zaprzestaly swoich wodnych pokazéw. Wypuszczajace z siebie strumienie wody posagi
zadrzaly i odsunety si¢ na bok. Z glebi wysungly si¢ uzbrojone platformy. Na widoku
pojawily si¢ mosi¢zne lufy armat na promienie cieplne.

Strzelcy zalozyli gogle celownicze. Dopasowali ustawienia ostrosci 1 odleglosci.
Dostali rozkaz: ,,Ognia!".

Z mosigznych luf wytrysngly promienie krwistoczerwonej energii, przeleciaty w dot
zbocza wzgbrza, ponad kosmodromem, i prosto na nisko lecace chmurokrety. Ptomienie
ogarngty wspaniate pojazdy. Ich zagle skurczyty sig, spieczone. Potworne zniszczenie.
Buchajac kigbami dymu, zniszczone i rozdarte, chmurokrety spadly z nieba na kostke
brukowa ladowisk i zgingty w morzu ognia.

Pierwsza krew poszia na konto imperium krélowe;.

Damy 1 dzentelmeni, zazywajacy popotudniowego spaceru na trawnikach przed
Krysztalowym Patacem, wiwatowali entuzjastycznie. WieSci o rozpoczeciu si¢ Drugiej
Wojny Swiatow jeszcze nie dotarly do przedmies¢.

»Wspaniata rzecz", wotali dzentelmeni w tweedach. Zakladajac, Ze jest to
niezaplanowana popotudniowa rozrywka. ,,Co za genialny pokaz" i ,,Bardzo przekonujacy", a
takze ,,Mowig wam, bedzie tego wigcej".

Ogromny, widmowy pojazd, by¢ moze statek flagowy floty, pochylit dzidb 1 wypuscit
deszcz krysztatowych kul. Spadty w dot jak napuchnigte kulki gradu. Prosto w wielki szklany
hol. Przez cala dlugos¢ Krysztatlowego Patacu przebiegla seria eksplozji, plujac ognistym
sztormem zniszczenia prosto w biekit nieba. Filary si¢ stopity, zapadty, rozpuscity si¢ 1 cud
imperium zmienit si¢ w kurz. W ciagu kilku sekund nic nie pozostato.

Krysztalowy Patac przestat istniec.

Statki wojenne Jowiszan znajdowaly si¢ nieco dalej od Ziemi. Miaty swoja bazg po

ciemnej stronie Ksigzyca, w miastach-garnizonach, ktére istnialy tam od setek lat. Jowiszanie



byli znani ze swojej radosnej jowialnosci, co do pewnego stopnia byto wynikiem ich
zdolnos$ci planowania z wyprzedzeniem. Jowiszanskie garnizony znajdowaly si¢ po ciemnych
stronach ksiezycow krazacych na orbitach wszystkich zamieszkanych planet w Ukladzie
Stonecznym. Wtacznie z Marsem.

Informacja o wypowiedzeniu wojny dotarta do garnizonéw stacjonujacych na
marsjanskim ksigzycu Fobosie dzigki jowiszanskim gotgbiom pocztowym. Kosmiczny gotab,
gatunek nieznany na Ziemi, zamieszkiwal gigbie proézni kosmicznej i zostat udomowiony
przez mieszkancéw Jowisza jako idealny sposob na szybkie przesytanie informacji.
Kosmiczne golgbie, posiadajace pecherze lotne wypelnione stonecznym wiatrem,
podrézowaty z predkos$cia bliska predkosci swiatta.

Korpulentni admiratowie jowiszanskich bataliondéw na Fobosie zaznajomili si¢ z
wiadomoscia, ktora wlasnie przyniost szybki kosmiczny ptak, wsiedli do swoich
przysadzistych statkéw wojennych i opadli na bezbronna planete, aby z tatwoscia oczyscic ja

Z Ziemian.

Syreny przeciwlotnicze przerwaty swoje piekielne wycie. Londyn byt teraz miastem
pustych ulic. Widmowym miastem pozbawionym zycia. Od czasu do czasu rozlegat si¢
odgtos roztrzaskiwanego szkta, kiedy jaki§ szabrownik korzystal ze swojej zyciowej okazji.

Wkroétce potem rozlegly si¢ strzaty, kiedy uzbrojone patrole policji znajdowaty swoja
zdobycz. Mroczne zjawy poruszaly si¢ ptynnie w strasznym bezruchu. Konie porzuconych
dorozek zuly pracowicie owies w workach na obrok. Ponad gtowami krazyly gotgbie. W
podmuchach fagodnego wiatru wzlatywata w powietrze ulotka reklamujaca Japonska
Dziewczyng Plaszczkg.

George 1 Ada skryli si¢ w cieniu markizy sklepu migsnego i patrzyli ponuro na
opustoszate ulice.

- Musimy by¢ bardzo ostrozni - powiedzial George.

- Nie chcialbym, zebySmy zostali przez pomytke zastrzeleni jako szabrownicy.

- Wigce dokad idziemy? Jeszcze mi nie powiedziates.

- Do katedry Swigtego Pawta. Do posagu.

- A potem co?

- Zamierzam go odda¢. By¢ moze tak naprawde nie nalezy do Wenusjan. Nie sadze,
zeby ona nalezata do kogokolwiek. Nalezy do samej siebie. Lecz jesli pozostanie w Londynie,
obawiam sig, ze sprawy przybiora gorszy obrét niz podczas inwazji Marsjan.

- Pamigtasz to? Gdzie bytes, kiedy si¢ to zdarzylo?



- W Londynie, na East Endzie. Nigdy nie widziatem Zzadnego trdjnoga Marsjan. Tylko
uciekinieréw. Thumy wlewajace si¢ do stolicy w poszukiwaniu bezpieczenstwa. Pamigtam
smutek.

- To nie moze si¢ powtorzyc.

- Nie - zgodzit si¢ George. - A my jesteSmy w samym $rodku tego wszystkiego. Ten
posag moglby pozosta¢ nieodkryty przez ,,cywilizowany $wiat" jeszcze przez tysiace lat.

- Takie bylo przeznaczenie - powiedziata Ada.

- Wszystko jest przeznaczeniem. Nie czuj si¢ winny, George. Jesli jest cos, co bedziesz
w stanie zrobi¢, zeby uratowaé §wiat, zrobisz to.

- Przed snem? - spytat George. Z nadzieja.

- Chyba prosimy o zbyt wiele.

- Patrz. - George wskazal palcem. - Dwaj policjanci ze strzelbami. Wslizgnijmy sig
szybko do bocznej uliczki i pospieszmy do Swietego Pawta.

- A potem?

- Zakonczymy jako$ t¢ wojng. Na moich barkach, jak mi powiedziano, spoczywa
przyszto$¢ planet. Musze zrobi¢ co w mojej mocy, by skonczy¢ t¢ wojng.

Ada przytakneta.

- Tak, w istocie.

- Co w nigj jest dobrego?

- Absolutnie nic - odparta Ada Fox.

Wieczor nadptywal, jak si¢ wydawato, na skrzydtach letnich wiatrow. Wraz z
zachodzacym stoncem ciemniata i wielka kopula Swigtego Pawta. George i Ada szli
bocznymi uliczkami, ktoérych ponure zubozenie kierowato piérem Gustava Dore. To byt
Londyn nigdy nieogladany przez turystoéw. Mroczne zakazane miejsce pelne zbrodni, biedy 1
beznadziei.

Gdyby George byt bardziej cyniczny, moglby stwierdzi¢, ze dobrze by sig stato, gdyby
takie miejsca jak to pochlonal ognisty oddech kosmicznych statkéw. Ze moglyby by¢
zniszczone 1 zapomniane. Wtedy mozna by wybudowa¢ nowe, bardziej humanitarne domy dla
biednych.

Lecz takie mysli nigdy nie zawitaty do gtowy George'a. Dla niego wszystko teraz byto
cenne. Londyn, biedny i bogaty, zycie, a ponad wszystko - Ada.

- Popatrz - wyszeptala Ada. - Ponad Swietym Pawlem; skradziony statek Lemurian

wcigz tam wisi.



- Wigc by¢ moze uda si¢ nam.

Dobiegt ich odgtos odleglej kanonady. Ogien z dzial, a potem eksplozje, ktore zblizaty
si¢ powoli.

- Cokolwiek mozemy zrobi¢ - powiedziat George - najlepiej bedzie, jesli zrobimy to

teraz.

Magonianskie chmurokrety zawisty na niebie ponad Penge. Zachdd stonca zabarwit
przezroczyste zagle. Migotatl w ztotych oczach podniebnych zeglarzy. Szczupte palce, kruche
jak gatazki, przesuwaly si¢ po dziwnych urzadzeniach kontrolnych. Btyszczace kule
opuszczaty si¢ na lezaca nizej wioskg.

Kropla ognia, niesamowita moc i Penge w jednej chwili znikne¢to z angielskiej ziemi.

Czerwona ziemia Marsa byta czarna i pokryta bliznami. Ziemscy osadnicy martwi lub
umierajacy. Kosmiczny gotab przyniost rozkazy i jowiszanskie statki wojenne uniosty si¢ z

ksiezycow i skierowaty swoje dzioby w strong bigkitnej planety.

A na samym $rodku najbardziej bigkitnego z oceanéw wybucht potezny wulkan. Ten
przerazajacy wstrzas byt skutkiem nie wyptywu lawy, lecz broni 0 potwornej sile. Dzieta
macek obcych. | z jego glebi uniosty si¢ w niebo powietrzne statki wojenne. Napgdzane

pragnieniem zniszczenia wzleciaty w bigkit i ustality kurs na Londyn.
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W bunkrze dowodzenia tuby komunikacyjne $wiszczaty jak nawiedzone i pan Churchill
przytykat jedna do kazdego ucha. Przekazal informacje¢ generalowi Darwinowi, matpie, ktora
zatrudnit do pomocy w czasie kampanii, aby wpinata i przesuwata kolorowe choragiewki na
wielkiej mapie wojennej na wielkim stole.

Starzy generatowie w swoich przesadnie paradnych mundurach mruczeli 1 narzekali
jeden do drugiego. Wszyscy byli ,,starymi niegodziwcami", weteranami wielu kampanii
»choragiewkowych". Wigc to jest ten tak zachwalany ,,postgp", o ktérym tyle styszeli, tak?
Wywlaszczeni przez cholerna malpg z ich waznego zadania, jakim bylo wpinanie
choragiewek na wielkiej mapie wojenne;j!

Owa cholerna matpa, obecnie bedaca nie tylko malpa 0 wysokim statusie spotecznym,
ale 1 wysokim stopniu wojskowym, natychmiast obrazila si¢ za to wymierzone przeciwko niej
narzekanie i1 mamrotanie. Ale jako Ze nie miata daru werbalizacji, wyrazita swoje
niezadowolenie za pomoca odchodow.

By¢ moze odpowiedz ta ostatnio byta nieco naduzywana, mimo to zawsze sig¢gala celu.

- Generale Darwin - zawotal pan Winston Churchill. - Kiedy juz pan z tym skonczy,
czy moglby pan umy¢ rece 1 wpia¢ bardzo duza niebieska choragiewke na potludnie od
aerodromu w Croyden?

Generatl Darwin zasalutowat 1 poszedt do tazienki.

Na potudnie od aerodromu w Croyden, na niebie unosit si¢ pgkaty pojazd w kolorze
miedzi. Opadat ku Croyden z bardzo niepokojaca predkoscia, czerwony i rozzarzony, kiedy
przelatywat przez warstwy atmosfery. Jak ptonacy meteor spadajacy na Ziemig. Potem
wlaczyl pneumatyczne hamulce, gwattownie skrecit 1 zatrzymat sig.

Dhugos¢ pojazdu tylko przypadkowo nie roznita si¢ od diugosci niedawno jeszcze
istniejacego Krysztalowego Patacu. Dato sig tez zauwazy¢ pewne podobienstwo w wygladzie,
jako ze pojazd nie tylko byt 1$niacy, ale 1 bulwiasty. Z jego systemu napgdowego wyptywaty
fale energii, rozpalaly powietrze wokot statku, tworzac efekt migotliwego mirazu.

Rozkazy pana Churchilla, ktére dotarly przez system tub komunikacyjnych do



strzelcow w wiezyczkach armatnich rozsianych po calym aerodromie, w Zaden sposob nie
roznity si¢ od rozkazow, jakie przekazat wszystkim innym strzelcom we wszystkich innych
miejscach.

- Kiedy wrog podejdzie w zasigg razenia, strzela¢ bez rozkazu.

Bateria dzial w Croyden otworzyta ogien prosto w niebo. Ostrza palacych promieni
uderzyty w statek wojenny Jowiszan.

Kadhib pekatego statku byt jednak zrobiony z wyjatkowo mocnej stali, zeby
wytrzymal zar wej$cia w atmosferg, wigc promienie niewiele mogly mu zaszkodzic.

W tym momencie przez aerodrom przetoczyt si¢ dzwigk klaksonu. Wzmocniony glos
adiutanta zawotal:

- Start alarmowy, chtopcy, odrzuci¢ klocki hamulcowe.

Kapitan Bigglesworth, ktéry nie poszedt na dno wraz ze swoim statkiem,
,lmperatorowa Marsa", zostal dowodca szwadronu uzbrojonych statkow powietrznych
stacjonujacych w Croyden. W tej chwili maszerowal po bruku pasa startowego z fajka
wecisnigta migdzy rowne, biate zgby. Rownie biaty jedwabny szalik furgotal wokot jego szyi.
Jesli jego obfite wasy w ksztalcie kierownicy roweru, czarna skorzana pilotka i zrobione na
zamoOwienie mosi¢zne lotnicze gogle, podarunek od Dogfisha, Marmaduke'a i Gilstrapa,
wytworcow gogli dla wyzszych sfer, nie dodawaly mu w wystarczajacej ilosci tego czegos, co
sprawia, ze mgzczyzna wydaje si¢ elegancko ubrany, to z pewnoscia brak ten wypetniata
nowa skorzana kurtka lotnicza z wysokim kotnierzem z owczego runa.

- Pip, pip, chtopcy - zawotlal kapitan Bigglesworth, przyswajajac nowy i niezwykly
zargon Stuzb Lotniczych. - Bandyci na piatej, a juz jest wpot do 6smej, jaka zyrafa, taki kark,
przecie wiecie.

Strzelcy w wiezyczkach uderzyli ogniem w obcy statek. Jowiszanie w odwecie
wypuscili smukte pociski, ktore ruszyty na poszukiwanie celu. Kapitan Bigglesworth i jego

kompania pilotow wystartowali i zaatakowali wroga.

Wrég uczciwosci, demon w ludzkiej skorze, profesor Coffin, krazyt tam 1 z powrotem
przed posagiem. Twarz zlotej bogini, pigkna i doskonata az do bolu, teraz wydawala si¢
bardzo smutna. Profesor spojrzat do goéry na cudne oblicze. Czy w kaciku szmaragdowego
oka naprawde formowata si¢ 1za? Z pewnoscia nie. To tylko zwykte swietlne ztudzenie, nic
wigce].

Coffin krazyt dalej i mruczat do siebie. Naprawde nie przyszto mu do glowy, ze

eklezjasci z Wenus czy mieszczanie z Jowisza posung si¢ do wypowiedzenia wojny Ziemi.



Wyobrazat sobie, Ze objedzie z posagiem wszystkie planety. Ze na kazdym ze §wiatow bedzie
stawa traktowang z honorami. Otrzyma wazne odznaczenia. Bgdzie uroczyscie przyjmowany
przez krolewskie rody. Zabawiany przez wspaniate natoznice. Migdzyplanetarna wojna byta
CO najmniej meczaca niewygoda.

Lecz wtedy profesor oddat si¢ bardziej optymistycznym mys$lom. Je$li imperium
brytyjskie zatriumfuje w tej wojnie, tak jak zatriumfowalo w ostatniej, to rozszerzy swoje
panowanie na zamieszkane $wiaty. Ich lud, podbity i catkowicie podlegty, zaptaci za bilety na
pokaz. Nadal bedzie czekata go fortuna do zdobycia.

- Wszystko obroci si¢ na korzy$¢ - powiedziat profesor Coffin. - Wszystko obroci si¢

na korzys¢.

- Najlepiej wcisna¢ gaz do dechy, chtopcy. I na nich! Zrébcie swoje czarki-marki i
tryknijcie moja kulawa ciotuni¢ grzybem na patyku - krzyczatl kapitan Bigglesworth, czujac,
ze w nowym zargonie Stuzb Lotniczych bylo jeszcze wiele zmarszczek do wyprasowania.

- Ostrzelajcie tych jowiszanskich lobuzéw - kontynuowal. Znajdowali si¢
wystarczajaco blisko.

Niestety, szwadron z Croyden nie byt w stanie wyrzadzi¢ szkod okretowi wojennemu z
Jowisza. Smukte pociski wylatywaty z jego kragtego podbrzusza, uderzaly w angielskie statki
powietrzne, stracajac je na ziemig. Jowiszanski pojazd wydawat si¢ catkowicie odporny i
kapitan Bigglesworth juz miat zamiar rozkaza¢ strategiczny odwro6t, kiedy nadeszta pomoc z
najbardziej niespodziewanej strony.

Magonianski chmurokret ich sit uderzeniowych przeleciat wysoko, ciagnac za soba
strumienie pary wodnej tworzonej przez jego maszty.

Z trzewi wylecialy krysztalowe kule prosto na okrgt wojenny Jowiszan. Potg¢zna,
oslepiajaco biata eksplozja wstrzasngta catym niebem.

- Brawo, staruszku - krzyknat kapitan Bigglesworth.

- Przyjaciel w potrzebie jest przyjacielem w potrzebie i inne tego typu bzdury.

Krysztatlowe kule teraz podazyty w jego strong.

Kapitan Bigglesworth zakrgcit kotem sterowym 1 rozpoczat dziatanie wymijajace.

Dziatanie wymijajace byto taktyka raczej nieznana Marsjanom. Lemurianscy
wojownicy nie znali ani strachu, ani koncepcji poddania si¢. Ich statki powietrzne, ci¢zko
uzbrojone 1 wypetlione po brzegi wojownikami pragnacymi walki, caltkowitego zniszczenia

wrogébw 1 powrotu ich $wigtego posagu, przelecialy nad San Francisco i pedzity z



nieprawdopodobna predkoscia w kierunku Londynu.

A w Londynie George i Ada dotarli do Swigtego Pawta. Niebo bylo juz ciemne,
koputa katedry rysowala si¢ na nim ciemniejsza czernia. Ponad koputa, przyczepiony do me;j
lina, wisial lemurianski pojazd, blizniak tych, ktore przelatywaty nad Ameryka.

George zatrzymat si¢ przed wielkimi drzwiami wej$ciowymi. Jeszcze raz wzial Adg w
ramiona.

- Wiedz tylko to - powiedzial. - Cokolwiek mi si¢ stanie, nie zapomnij, jak bardzo ci¢
kocham.

- To brzmi jak czute pozegnanie.

- Coz. Tu musimy si¢ rozdzieli¢. Musz¢ sam zmierzy¢ si¢ z profesorem Coffinem.

- Tak? A dlaczeg6z to?

- Z powodu niebezpieczenstwa.

- Och. A ja nigdy nie bylam w niebezpieczenstwie? Bezradna mala kobietka, ktora
musi trzas¢ si¢ ze strachu, kiedy jej duzy, odwazny mezczyzna zatatwia porachunki z
wstrgtnym bandyta?

Spojrzat na Adg.

- C6z, warto bylo sprébowacé, ale nawet przez chwilg nie sadzitem, ze si¢ uda. No to

chodz ze mna, badz cicho i zobaczymy, co mozemy zrobié.

General Darwin, robiac rzeczy, jakich nie powinien robi¢ z czerwonymi
choragiewkami, zostat przywolany przez mtodego Winstona.

- Darwin, moj drogi kolego. Jak wiesz, mamy wojng, 1 bylbym wdzigczny, gdybys
mogt mi teraz pomoc.

Darwin wyszczerzyt zgby, podskoczyt 1 wskazatl rgka na mapg.

- Ach, rozumiem - powiedzial pan Churchill. - Probujesz mi co$ powiedzie¢. Co to
jest, chtopcze, mate dziecko w putapce studni? Grupa Abisynczykoéw zamknigta w klozecie?

General Darwin przewrécil oczami 1 powtorzylt gesty.

Starzy generatowie, ktérzy zostali odsunigci od ich obowiazkéw przesuwania
choragiewek, zebrali si¢ wokot mapy roztozonej na wielkim stole. Winston podniost si¢ ze
swojego wygodnego fotela i odsunat paru tokciami.

Generatl Darwin roztozyt ramiona nad mapa pelna choragiewek.

- Ach - powiedzial pan Winston Churchill, zaciagajac si¢ gleboko cygarem. Wypuscit

ogromny kiab dymu, ktory zasnul wszystkich wokot. - Rozumiem przyczyng twojego



niepokoju, moj drogi Darwinie. Londyn, jak si¢ wydaje, jest calkowicie otoczony.

I to byla prawda, jak tylko prawdziwa moze by¢ straszna prawda. Zole flagi
oznaczajace sity Wenus zajmowaty obszary na potudnie i wschod. Obszary z bigkitnymi
choragiewkami na zachodzie i pétnocy oznaczaty sity powietrzne Jowisza.

- Niezly bigos - powiedzial pan Winston Churchill. - Ale nie sadzg, zeby to byta
sytuacja beznadziejna. Jak by powiedzieli nasi amerykanscy kuzyni, wkrétce bedzie to ,,tatwe
jak strzelanie do krow w oborze™.

I nie byty to prézne stowa ze strony wielkiego militarnego stratega, jako ze wokot
serca stolicy znajdowato si¢ wiele fortyfikacji wyposazonych w zmodyfikowana bron
fantastycznej natury. Dzieto panéw Charlesa Babbage'a i Nikoli Tesli.

Bron elektryczna, pelna zaworéw i kondensatoréow. I wielu poteznych dzwigni
zwigkszajacych moc, ktore wymagaty uzycia obu rak, zeby przesuna¢ je na wlasciwe miejsce,
co wywolywato mndéstwo elektrycznych wyladowan miedzy stalowymi kulami nad wiezami
zbudowanymi z bladych ceramicznych izolatorow. Operatorzy w specjalnych goglach z
przyciemnionego zielonego szkta podciagneli do gory te dzwignie mocy, zadziwieni
trzaskami wyladowan sit elektrycznych. Inni spogladali przez teleskopowe obiektywy, ktore
oferowaty nocna wizj¢ dzigki pseudokosmicznej antymaterialnej transperegrynacji.

Nad Tamiza bezglo$nie przesuwat si¢ jowiszanski okret wojenny, nadlatujac od strony
Kew. Jego gorne, bulwiaste czgsci 1$nity w blasku ksigzyca mysliwego. Wody Tamizy
rzucaty refleksy na jego uzbrojony brzuch.

Kapitan statku by¢ moze zauwazyt nagte btyski z przodu. By¢ moze uznat je za Swiatta
jakiego$ pojazdu jadacego przez most Hammersmith. Lecz zanim jego bledne rozpoznanie
moglo zosta¢ skorygowane i owe btyski uznane za zagrozenie, byto juz za pdzno.

Nowe elektryczne oswietlenie Hammersmith Sciemniato, kiedy kolosalna ilos¢ energii
zostala zassana z sieci wysokiego napigcia 1 wyrzucona z niszczacg sila z futurystycznej broni
pana Tesli.

Jowiszanski statek kosmiczny, otoczony bigkitnymi ptomieniami, zaryczat jak jakas
zaskoczona, napuchfa istota uzadlona przez zabodjczego owada. Zakrgcil sig, przewrocil,
zwrocil swdj wzdgty brzuch ku niebiosom i wpadt do Tamizy.

Woda spienita sig, zabulgotata i zagotowata. Jowiszanski statek eksplodowat.

Gapie na moscie Hammersmith zaczgli wiwatowac.

Wznosili potgzne wiwaty i okrzyki: ,,Niech Bog chroni krélowa".

A krolowa byla blogostawiona teraz w wielu czg$ciach Londynu. Elektryczne dziata



wypluwaty z siebie strzaty wytworzonych ludzka reka piorundéw prosto w niebo. Uderzaty w
wiele statkdw kosmicznych obcych.

Magonianski chmurokret zadrzal i zmarszczyt si¢. Zapadt si¢ w sobie 1 umarl.
Dowodcy wenusjanscy, od streczeni obrotem wydarzen, pozbyli si¢ swoich spokojnych min,
wywarkiwali z furig rozkazy odwrotu 1 podciagngli statki wysoko, poza zasigg razenia.

I stamtad zrzucali krysztatowe kulki, z przerazajacym skutkiem.

Kulki spadlty na Hammersmith i Shepherd's Bush. Przedstawienie Little Ticha w
Shepherd's Bush o 6smej wieczorem zostalo grubiansko przerwane przez calkowite
zniszczenie budynku. A obsypany nagrodami architektoniczny triumf, jakim byla mgska
toaleta w parku - ulubione miejsce polowania pana Oscara Wilde'a, kiedy w Empire grano
»Badzmy powazni na serio" - stat si¢ jedynie mitym wspomnieniem.

Dzentelmeni ze Strazy Ogniowej Zachodniego Londynu zatadowali wegiel do palenisk
w ich parowych tenderach. Prawdopodobnie szykowata si¢ bardzo dtuga noc.

Strazacy wznies$li modtly i wlozyli wielkie hetmy.

Kopute katedry Swigtego Pawla, by¢ moze sama w sobie bedaca hetmem wiary,
obecnie sporadycznie os$wietlalty blyski plomieni. Eksplozje powyzej i1 ryczace pozary
ponizej. Chaos wojny zblizat si¢ coraz bardziej do wielkiej katedry. Za witrazowymi oknami
btyski sztucznych piorunow wystrzeliwanych z dziat pana Tesli dzielity niebo i konkurowaty
ze $wiatlem ksigzyca.

Wewnatrz wewnetrznej swiatyni profesor Coffin, sam jeden, bardzo ci¢zko pracowat.
Usunat juz ptocienne zastony, ktore pokrywaty bluznierczy namiot cyrkowy, 1 stat wysoko na
bramie, rozbierajac rusztowanie, caty czas klat pod nosem.

- Przekleci glupcy! - krzyczal coraz glosniej. - Wszyscy co do jednego, durnie,
cholerni ghupcy. Niczego si¢ nie obawiaj, moja Sliczna - zawotat do statui. - Ochronig cig
przed uszkodzeniem. Szybko stad uciekniemy 1 udamy si¢ w bezpieczniejsze miejsce.

- Nie - rozlegt si¢ stanowczy glos George'a Foksa. - Nigdy tego nie zrobisz.

Profesor Coffin obrocit sig 1 ujrzat w bramie mlodego czlowieka.

- George. A to ci niespodzianka.

- Tak. - George skinat glowa. - Prawdziwa niespodzianka, skoro wystales mnie i moja
zong na $mierc.

- To musi by¢ jakie$ nieporozumienie, chtopcze. - Zatanczyt z lekka. - Tylko chciatem,
zeby ci kolesie zamkngli was gdzie$ na parg dni. A przy okazji, gdzie oni s3?

- Obaj martwi - odpart George. I mowiac to, usmiechat sig.



- Ach. - Profesor skinat gtowa. - Bardzo niedobrze.

- Dla ciebie z pewnos$cia. Londyn jest atakowany. Ludzie umieraja i to jest twoja wina.
Zaproponuje ci wybdr, na jaki nie zastugujesz. Opus¢ teraz katedre, sam, odejdz, a ja nie bede
ciebie zatrzymywat.

- Albo? Jestem zaintrygowany.

- Popehites zbrodnig tak ohydna, ze moze by¢ za nia tylko jedna kara. Jesli bedziesz
stawiat opor 1 probowat ukras¢ posag, przysiggam, ze zabije cig¢ na miejscu.

- Zabijesz mnie! - Coffin zaczatl gestykulowaé teatralnie. - Co za blef, mlody
cztowieku. Nie jeste$ skrojony do tak makabrycznych rzeczy. Jeste$ jedynie chelpliwym
chlopcem.

George zmierzyl go wscieklym spojrzeniem.

- Mysle, ze nadal nie pojmujesz okropnos$ci tego, co zrobites. I moge zrozumie¢, ze
masz watpliwosci co do mojej szczerosci. Wige przetestujmy to. Zejdz teraz z drabiny i opusé
katedre w czasie, gdy bede liczyt do dziesigciu, albo ja zrzuce cig z gory na posadzke.

Profesor Coffin pokrecit gtowa.

- George, George, George, co si¢ z nami stalo? ByliSmy takimi dobrymi towarzyszami
podrézy. Przezylismy tyle przygod.

- Raz... dwa.... Trzy... - zaczal George, a potem - ...cztery-pigc-szesc...

- Nic si¢ nie da zrobi¢, moj chtopcze? Musi do tego dojs$¢?

- Siedem - liczyt George. - Osiem. - Liczyt dale;.

- Dziewig¢ - nie przerywat liczenia.

l...

Profesor Coffin wyciagnat z kieszeni pistolet.

- Dziesig¢, jak przypuszczam - powiedzial. I wystrzelit prosto w George'a.
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George'a szarpngto do tytu. Na twarzy mial wyraz przerazenia, na piersi dymiaca dziurg w
Slubnym garniturze. Probowat co$ powiedzie¢, ale zadne stowo nie przychodzito mu na mysl.
Nogi si¢ pod nim ugigty i opadt na deski pod tukiem bramy.

- Nie! - wrzasneta Ada.

Profesor obrdcit si¢ szybko, jako ze dziewczyna skradata si¢ tuz za nim.

- Ty tez? - rzekl, ale to byly jego ostatnie stowa.

Ada wysokim podrzutem nogi wykopata mu z reki bron, jeszcze raz zamachngla sig
stopa 1 podcigta mu nogi. Coffin stracit rOwnowage, ramionami zamachat w powietrzu, a
potem z krzykiem, ktory w niewielkim stopniu przypominat krzyk cztowieka, spadt na zimna
posadzke. Uderzyt w nig z mdlacym, trzaskajacym odgtosem tamanych kosci 1 znieruchomiat.

- George! - krzykneta Ada. Podbiegla do ukochanego i opadta przy nim na kolana.
Uniosta jego gtowg chwiejaca si¢ na bezwladnej szyi i potozyta ja na swoich kolanach. - M¢j
ukochany George - chlipata. - Kochany, nie umieraj.

George byt w stanie jedynie wyszepta¢ kilka stow.

- Oddaj im posag - rzekt.

- Wenusjanom? - spytata Ada, ze tzami ptynacymi struzkami po policzkach.

- Sciagnij statek - szeptat George. - Przebij si¢ nim przez okno, wyciagnij posag i daj
komukolwiek, komu na tym zalezy.

- George, nie umieraj. Nie mozesz umrzec.

- Proszg. Po prostu to zréb. Jesli mozesz.

Za witrazowymi taflami okien magonianskie chmurokrety zeglowaty wysoko.
Wylatywaty z nich iskrzace si¢ kulki i spadaty w dot. Niektore czgsci wewngtrznego Londynu
staty w ogniu.

- Nie zawiodg cig, George - powiedziata Ada. - Ale, proszg, nie umieraj.

- Zrobig, co bede mogt - wyszeptat George 1 zemdlat.

Ada tagodnie polozyla glowe George'a z powrotem na drewniang posadzkg. Wstata,
przybrala pelen determinacji wyraz twarzy i wydala z siebie atawistyczny wrzask. Potem

zerwala z siebie niezliczone warstwy halek i spodnic, $ciagneta zakiet, rozerwala stanik sukni



i przez chwile stata nieruchomo, Walkiria w gorsecie i pantalonach. Poszukiwaczka przygod.
Cudownie potargana.

Wspigta si¢ na rusztowanie, jak najwyzej. Balansujac na najwyzszych belkach, rzucita
si¢ na skrzydtach modlitwy w kierunku porgczy Galerii Szeptow. Wspigla si¢ na nia bez
strachu, a potem przeszta przez malenkie drzwiczki, prowadzace na zewnatrz koputy.

Stata tam samotnie pod niespokojnym niebem. Powyzej przesuwal si¢ jowiszanski
statek kosmiczny jak straszliwy mosi¢zny karp. Leciaty ku nim trzaskajace elektryczne
pioruny z broni Tesli. Skradziony lemurianski statek powietrzny, przywiazany do koputly
cigezka lina, wisial na wyciagnigcie reki, niecale pot metra nad szczytem. Dla takiej damy jak
ona dostanie si¢ do niego nie bylo niemozliwoscia.

Wiatr uderzyt silnie 1 siedzace wokot Ady w gniazdach golgbie zerwaty si¢ do lotu.

Poszukiwaczka przygdd w gorsecie i pantalonach otarta oczy z tez. Jej ciato przeniknat
elektryczny dreszcz zacigtej determinacji. Zaczeta wspinaé si¢ po kopule.

Byla ogromna, Ada nie miala si¢ czego przytrzymac¢. Catkiem bezpieczne miejsce do
zacumowania skradzionego statku. Wspinata si¢ wyzej. Dobiegajace z dotu glosne dudnienie
oznajmiato, ze Molochy Typu Piatego kierowaty swoje dziata do gory. Nad jej gtowa pociski
eksplodowaty jak pokaz zabdjczych sztucznych ogni.

Z pewna satysfakcja zauwazyla, ze atakujace statki kosmiczne pilnowaly, aby wokot
katedry Swigtego Pawla byla szeroka strefa bezpieczenstwa. Ani eklezjasci z Wenus, ani
mieszczanie z Jowisza nie mieli zamiaru uszkodzi¢ posagu. Przynajmniej to zapewnialo
Adzie pewna dozg bezpieczenstwa w czasie wykonywania zadania.

Z potamanymi paznokciami, pokrwawionymi palcami, wreszcie dotarla do szczytu
koputy. Wiatr uderzat w nia teraz jak pejczem, grozac, ze porwie tg kruchg istotke prosto w

niebo. Ale Ada odetchngtla glteboko 1 zaczela si¢ wspinac po linie do statku.

- Statki powietrzne? - zdziwit si¢ Winston Churchill. - Flota marsjanskich statkéw
powietrznych?

- Pig¢ minut temu widziano je nad Nowym Jorkiem - powiedziatl pan Nikola Tesla. -
Wiadomo$¢ zostala przekazana na moj osobisty odbiornik - uniost smukte, ptaskie mosi¢zne
pudetko z mnostwem guzikbw - przez transatlantycki system telekomunikacji
bezprzewodowej. Zainstalowalem urzadzenia komunikacyjne na Downing Street Dziesi¢¢, w
zamku Windsor, patacu Buckingham 1 w apartamencie damy o imieniu Lou, ktéra spotkatem
W teatrze muzycznym.

- Imponujace - rzekt Churchill.



General Darwin popatrzyt chciwie na mosig¢zne ustrojstwo..

- Ile jest tych marsjanskich statkéw? - spytat pan Churchill.

- M¢j kontakt policzyt piecdziesiat, moze wigcej.

- Tesla pokrecit glowa. - Mozemy przegrac¢ t¢ wojne.

- Wygramy ja - obiecatl pan Churchill. - Bgdziemy walczy¢ z nimi na plazach, na
podworkach i w bocznych uliczkach. Nigdy si¢ nie poddamy. Jaki kurczak, taki kark. Takie
podroby.

- Musimy nad tym nieco popracowac - powiedziat pan Tesla. - Mysle, ze powinienem
teraz stad poj$¢, jesli nie ma pan nic przeciwko. Przez ostatnie miesiace zajmowatem sig
wehikutem czasu. Mysle, ze teraz bedzie odpowiedni moment, by przetestowad jego
mozliwosci.

- Niech si¢ pan tym zajmie - zgodzit si¢ pan Churchill. - A jesli zadziata, proszg wrécié
1 opowiedzie¢ mi o tym.

Pan Tesla niedbale wsunal swoje osobiste urzadzenie komunikacyjne do czego$, co
myslal, Ze jest kieszenia w jego spodniach, zasalutowat Churchillowi i wyszedt.

Pan Churchill zachichotat.

- Imponujacy spodniowy wyczyn zonglerski - skomplementowat malpg. - Pozycz mi
uprzejmie ten przedmiot - muszg porozmawiaé z krolowa.

General Darwin rzucil na pana Churchilla jedno z tych staro§wieckich spojrzen.

- Tak, oczywiScie - powiedzial Winston. - By¢ moze po mojej rozmowie z dama o
imieniu Lou.

Swisty tub komunikacyjnych wrzeszczaty teraz w wywotujacej mdtosci harmonii.

Winston Churchill pokiwat gtowa 1 zapalit kolejne dymiace cygaro.

W samym oku dymiacego huraganu, w sterowni statku powietrznego, Ada Fox
zaznajamiala si¢ po raz kolejny z systemem kontrolnym. Lot statkiem begdzie latwy, jako Ze
marsjanski pilot nieSwiadomie pokazal jej, co 1 jak. Najpierw trzeba odrzuci¢ cume
przytrzymujaca statek. Przesungta dzwignig, nacisngta rygiel.

Pojazd unidst sig raptownie. Zaj¢la sig skierowaniem go do dotu. Czula, ze moze mie¢
tylko jedna, jedyna probg. Whicie statku w okno katedry moze przedziurawi¢ pojemnik na
gaz. Trzeba bardzo szybko chwyci¢ posag i wyciagna¢ go na zewnatrz. Prawdopodobnie ten
plan miat mnoéstwo wad. Wad nie do pokonania.

Prawdziwy akt profanacji, zniszczenie pigknego okna, nic nie znaczyt dla Ady. Okna,

kazde okna, moga by¢ zastapione. W pordéwnaniu z reszta Londynu okno wydawalo si¢



niewielkim poswigceniem.

Lecz wyciagnigcie posagu byto zupehlie czyms$ innym.

A co, jesli zostanie uszkodzony?

A jesli ona przez przypadek go zniszczy?

I wtedy w glowie Ady pojawita si¢ naglta mysl. Przerazajaca mys$l. Szalona i
desperacka mysl. A co si¢ stanie, jesli ona z premedytacja zniszczy posag?

Wysadzi go w powietrze?

Rozwali na malenkie kawateczki?

Zniszczy tak, ze bedzie nie do naprawienia?

Z pewnoscia wtedy nie bedzie juz o co walczy¢.

Z pewnoscia wtedy pojazdy obcych po prostu odleca.

I kiedy Ada sprowadzata statek w dol, cofata si¢ nieco od katedry, przygotowujac do
poteznego ruchu do przodu przez okno, zastanawiata sig, co si¢ stanie, jesli posag po prostu
przestanie istniec.

Przeciez to, jesli kto§ pomyslalby o tym na zimno, tylko posag. Tak jak witraz byt
tylko oknem.

Wiara religijna, ktora byla uczciwa i glgboka, nie zalezala od istnienia jakiego$
wytworzonego obiektu. To prawda, mowi sie, ze posag nigdy nie byt wytworzony. Ze istniat
zawsze. Ale to tylko posag. Prawda? Odetchnegla gleboko kilka razy i spojrzata na uktad
kontrolny. Wyciagnaé go na zewnatrz czy zmiazdzy¢?

Straszny dylemat.

Widziata ten posag. Widziata jego ol$niewajace pigkno. Jego absolutng doskonatos¢.
Odczula jego boska aurg. Czy ona, Ada, naprawdg moglaby zniszczy¢ co$ takiego? Czy ma
do tego prawo?

- Albo tak, albo tak - powiedziata Ada. - Co$ musisz zrobic.

Wylaczyta hamulce pneumatyczne, wbita stope w pedat akceleratora i trzymata si¢ z
catych sit, kiedy statek runat do przodu.

I znéw nadszedl ten moment. Ciszy i1 spokoju. Kiedy wszystko dzieje si¢ w
zwolnionym tempie. Spokojnie, z dziwna godnoscia.

Dziob statku wbit sie¢ w witraz katedry.

Wizerunki $wigtych 1 surowych apostotow. Dzieciatko Jezus w ramionach dziewiczej
matki. Bog wszechmogacy w ziotych szatach unoszacy si¢ w niebiosach. Noe w
zadziwiajacej arce 1 Samson burzacy filary. Anioty o §wicie ludzkosci, niebianski projekt

architekta. Ewa 1 Adam w Ogrodzie, kuszeni przez zlego weza...



...wszystko wyrazone w tysiacach wspaniatych odcieni witraza, strzaskane przez
wejscie statku powietrznego. Wirujace odtamki i fragmenty $wigtych wizerunkow, rozdarte i
rozbite, roztrzaskane i spadajace w dot. Wokot poteznego intruza rozblysty plomienie
niebianskiego $wiatta. Dziob statku wsuwat si¢ szybko do $rodka. Silniki zamarty pod
dotknigciem dtoni Ady.

Co miato zosta¢ zrobione, musiato by¢ zrobione i kiedy marsjanski okrgt wojenny
docierat do angielskiego wybrzeza, Ada zrzucita ze statku ling kotwiczna, zsuneta si¢ po niej i
znow znalazla sie w katedrze.

Zniszczenia byly przerazajace. Ale Ada mogla mysle¢ tylko o George'u. To, co
musiala zrobi¢, musiata zrobi¢ bardzo szybko, a potem wroci¢ do niego i modli¢ sig, zeby nie
byt martwy.

Zerwala pozostate pldtna z okropnej wewngtrznej Swiatyni.

Przyjrzata si¢ posagowi, oceniajac jego wysokos¢ i to, czy mozna go wyciagnaé bez
uprzedniego zdejmowania z niego rusztowania. | bez zrzucenia rusztowania na George'a.

Bedzie miejsce.

Lina faczaca posag z dziobem statku moze, jesli zostanie pociagni¢ta odpowiednio
ostroznie, wysunac posag z rusztowania, a potem unies¢ do gory.

Ada pokrecita glowa. To wszystko bylo niedorzeczne, szanse na wyciagnigcie posagu
bez zniszczenia go byty marne.

Opadla na kolana i zaczgta ptakac. Tego po prostu nie da sig zrobic.

- Trocheg za duzo jak na ciebie, moja droga? - Glos profesora Coffina odbit si¢ echem
w wielkim holu katedry.

- Ale dzigki, ze zrobila$ az tyle. Reszta zajmg si¢ sam.

Profesor Coffin odzyskal swoj pistolet. Kustykal w strong Ady z zakrwawiong twarza,
ztamana lewa reka, przekrecong pod dziwnym katem.

- Pozwol, ze toba pokieruje - rzekt. - Potrzebna ci lina znajduje si¢ w podstawie
posagu. Wyciagnij ja uprzejmie, a ja ci¢ poinstruujg, jak ja przywiazaé. Dzigki tobie jestem
trochg ranny.

Ada zawahata sig. Spojrzata wrogo na profesora.

- By¢ moze twoj maz nadal Zyje - zapial szatanski impresario. - BadZ jednak pewna, ze
nie zawaham si¢ zastrzeli¢ cig, jesli sprobujesz mnie oszukac.

W s$wietle wysokich $wiec ko$cielnych i1 ptonacych pochodni otaczajacych nieruchoma
statug pigknej Sayito Ada otworzyla kamienne drzwi w podstawie posagu, wyciagneta cigzka

ling 1 zrobita, jak profesor jej kazat. Doktadnie wykonata jego instrukcje.



Poinstruowani, ze maja ,,strzela¢ bez rozkazu", strzelcy w calym Londynie skierowali
bron w niebo. Wszedzie krolowat chaos i wielkie pomieszanie. W mys$lach ziemskich
strzelcow nie bylo watpliwosci, ze sity obcych nie tylko bombardowaly armi¢ imperium
brytyjskiego, ale w rzeczy samej i siebie nawzajem. Straszliwa bron btyskata 1 grzmiata,
chmurokrety spadatly, bulwiaste statki eksplodowatly. Zniszczenie obejmowato coraz wigkszy
obszar Londynu, jako ze kazdy zraniony statek, niezaleznie z jakiej planety pochodzit, spadat

na miasto.

Ada stata ponizej dziobu statku. Spocona, zmierzwiona, catkowicie wyczerpana. Lina
zostala potaczona, posag mogt by¢ teraz wyciagnigty z katedry w ciemna noc.

- Calkiem dobrze, mloda kobieto - pochwalil profesor Coffin. - Jeste$ naprawde
bohaterka, i w dodatku naprawde¢ pigkna. Dlaczego nie potaczysz swojego losu z moim?
Jestem urodzonym awanturnikiem, zupehie jak ty. Kto wie, co razem moglibySmy osiagnac?
Jakie cuda mogliby$my zdoby¢.

- Wolatabym raczej umrzec.

- Doktadnie tego si¢ po tobie spodziewalem. Twoj maz jest martwy, a ty musisz do
niego dotaczy¢.

| powiedziawszy to, skierowat swoj pistolet na Adg i wystrzelit.
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Ada zamkneta oczy.

Strzat odbit sie echem.

Ada nie upadtia.

Ustyszata fomot, brzek metalu.

Otworzyta oczy i oto co ujrzala.

Profesor Coffin lezal bezwtadnie na podtodze. Nad nim stat George, patrzac ponuro na
lezace ciato.

- Uderzylem go kijem z rusztowania - powiedzial. - Mysle, ze go zabitem, ale
prawdopodobnie bedzie to dla wszystkich z najwigksza korzyscia.

A potem krzyknat: - Ada! - jako ze Ada po prostu zemdlata.

Obudzit ja pocatunkiem, tak jak zrobilby to kazdy dobrze wychowany rycerz. Jej
powieki zadrzaty 1 zielone oczy otworzyty sig.

- George - wyszeptata. - Ty zyjesz. Ty zyjesz. Ale jakim cudem?

- Ocalony przez to. - George wyciagnal z wewnetrznej kieszeni $lubnej marynarki
egzemplarz Ksiggi Sayito. - Jej metalowa oktadka odbita kulg. Jednak sita uderzenia
pozbawita mnie przytomnosci.

- Ksigga - wyszeptata Ada. - Cud.

- Z tym to sig¢ zgodzg. Doskonale wiem, ze nie wlozytem ksiazki do tej kieszeni.

- Och, George. - I objeli si¢ mocno.

Ada powiedziata z oczami pelnymi tez:

- Musisz mi pomoc, George. Razem wyciagniemy posag na zewnatrz.

- Nie. - Uniost dton wysoko. - Odczep ling. Posagu nie wolno przeniesc.

- Czujesz sig dobrze? Posagu nie wolno przeniesc?

- Miatem objawienie. Ujrzalem $wiatlo.

I usmiechnat sie lekko.

Lekkie jak powietrze, szybkie 1 zabojcze, statki Marsjan zblizaly si¢ do Londynu. Pan



Churchill wyciagnat gwizdki z tub komunikacyjnych. On i general Darwin wykanczali
wlasnie druga butelk¢ porto i przygladali si¢ mapie na stole, na ktorej kigbity si¢ kolorowe
choragiewki, a kilka chwiato si¢ na koniuszku cygara Darwina.

W pomieszczeniu pozostali tylko militarysta i matpa. Starzy generatlowie w swoich
przesadnie paradnych mundurach juz uciekli; pan Tesla byt gdziekolwiek, gdzie mial by¢.

- JesteSmy udupieni - wybetkotat pan Churchill. - Udupieni do szczgtu, jak sig¢ okazuje.
To bedzie zle wygladato w moich aktach.

General Darwin wznidst toast za pana Churchilla.

- Ale ty - kontynuowat pan Churchill - jestes§ moim najlepszym przyjacielem.

Generat Darwin pierdnat melodyjnie.

Obaj zaczeli chichota¢ - 1 nie mogli przestac.

Ale Marsjanie nie wiedzieli, co to $miech, pragneli jedynie zemsty. Zemsty i
bezpiecznego powrotu Sayito. Lemurianskie statki powietrzne nadleciaty z zachodu, niszczac
wszystko po drodze. Dziata, czolgi, oddzialy i brytyjskie statki powietrzne. Takze

chmurokrety z Magonii 1 Jowiszan. Zniszczenie byto epickie. Wrecz biblijne.

- Objawienie - ciagnal George Fox. - Ksigga uratowata moje Zzycie, czy tego nie
widzisz? To ksigga to zrobita. Ocalita moje zycie, poniewaz moim przeznaczeniem jest ja
przeczyta¢. Stowa proroctwa stwierdzity, ze przeczytam ksigge i ze przysztos¢ planet bedzie
zalezata ode mnie.

- Ale ja nie rozumiem. - Ada tulita si¢ do George'a.

Sciany wielkiej katedry trzesty sie od fal uderzeniowych eksplozji. Pociski $wiszczaty.
Molochy Typu Piatego wality w niebo. Niebiosa staty w ogniu.

- To jest to, co muszg zrobi¢ - powiedziat George.

- Teraz nadszedl czas - czas, kiedy ksigga powinna by¢ otwarta, a ja mam ja
przeczytac.

Wirujaca bulwa jowiszanskiego okretu wojennego uderzyla w kopule sw. Pawla,
robiac w niej potezna wyrwe, 1 otworzyta katedre na krélujace powyzej Piekto. Na nawy
zlatywaty listwy, tynk, kamienie 1 poztacane drewno. Nic nie spadto na §wigty posag. Nic na
Ade 1 George'a. Powyzej poszarpanej dziury zywioty skrecaly sig 1 wity na firmamencie z
ognia. Wewnatrz katedry, przed statug Sayito, panowat sakralny spokadj.

George Fox otworzyl ksigge.

Litery na stronicach, o$wietlone ptonacymi kadzielnicami, tanczyly jak dziwne



hieroglify, mistyczne i osobliwe. Ale w miar¢ jak na nie patrzyl, wyprostowywaly sig,

zmienialy forme, az wreszcie mogl przeczyta¢ wersy Objawienia Swigtego Jana Apostota.

I doszto do walki na niebie. Michat
1 jego aniotowie rozpoczeli zmagania ze Smokiem;

Wystqpit do walki takze Smok i jego aniotowie.

Magonianskie chmurokrety starly sie z jowiszafskim statkiem wojennym. Zagle
magonianskich statkow drzaty jak koniuszki smoczych ogondw. Jakkolwiek ci, ktorzy stali na

ich poktadach, bardzo przypominali anioty.

1 stangtem na brzegu morza,

| ujrzatem Bestie wychodzqcq z morza.
Miala dziesie¢ rogow i siedem gtow,
Na rogach dziesie¢ diademow,

A na glowach bluzniercze imiona.

I lemurianski statek, ktory wzniost si¢ z wyspy na $rodku morza, opadt prosto na
centrum Londynu. Jezyki ognia ogarngly wszystko dookota. Nadszedt koniec $wiata.

Ada spojrzala z desperacja na George'a, kiedy nad rozbitym oknem pojawita sig z
trzaskiem pote¢zna rysa 1 przeleciata przez to, co zostato z kopuly. Ryk wojny byt ogtuszajacy.
Koniec $wiata naprawd¢ nadszedt.

George trzymat ksigge w trzgsacych sig dtoniach i znéw zaczat czytaé na glos.

A potem ukazal sie na niebie
znak wietki: Niewiasta obleczona w stonce.
Miata pod stopami ksiezyc, a na glowie

korone z dwunastu gwiazd.

George 1 Ada spojrzeli na statug Sayito. Na gltowie Japonskiej Dziewczyny Plaszczki
nie byto juz hetmu. Zdarzyt si¢ wielki cud. Na jej ztotych wlosach spoczywata korona z
dwunastu gwiazd. Ponizej stop znajdowatl sig sierp ksigzyca.

Strony Ksiggi Sayito poruszyly si¢ z wlasnej woli. Otwierajac si¢ na stronie innej

ewangelii. Ewangelii nie z tej Ziemi.



| ona powstanie, kiedy
ustyszy swiete stowo.
Na to stowo, przez ktore

wszystko jest mozliwe.

- Ona powstanie? - powiedziat George. - Co to znaczy? Co to za §wigte stowo?

Wielka katedra zatrzesta sig, zakotysata w najglebszych fundamentach, przygotowujac
si¢ do rozsypania w proch.

- Swiete stowo - krzykneta Ada Fox. - Znam $wigte stlowo. Swiqtym stowem jest

MILOSC.

I w samym $rodku paszczy Piekla, w tej furii na niebie i ziemi, zné6w nastat ten
moment ciszy. Tej §wigtej ciszy zrodzonej ze §wigtego stowa.

Nie byto juz stycha¢ odgloséw bitwy.

Trzasku walacych si¢ budynkéw, huku spadajacych w ogniu statkow.

I kiedy George i Ada patrzyli, zastygli w zadziwieniu, zapadajac w swoje wlasne
oszotomione milczenie, posag Sayito poruszyt sig.

Olbrzymie anielskie skrzydla rozpostarly si¢ szeroko, piora zal$nily tgcza barw,
iskrzac si¢ jak posypane gwiezdnym pytem.

Delikatne dlonie bogini dotknely jedna drugiej, palce zetkngly sig, wngtrza dioni
przycisngly w geScie modlitwy. Urocza twarz us$miechngla si¢ do George'a 1 Ady.
Szmaragdowe oczy zahipnotyzowaty ich wyrazem absolutnej mitosci.

Statua - teraz zyjaca bogini - uniosta si¢ w niebo.

| tam, migdzy niebiosami, Sayito przemowita. W kazdym jezyku, jaki kiedykolwiek
istniat 1 istnie¢ bgdzie. Uniwersalnym jezyku, zrozumiatym dla kazdego.

- Wstyd - krzykneta w kazdym znanym jezyku.

- Wstyd kazdemu, kto naruszyt pokdj. Kto chcial mie¢ na wiasnos¢ co$, co nigdy nie
moze by¢ niczyja wlasnoscia. Zgtadzitabym was za wasze bluznierstwa, za wasza wzajemna
nienawis$¢, za wasze matostkowe urazy. Powinnam zmie$¢ z powierzchni istnienia caty ten
pierscien planet, tak jak zrobitam to kiedys, i zrobig to znéw. I naprawdg bym to zrobita,
gdyby nie oni.

| Sayito gestem wskazata rozszarpana wojna katedre ponizej, 1 dzigki jej $wigtej mocy

wszyscy wiedzieli, Zze ona mowi o George'u 1 Adzie.



Dwoje dzieci Milosci - rzekla Sayito - ocalito was wszystkich od mojego gniewu.
Traktujcie ich uprzejmie, jesli kiedykolwiek zapragniecie zbawienia. Ja udaje sie¢ teraz na
inne $wiaty, lecz pamietajcie, ze przemowitam, | pamietajcie, Ze mnie ujrzeliscie, i na zawsze

zmiencie wasze zle postepowanie.

Ksigga zatrzesta si¢ w dloni George'a, nalegajac, by jeszcze raz przeczytal swigte

Wersy.

| ujrzatem nowe niebo, i nowq ziemie,

Bo pierwsze niebo i pierwsza ziemia przeminely.

Nocne niebo rozstapilo sig, z jego glebi wyptynely snopy zlotego $wiatta. I kiedy
George 1 Ada patrzyli na to, cata katedra rozswietlita si¢ niebianska poswiata. A wysoko w
gorze Sayito, z rozpostartymi skrzydtami, fagodnie chwiejacym si¢ ztotym rybim ogonem,
wzniosta si¢ w przepastna przestrzen 1 wspanialo$¢ ztotego swiatta. I rozlegt si¢ dzwigk, jakby
anielskich hymnoéw, a potem $wiatto zblakto i Sayito odeszla.

Widoki i dzwigki powrdcity do normalno$ci. Plomienie i ogniste sztormy zdusity sig i
powoli zanikngly. Powyzej statki obcych tkwity w bezruchu.

A wtedy, bez jednego stowa - bo c6z mozna bylo powiedzie¢? - kapitanowie i
dowddcy statkdbw wojennych obrocili twarze ku niebiosom, unies$li swoje pojazdy ponad

chmury i ustawili kursy na rodzime planety.

George i Ada stali przez chwilg, potem uklekli do modlitwy. Ksigga Sayito w reku
George'a roztopita si¢ 1 znikngta.

Druga Wojna Swiatow dobiegta kofica.

Nie bgdzie nastgpne;.

Teraz bedzie tylko poko;.
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Lord i lady Fox wybrali si¢ powozem na niedzielna przejazdzkg.

Lord George naprawde chciat sam poprowadzié, ale ich weekendowy gos¢, generat
Darwin, Kawaler Orderu Imperium Brytyjskiego (w nagrode za stluzbe koronie w formie
odwaznych dziatan, w ktérych sktad wchodzilo wpinanie choragiewek podczas
przygniatajacych sytuacji), ujat cugle i przez wyszczerzenie zgbOW 0znajmit jasno, ze to on
bedzie kierowat.

Mimo to byla to przyjemna majowa niedziela, dziesig¢ miesigcy po strasznej wojnie
migdzy $wiatami. Lady Fox tulita na kolanach miesigcznego synka o imieniu Connor.

Bylo tak, jakby do tej wojny nigdy nie doszito. Tej wojny, ktéra rozpoczeta si¢ od
kradziezy bogini i zakonczyla si¢ bardzo wtasciwym deus ex machina. Rozpoczgto wielki
projekt odbudowy. Wszyscy pracowali razem.

Te okropne slumsy wokoét Swietego Pawta juz nie istniaty. Na ich miejscu zbudowano
porzadne domy dla biednych. I w calym Londynie naprawiono zniszczenia, opiekowano si¢
ogrodami, okna I$nity, wszystko bylo jasne i czyste. Ten Londyn, ten nowy Londyn,
przyciagal mito§¢. Wszyscy brali udzial w jej ozywieniu.

| wszyscy odczuwali z tego korzys¢.

Konie truchtaty spokojnie i lord Fox rozpart si¢ wygodnie obok zony i dziecka. W tych
dniach byto mu dobrze. Byl teraz mezczyzna o wysokim statusie spotecznym. Krolowa w
nagrod¢ za jego udzial w uratowaniu imperium obdarzyta go tytulem. Zostal autorem
bestsellerowej autobiografii. Jest m¢zem pigknej zony. Ojcem cudownego syna.

Popatrzyl z duma na swoja pigkna zong. To ona wypowiedziala swigte stowo. Ona,
ktora wygladata jak Sayito, powiedziata, ze tym stowem byta mitos¢.

Na George'a i Adg by¢ moze czekaja inne przygody.

Ada pracuje teraz dla pana Babbage'a, tworzac logiczne wzory dla jego nowej
Maszyny Roéznicowej. Ale jej awanturnicza natura burzy si¢ 1 macierzynstwo tylko
nieznacznie przyttumilto to burzenie.

George zastanawiatl sig, czy aby nie kupi¢ statku kosmicznego, zeby mogli poszuka¢

przygod w galaktyce. Powiedziat o tej mozliwo$ci generatlowi Darwinowi | generat wykazat



che¢¢ zaciagnigcia si¢ na poktad.

Powdz jechat droga do Hounslow. Trwat tam coroczny jarmark. George Fox powrocit
myslami do nie tak odleglej przesztosci. Do $mierdzacego zakonserwowanego Marsjanina w
zbiorniku. Wszystko to wydawato si¢ odlegte w czasie. Od tamtej pory zaszedt daleko.

Darwin zatrzymat pow6z i gestem wilochatej reki wskazat na klebiacy si¢ thum. George
spojrzat tam 1 dostrzegt obszarpana, utykajaca posta¢. Ta posta¢ miata w sobie co$ z zebraka,
chociaz ubranie, teraz poszarpane, byto kiedys kosztowne. Mezczyzna szedl, utykajac, z nisko
opuszczong glowa, lecz nie mogto by¢ watpliwosci.

- Profesor Coffin - wyszeptat George.

Ada uniosta gltowe.

Profesor pokustykal do brudnego namiotu cyrkowego, wszedt do $rodka i1 zniknat im z
0CZu.

Lord George przeczytal napis nad klapa namiotu.

PROFESORA COFFINA
SLYNNY
CYRK PCHEL

- I tak upadaja potezni - powiedzial. - Jedz dalej, Darwin, jesli$ taskaw.

Matpa wzigta we wlochate regce cugle. Ale wtedy, jak si¢ wydawalo, zaczeta walczy¢ z
jakim$§ wewngtrznym demonem. Opiera¢ si¢ jakiemu$ prymitywnemu pragnieniu, ktoremu
nie dato si¢ oprze¢. Darwin poddal si¢ w tej nierownej walce, sprokurowal tajno 1
przygotowat si¢ do rzutu.

George Fox unidst reke.

- Nie, nie rob tego. - Siggnat do kieszonki kamizelki i wyciagnat ztota gwineg. - Rzué
tym.

Darwin chrzaknat, ale George byt stanowczy.

Darwin rzucit ztota moneta.

- Teraz, proszg, wytrzyj rece i zawiez nas z powrotem - powiedziatl George.

| Darwin to zrobil. Ruszyli galopem.

Koniec



